ПРЕДИСЛОВИЕ
Предлагаемая книга, впервые издаваемая в Рос​сии, является глубинным психологическим исследова​нием личности 28-го президента США Вудро Вильсона, проведенным основоположником психоана​лиза Зигмундом Фрейдом. Ее опубликование, несом​ненно, будет способствовать делу возрождения психоанализа в нашей стране и впишет новую стра​ницу в процесс приобщения отечественной психоло​гической науки к общемировому уровню. До сих пор во всех учебных циклах по психоанализу (в Америке, Франции) эта работа является одной из фундамен​тальных и входит в теоретический цикл подготовки специалистов. Такое ее значение обусловлено также ее уникальной фактологической основой. За это мы должны быть благодарны второму соавтору данного исследования — профессиональному американскому дипломату, атташе американской делегации на Па​рижской мирной конференции Уильяму Буллиту, ко​торый ранее работал под руководством Вудро Вильсона и знал всех его близких друзей и знако​мых.
Исследование Фрейда во всей глубине поднимает проблему инфантилизма и его разрушительного воз​действия как на ее носителя, так и на общество. На примере Вильсона трагически проявились оба эти ас​пекта. Представляя собой не цельную, а расщеплен​ную, инфантильную личность, покрытую налетом религиозного фанатизма, Вильсон являлся крайне не​надежным партнером, с которым трудно было вести какие-либо дела, ибо он имел обыкновение давать много обещаний, которые был не в состоянии выпол​нить. И этот невротик, фанатично молящийся и почитающий Бога, отождествлял себя с Иисусом Христом и считал, что был призван облагодетельствовать чело​вечество!
Как предсказывал Зигмунд Фрейд в письме к свое​му близкому другу и соратнику Шандору Ференци, ре​зультат его деятельности будет катастрофичным для Германии:
«Я ожидаю страшных вещей в Германии — намного более страшных, чем те, которые произошли с тобой или с нами. Только подумай об ужасном напряжении этих 4 с половиной лет и о том громадном разочарова​нии, которое царит сейчас, когда такое напряжение внезапно ослабло. В Германии возникнет сопротивле​ние этому, кровавое сопротивление. Этот Вильсон яв​ляется неизлечимым романтиком, он недооценивает ре​волюцию, так же как он недооценил войну. Он не зна​ет, что век рыцарства окончился вместе с Дон Кихотом»1. Однако последующее глубинное исследо​вание личности президента породило у Фрейда по от​ношению к нему известную долю жалости перед непо​мерностью той задачи, которую Вильсон пытался взва​лить на свои плечи.
При прочтении этой книги у некоторых читателей может сложиться впечатление некоторой искусствен​ности и подтасовки под известные факты, систематизи​рованные Фрейдом Под давлением его собственного мировоззрения и перенесенные на отношения между Вильсоном и отцом, младшим братом, матерью и сест​рами. Но читатель легче воспримет проводимый Фрей​дом анализ личности Вильсона, если при прочтении этой книги он не будет отступать от главного, может быть даже интуитивного, представления о том, что лю​бой человек тем или иным образом достаточно однооб-разно и стереотш1нд_воссоздает_свои детские отноше​ния, на которых он зафиксировался в первые годы жизни. Другими словами, не надо забывать пословицу: «От себя не убежишь». Более того, невроз разыгрыва​ется не только в межличностных отношениях, которые активно воссоздаются и обязательно присутствуют в эмоциональной жизни невротика, но также (посредством фетишизма) заряд либидинозной энергии часто пе​реносится с таких лиц на эмоционально связанные с ними объекты, такие, как Родина и т. д. В этом отноше​нии внимательному читателю нетрудно будет заметить, что отношение Вильсона к Америке, Англии и Герма​нии является отражением его детского конфликта, ха​рактеризуемого его амбивалентным отношением к ма​тери, отцу и младшему брату. Так Америка у Вильсона ассоциируется с матерью, Англия — с отцом, Герма​ния, которая являлась объектом его амбивалентной ре​вности и ненависти, — с младшим братом.
То, что это далеко не наша фантазия, хорошо видно из анализа, проведенного Фрейдом, его бессознатель​ного воспроизведения на протяжении своей жизни тех эмоциональных взаимоотношений, на которых зафик​сировалось его либидо в первые годы жизни: «Я уже говорил, что все дружеские и враждебные чувства до​пускают сведение к моим отношениям с племянником, бывшим на год старше меня; он угнетал меня, я научил​ся бороться с ним; в общем, мы жили мирно и любили друг друга, хотя, как свидетельствуют показания наших родителей, нередко дрались и жаловались один на дру​гого. Все мои позднейшие друзья воплощали для меня в известном смысле этого первого друга-врага. Близкий друг и ненавистный враг всегда были необходимыми объектами моего чувства; я бессознательно старался постоянно вновь находить их, и детский идеал нередко осуществлялся даже в такой мере, что друг и враг сли​вались в одном лице — понятно, не одновременно, как то было в период моего раннего детства» .
Фрейд был удивительно образованным человеком. В совершенстве владея несколькими иностранными языками, прекрасно зная историю, культуру, архитек​туру, музыку, он очень значимо и любовно относился к человеку и к его культуре, в том числе и к религии человека. Так, он писал преподобному Пфистеру, ко​торый также практиковал психоанализ: «С терапевти​ческой точки зрения я могу только позавидовать вашей возможности сублимации такими религиозны​ми способами.  Но красота религии  определенно не
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 принадлежит к сфере психоанализа. Естественно, на​ши пути расходятся в этом пункте терапии, и это допустимо» . Однако за счет своей исследователь​ской проницательности и высочайшей культуры он дошел до таких слоев человеческой культуры и жиз​ни, что вынужден был к самой культуре (и к религии в частности) относиться не как к явлению, которое призвано спасти человечество, а как к процессу, от​ражающему развитие индивидуальной и коллективной духовной жизни, то есть с позиции исследователя.
Отдавая дань религии как явлению, Фрейд тем не ме​нее видел в фанатичной религиозности Вудро Вильсона, как в любом фанатизме, результат действия постоянно​го саморазрушающего личность внутреннего конфликта. Он также подчеркивал существование тесной связи между отчуждением Вудро Вильсона от мира реально​сти и его фанатичной религиозностью. Так, в своей речи в Сан-Франциско в 1919 году Вудро Вильсон сказал, что если бы не верил в Бога, то сошел бы с ума. Он ни​когда не сомневался в справедливости своих действий, считая, что им руководит и направляет его действия ра​зумная высшая сила вне его. Однако ему никогда не да​но было осознать, что силой, направляющей его действия, являлась власть его детской невротической констелляции, никогда не преодоленной им.
Как отмечал К. Юнг в работе «Значение отца для судьбы каждого», глубоким убеждающим элементом религии в течение тысячелетий являлась власть инфан​тильной констелляции, которая, подобно деснице Бога или дьявола, незримо управляла всем поведением не​вротического индивида. «Подобно высшей судьбе, ру​ководит ребенком власть родителей. Но когда дитя подрастает, начинается борьба инфантильной констел​ляции с индивидуальностью, влияние родителей, беру​щее свое начало в доисторические (первые годы жиз​ни) времена, вытесняется, уплывает в бессознательное, но этим не устраняется, продолжает быть незримыми нитями связано с кажущимся индивидуальным творче​ством созревающего духа, которым это влияние управ​ляет. Инфантильная констелляция, как все, что уходит
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 в бессознательное, посылает в сознание лишь неясные чувствования — предчувствия именно того, что участь человека таинственно направляется чьим-то потусто​ронним влиянием»1.
С годами все более императивной становилась по​требность Вудро Вильсона бессознательно отождеств​лять себя с Христом, призванным облагодетельствовать человечество, причем все факты, мешающие такому отождествлению, забывались им или вытеснялись в бессознательное. Однако вытеснение является наихуд​шим способом приспособления к реальности, ибо вы​тесненный материал недоступен критике разума и про​должает оказывать незримое воздействие на индивида, используя сознательную часть рассудка невротика в качестве орудия для рационализации и осуществления бессознательных влечений. С течением времени вытес​ненный материал также имеет тенденцию захватывать все новые области психической жизни, приводя к тя​желым задержкам в развитии личности.
Фанатичная религиозность Вудро Вильсона была не​обходимым и компенсаторным механизмом его внут​ренней патологии. Но политические лидеры, обладаю​щие подобным фанатизмом, как показывает история, всегда приводили общество в тупик военных конфлик​тов. И это далеко не случайно, ибо такое отчуждение от мира реальности необходимо приводит подобных политических лидеров (живущих в мире своих фанта​зий) к отождествлению себя с благодетелями человече​ства, а в реальных действиях эти люди начинают вос​принимать народ как неодушевленный материал, «сы​рую глину», из которой можно лепить что угодно. Они подставляют под удар миллионы людей во имя спасе​ния своей фанатичной идеи, которая сама является от​ражением их глубинного внутреннего конфликта.
Как отмечал 3. Фрейд: «Человек может вытеснить знание о неприятном факте и загнать его в бессоз​нательное, но оно остается там, пытаясь прорваться в сознание, и он вынужден вытеснять не только вос​поминание об этом факте, но также все тесно свя​занные    с    ним    другие    факты    для    того,    чтобы
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 продолжать не помнить о нем. Его душевная целост​ность нарушается, и он неуклонно движется в сторо​ну от этого факта, все более и более отрицая его существование. Человек, который «смотрит в лицо» фактам, какими бы неприятными они ни были, сохра​няет свою душевную целостность. Те факты, кото​рым Вильсону приходилось «смотреть в лицо», были, конечно, крайне неприятными: он призывал своих со​отечественников следовать за ним в «крестовом по​ходе» за мир. И они последовали за ним храбро и самоотверженно. Он обещал как им, так и врагу, да и всему человечеству заключить абсолютно справед​ливый мир, основанный на 14 пунктах. Он выступал как пророк, готовый пойти на смерть ради своих принципов. И он убежал от борьбы. Если, хотя бы очень робко, вместо изобретения успокаивающих ра​ционализации Вильсон сказал бы себе: «Я нарушил свои обещания, так как опасаюсь борьбы», он бы не распался душевно как личность, что с ним произошло после апреля 1919 года». (См. гл. XXX настоящей книги.)
Кандидат философских наук
В.В. Старовойтов
Е.Н. Царев
ВСТУПИТЕЛЬНОЕ СЛОВО
УИЛЬЯМА С. БУЛЛИТА
Следование фактам, куда бы они ни могли привести, требует храбрости, на которую способны не многие мужчины. 3. Фрейд обладал бесстрашием прослежи​вать факты до глубин человеческого рассудка и описы​вать те желания, которые он смог распознать в недрах бессознательного. Его описания разбивали многие за​ветные надежды и мечты, лелеемые людьми. Его поно​сили, но он продолжал радоваться всякий раз, когда ка​кая-либо теория опровергалась непокорным фактом. Истина была его страстью.
В конце концов, только безумец может отвергать реальные факты. В настоящее время человечество при​нимает, без какого-либо следа былой ярости, доказа​тельство Галилея о том, что Земля вращается вокруг Солнца, и открытия Фрейда начинают находить пони​мание среди людей. Психология была ответвлением философии, а не наукой, пока Фрейд не изобрел метод исследования, названный психоанализом. Психология стала теперь наукой, основанной на фактах, а Фрейд считается одним из благодетелей человечества.
Мы с ним дружили в течение нескольких лет до то​го, как решили сотрудничать в написании данной книги. Фрейд находился в Берлине, где ему должны были сде​лать небольшую операцию. Я зашел к нему и нашел его подавленным. Он мрачно сказал, что ему недолго оста​лось жить и что его смерть не будет иметь никакого значения ни для него, ни для кого-либо еще, так как он уже написал все, что хотел написать, и его душа пуста.
Он спросил меня, чем я занимаюсь. Я ответил, что работаю над книгой о Версальском договоре, в которой будет дано исследование деятельности Клемансо, Ор​ландо, Ллойда Джорджа, Ленина и Вудро Вильсона, ко​торых мне довелось знать лично.
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 Глаза Фрейда загорелись, и он стал очень оживлен​ным, Фрейд быстро задал мне несколько вопросов, на которые я ответил, затем, к моему удивлению, сказал, что хотел бы сотрудничать со мной в написании главы о Вильсоне в моей книге.
Я рассмеялся и заметил, что эта мысль очень заман​чива, хотя и эксцентрична. Моя книга будет интересна специалистам в области иностранных дел. Исследова​ние же Вильсона Фрейдом, возможно, будет иметь не​преходящую ценность, сродни анализу Платона, сде​ланному Аристотелем. Каждый образованный человек захочет прочесть эту работу. Если же Фрейд ограни​чится в написании о Вильсоне одной главой в моей кни​ге, то результатом будет полнейшая нелепость; эта часть книги окажется намного важнее всей книги.
Фрейд продолжал настаивать, говоря, что я могу считать его предложение смешным, но что оно тем не менее серьезно. Совместная работа со мной принудит его снова начать писать. Это вдохнет в него новые си​лы. Более того, он был не удовлетворен своими иссле​дованиями Леонардо да Винчи и статуи Микеланджело «Моисей», так как был вынужден строить свои заклю​чения на немногих фактах, и он имеет давнишнее жела​ние провести психологическое исследование современ​ника, относительно которого можно было бы собрать многочисленные сведения. Его интересовала личность Вильсона с тех пор, как он узнал, что они оба родились в 1856 году. Он не мог самостоятельно провести ис​следование, необходимое для анализа характера Виль​сона, однако для меня это не представляло большого труда, так как я когда-то работал с Вильсоном и знал всех его близких друзей и знакомых. Он надеялся, что я приму его предложение.
Я ответил, что мне было бы очень приятно серьезно обсудить этот вопрос, если бы не моя уверенность в том, что психологическое исследование Вильсона нель​зя вместить в одну главу. Принять данное предложение значило бы отказаться от моей книги. Два дня спустя я снова позвонил Фрейду, и после длительного обсужде​ния мы согласились сотрудничать в написании книги.
Мы сразу же начали работать над этой книгой, но для ее завершения потребовалось около 10 лет. Мы прочли все речи и все опубликованные книги Вильсона,
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 а также все тома о Вильсоне, опубликованные Реем Стэннардом Бейкером, которого Вильсон выбрал своим биографом и который имел доступ ко всем личным бу​магам Вильсона. Затем мы прочитали «Архив полковни​ка Хауза», который был самым близким другом Вильсо​на в те годы, когда Вильсон был президентом; книгу «Вудро Вильсон — каким я знал его», написанную его секретарем Джозефом П.Тьюмалти, а также книги о Вильсоне, написанные Уильямом Элленом Уайтом, Джеймсом Кирни, Робертом Эдвардом Аннином, Дэ​видом Лоуренсом и многими другими авторами. Кро​ме того, я прочитал множество книг, описывающих различные аспекты карьеры Вильсона, как, напри​мер, «Экономические последствия Версальского мир​ного договора» Дж.Мэйнарда Кинеса, а Фрейд в свою очередь ознакомился со всем этим тоже.
Обсуждение накопленного материала принудило нас «смотреть в лицо» двум фактам: первое — наше иссле​дование Вильсона составит большую книгу; второе — будет нечестным пытаться писать анализ характера Вильсона, если мы не сможем углубить понимание нами его натуры, используя частную, неопубликованную ин​формацию от его близких.
Я вылетел в Америку с целью сбора информации. В этом мне помогали многие мои друзья, бывшие когда-то друзьями Вильсона. Некоторые из них предоставили в наше распоряжение свои дневники, письма, записи и заметки, в то время как другие откровенно рассказыва​ли о Вильсоне. Благодаря их помощи мы убедились в том, что, хотя последующая публикация частных бумаг Вильсона расширит и углубит знание его характера, ни​какие вновь появившиеся факты не будут существенно противоречить тем сведениям, на которых основыва​лось наше исследование. Все те, кто снабжал нас ин​формацией, делали это при условии, что их имена не будут упомянуты.
На основе этих частных бесед и документов я соста​вил записи, объем которых превышал 1500 страниц печатного текста. По моем возвращении в Вену Фрейд прочел эти записи, и мы тщательно обсудили содержа​щиеся в них факты. Затем мы приступили к написанию книги. Каждый из нас сделал первый черновой набро​сок рукописи. Затем мы критиковали, исправляли или
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 переписывали черновик другого до тех пор, пока не получилось совместное целое, за которое мы несем об​щую ответственность.
Издавать книгу большим объемом, перегружая ее фактами, казалось нам немыслимым. Мы решили оста​вить только материалы, относящиеся к детству и юно​сти Вильсона, которые представлялись нам существен​но важными для читателей, незнакомых со средой и окружением, в которых рос Вильсон.
Мы оба были упрямы и придерживались разных ве​роисповеданий. Фрейд был неверующим евреем, я всегда оставался истинным христианином. Мы часто спорили, но никогда не ссорились. Напротив, чем боль​ше мы работали вместе, тем прочнее становилась наша дружба. Однако весной 1932 года, когда наша руко​пись в окончательном виде была готова к печати, Фрейд внес изменения и дополнения в текст, против чего я возражал. После нескольких дискуссий мы ре​шили отложить эту рукопись на 3 недели, а затем по​пытаться прийти к общему согласию. Когда мы встрети​лись снова, наши мнения не изменились.
Я собирался вылететь в США для участия в предвы​борной кампании Франклина Д Рузвельта на должность президента и считал, что никогда больше не смогу най​ти время для работы над этой рукописью. Ранее мы с Фрейдом решили, что наша книга должна быть опубли​кована в США и что дата публикации будет контроли​роваться мною. В конце концов я предложил, что так как ни один из нас не является абсолютно глухим к до​водам рассудка, то вполне вероятно, что когда-либо в будущем мы придем к согласию; пока же эта книга не будет издаваться. Однако нам обоим следует подписать каждую главу с тем, чтобы по крайней мере существо​вал один подписанный рукописный экземпляр. Так мы и сделали.
Прошло 6 лет. В 193 8 году нацисты разрешили Фрейду выехать из Вены в Лондон. Путь его лежал че​рез Париж, где в то время я был американским послом. Я встретил его на вокзале и предложил провести еще одно совместное обсуждение нашей книги после того, как он устроится в Лондоне.
Я передал рукопись Фрейду и был рад, когда он со​гласился снять те добавления, которые внес в самом
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 конце работы. Мы договорились о некоторой доработ​ке рукописи, продиктованной временем.
Я снова навестил его в Лондоне, и мы одобрили окончательный вариант рукописи. Этот текст приводит​ся в настоящей книге. Затем мы оба согласились, что будет учтивым воздержаться от публикации этой книги до тех пор, пока жива вторая миссис Вудро Вильсон. Я больше не встречался с Фрейдом. Он умер в 193 9 го​ду. Он был человеком, обладающим бесстрашной ин​теллектуальной честностью: Великим человеком.
 ВСТУПЛЕНИЕ
ЗИГМУНДА ФРЕЙДА
Когда автор высказывает свое мнение об историче​ской личности, он, как правило, с самого начала заверя​ет своих читателей в том, что старался быть объектив​ным и непредубежденным, что он работал «без гнева и беспристрастно». Я должен, однако, начать данное пси​хологическое исследование Томаса Вудро Вильсона с признания в том, что личность этого американского президента, с самого начала его появления на европей​ской арене, не вызывала у меня симпатии и что антипа​тия с течением времени становилась тем сильнее, чем больше я узнавал о нем и чем больше страданий дове​лось нам испытать вследствие его вмешательства в на​шу судьбу.
При более близком знакомстве с его личностью бы​ло нетрудно найти веские причины в защиту такой ан​типатии. Сообщалось, что Вильсон, став президентом, потряс одного из политиков, упомянувшего о своих за​слугах в ходе предвыборной кампании, словами: «Богу было угодно, чтобы я стал следующим президентом США. Ни тебе, ни другому смертному не удалось бы помешать этому». Этим политиком был Уильям Ф. Мак-комбс, председатель демократического национального комитета. Я не знаю, как воздержаться от заключения о том, что человек, способный столь буквально прини​мать на веру религиозные иллюзии и столь убежден​ный в особой личной интимности с Всемогущим, неспо​собен построить отношения с обычными смертными. Как известно каждому, вражеский лагерь в годы войны также имел Божьего избранника: немецкого кайзера. В высшей степени жаль, что позднее у противной сторо​ны также появился свой избранник. Из этого ничего хорошего не получилось: уважения к Богу также не прибавилось.
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 Еще одна явная особенность президента, на кото​рую он сам часто обращал внимание, во многом повин​на в том, что мы не знаем, с чего начать постижение его личности, которая представляется нам экзотичной. В ходе длинной и трудной эволюции мы научились раз​граничивать внутренний мир нашей психики и внешний мир реальности. Этот последний мир мы можем понять только в процессе его наблюдения, изучения и систе​матизации сделанных открытий. В ходе проведения этой тяжкой работы нам было нелегко отказаться от объяснений, соответствующих нашим желаниям и под​тверждающих наши иллюзии. Но такая победа над со​бой окупила себя с лихвой. Она привела нас к такому господству над природой, о каком мы не могли и меч​тать.
Недавно мы начали применять аналогичную проце​дуру к содержанию мира нашей психики. Посредством этого еще больше возросли наше уважение к фактам реальности и наша самокритика. В этой области мы так​же рассчитываем на подобный успех. Чем более об​ширным и глубоким будет становиться наше знание психических процессов, тем большей властью мы бу​дем обладать в отношении сдерживания и управления своими инстинктами. Вильсон же, наоборот, неодно​кратно заявлял, что голые факты не имеют для него ни​какого значения, что он высоко ценит только человече​ские мотивы и мнения. Как результат такого отноше​ния, его образу мышления было свойственно игнорирование фактов реального внешнего мира и да​же отрицание их существования, если они противоре​чили его надеждам и чаяниям. Таким образом, у него не было побудительной причины уменьшить свое невеже​ство путем изучения фактов. Для него ничто не имело значения, кроме благородных намерений. Когда он пе​ресек океан для того, чтобы принести раздираемой войной Европе справедливый и прочный мир, он ока​зался в плачевном положении благодетеля, который хо​чет восстановить пациенту зрение, но не знает строе​ния глаза и не умеет оперировать.
Этот же способ мышления, вероятно, ответствен за ту неискренность, ненадежность и тенденцию отрицать правду, которые проявлялись в контактах Вильсона с другими людьми и которые всегда  столь неприятно
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 встречать у идеалиста. Настоятельная потребность го​ворить правду, должно быть, одобряется этикой, но она основана на уважении к фактам.
Я должен также выразить свою уверенность в том, что существовала очень тесная связь между отчужде​нием Вильсона от мира реальности и его религиозными убеждениями. Многое в его общественной деятельно​сти очень напоминает отношение христианской науки к политике. Бог — это благо, болезнь — это зло. Болезнь противоречит природе Бога. Поэтому, так как Бог су​ществует, болезнь не существует. Нет никакой болез​ни. Можно ли ожидать от такого целителя интереса к симптоматике и диагнозу?
Позвольте мне возвратиться к началу этих замеча​ний, к признанию моей антипатии к Вильсону, с тем чтобы сказать кое-что в его оправдание. Все мы знаем, что не несем полную ответственность за результаты на​ших действий. Мы действуем с определенным намере​нием; затем наше действие порождает результаты, ко​торые противоречат нашим намерениям и не могли быть заранее предвидены. В силу этого мы часто пожи​наем больше ненависти и недоверия, а иногда — боль​ше похвал и почестей, чем заслуживаем. Но когда, как в случае с Вильсоном, человек достигает почти прямой противоположности того, чего он хотел достичь, когда он показывает себя прямой противоположностью той власти, которая «всегда желает зла и всегда творит до​бро», когда претензия освободить мир от зла оборачи​вается лишь еще одним подтверждением той опасно​сти, которую может причинить фанатик общему благу, то не приходится удивляться тому недоверию, которое возникает у наблюдателя и которое делает симпатию невозможной.
Конечно, когда под влиянием Буллита я занялся более тщательным исследованием жизни президента, мое отношение к Вильсону претерпело известное из​менение. У меня появилась по отношению к нему не​которая доля симпатии, но симпатии особого рода, смешанной с жалостью, такой, какую ощущаешь, чи​тая Сервантеса, к его герою, наивному рыцарю из Ла-Манчи. И наконец, когда сравниваешь силу этого человека с величием той задачи, которую он взвалил на свои плечи, жалость становится столь громадной,
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 что подавляет все другие эмоции. Поэтому в конеч​ном счете я могу просить читателя не отвергать эту работу, несмотря на мое предубежденное отношение к Вильсону. Хотя при написании этой книги не обош​лось без участия сильных эмоций, все они тщательно прорабатывались и искоренялись. То же самое я мо​гу сказать относительно Уильяма С.Буллита, соавто​ром которого по данной книге я являюсь.
Буллит, знавший Вильсона лично и работавший под его руководством (надо отметить, что в это время Бул​лит был ему предан со всем энтузиазмом молодости), подготовил краткие сведения о жизни и юности Виль​сона. Что касается аналитической части этой книги, мы несем за нее равную ответственность.
Представляется уместным сделать некоторые до​полнительные пояснения. Возможно, читатель будет возражать против того, что наша работа, представлен​ная на его суд, называется «Психологическое исследо​вание», хотя мы применяли метод психоанализа при ис​следовании нашей темы и неограниченно использовали психоаналитические гипотезы и термины. Такое пред​ставление сделано вовсе не в угоду предрассудкам публики. Наоборот, данное заглавие выражает наше убеждение в том, что психоанализ — это не что иное, как психология, одна из частей психологии, и что нет надобности извиняться за применение аналитических методов в психологическом исследовании, в котором изучаются более глубинные психические факторы.
Опубликование результатов такого исследования глубинных психических механизмов и предоставление их на суд публики до тех пор, пока жив данный инди​вид, определенно недопустимо. То, что данный субъект согласится на публикацию при жизни, в равной степе​ни мало вероятно. Терапевтический анализ проводится между врачом и пациентом при обещании секретности, при этом исключаются все посторонние. Однако, когда умирает индивид, чья жизнь и деятельность оказали большое влияние на настоящее и будущее, он становит​ся, по общему согласию, подходящей темой для био​графического исследования, и прежние ограничения более не имеют места. Затем может возникнуть вопрос о периоде посмертной неприкосновенности для биогра​фического изучения, но такой вопрос редко когда-либо
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 поднимался. Будет нелегко прийти к согласию относи​тельно длительности такого периода и тем более к обеспечению его выполнения. Томас Вудро Вильсон умер в 1924 году.
Наконец, мы должны высказаться против ложного суждения о том, что мы написали эту книгу с единст​венной целью доказать, что Вильсон обладал патологи​ческим характером и не был нормальным человеком и что мы стремились подорвать почтение к его достиже​ниям. Нет! Это не являлось нашей целью. И даже если бы мы этого и хотели, мы не смогли бы, посредством написания данной книги, добиться такого результата. Ибо наша наука давно уже отказалась от веры в узкие рамки нормальности и от веры в резкую разграничи​тельную черту между нормальным и анормальным в психической жизни. Все более тонкая техника диагно​стики показала нам всевозможные образцы неврозов там, где мы менее всего ожидали их обнаружить; так что почти полностью верным становится утверждение о том, что невротические симптомы и запреты, до опре​деленной степени, стали обычными для всех людей, живущих в условиях цивилизации. Нам даже кажется, что мы понимаем ту острую необходимость, которая породила это явление.
Далее, мы были вынуждены прийти к заключению, что для суждения о психических явлениях категория «нормальный — патологический» является такой же неадекватной, как и предшествующая ей всеохватыва​ющая категория «хороший — плохой». Лишь в подавля​ющем меньшинстве случаев психические расстройства могут быть прослежены до воспалительных процессов или до введения токсических веществ в организм. И да​же в этих случаях влияние данных факторов является косвенным.
В большинстве случаев количественные факторы вы​зывают лавину патологических результатов: такие фак​торы, как чрезмерно сильные стимулы, воздействующие на определенную часть аппарата психики, большая или меньшая выработка тех внутренних секреций, которые незаменимы для функционирования нервной системы, временные расстройства — слишком раннее или запоз​далое развитие психической жизни.
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 Мы снова обнаруживаем ту разновидность количе​ственной причинности, когда с помощью психоанализа изучаем то, что в настоящее время представляется нам элементарным материалом психического явления. От​носительная сила любого из многих инстинктов, выра​батывающих психическую энергию, особая глубина од​ного из тех отождествлений, посредством которых обычно формируется характер, особенно мощное реак​тивное образование, в ходе действия которого вытес​няются импульсы, — такие количественные факторы определяют конечную форму личности, наделяют ее определенной индивидуальностью и направляют ее ак​тивность в соответствующее русло.
В своем описании мертвого Брута шекспировский Марк Антоний говорит:
«...все стихии
Так в нем соединились, что природа
Могла б сказать: "Он человеком был!"»
В качестве примечания к этим словам поэта испыты​ваешь искушение добавить, что элементы психической конституции всегда одни и те же. Все изменения в их совокупности происходят в результате их расположе​ния в различных областях психической жизни и их привязанности к различным объектам. Согласно опре​деленному критерию, мы затем оцениваем индивида как нормальную, или патологическую, или как проявля​ющую патологические черты личность. Но такие крите​рии никоим образом не являются едиными, надежными или постоянными. Их трудно обосновать научным обра​зом, ибо в своей основе они являются лишь практиче​скими  средствами,  часто  условного  происхождения. «Нормальный» обычно означает просто «средний» или «близкий к среднему». Наше суждение о том, следует или нет какую-либо черту характера или действие счи​тать патологическими, часто определяется на основа​нии того, являются ли или нет они вредными для инди​вида или для общества, членом которого он является. Несмотря на неопределенность этих понятий, мы не можем в практической жизни обойтись без проведе​ния различий между ними; но нас не должно останавли-
1 Ш е к с п и р  У. ПСС в 8-ми тт. М., 1959, т.5, с.323.
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 вать, если устанавливаемое различие не удовлетворяет другим важным критериям.
Глупцы, мечтатели, страдающие от иллюзий, невро​тики и лунатики во все времена играли громадную роль в истории человечества, и не только тогда, когда они были знатного происхождения. Обычно они сеяли хаос, но не всегда. Такие лица оказывали далеко идущее воз​действие на настоящее и будущее, они способствовали многим важным движениям культуры и совершали ве​ликие открытия. С одной стороны, они были способны к таким достижениям с помощью «неповрежденной» части их личности, то есть несмотря на свою анормаль​ность, но, с другой стороны, часто именно патологиче​ские черты их характера, односторонность их разви​тия, анормальная сила определенных желаний, некри​тическое и неограниченное следование какой-либо одной цели, давали им силу тащить за собой других и преодолевать всевозможные препятствия.
Великие достижения столь часто совершаются людьми с психическими отклонениями, что невольно испытываешь искушение предполагать, что они неотде​лимы друг от друга. Однако такому предположению противоречит тот факт, что во всех областях человече​ского знания можно найти великих людей, удовлетво​ряющих требованиям нормальности.
Мы надеемся, что сделанные нами предположения и замечания снимут с нас подозрения в том, что в этой книге содержится еще что-либо, кроме психологиче​ского исследования Томаса Вудро Вильсона. Однако мы не можем отрицать в этом, как и в любом другом случае, что более интимное знание человека может способствовать более точной оценке его достижений.
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 Вильсон, Жанет Вудро, мать Вильсона.
Вильсон, преподобный Джозеф Раглес, отец Вильсона.
Вильсон, Джозеф Раглес, младший брат Вильсона.
Вильсон, Марион, сестра Вильсона.
Вудро, Генриетта, двоюродная сестра.
Вудро, Джеймс, дядя.
Вудро, преподобный Томас, дедушка.
Вудро, Томас, дядя.
КРАТКИЕ СВЕДЕНИЯ О ДЕТСТВЕ И ЮНОСТИ
ТОМАСА ВУДРО ВИЛЬСОНА, НАПИСАННЫЕ УИЛЬЯМОМ С.БУЛЛИТОМ
 28 декабря 1856 года в доме пастора пресвитери​анской церкви Джозефа Раглеса Вильсона из Стэнтона, штат Виргиния, родился сын. Мальчика назвали Томас Вудро в честь отца его матери, который, подобно отцу младенца, также был пресвитерианским пастором.
Родители Томаса Вудро Вильсона были родом из Южной Шотландии. Его мать, пресвитерианка шотланд​ского происхождения, родилась в Северной Англии. Родители его отца были шотландскими пресвитериан​скими эмигрантами из Ольстера.
Отец мальчика Джозеф Раглес Вильсон считался красивым мужчиной. Высокого роста и крепкого тело​сложения, с ясными, глубоко посаженными глазами и широким красивым лбом, который венчала копна чер​ных волос. Округленный подбородок по бокам был об​рамлен темными бакенбардами. У него был чувствен​ный рот, а также большой прямой нос. И только боль​шие оттопыренные уши несколько портили его. В преклонные годы его прекрасные волосы сделались бе​лыми, и он стал походить на полную старую леди. Он был тщеславным: гордился своей внешностью, а еще больше своей способностью ясно излагать собствен​ные мысли. Он питал страсть к словам, более заботясь об обрамлении своей мысли, чем о ее сути. Он выиски​вал в словаре необычные слова, составляя с ними рос​кошные фразы, чтобы придать блеск банальным рас​суждениям. У смертного одра прихожанина он обычно говорил: «В его глазах не было мысли». Он писал про​поведи и читал их с риторическими интонациями и от​работанной жестикуляцией. Проповедовать с кафедры было для него недостаточно. Он неустанно проповедо​вал в своей семье, а также в кругу всех своих друзей и знакомых. Он служил в колледже Джефферсона, не-
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 большом пресвитерианском учреждении в Пенсильва​нии, в качестве экстраординарного профессора ритори​ки, будучи им по своей сути. В его жизни были две ве​ликие страсти: слова и его сын, которого он неизменно называл Томми.
Томми родился, когда его матери, Жанет Вудро Виль​сон, было тридцать лет. Она была болезненной женщи​ной с некрасивыми чертами лица: длинным носом, выпуклыми глазами и широким, слабым ртом. Это было молчаливое и набожное создание. Ее отец, преподоб​ный Томас Вудро — которому первому за пять столетий существования этой семьи суждено было покинуть Шотландию и переехать в Англию, — стал пастором в Карлейле. У него было восемь детей. Чтобы как-то сво​дить концы с концами, преподобный Томас Вудро был вынужден подрабатывать, преподавая в школе. В ноябре 1835 года его бедность стала столь невыносимой, что он решил эмигрировать с семьей в Америку. В то время Жанет, которая была пятым ребенком в семье, исполни​лось 9 лет. Всю жизнь она вспоминала об этом путеше​ствии с ужасом. Корабль был такой развалиной, что потребовалось целых два месяца, чтобы добраться из Ливерпуля в Нью-Йорк. С тех пор Джесси не любила и боялась моря. Ее мать так и не оправилась после этого путешествия. Спустя месяц она умерла. В попытке осно​вать общину отец вместе с детьми отправился в Канаду. Его выбор остановился на местечке Броквилл, располо​женном в пустынном месте. Но здесь семья задержа​лась недолго. Далее ее путь лежал в Чилликотэ, штат Огайо, где отец стал пастором первой пресвитериан​ской церкви. Жанет Вудро вела домашнее хозяйство, заботилась о малышах и изучала Библию, пока не вышла замуж за Джозефа Раглеса Вильсона. Она родила двух дочерей — Марион и Анну — перед тем, как дала жизнь будущему президенту Соединенных Штатов.
Томми Вильсон был здоровым ребенком. Когда ему исполнилось 4 месяца, мать написала своему отцу: «Ре​бенок здоров и прекрасно выглядит — он намного больше, чем были сестры в его возрасте. Очень пух​ленький. Все говорят нам, что он чудесный мальчик. А самое приятное — он ведет себя великолепно, достав​ляя нам минимум хлопот». Преподобный Томас Вудро, увидев младенца, заметил: «У этого малыша достаточно
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 достоинств, чтобы стать членом Генеральной Ассамб​леи».
Семья маленького Томми жила в Стэнтоне, штат Виргиния. Мальчику еще не исполнился год, когда пре​подобного Джозефа Раглеса Вильсона отозвали из Стэнтона и назначили проповедником первой пресвите​рианской церкви в Огасте, штат Джорджия. Это было большим продвижением. Огаста была процветающим городом, примерно с двенадцатитысячным населением, включая рабов.
Приближалась Гражданская война. Тот факт, что Джозеф Раглес Вильсон был родом с Севера, мог бы принести много неприятностей ему и его семье; но это​го не случилось, так как он стал стойким привержен​цем Юга.
В Огасте Томми Вильсон превратился из толстого здорового младенца в болезненного маленького маль​чика. Он не унаследовал ни крепкого телосложения от​ца, ни его приятных черт лица; зато ему «достались» вы​пуклые отцовские уши. Физическим сложением он по​ходил на мать. У него были тусклые серые глаза и негустые белокурые волосы. Он едва перестал носить распашонки, как начал носить очки. Более того, его ста​ли беспокоить приступы желудочных болей, которые продолжались далее всю жизнь. С ним нянчились отец, мать и две старшие сестры. Из-за слабого здоровья ро​дители не послали его в школу. Он выучил алфавит только в 9-летнем возрасте и научился читать лишь к 11 годам.
«Моим самым ранним воспоминанием, — сказал Вудро Вильсон 50 лет спустя, — является воспомина​ние о том, как я, 4-летним ребенком, вышел за ворота Дома моего отца в Огасте, штат Джорджия, и услышал, как кто-то из прохожих сказал, что выбрали м-ра Лин​кольна и что будет война. Я побежал спросить отца, что все это значит».
М-р Рей Стэннард Бейкер, официальный биограф Вильсона, имевший доступ ко всем семейным бумагам Вильсона, писал: «Бежать к отцу за разъяснениями по поводу любой неясности было привычной реакцией 1омми. Его отец был самой великой фигурой его юно-сти возможно, самой великой фигурой всей его Жизни...  До достижения  40-летнего  возраста  Вудро
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 Вильсон никогда не принимал какого-либо важного ре​шения, не спросив предварительно совета отца. Их свя​зывала огромная любовь — любовь и восхищение, и глубокое уважение». Профессор Уинтроп М. Даниельс, который очень близко знал Вильсона во время его уче​бы в Принстоне, писал на эту же тему следующее: «Я никогда не встречал такую сыновью любовь и уваже​ние к отцу, как у м-ра Вильсона. Трудно сказать, явля​лось ли искреннее восхищение дарованием отца или неограниченная любовь к нему как к человеку более сильным ингредиентом в этой доминирующей страсти».
«Доминирующая страсть» — сильное выражение для описания чувства сына к отцу, но есть множество доказательств, подтверждающих, что это выражение точно описывает то чувство, которое Томас Вудро Вильсон питал к отцу. Его страстная любовь к отцу бы​ла основой его эмоциональной жизни. «Письма этих людей друг другу нельзя назвать ничем иным, кроме как любовными письмами, — писал м-р Бейкер. — «Мой дра​гоценный сын», «мой любимый отец», «дорогой маль​чик», — писали они друг другу. При встрече они неиз​менно эмоционально целовались. Сын постоянно цити​ровал отца и рассказывал случаи из его жизни, пока приятелям не надоедало выслушивать всевозможные подробности о банальных поговорках его отца и его не​значительных поступках. «Мой несравненный отец» — выражало действительное чувство сына к отцу. Для Томми Вильсона отец превосходил всех прочих отцов. Все, что говорил и делал отец, имело величайшую важ​ность, так как это исходило от отца. Он считал отца не только самым мудрым человеком на свете, но также са​мым красивым. «Будь у меня лицо и фигура отца, тогда не имело бы никакого значения, что именно я говорю», — писал сын с обожанием».
Каждое обстоятельство жизни Томми Вильсона слу​жило усилению естественного восхищения маленького мальчика своим отцом. Пастор являлся уважаемым ли​цом. Он был главным Божьим избранником: доводил слово Божье до прихожан. Он был всем тем, чем хотел быть его сын и чем он не был. Он был сильным и краси​вым, а его сын был хилым и уродливым. Отец был бес​спорным главой в доме. Жена существовала только для обслуживания его желаний. Лучшая комната в доме
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 была его рабочим кабинетом, заставленным книгами, там он сидел и постоянно курил длинную глиняную трубку в форме чаши. Он был душой дома. Отец обла​дал здоровьем и энергией. Он разговаривал, шутил, со​чинял каламбуры. Жена была молчаливой, набожной, с чрезвычайно развитым чувством долга. Пять раз в день отец молился Богу, а семья, затаив дыхание, слушала его молитву. Дважды в день он читал семье Библию. А вечером руководил маленьким семейным хором. По во​скресеньям он стоял на церковной кафедре и оттуда нес слово Божье людям. Обычно Томми Вильсон сидел с матерью и сестрами на четвертой скамье и присталь​но вглядывался в лицо своего «несравненного отца».
Естественно, что Томми был очень набожным ре​бенком. В течение всей своей жизни он молился, стоя на коленях, по утрам и вечерам. Каждый день он читал Библию. Он без малейших колебаний верил в бессмер​тие души и пользу молитвы. «Я не понимаю, как кто-ли​бо может обходиться без молитвы в любом начина​нии», — писал он однажды. «Только посредством мо​литвы он может обновить свой дух и облагородить свои замыслы. Бог — источник силы для каждого человека, И только посредством молитвы может он приблизиться к Творцу нашего духа». В трудных ситуациях он ощу​щал, как им «руководила разумная сила вне его». Он никогда не сомневался. Для него испытать минутное со​мнение означало «усомниться в Отце». Когда его пер​вая жена прочла Канта и стала задавать ему вопросы, он быстро заставил ее замолчать. Он как-то сказал сво​ему врачу в Белом доме Кэри Т.Грейсону: «Когда дело касается   религии,   споры   излишни».   В   заключение своей речи в Сан-Франциско 17 сентября 1919 года он сказал: «Я верю в божественное провидение. Если бы я в это не верил, я бы сошел с ума». Возможно, это было правдой. Отец любил сына столь же страстно. Он мог часами возиться с ним, порой так увлекаясь, что становился больше похож на шаловливого мальчугана, нежели на уважаемого священнослужителя. Он любил делиться с сыном своими мыслями, тем самым увеличи​вая его интеллектуальную зависимость от него. Так как маленький Томми не посещал школу, отец занимался с ним ежедневно, причем не только дома, но и на улице, когда они прогуливались вдвоем. Потом они обычно
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 подробно обсуждали все увиденное. Отец придавал большое значение развитию речи ребенка. Как только мальчик научился читать, они часами играли в «синони​мы», по очереди пользуясь словарем. Иногда отец от​крывал какую-нибудь книгу и предлагал мальчику по​пытаться улучшить стиль автора. Сын проявлял боль​шие способности, что еще больше притягивало к нему отца.
Отец скоро пришел к убеждению, что сын будет ве​ликим человеком, и не скрывал своей уверенности в этом ни от Томми, ни от других. Несмотря на скудный доход, который колебался от 1,5 до 4 тысяч долларов в год, он содержал сына до достижения им 29 лет. А Томми не возражал против этого.
Часто преподобный Джозеф Раглес Вильсон изли​вал перед сыном поток своих чувств. Например, когда он получил первую книгу сына «Конфессиональное правление», посвященную ему, он писал: «Мой драго​ценный сын, я получил твою книгу и самым тщатель​ным образом прочитал ее. Твое посвящение явилось для меня сюрпризом. Никогда ранее я не ощущал столь глубокой любви к тебе. Признаться ли тебе в этом? Я плакал и рыдал, испытывая сладкую боль. Благослови тебя Господь, мой благородный сын, за этот знак твоей
любви».
Однако одновременно с любовными словоизлияния​ми отец прививал сыну положительные качества, кото​рые отличали его от большинства современников и за​ставляли их чувствовать его моральное и интеллекту​альное превосходство.
Хотя основным фактом в детстве Томми Вильсона было его общение с отцом, слабое тело привязало его к матери. Он нуждался в уходе. Мать, поглощен​ная домом, мало интересовалась жизнью. Томми был для нее целым миром. Его зависимость от матери бы​ла длительной. «Я вспоминаю, как льнул к ней, смеш​ной маменькин сын, пока не стал большим и сильным парнем, — писал он жене в 1888 году, — но любовь к прекрасным женщинам пришла ко мне и вошла в мое сердце в годы детства. Если бы я не имел такой матери, которая наградила меня многими добродете​лями, я не смог бы завоевать и, вероятно, не был бы достоин такой жены».
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 Несмотря на горячую любовь к матери, Томми стра​дал оттого, что унаследовал ее хилое тело, плохое зре​ние и робость. Он хотел походить на отца, а не на мать — быть Вильсоном, а не Вудро.
Сестры довершали ту группу лиц, которая окружала Томми в первые годы жизни. Марион была на б лет старше его, Анна — на 2 года. Из двух сестер он отда​вал предпочтение Анне. Она была очаровательной ма​ленькой девочкой с красивой улыбкой. Его первая же​на походила на нее.
Брат, Джозеф Раглес Вильсон-младший, родился, когда Томми было уже 10 лет. Разница в возрасте и в характерах не способствовала их сближению. Неодно​кратно Томми пытался наладить отношения с малень​ким Джозефом, но тот никоим образом не хотел всерь​ез принимать своего брата. На самом же деле это был протест против доминирования отца и старшего брата. Когда Томми Вильсон стал президентом США, Джозеф работал в газете. Некоторые сенаторы, желая поль​стить президенту, предлагали назначить Джозефа сек​ретарем сената. Президент отверг эти предложения, считая, что Джозеф не достоин занимать такую долж​ность.
Болезненному, робкому, носящему очки и охраняе​мому отцом, матерью и сестрами, Томми Вильсону ни​когда не приходилось кулаками пробивать себе дорогу в жизни. Его эмоции удовлетворялись в церкви и дома. Музыка производила на него успокаивающее действие. Слушая гимны, он часто плакал, все более погружаясь в свои мысли.
Он больше любил играть с хорошо воспитанными девочками, чем с мальчиками, особенно со своими род​ными и двоюродными сестрами. Больше всех он обо​жал свою маленькую двоюродную сестру, Жанет Вуд​ро Боунз. Однажды, когда ему было 1 1 лет, они играли в саду. Она была белкой, сидящей на дереве, а он ин​дейцем-охотником, пытающимся застрелить ее. Игру​шечная стрела поразила ее, и она упала на землю к его ногам. Она была без сознания. Он внес ее вялое тело в Дом, крича: «Я убийца. Это не было случайностью. Я убил ее!»
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 Линкольна избрали президентом, когда Томми Виль​сону не было и 4 лет. Генерал Ли сдался в плен, когда Томми было 8 лет. Юг переживал тяжелое время. Поз​днее Томми говорил, что помнит только два инцидента войны. Однажды он сидел у ворот своего дома. Обор​ванная группа солдат-южан промаршировала мимо него по улице. Он прокричал им на жаргоне того времени: «Эй, Джо — вот твой мул!» Он также помнит превос​ходный запах супа из коровьего гороха, приготовлен​ного матерью, когда нельзя было достать продуктов мирного времени.
Почему война оставила столь малый след в его па​мяти, представляется загадочным. Он был достаточно взрослым для того, чтобы запомнить больше. Отец стал яростным сторонником Юга. Одно время он служил ка​пелланом в армии Конфедерации. С церковной кафед​ры он оправдывал систему рабства и право на самооп​ределение. В одно воскресенье он поднялся на кафед​ру и объявил, «что надвигается великая битва и он отпускает прихожан с благословением, чтобы они, мужчины, женщины и дети, смогли отправиться на фаб​рики, производящие боеприпасы, и помочь в производ​стве патронов». Само же здание пресвитерианской церкви было превращено в госпиталь. Церковный двор стал лагерем для пленных северян. Когда объявили о приближении Шермана, все население Огасты стало выносить хлопок из сараев и товарных складов на глав​ную улицу в надежде, что Шерман сожжет лишь хло​пок, а не весь город.
Возможно, но мало вероятно, что Томми Вильсона уберегали от всей этой суматохи. Он был чувствитель​ным ребенком, настоящим «сгустком нервов», как на​зывала его мать. Представляется более вероятным, что он видел все это, а впоследствии забыл, так как это не относилось лично к нему.
Гражданская война оставила шрамы в душах многих южан его поколения. Но его душа не пострадала. Он без горечи вспоминал, как в 9-летнем возрасте стоял у окна и смотрел, как солдаты северян везли в тюрьму пленного президента Конфедерации южан, Джеффер-сона Дэвиса, и одного из главных лидеров южан, Алек-сандера Стефенса. В душе он был не южанином, а шот-
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 ландским пресвитерианцем, который случайно родился в Виргинии.
В возрасте 13 лет он первый раз пришел в школу. Бывший офицер армии Юга по имени Дерри открыл не​большую школу в Огасте. Здесь Томми Вильсон в пер​вый раз начал меряться силами с другими мальчишками. Здесь же он получил единственную порку в своей жиз​ни за то, что вместо школы отправился на цирковое представление.
Он плохо учился, значительно хуже многих других. «И не потому, что ему не хватало ума, а так как ему яв​но было не интересно учиться», — говорил преподава​тель Дерри. Это суждение представляется справедли​вым. Отец развил у него интерес только к одной обла​сти: риторике.
Томми быстро подружился со своими одноклассни​ками. Они организовали бейсбольный клуб под назва​нием «Быстроногие». Заседания клуба проводились на чердаке сарая, расположенного за домом пастора, и, хотя Томми плохо играл в бейсбол, его избрали прези​дентом. Он составил конституцию клуба и председа​тельствовал на собраниях, сидя под большим портре​том дьявола, вырезанного из плаката, рекламирующего дьявольскую ветчину. Позднее он рассказал Уильяму Байярду Хэйлю, которого он выбрал своим биографом, что «собрания клуба во многом напоминали парламент​ские заседания». Руководство клубом, осуществлявше​еся Томми с помощью «Правил регламента» Роберта, говорит не только о том громадном влиянии экстраор​динарного профессора риторики на сына, но также о высоком положении пастора и его семьи в маленьком пресвитерианском мире. Пастор был проводником сло​ва Божия в мир, а его сын — проводником идей отца на чердаке.
Томми Вильсон посещал школу Дерри более года. Затем отца назначили профессором теологической се​минарии в Колумбии, Южная Каролина, где его дядя Джеймс Вудро был профессором.
Однако до того, как Томми покинул Огасту, он пе​режил нечто, что запомнил на всю жизнь. В Огасту приехал генерал Роберт Э. Ли. Томми стоял в толпе и смотрел ему в лицо. Он не забыл его величественного взгляда. Позднее он писал о Ли с восхищением. Он
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 всегда считал, что он, Томми Вильсон, походил на него и на Вашингтона.
Томми Вильсону было 14 лет, когда он покинул Ога-сту, однако в последующие годы он никогда не упоми​нал об этом городе как о доме своего детства. Когда он вспоминал о своей молодости, он думал о Колумбии. «Мое очень счастливое детство в Колумбии», — писал он. Период жизни в Огасте был забыт. Колумбия пред​ставляла собой сожженные руины, когда туда приехала семья Вильсона. Пять лет тому назад Шерман сжег этот маленький город. Затем здесь поселились представите​ли северных штатов и совместно с бывшими рабами-не​грами, освобожденными теперь законодательной вла​стью, сделали жизнь в городе отвратительной. Если Томми не ощутил страданий войны в то время, когда она велась, то он полностью познал в Колумбии те ужа​сы, которые может принести война и мстительный мир. Школа, в которой он учился, располагалась в сарае. Он видел, как пьяные негры и пришельцы с Севера сидели развалясь в здании государственной власти штата. Один из его товарищей по школе в то время описывает его как «обладающего огромным чувством собственно​го достоинства; он не походил на других ребят, у него была странная привычка уходить в себя». На самом де​ле он уходил от безобразной действительности в мир сновидений и фантазий. Он читал рассказы о море Ма-риета и Купера. Сам стал сочинять.
Но вскоре фантазии остались позади. Его потянуло к людям. Он жаждал новых встреч и знакомств. В то время в Колумбию приехал учиться на пресвитериан​ского пастора глубоко религиозный молодой человек по имени Фрэнсис Дж. Брук. Он был на несколько лет старше Томми Вильсона. Брук проводил религиозные собрания в своей комнате, а позднее в одноэтажном помещении конюшни, которое являлось церковью тео​логической семинарии. Томми с большим удовольстви​ем посещал эти собрания. Он глубоко полюбил Брука и сохранил воспоминание о нем на всю жизнь. Когда много лет спустя он посетил Колумбию как президент Соединенных Штатов, то встал перед дверью конюш​ни, в которой проводились собрания Брука, и сказал: «У меня такое чувство, будто мне следует снять обувь. Это "святая земля"». И далее: «Самые благородные ре-
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 чи, которые мне когда-либо доводилось услышать, го​ворились с этой трибуны». 5 июля 1873 года Томми Вильсона приняли в члены первой пресвитерианской церкви Колумбии.
Начиная с этого времени и до своей кончины он ве​рил, что находится в непосредственной связи с Богом. Он считал, что Бог избрал его для великой работы, что им «руководила разумная сила вне его». Он никогда не испытывал религиозных сомнений. Он был убежден в том, что будет служить орудием Бога и Бог сохранит его до тех пор, пока он не завершит свою работу. Он никогда не сомневался в справедливости своих дейст​вий. Все, что он делал, было правильным, так как его направлял Бог.
Он подтянулся в учебе, стал более собранным и це​леустремленным. Он повесил портрет британского пре​мьер-министра Гладстона, «христианина и государст​венного деятеля», на стену за своей партой. Когда Жа​нет Вудро Боунз спросила, чей портрет висит на стене, он ответил: «Это Гладстон, величайший государствен​ный деятель, который когда-либо жил на Земле. Я так​же собираюсь стать государственным деятелем».
Его отец и мать надеялись, что он продолжит дело от​ца, став пресвитерианским пастором. Но фигура Глад-стона встала между ним и карьерой пастора. Вероятно, христианин и государственный деятель представлялся ему еще большим проповедником, кафедрой которого была палата общин, а прихожанами — вся страна. А этот красивый «христианский государственный деятель» на​поминал ему красивого отца. Для юного Томми быть христианским государственным деятелем значило, веро​ятно, быть более великим проповедником, чем отец. Го​сударственная деятельность всегда представлялась ему напоминающей картину, в которой священнослужитель вещает слово Божие своей пастве. В конечном счете Бе​лый дом стал его кафедрой, а мир — его паствой.
Осенью того года, когда он стал заниматься религи​озной деятельностью, он и Брук выехали из Колумбии в колледж Дэвидсона, который в то время был бедным пресвитерианским учебным заведением, затерявшимся среди кукурузных полей в двадцати милях севернее Чарлотты, Северная Каролина. В семье восприняли как Должное, что он будет учиться на пастора. Его «очень
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 счастливое детство в Колумбии» подошло к концу. По​чему оно было «очень счастливым», должно оставаться до некоторой степени загадочным для мужчин с отлич​ной от его конституцией. В городе не было веселья; он не испытал любви, мимолетной или глубокой. Его эмо​ции выражались в молитвах на сборах прихожан. Един​ственным источником его счастья был Брук. Он нашел человека, которым, как и своим отцом, мог восхищать​ся и которого мог глубоко любить.
Его карьера в Дэвидсоне была недолгой. Он учился ниже среднего уровня, много дебатировал и немножко играл в бейсбол. Большую часть времени он болел. В мае 1874 года болезнь желудка обострилась, и в сле​дующем месяце он вынужден был покинуть Дэвидсон, никогда более не возвращаясь туда. Он вновь вернулся в свою семью, в Колумбию, но вскоре последовал за отцом в Уилмингтон, Северная Каролина, чтобы поздра​вить дядю с назначением его пастором первой пресви​терианской церкви.
С июня 1874 по сентябрь 1875 года Томми Виль​сон оставался со своей семьей, изучая греческий язык и заботясь о своем больном теле. Образованный негр-дворецкий, служивший в его доме, описал его как «ста​рого молодого человека»: «Внешними манерами м-р Томми походил на отца. Но нутром был вылитая мать. Она имела английские привычки... В сущности, Томми был хорошим и все такое прочее, но он не путался с другими мальчишками, дружил только с Джоном Белла​ми, — подобно матери, был немного отчужденным. Иногда Томми работал с отцом, и мне разрешали гулять с ним, а старый врач обычно говорил: «Итак, Дэйв, не позволяйте м-ру Томми вступать в драки или в какие-нибудь ссоры». Но в этом не было надобности. Он не был драчуном; но его маленький брат, м-р Джозеф, был настоящий мальчишка».
Несмотря на любовь родителей и на дружбу Белла​ми, Томми чувствовал себя очень несчастным. Он счи​тал себя избранником Бога, предназначенным для вы​полнения громадной работы в этом мире, а ему прихо​дилось бороться со своими головными болями, расстройством желудка, со слабым зрением и т. п. Од​но время он начал сомневаться в своем призвании и да-
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 же подумывал стать моряком, но матери удалось отго​ворить его от этого.
Осенью 1875 года он, одержимый мыслью стать ве​ликим, уезжает учиться в Принстон. «Мы поступили в колледж без какой-либо определенной цели, однако про Вильсона этого сказать было нельзя, он твердо знал, чего хотел», — вспоминал один из его сокурсни​ков.
В Принстоне Вильсон ведет активную жизнь, посе​щает дискуссионный клуб, активно занимается спор​том, с удовольствием учится. Однажды в библиотеке ему попалась на глаза подборка английского журнала «Джентлмэнз мэгэзин» за 1874 год. В апрельском но​мере он нашел статью, озаглавленную «Оратор». Томми Вильсон прочел эту статью и сразу же почувствовал, что он похож на «непревзойденных ораторов из палаты общин» Гладстона и Брайта. Он поведет за собой лю​дей своими речами. Он завоюет мир своей моральной убежденностью и тщательным отбором слов и жестов. Томми тут же написал письмо отцу, сообщая о том, что наконец-то обнаружил, что «обладает рассудком».
Родители не очень-то обрадовались его открытию. Рухнули все их надежды на то, что сын станет пресви​терианским пастором. Отец до конца своих дней сожа​лел о том, что Томми свернул с пути служения Богу. Однажды, когда Томми прочел ему одно из своих ран​них эссе, он вскочил и поцеловал сына, а затем воск​ликнул: «О мой мальчик, как бы я желал, чтобы ты встал на путь служения Богу». На протяжении всей жизни Вудро Вильсона основная часть интеллектуаль​ных работ, написанных им, состояла из проповедей и статей на религиозные темы, он был христианином и государственным деятелем.
В Принстоне Вудро Вильсон зачитывается работами Уолтера Бэджгота об английской конституции и нахо​дит, что английская система правления ему более по душе, чем американская. Для оратора там было больше простора, В английской системе оратор, выступающий в палате общин, был центральной фигурой британской жизни, к его словам прислушивалась вся страна, от его успеха или неудачи зависела судьба правительства. В американской системе правление осуществлялось за закрытыми дверьми. Сенаторы и представители высту-
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 пали перед пустыми креслами. Их речи редко, если во​обще когда-либо, публиковались. Правительство могло идти от скандала к скандалу и оставаться у власти, пока не приходило время следующих выборов. Английская система правления превосходно подходила для той карьеры, которой он желал следовать. Американская система правления давала ему мало шансов на успех. Передач по радио не существовало, и над ораторами того типа, каким желал стать Томми Вильсон, посмеи​вались. Гладстона принимали всерьез. Он обладал гро​мадной властью. Томми Вильсон хотел стать американ​ским Гладстоном. Он считал, что не сможет силой сло​ва вести за собой Америку, если не изменится система правления. Поэтому он начал убеждать американцев в необходимости изменения конституции. Он написал статью в защиту правительства и послал ее редактору «Интернэшнл ревью» Генри Кэботу Лоджу, Лодж одоб​рил статью. Позднее ему предстояло отклонить более важную статью, написанную Вильсоном.
Первые успехи вскружили Томми голову. Он пере​стал комплексовать по поводу своей внешности и даже начал петь в Гли-клубе.
Принстон в это время как раз начинал перерастать свои пресвитерианские начала, но все еще назывался колледжем Нью-Джерси. Основная масса студентов состояла из серьезных молодых людей, представите​лей среднего класса. Молодые отпрыски из богатых се​мей Нью-Йорка, Филадельфии, Балтимора и Юга де​ржались от них на приличном расстоянии. Томми питал по отношению к ним отвращение и презрение, которое продолжалось всю его жизнь, но к сокурсникам, образ жизни которых походил на его, он испытывал нежную привязанность. Чарльз Тэлкотт и Роберт Бриджес ста​ли его ближайшими друзьями.
Позднее Вильсон писал: «Я вспоминаю, как мы с Чарльзом Тэлкоттом (сокурсник и мой очень близкий друг) составили торжественное соглашение, что прило​жим все наши силы и способности для дела установле​ния разделяемых нами общих принципов, что приобре​тенные нами знания, возможно, дадут нам власть и что, быть может, мы сможем повести за собой других, ис​пользуя их в своих целях для претворения в жизнь на​ших идей. И нами отнюдь не руководил чисто мальчи-
 шеский энтузиазм, хотя мы были ослеплены ребячьей самоуверенностью в своих способностях переделать мир по своему желанию. Все это происходило не так давно, и я до сих пор все еще ощущаю весь пыл и энту​зиазм наших надежд и целей — да, это было не так дав​но, и во мне все еще жива частичка той веры, которая запала тогда в наши сердца».
Томми Вильсон стал лидером серьезно настроенных мужчин своего класса. Хотя он не играл в бейсбол, он был избран президентом бейсбольной ассоциации. Его уважали за глубокие знания трудов политических деяте​лей. «Когда он был студентом последнего курса, для не​го было таким же естественным говорить о Бёрке, Брохэме или Бэджготе, как для остальных из нас упоми​нать о Купере или Майн Риде, — писал его друг Брид-жес. — Он получал громадное удовольствие от чтения произведений тех писателей, которые использовали меткий и образный язык. Для него это не было схоласти​ческим занятием. Для него оно было полно смысла. Он выуживал слова или фразы с пылом, достойным восхи​щения. Они неожиданно всплывали в его речи за клуб​ным столом, иногда в виде шутки, иногда в пылу горячего спора. Его глаза светились, и всем становилось ясно, что он был победителем в споре».
Его страсть к выступлениям не удовлетворялась его участием в дискуссионном «Американском обществе Вигов». Он выработал и написал конституцию нового . дискуссионного клуба, в котором правление избира​лось и переизбиралось, как в палате общин. Когда он имел возможность выступать,  он выступал.  Главным ораторским событием каждого года была дискуссия на приз Линде между командами «Вигов» и «Клио». Во время последнего года обучения в Принстоне Томми считался наилучшим спорщиком среди «Вигов», и ожи​далось, что он завоюет для своей команды этот приз. Темой дискуссии было: «Свободная торговля несовме​стима с тарифной пошлиной». В клубе «Вигов» должна была состояться предварительная жеребьевка с целью определить защищаемую сторону спорщиками из «Ви​гов» в финальном состязании. Когда вытянули жребий, Томми Вильсон обнаружил, что он должен выступать в защиту тарифной пошлины. Он сразу же заявил, что не будет принимать участия в дискуссии, так как стоит за
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 свободную торговлю. Без него команда «Вигов» потер​пела поражение. Для победы своего клуба и своих дру​зей он не стал принимать участия в шутливом состяза​нии, так как должен был защищать сторону, противную его убеждениям. Ораторское искусство стало для него святым призванием.
В июне 187 9 года он завершил образование в Прин-стоне и возвратился в Уилмингтон, Северная Каролина, где дома, часами стоя перед зеркалом, оттачивал свои жесты. С церковной кафедры своего отца он произно​сил речи.
«Профессия, которую я избрал, — политика, про​фессия, которой стал заниматься, — право. Я стал за​ниматься этим делом, так как считал, что оно приведет меня к заветной цели. В то время это был единственно верный путь; и в конгрессе до сих пор много адвока​тов» — так писал Вильсон Эллен Эксон в 1883 году. Он решительно отказался осуществить надежду своего отца и стать пресвитерианским пастором и осенью 187 9 года поступил в юридическую школу Виргинско​го университета.
Это было прославленное учебное заведение, осно​ванное Томасом Джефферсоном, который решил сде​лать его самым либеральным учебным заведением в ми​ре. Томми Вильсон питал к Джефферсону глубокую ан​типатию, так как жизнь и принципы Джефферсона не были пресвитерианскими. Антипатия была настолько глубока, что за все время учебы Вильсона в универси​тете он ни разу не посетил дом Джефферсона, нахо​дившийся поблизости. Одно время Вильсон считал, что «ему крайне наскучило благородное изучение закона». В декабре 1880 года он был вынужден покинуть уни​верситет из-за участившихся желудочных приступов, которые окончательно расшатали его здоровье.
Он приехал весь разбитый под родной кров в Уил​мингтон, страдая от тяжелых головных болей, рас​стройства кишечника и нервного переутомления. Это был период сомнений и разочарований. «Как может че​ловек со слабым телом вообще куда-либо отправить​ся?» — спрашивал он себя. «Что касается моего здо​ровья, — писал он другу, — то теперь мне ясно, что прекращение учебы было самым благоразумным шагом, который я только мог совершить. Мой врач нашел, что
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 мои пищеварительные органы сильно расстроены, и уверил меня в том, что, если бы я остался в университе​те и далее игнорировал лечение, я, возможно, получил бы хроническую язву желудка и обрек себя на очень печальное будущее». Он продолжал заниматься само​стоятельно, гулял с отцом и матерью, обучал своего ма​ленького брата Джозефа латинскому языку и чувство​вал себя очень несчастным.
Единственным светлым лучом в его жизни была пере​писка с двоюродной сестрой Генриеттой Вудро. Генри​етта, подобно матери Вильсона, была родом из Чилликотэ, Огайо. Она училась в женской семинарии, которая была основана в здании старой церкви Стэнто-на, Виргиния, где когда-то преподобный Джозеф Раглес Вильсон произносил свои молитвы. Здесь Вильсон и встретился с Генриеттой. Она была его первой любовью.
В течение всех 15 месяцев болезни ее письма под​держивали его. Летом 1881 года он навестил семью Генриетты Вудро в Чилликотэ и сделал предложение Генриетте. Она решительно отказала ему. С разбитым сердцем он возвратился в Уилмингтон и заявил родным, что Томас умер и родился Вудро.
Весной 1882 года после длительного лечения он по​чувствовал себя достаточно хорошо, чтобы начать карье​ру адвоката. Его не приняли в адвокатуру. Тем не менее он основал со своим другом по Виргинскому универси​тету Э.И. Реником совместную фирму, открыв адвокат​скую контору в Атланте, Джорджия. В октябре 1882 года он был принят в адвокатуру. Однако с карьерой что-то не ладилось. И весной 1883 года он оставил Атланту.
Вот что он писал по поводу своей неудачи в Атланте: «Здесь главным занятием человека, несомненно, явля​ется обогащение, а деньги нельзя делать, не применяя самые вульгарные методы. Трудолюбивого человека, занимающегося интеллектуальной деятельностью, объ​являют непрактичным мечтателем».
В 1883 году Вильсон встречается с Эллен Луизой
Эксон дочерью пресвитерианского пастора из Роума, куда Вильсон ездил навестить дядю. Эллен была не только дочерью пастора, но также и хозяйкой в доме. Ее мать умерла, и она воспитывала троих малышей. Она была невысокого роста, румяной и обаятельной девуш​кой и до некоторой степени напоминала горячо люби-
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 мую им сестру Анну. Эллен любила поэзию, прекрасно рисовала и надеялась сделать карьеру художницы. Она была строгих нравов, но широта ее кругозора и отсут​ствие предрассудков помогли ей открыть новые гори​зонты перед Вудро Вильсоном.
Впервые в жизни Вудро испытал настоящее чувство и попросил руки Эллен. В сентябре они уже были по​молвлены, но в брак вступили лишь 2 года спустя. Ему все еще приходилось учиться зарабатывать на жизнь. Итак, он отправился в Балтимор изучать историю и эко​номику в Университет Джона Гопкинса, а она — в Нью-Йорк учиться живописи. Вудро тяжело пережи​вал разлуку с любимой. В ее обществе он обретал то спокойствие и уверенность, которые ранее давала ему любовь матери. «Только я одна могу принести ему от​дохновение», — сказала она однажды своей приятель​нице. Это было правдой. Он мог часами дремать на ее плече. Он абсолютно доверял ей. Она никогда ни в ма​лейшей степени не обманула его доверия. Она отвечала ему преданной любовью. Она защищала и направляла его, создавала ему такие условия, при которых его чув​ствительная натура могла функционировать наилучшим образом. Она давала ему мудрые советы в самые кри​тические моменты его жизни и до некоторой степени смягчала силу его предрассудков и ненависти. Он всег​да боялся слишком близко сходиться с людьми, был скрытен и подозрителен. С ней он мог быть открове​нен. Он засыпал ее любовными письмами, в которых, помимо своих чувств, описывал каждый свой шаг. Он стал столь же зависим от нее, как ранее зависел от ма​тери. «Ты единственный человек в мире — за исключе​нием моих родных, — с кем мне не нужно играть роль, с кем мне не приходится осторожничать; ты единствен​ный человек в мире — без какого-либо исключения, — которому я могу сказать все, что у меня на душе». Так он писал ей в период их помолвки. Так все и остава​лось в течение 29 лет их счастливого брака.
Она умерла в августе 1914 года, в тот момент, когда ему предстояло решать великие задачи. Эмоционально он был абсолютно разбит. Он хотел умереть, но не умер. Вместо этого год и 4 месяца спустя он снова же​нился. Он не мог обходиться без женщины, на груди которой он мог отдыхать.
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 Но все это было впереди, а пока шел 1884 год. Вильсон поступил в Университет Джона Гопкинса, где с первых же дней обучения зарекомендовал себя с по​ложительной стороны. Доктор Ричард Т. Эли пригласил его стать одним из его ассистентов в подготовке исто​рии американской экономической жизни. В это же время он много пишет для журналов.
1 января 1884 года он писал Эллен Эксон: «Я начал новый год днем упорной работы над моим любимым кон​ституционным исследованием. Моим честолюбивым же​ланием является оказание такого же влияния на американскую конституцию, какое оказал на англий​скую конституцию м-р Бэджгот». Он упорно работал над этой маленькой книжечкой под руководством профес​сора Адамса и назвал ее «Конфессиональное правле​ние». Она положила начало его репутации человека большого ума.
Студенты Университета Джона Гопкинса часто от​правлялись в Вашингтон, который находился в часе ез​ды поездом от Балтимора, для знакомства с работой федерального правительства. Вудро Вильсон ни разу не съездил в Вашингтон. Его книга производила такое впе​чатление, будто он был очень близко знаком с работой конгресса. Такой уход от непосредственного контакта с людьми и событиями продолжался на протяжении всей его жизни. Он предпочитал черпать свои идеи из опыта других людей.
Успех книги окрылил его. Он был счастлив, но спу​стя несколько дней ходил «мрачный как туча». Это так​же стало характерным для него. Любой успех мог удов​летворить его лишь на мгновение.
Как обычно, под тяжестью работы его здоровье на​чало ухудшаться. Он пишет Эллен Эксон: «Крайне оп​рометчиво я вчера перетрудил свои глаза и в настоящее время страдаю от тупой головной боли, так что ничего не могу делать». Спустя два месяца он вновь жалуется невесте на плохое самочувствие: «Я не часто даю волю своим нервам, требуется лишь небольшая осмотрительность, чтобы сохранять свое здоровье и свободный дух для той смелой, радующей сердце работы, которой я горжусь». Очевидно, он написал эти строки, чтобы как-то подбодрить себя. Две недели спустя он почувствовал
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 себя абсолютно разбитым и отправился домой «на ис​целение».
По возвращении в университет он постоянно жало​вался на странные головные боли, на свое слабое здо​ровье и нервное состояние. Но его переполняет «гро​мадное честолюбие, страстное стремление совершить работу, которая обессмертит его имя». Об этом он пи​шет Эллен: «Неприятно и не очень-то удобно обладать сильными страстями... Я испытываю неприятное чувст​во, будто внутри меня находится вулкан. Мое спасение заключается в любви».
Всю свою жизнь он считал себя «страстной нату​рой», подверженной «сильным страстям», оставаясь к 2 8-летнему возрасту наверняка все еще девственни​ком. Все сведения, которые нам удалось собрать, ука​зывают на то, что его сексуальная жизнь была ограни​чена отношениями с его первой и второй женами. Ког​да он стал «хозяином» Белого дома, о его личной жизни ходило много сплетен. Так, его политические враги рас​пространяли истории о его любовных связях с миссис Пек. Однако можно почти с уверенностью утверждать, что все эти истории являлись выдумками людей, плохо знавших его характер.
Приближался день свадьбы. В попытке улучшить свою внешность он отрастил длинные, пушистые усы и короткие бакенбарды. Однако они не скрывали его крючковатый нос, выпуклые глаза, его острую челюсть и толстую, мясистую губу. Когда он послал одну из сво​их фотографий другу, то заметил, что «здесь передано удивительное сходство, фотография вышла ничуть не уродливее, чем я выглядел во время съемки». Всю свою жизнь он был крайне чувствителен по поводу своей внешности, но предпочитал держать это глубоко в себе. А вслух снова и снова повторял шуточные де​тские стишки:
Хотя про меня иногда говорят,
Что лучше, красивей другие стократ,
Лицо не печалит нисколько меня,
За ним ведь скрывается сущность моя,
Лишь люди поблизости сердят меня.
9 июня 1919 года, будучи президентом Соединен​ных Штатов, он неожиданно отказался позировать сэру
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 Уильяму Орпену, пишущему его портрет. Вильсон по​глядел на работу, которая была еще далека от заверше​ния, и пришел в ужас. Художник был в отчаянии. Он умолял хотя бы еще об одном сеансе. Президент наот​рез отказался. Вмешались друзья, убеждающие Виль​сона сделать еще одну попытку. Они открыли, что его недовольство было вызвано тем, как Орпен нарисовал его уши. В результате небольших словесных заверений с обеих сторон Вильсон согласился еще на один сеанс, и Орпен «исправил свою ошибку».
Всю свою жизнь Вильсон не мог простить Теодору Рузвельту его слов о том, что он слишком похож на ап​текаря, чтобы его можно было избрать президентом США.
Итак, еще раз вернемся к внешности Вильсона. Его уродливые черты еще больше портили очки, которые не примыкали ни к одной стороне его выдающегося вперед носа, и удивительно плохие зубы. Он никогда не курил, но его зубы быстро разрушались; так что, когда он улыбался, выставляя их напоказ, были видны желтые, коричневые и голубые пятна с проблесками золота тут и там. Его кожа по цвету напоминала замаз​ку, к тому же она была покрыта нездоровыми пятнами. Его ноги были слишком короткими для его тела, так что сидя он выглядел лучше, нежели стоя.
Однако его осанка была прямой, и он умел в наибо​лее выгодном свете показать свое слабое тело. Ко вре​мени своей женитьбы он приобрел привычку носить пальто, застегнутое до подбородка. Он жаловался в од​ном из писем Эллен Эксон: «Я уже привык к тому, что меня принимают за священника. По-видимому, в моем внешнем виде есть что-то, что заставляет очень многих людей заключать, что я выполняю роль миссионера то​го или иного рода, — хотя я так и не могу понять, что именно вызывает у них это чувство».
Он носил на лице холодную и бесстрастную маску, которую иногда снимал, чтобы мгновение посмотреть в глаза человеку или в объектив фотокамеры с выраже​нием почти любовного отношения и понимания. Он всегда выступал перед публикой с этой вызываемой, интимной теплотой, что усиливало его влияние как ора​тора. В этой связи он писал Эллен Эксон 18 декабря 1884 года: «Когда я имею дело с собранием людей, то
47
 ощущаю такую власть, которую не всегда испытываю, когда беседую с каким-либо одним человеком. В пер​вом случае чувство собственного достоинства, застав​ляющее меня быть сдержанным, мешает мне много меньше, чем во втором. Не испытываешь ни малейшего чувства унижения, когда пытаешься добиться располо​жения всей аудитории, совсем не то, когда пытаешься добиться расположения какого-либо одного человека».
Он был дисциплинированным во всех своих привыч​ках. Его почерк был аккуратным, ровным, без каких-ли​бо неряшливостей. Он редко употреблял алкоголь, и то лишь в мизерных количествах в целях лечения. Он ни​когда не курил, хотя его отец был заядлым курильщи​ком, и говорил: «За свою жизнь отец выкурил табаку за нас обоих». В более поздние годы жизни он редко пил чай или кофе, придерживаясь строгой диеты. Он не иг​рал в карты. Его отец считал игру в карты аморальной.
Он не занимался спортом или какими-либо играми. Он любил петь, а еще больше спорить и сочинять зако​ны. Он также увлекался чтением произведений Уолте​ра Бэджгота, которого он называл «мой учитель Бэджгот».
ПСИХОЛОГИЧЕСКОЕ ИССЛЕДОВАНИЕ
ТОМАСА ВУДРО ВИЛЬСОНА,
ПРОВЕДЕННОЕ УИЛЬЯМОМ С.БУЛЛИТОМ И
ЗИГМУНДОМ ФРЕЙДОМ
I
О Томасе Вудро Вильсоне было написано много книг. В основном это были воспоминания о нем его дру​зей. Однако до сих пор Вильсон остается, даже для его биографов и близко знавших его людей, противоречи​вым характером, загадкой. 10 июня 1919 года, во вре​мя последнего месяца работы мирной конференции, полковник Эдвард М. Хауз записал в своем дневнике: «Мне кажется, что я нигде более не встречал человека, чья внешность столь разительно меняется от часа к ча​су. И это касается не только его лица. У него один из самых сложных характеров, с каким я когда-либо стал​кивался. Он столь противоречив, что в его адрес трудно высказать какое-либо суждение». К этому заключению в конечном счете пришли все близко знавшие Вильсона люди.
У Вильсона действительно был сложный характер, и будет нелегко найти ключ к тому единству, которое скрывается за явными противоречиями этого характе​ра. Более того, нам не следует обольщаться ложными надеждами. Мы никогда не сможем провести исчерпы​вающий анализ его характера. Мы ничего не знаем о многих сторонах его жизни и его натуры. Те факты, ко​торые нам известны, представляются менее важными, чем те, которых мы не знаем. Все то, что нам хотелось бы узнать, могло бы быть открыто только в том случае, если бы он был жив и подвергался психоанализу. Он мертв. Никто никогда не узнает этих фактов. Поэтому мы не можем проанализировать решающие события его психической жизни. Вследствие этого мы не можем называть эту работу психоанализом Вильсона. Данная работа является психологическим исследованием, основанным на доступном в настоящее время мате​риале, и ничем большим.
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 С другой стороны, мы не хотим недооценивать име​ющиеся в нашем распоряжении сведения. Нам извест​но о многих аспектах жизни и характера Вильсона. Нам приходится отказаться от надежды провести исчерпы​вающий анализ; тем не менее нам достаточно многое известно о его личности, чтобы оправдать нашу надеж​ду на то, что нам, возможно, удастся наметить основ​ной путь его психического развития. К тем фактам, ко​торые нам известны о нем как об индивиде, мы доба​вим новые, которые, как открыл психоанализ, справедливы для всех людей. В конце концов, Вильсон был одним из нас и подчинялся тем же законам психи​ческого развития, что и другие люди, а всеобщность этих законов была доказана психоанализом на громад​ном количестве индивидов.
Говоря это, мы не имеем в виду, что психоанализ от​крыл последние загадки человеческой жизни. Образно выражаясь, психоанализ открыл дверь, ведущую к ду​шевной жизни человека, и позволил нам узнать о суще​ствовании немногих объектов, расположенных рядом с этой дверью, хотя те объекты, которые расположены в большей глубине, все еще окутаны мраком. Психоана​лиз позволил нам немного осветить многое неизвест​ное, так что теперь мы в состоянии различать контуры определенных объектов в темноте. Мы можем описать определенные механизмы, которые используются глу​бинными пластами психики, описать которую в целом мы не можем. Наша наука еще очень молода, и даль​нейшие исследования, несомненно, докажут, что те контуры, по которым мы в настоящее время пытаемся различать эти объекты, не были окончательно истинны​ми. Но наше ожидание того, что позднее придется из​менить некоторые детали современных концепций, не должно служить нам помехой для использования этих концепций в настоящее время. Работа Ньютона не объ​являлась бессмысленной, потому что после него был Эйнштейн; и если бы не было Ньютона, то, возможно, не было бы и Эйнштейна. Поэтому мы будем, как само собой разумеющееся, применять определенные теоре​мы, разработанные психоанализом на основании от​крытых им фактов, которые он в настоящее время тре​бует принимать на веру. Представляется необходимым привести, как можно в более сжатом виде, некоторые
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из этих концепций и предположений перед тем, как мы начнем исследовать ту психологическую проблему, ко​торая представлена характером Вильсона. Мы начинаем с аксиомы о том, что в психической жизни каждого человека с момента его рождения дей​ствует активная сила, которую мы называем либидо и определяем как энергию Эроса.
Либидо должно где-то размещаться. Мы полагаем, что оно «наполняет» определенные области и части на​шего аппарата психики, как электрический ток запол​няет батарейку или «аккумулятор»; что, подобно элект​рическому заряду, либидо подвержено количествен​ным изменениям; что при задержке разрядки оно вызывает напряжение, пропорциональное количеству заряда, и ищет выхода; далее, что оно постоянно пита​ется и снова поставляется физическими генераторами. Либидо вначале накапливается в любви к себе — нарциссизме. Эта фаза хорошо видна у младенца. Его интерес ограничен актами и продуктами своего тела. Он находит все источники удовольствия в себе. Конеч​но, даже неотнимаемый от груди, ребенок имеет объ​ект любви, материнскую грудь. Он может, однако, пу​тем интроекции сделать этот объект частью себя и от​носиться к нему как к части себя.
Мы противопоставляем нарциссизму объектную лю​бовь. Иногда состояние, сходное с нарциссизмом ново​рожденного, сохраняется взрослым, который в этом случае кажется нам ужасным эгоистом, неспособным любить кого-либо или что-либо, кроме себя; но обычно в ходе жизни часть либидо направляется на внешние объекты. Другая часть продолжает прочно держаться себя. Нарциссизм является первым пристанищем либидо и остается его самым гостеприимным домом. У раз​ных индивидов пропорция между нарцисстической и объектной любовью очень сильно варьирует; основной заряд либидо может размещаться в себе или в объек​тах, но ни один человек не обходится полностью без любви к себе.
Наша вторая теорема гласит: все человеческие существляется являются бисексуальными. Каждый индивид, является ли он мужчиной или женщиной, состоит из элементов мужественности и женственности. Психоанализ установил этот факт так же прочно, как химия
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 установила наличие кислорода, водорода, углерода и других элементов во всех телах органического проис​хождения.
Когда приходит конец первой фазе чистого нарцис​сизма и объектная любовь начинает играть свою роль, либидо начинает наполнять три «аккумулятора»: нар​циссизм, мужественность и женственность. Под выра​жением женственности мы понимаем все те желания, которые характеризуются пассивностью, основной по​требностью быть любимым и склонностью подчиняться другим, что находит свое выражение в мазохизме, же​лании, чтобы тебе причиняли боль другие. С другой сто​роны, мы называем мужественными все желания, кото​рые служат проявлением активности характера, подо​бно желанию любить и желанию достичь власти над другими людьми, контролировать внешний мир и изме​нять его в соответствии со своими желаниями. Поэтому мы связываем мужественность с активностью, а женст​венность — с пассивностью.
Основными объектами любви, которые ребенок на​ходит, являются его мать и отец или их заместители, Его самые ранние отношения с родителями являются пассивными по своей природе: ребенок нянчится и лас​кается ими, управляется согласно их желаниям и нака​зывается ими. Либидо ребенка сначала разряжается че​рез эти пассивные отношения. Затем можно наблюдать реакцию со стороны ребенка. Он желает стать актив​ным по отношению к ним, ласкать их, командовать ими и отомстить им за себя. Вследствие этого, вдобавок к нарциссизму, для его либидо открыты четыре выхода: через пассивность к своему отцу и матери и через ак​тивность по отношению к ним. Из этой ситуации разви​вается Эдипов комплекс.
Для того чтобы объяснить Эдипов комплекс, мй должны ввести аксиому психоанализа, предположение из теории инстинктов, которое объявляет, что в психИ' ческой жизни человека два основных инстинкта явля​ются активными: Эрос, то есть любовь в самом шире ком смысле этого слова, чью энергию мы назвали либидо, и второй инстинкт, который мы назвали, в соответствии с его конечной целью, инстинктом смерти. Инстинкт смерти представляется нам как импульс к разрушению. Он является противником Эроса, который
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 всегда пытается создавать все большие и большие объ​единения, совместно связанные либидо. Оба инстинкта с самого начала одновременно наличествуют в психиче​ской жизни и редко когда-либо проявляются в чистом виде, а являются, как правило, перемешанными в раз​личных пропорциях.
Поэтому то, что представляется нам мужественно​стью или женственностью, никогда не состоит из чисто​го либидо, а всегда несет с собой добавочный элемент желания нападать и разрушать. Мы предполагаем, что этот дополнительный элемент является намного сильнее в случае мужественности, чем в случае женственности.
Позвольте нам еще раз подчеркнуть тот факт, что каждая зарядка либидо приносит с собой некоторую долю агрессии и возвращение к Эдипову комплексу. Мы будем, однако, обсуждать лишь Эдипов комплекс мальчика.
Мы отмечали, что либидо ребенка заполняет 5 «акку​муляторов»: нарциссизм, пассивность по отношению к матери, пассивность по отношению к отцу, активность по отношению к матери и активность по отношению к отцу — и начинает разряжаться через эти желания. Кон​фликт между этими различными течениями либидо по​рождает Эдипов комплекс маленького мальчика. Вначале ребенок не ощущает никакого конфликта: он находит удовлетворение в разрядке всех своих желаний и не обеспокоен их несовместимостью. Но постепенно для маленького мальчика становится затруднительным примирять свою активность по отношению к отцу и ма​тери со своей пассивностью по отношению к ним либо из-за возрастания интенсивности его желаний, либо из-за возникающей потребности объединить, или синтези​ровать, все эти расходящиеся потоки либидо.
Для маленького мальчика особенно трудно прими​рить свою активность по отношению к матери с пассив​ностью по отношению к отцу. Когда он желает полно​стью выразить свою активность по отношению к мате-Ри, он встречает на своем пути отца. Тогда он желает Избавиться от отца как от помехи, мешающей облада​нию матерью; но, с другой стороны, заряд либидо, раз​мещенный в пассивности по отношению к отцу, застав​ляет его желать подчиниться отцу, даже вплоть до же​лания стать женщиной,  своей собственной матерью,
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 чье место по отношению к отцу он желает занять. Из этого источника развивается впоследствии отождеств​ление с матерью, которое становится постоянным инг​редиентом в бессознательном поведении мальчика.
Желание маленького мальчика избавиться от отца становится несовместимым с его желанием быть пас​сивным по отношению к отцу. Эти желания ребенка вступают в конфликт. Поэтому нарушается разрядка либидо изо всех этих «аккумуляторов», за исключени​ем нарциссизма, и ребенок находится в состоянии кон​фликта, который мы называем Эдиповым комплексом.
Разрешение Эдипова комплекса является самой трудной проблемой, с которой лицом к лицу сталкива​ется мальчик в своем психическом развитии. В случае маленького мальчика страх поворачивает большую часть либидо от матери к отцу, и его основной пробле​мой становится несовместимость его желания убить от​ца с его в равной степени сильным желанием полно​стью подчиниться ему.
Все лица мужского пола используют один метод ре​шения основной дилеммы Эдипова комплекса: отожде​ствление с отцом. Будучи в равной степени неспособен убить отца или полностью подчиниться ему, маленький мальчик находит выход, который примерно равен уст​ранению отца и одновременно уходу от убийства. Он отождествляет себя с отцом. Вследствие этого он удов​летворяет как свои нежные, так и враждебные жела​ния по отношению к отцу. Он не только выражает лю​бовь к отцу и восхищение им, но также устраняет отца путем включения его в себя, как если бы он совершил акт каннибализма. С этого времени он сам становится великим обожаемым отцом.
Этот ранний шаг отождествления с отцом делает по​нятным более позднее честолюбивое стремление пре​взойти отца и стать более великим, чем отец, которое мы столь часто наблюдаем в юности. Тот отец, с кото​рым маленький мальчик отождествляет себя, не являет​ся тем отцом, каков он есть в реальной жизни и каким он признается позднее сыном, но является отцом, чье могущество и добродетели достигли громадных разме​ров, а чьи слабости и ошибки отрицаются. Он является таким отцом, каким он представлялся маленькому маль​чику. Позднее по сравнению с этой идеальной фигурой
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 действительный отец неизбежно будет казаться малой пешкой; и когда юноша желает превзойти отца, он про​сто поворачивает от реального отца к отцовской фигу​ре своего детства.
Этот всемогущий, всемудрый, обладающий всеми добродетелями отец детства в результате его интроеци-рования ребенком становится внутренней психической силой, которую в психоанализе мы называем Идеал-Эго или Супер-Эго.
Супер-Эго проявляет себя на протяжении всей по​следующей жизни мальчика через свои приказы и за​преты. Его негативная запрещающая функция хорошо известна всем нам как совесть. Его позитивная управ​ляющая сторона является, возможно, менее заметной, но определенно более важной. Она находит выраже​ние через все сознательные и бессознательные чаяния индивида. Так из неудовлетворенного желания мальчи​ка убить отца возникает отождествление с отцом, Иде-ал-Эго и Супер-Эго.
Конечно, образование Супер-Эго не решает все трудности Эдипова комплекса, но оно порождает «ак​кумулятор» для определенного количества оттока части либидо, которое первоначально заряжало агрессив​ность по отношению к отцу. Однако в обмен на это Су​пер-Эго становится источником новых трудностей, с которыми начиная с этих пор приходится иметь дело Эго. Ибо Супер-Эго на всем протяжении оставшейся жизни предостерегает, запрещает, вытесняет и пытает​ся изолировать и отвести от целей все те либидинозные желания, которые не удовлетворяют его идеалам. Во многих людях эта борьба в Эго между либидо и Супер-Эго не является жестокой либо из-за того, что либидо является слабым и легко подчиняется Супер-Эго, либо из-за того, что Супер-Эго является столь слабым, что оно может лишь смотреть, в то время как либидо идет своим путем, или из-за того, что идеалы Супер-Эго не превышают возможностей человеческой природы и тем самым не требуют от либидо большего, чем свойст​венно либидинозным влечениям данного индивида. По​следняя разновидность Супер-Эго приятна для челове​ка, обладающего им; но она имеет тот недостаток, что порождает очень заурядных людей. Супер-Эго, кото​рое не требует многого от либидо, получает немногое;
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 человек, ожидающий от себя немногого в жизни, полу​чает это немногое.
В качестве противоположной крайности выступает Супер-Эго, идеалы которого столь грандиозны, что оно требует от Эго невозможного. Супер-Эго такого рода порождает мало великих людей, но много психотиков и невротиков. Тот путь, каким развивается такое Супер-Эго, легко понятен. Мы отмечали, что у каждого ребен​ка имеется преувеличенное представление о величии и мощи отца. Во многих случаях такое преувеличение столь велико, что тот отец, с которым маленький маль​чик отождествляет себя, образ которого становится его Супер-Эго, превращается в самого всемогущего Отца — Бога. Такое Супер-Эго постоянно требует от Эго не​возможного. Не имеет значения, чего Эго может дейст​вительно достичь в жизни. Супер-Эго никогда не удов​летворяется достигнутым. Оно постоянно требует: ты можешь сделать невозможное возможным! Ты явля​ешься любимым сыном Отца! Ты сам являешься Отцом! Ты — Бог!
Супер-Эго такого сорта не является редкостью. Психоанализ может подтвердить, что отождествление отца с Богом является обычным, если не общим, явле​нием в психической жизни. Когда сын отождествляет себя с отцом, а своего отца — с Богом и делает такого отца своим Супер-Эго, он чувствует, что внутри него есть Бог, что он сам станет Богом. Все, что он делает, должно быть справедливым, так как сам Бог делает это. То количество либидо, которое заполняет эту иденти​фикацию с Богом, становится столь огромным у неко​торых людей, что они теряют способность признавать существование фактов в мире реальности, которые противоречат такому отождествлению. Они кончают в сумасшедших домах. Но тот человек, Супер-Эго кото​рого построено на этом предположении, который с уважением относится к фактам и реальности, может, если он обладает способностью, совершить великие де​ла в мире. Его Супер-Эго требует многого и получает многое.
Примирение себя с миром реальности является, ес​тественно, одной из основных задач каждого человека. Эта задача нелегка для ребенка. Ни одно из влечений его либидо не может найти полного удовлетворения в
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 реальном мире. Каждому человеку (который живет в мире) приходится достигать такого примирения с ми​ром реальности. Тот, кому абсолютно не удается вы​полнить эту задачу, впадает в психоз, слабоумие. Тот, кто может достичь только частичного и потому нена​дежного решения конфликта, становится невротиком. И только тот человек, который достигает полного при​мирения, становится нормальным здоровым человеком. Конечно, мы должны добавить, что такое разрешение конфликта никогда не является столь полным, что оно не может быть разрушено, если на человека обрушится достаточное количество внешних несчастий. Поэтому мы вполне можем сказать, что все люди являются бо​лее или менее невротичными. Тем не менее у некото​рых людей разрешение этого конфликта покоится на таком прочном фундаменте, что они могут выдержать огромные несчастья, не впадая в невроз, в то время как для других достаточна лишь малая толика невзгод, что​бы вынудить их развить невротические симптомы.
Каждое человеческое Эго является результатом по​пытки примирения всех этих конфликтов: конфликтов между противоречивыми влечениями либидо и влече​ниями либидо с требованиями Супер-Эго и с фактами реального мира человеческой жизни. В конечном счете устанавливаемый тип примирения определяется относительной интенсивностью врождённой мужественности и женственности у данного индивида и зависит от тех переживаний, которым он подвергается в детстве. Конечным продуктом всех этих попыток примирения является характер.
Объединение влечений либидо друг с другом и с требованиями   Супер-Эго,   а   также   с   требованиями внешнего мира является, как мы уже сказали, нелегкой задачей для Эго: все влечения должны быть удовлетво​рены тем или другим образом. Супер-Эго настаивает на своих требованиях, и нельзя избежать адаптации к реальности. Для выполнения этой задачи Эго применяет, когда непосредственное удовлетворение либидо невозможно, три механизма: вытеснение, отождествление и сублимацию.
Вытеснение является способом отрицания существования   инстинктивного   желания,   которое   требует Удовлетворения, обращаясь с ним, как если бы оно не
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 существовало, изгоняет его в бессознательное и забы​вает о нем.
Отождествление пытается удовлетворить инстинк​тивное влечение, трансформировать само Эго в желае​мый объект, так что Эго представляет одновременно и желающего субъекта, и желаемый объект.
Сублимация является способом дать инстинктивно​му влечению частичное удовлетворение путем замены недостижимого для него объекта родственным объек​том, который не отвергается Супер-Эго или внешним миром: таким образом инстинктивное влечение перено​сится со своей приносящей наибольшее удовлетворе​ние, но недопустимой цели или объекта на такую цель или объект, которые, возможно, приносят меньшее удовлетворение, но более легко достижимы.
Вытеснение является наименее эффективным из этих способов достижения желаемого примирения конфликта, так как невозможно в конечном счете игно​рировать инстинктивные влечения. В конце концов дав​ление либидо становится слишком большим, вытесне​ние рушится и либидо прорывается наружу. Более того, давление вытесненного либидо очень сильно возраста​ет вследствие вытеснения, так как ему не только не да​ют разрядки, но также удаляют от смягчающего воз​действия рассудка, который считается с реальностью. Вытеснение может иметь успех в том, что либидо в ко​нечном счете не разряжается по пути к своей первона​чальной цели, но оно вынуждено пробивать новый вы​ход и извергается на другой объект.
Например, мальчик, полностью вытеснивший свою враждебность к отцу, не освобождается таким образом от инстинктивного желания убить отца. Наоборот, под влиянием плотины вытеснения его агрессивность про​тив отца возрастает до тех пор, пока не становится слишком сильной для сдерживания. Вытеснение рушит​ся, его враждебность к отцу прорывается наружу и с силой направляется либо против отца, либо против за​местителя отца.
Враждебность по отношению к отцу неизбежна для любого мальчика, который претендует хоть на малейшую мужественность. А если мужчина в де-тстве полностью вытеснил этот инстинктивный им​пульс,  он неизбежно в более поздней жизни буде?
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 развивать враждебные отношения с представителями отца. Он будет проявлять свою враждебность безот​носительно к тому, заслуживают это представители отца или нет. Они будут вызывать его гнев из-за ка​кой-либо мелочи, которая тем или иным образом на​помнит ему об отце. В таких случаях его враждебность проистекает почти исключительно от него самого и почти не имеет внешнего источника. Если же случается так, что у него вдобавок имеется реальная причина для враждебности, то его эмоцио​нальная реакция становится чрезмерной и его враж​дебность превышает всякую соразмерность с внешней причиной. Как правило, для такого человека трудно поддерживать дружеские отношения с други​ми мужчинами равного положения, способностей и власти. Для него будет невозможно сотрудничать с людьми, стоящими выше его по положению, способ​ностям и власти: он вынужден ненавидеть таких лю​дей.
Мы не можем закончить обсуждение темы вытесне​ ния, не обратив внимания на то, какие способы применя​ ет Эго для проведения индивидуальных актов вытеснения. Для этой цели Эго использует реактивные образования, обычно путем усиления влечений, которые противостоят тем влечениям, которые требуется вытес​ нить. Так, например, из вытеснения пассивности к отцу может развиться чрезмерная мужественность, которая может проявлять себя в самонадеянном отвержении каждого представителя отца. Психическая жизнь муж​ чины является крайне сложной вещью. Реактивные образования против вытесненных инстинктивных влечений игают огромную роль в конструировании характера, определяемого двумя основными отождествлениями с отцом и матерью.
Тот способ отождествления, который применяет Эго для удовлетворения влечений либидо, является очень полезным и многократно используемым меха​низмом. Мы уже объясняли, как отождествление с °тцом и Супер-Эго развивается из агрессивности по отношению к отцу; множество других отождеств​лений применяется каждый день всеми людьми. Ребенок, у которого отняли котенка, может компен​сировать  свою  потерю   этого   объекта  любви  путем
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 отождествления себя с котенком: он будет ползать, мяукать и есть с пола, как котенок. Ребенок, кото​рый привык «кататься» на плечах отца, «играя в ло​шадку», может (если отец долгое время отсутствует) посадить на плечи какую-нибудь куклу и носить ее, как носил его отец, таким образом представляя себя отцом. Мужчина, потерявший любимую женщину, мо​жет (пока не найдет новой любви) пытаться заменить потерянный объект любви собой. Мы увидим поучи​тельный пример действия такого механизма в жизни Вильсона. Мужчина, чья пассивность по отношению к отцу не может найти непосредственной разрядки, ча​сто помогает себе путем двойной идентификации. Он отождествляет себя со своим отцом и находит моло​дого человека, которого отождествляет с собой; за​тем он начинает проявлять по отношению к этому молодому человеку такую любовь, которую заставля​ет желать от своего отца его неудовлетворенная пас​сивность по отношению к отцу. Во многих случаях мужчина, пассивность которого по отношению к отцу не находит какого-либо непосредственного выхода, разряжает себя посредством отождествления с Иисусом Христом. Психоанализ обнаружил, что та​кое отождествление имеется у абсолютно нормаль​ных лиц.
Есть еще один путь окончательного разрешения проблемы отца в Эдиповом комплексе, который ве​дет через двойное отождествление. Когда мальчик становится мужчиной и отцом сына, он отождествля​ет сына с собой как с ребенком, а себя — с отцом. Его пассивность по отношению к отцу находит тогда разрядку посредством его отношений с сыном. Он проявляет к сыну ту любовь, которую страстно же​лал получить в детстве от отца. Такое решение ос​новной дилеммы Эдипова комплекса является единственным нормальным решением, предлагаемым природой; но для него требуется, чтобы у мужчины был сын. Таким образом, пассивность по отношению к отцу добавляется во все другие мотивы, питающие желание иметь сына.
Мы уже упоминали о том, что отождествление с ма​терью возникает от пассивности по отношению к отцу. Теперь мы должны обратить внимание на усиление та-
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 кого отождествления, которое имеет место, когда во время расщепления Эдипова комплекса на составляю​щие мальчик отказывается от матери как от объекта любви. Он переносит часть своих активных и пассив​ных желаний по отношению к матери на других жен​щин, которые являются ее заместителями; но эти жела​ния никогда полностью не удовлетворяются, и отожде​ствление с матерью является результатом накопления этого неудовлетворенного либидо. Используя уже опи​санный нами выше механизм, ребенок компенсирует потерю им своей матери путем отождествления себя с ней. Затем, на всем протяжении своей последующей жизни, он будет проявлять по отношению к другим мужчинам, которые напоминают ему о его собственном детстве, большее или меньшее количество любви, кото​рую ребенком желал получить от матери.
Сублимация, третий способ, применяемый Эго для примирения своих конфликтов, включает в себя, как мы уже отмечали, замену первоначальных объектов ли​бидо другими, которые не подвергаются осуждению со стороны Супер-Эго или общества. Такая замена дости​гается посредством перенесения заряда либидо с одно​го объекта на другой. Например, мальчик поворачивает часть своего либидо от матери к своим сестрам или по​дружкам сестер, а затем — к женщинам вне его семьи, в которых он влюбляется, до тех пор, пока, следуя этим путем, он в конечном счете не находит себе жену. Чем больше его жена напоминает ему о матери, тем большим будет отток его либидо в этот брак; но многие инстинктивные садистские импульсы, которые имеют тенденцию разрушить брак, также сопутствуют таким материнским взаимоотношениям.
Человеческие индивиды применяют многочислен​ные сублимации для разрядки либидо, и этим сублима​циям мы обязаны всеми высшими достижениями циви​лизации. Неудовлетворенные сублимированные жела​ния либидо породили искусство и литературу. Само человеческое общество скрепляется сублимированным либидо; пассивность мальчика по отношению к отцу трансформируется в любовь к своим приятелям и в же​лание служить человечеству. Если бисексуальность че​ловеческих чувств и индивидов временами представля​ется огромным несчастьем и источником бесчисленных
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 трудностей, мы должны помнить, что без нее человече​ское общество вообще не могло бы существовать. Если бы мужчина являлся олицетворением только агрессив​ной деятельности, а женщина — только пассивной, че​ловеческий род уже давным-давно прекратил бы свое существование, так как мужчины взаимно истребили бы друг друга.
Перед тем, как мы завершим краткое представле​ние фундаментальных принципов психоанализа, пред​ставляется разумным описать еще некоторые из открытий.
Каждое препятствие в разрядке либидо вызывает накопление психической энергии, и возрастание давле​ния в затрагиваемом «аккумуляторе» может распрост​раниться на другие «аккумуляторы». Либидо всегда ищет места для накопления и разрядки, оно не может сдерживаться постоянно или когда его заряд превыша​ет определенный предел. Если оно не может найти ме​ста для накопления или разрядки путем использования одного «аккумулятора», оно размещает себя и разря​жается посредством использования других «аккумуля​торов».
Интенсивность, или, продолжая наше сравнение, ко​личество либидо, сильно варьирует у разных индивидов. Некоторые из них обладают очень могущественным ли​бидо, другие — очень слабым. Либидо отдельных инди​видов может быть сравнимо с электрической энергией, порождаемой крупной электростанцией, в то время как либидо других может напоминать слабый ток, порожда​емый магнето автомобиля.
Либидо всегда будет отказываться от иного выхода, если свободен выход, лежащий ближе к первоначаль​ным инстинктивным влечениям, при условии, что со​противление Супер-Эго и внешнего мира не является большим, чем в случае иного выхода. Например, оно всегда готово отказаться от сублимации, если может найти другой объект, более близкий к первоначально​му объекту либидо.
Закономерно то, что человек переносит значитель​ную долю ненависти на лицо, к которому он наиболее привязан, а любви на лицо, которое ненавидит. То или другое из этих антитетических инстинктивных влече​ний вытесняется либо целиком, либо частично в бес-
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 сознательное. Мы называем это принципом амбивален​тности.
Рождение меньшего брата вызывает определенную реакцию у маленького мальчика: он чувствует себя «преданным» отцом и матерью. Укор за такое «преда​тельство» и ненависть по отношению к своим родите​лям могут затем быть им трансформированы либо пол​ностью, либо частично по отношению к брату. Ребенок, развивающийся нормально, освобождается от такой ненависти и чувства «предательства», совершенного по отношению к нему, путем типичной идентификации: он как бы становится отцом появившегося ребенка, а его «превращает» в себя. Но при менее нормальном разви​тии упрек в «предательстве» продолжает оставаться и относиться к брату, таким образом, старший брат на протяжении всей своей жизни продолжает опасаться, что те из его друзей, которые напоминают ему меньше​го брата, повторят по отношению к нему акты «преда​тельства».
Чувство «предательства», описанное выше, происте-кает от обманутых надежд в отношении удовлетворе-ния_какактивных, так и пассивных влечений либидо: но из вытеснения пассивности по отношению к отцу мо​жет возникнуть нечто, намного более серьезное. Оно может привести мужчин к форме преследования, свой​ственной паранойе: мании преследования. Как правило, страдающий от мании преследования верит в то, что он преследуется и «предается» тем лицом, которого боль​ше всего любит. Мания предательства и преследования часто не имеет никакой фактической основы, а про​истекает единственно из потребности убежать от лю​бимого человека, так как тот возбуждает, но не удов​летворяет пассивность данного индивида. Если страда​ющий верит в то, что лицо, которое он любит, «предает» и преследует его, тогда на смену любви при​ходит ненависть и он способен убежать от любимого человека. Легко проследить все случаи неоправданного Недоверия и мании преследования к вытесненной пас​сивности по отношению к отцу.
Всевозможные крушения планов и несчастья имеют тенденцию вновь возвращать либидо к прежним местам    обитания, например возвращать либидо от субли-
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 маций к его первоначальным объектам влечения. Мы называем это регрессией.
В ходе человеческой жизни психическое развитие вместо продолжения своей эволюции может внезап​но останавливаться и заканчиваться. В таком случае некоторое травматическое переживание заполняется либидо, загоняя его в те «аккумуляторы», которых оно придерживается вплоть до самой смерти или душевного распада личности. Мы называем это фикса​цией.
II
Теперь, когда мы изложили некоторые открытия психоанализа, мы будем пользоваться ими как аксиома​ми при проведении психологического исследования личности Томаса Вудро Вильсона. До сих пор мы изла​гали факты, справедливые для всех мужчин, рожден​ных в этом мире; давайте теперь обратимся к тому че​ловеку, который родился в доме пастора в Стэнтоне, штат Виргиния, 28 декабря 1856 года и провел детство в Огасте, штат Джорджия.
Читатель, несомненно, ожидает, что мы начнем об​суждение характера Вильсона с точной оценки мощи его либидо. Мы с удовольствием провели бы такой под​счет, если бы нам было известно о Вильсоне больше фактов, чем мы располагаем. К сожалению, мы не имеем о нем достаточных сведений, чтобы подтвердить факта​ми любую подобную оценку. Либидо манифестирует се​бя только в выходах своей энергии. Для оценки силы либидо необходимо знать все выходы. Кроме того, необ​ходимо знать, какая часть либидо остается связанной с интрапсихическими процессами. Некоторое количество либидо остается связанным таким образом у всех муж​чин. Оно может быть и небольшим, и очень большим. На​пример, либидо индийского отшельника может быть сильным, однако оно находит выход лишь посредством созерцания. У нас нет каких-либо данных, на которых мы смогли бы обосновать оценку количества либидо Вильсона, которое остается связанным таким образом, и мы ничего не знаем о многих других выходах его либидо во внешний мир.
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 Поэтому попытка подсчитать мощь его либидо по​средством изучения его разрядок через те немногие выходы, которые нам известны, была бы неразумной, как неразумной была бы попытка подсчитать количест​во электричества, вырабатываемого центральной элект​ростанцией крупного города, путем подсчета той элект​роэнергии, которая потребляется несколькими домами и фабриками. Мы не можем точно подсчитать величину его либидо и не желаем вдаваться в догадки относи​тельно его общей силы.
Читатель, конечно, сочтет нас слишком осторожны​ми и придет к собственным заключениям относительно мощи либидо Вильсона. Возможно, он отметит тот факт, что Вильсон, почти наверняка, оставался девст​венным до своего первого вступления в брак, то есть до двадцати восьми с половиной лет, и сделает заклю​чение, что либидо Вильсона было крайне слабым. Прежде чем принять такое поспешное заключение, чи​тателю следует припомнить несколько фактов: первое, что либидо может находить разрядку тысячами других способов, отличных от прямого сексуального выраже​ния; второе, что в физическом отношении Вильсон был слабым и, предположительно, не испытывал сильного соматического давления, нуждающегося в разрядке; третье, что «идеал чистоты» был частью Супер-Эго Вильсона и мог, в некоторой степени, помогать ему от​водить разрядку либидо от непосредственного сексу​ального выхода.
С другой стороны, читатель, размышляющий о час​тых замечаниях Вильсона по поводу «интенсивности» его чувств, может испытывать искушение заключить, что либидо Вильсона было очень сильным. Но такое ощущение интенсивности на самом деле имеет мало об-Щего с мощью либидо. Оно просто сопровождает опре​деленные влечения либидо и может вызываться отво​дом этих индивидуальных влечений из-под контроля Эго или переполнением их энергией либидо вследствие Нерешенного конфликта. Невротик или психотик, сум​марное либидо которого невелико, может проявлять большую интенсивность, чем любой нормальный муж​чина. Нормальный мужчина с очень мощным либидо не °Щущает и не проявляет какой-либо интенсивности Чувств, если в его Эго нет нерешенных конфликтов.
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 Когда Вильсон писал: «Я слишком чувствительный», он указывал скорее не на то, что обладает могучим либи​до, а на то, что внутри него существует нерешенный конфликт между противоположными влечениями; ско​рее не на то, что его желания были сильными, а на то, что его Эго не нашло удовлетворительного решения Эдипова комплекса.
Если читатель, размышляющий над огромной любо​вью Вильсона к отцу, над его пристрастием к публичным выступлениям и его сильной ненавистью ко многим мужчинам, будет пытаться вывести из этих данных за​ключение о том, что либидо Вильсона было очень интен​сивным, ему следует вспомнить, что многие мужчины кажутся обладающими могучим либидо, достигая види​мости этого путем направления потока либидо по немно​гим каналам; но психоанализ таких людей часто показывает, что на самом деле их либидо является сла​бым и что посредством такой концентрации большая часть психической жизни остается без достаточного то​ка либидо, необходимого для адекватного ведения этой стороны жизни. Мы ничего не знаем о богатстве внут​ренней жизни Вильсона, но мы точно знаем, что та часть его либидо, которая выходила во внешний мир, была сконцентрирована на немногих вещах. Диапазон его ин​тересов был крайне узок. Более того, внутри этого узко​го диапазона интересов он еще больше сконцентрировал поток своего либидо. Одной из самых поразительных черт характера Вильсона было то, что он назвал своим «узконаправленным разумом». Для него было невозможно направлять свой интерес сразу на не​сколько интеллектуальных целей. То есть, иначе говоря, одна интеллектуальная цель была достаточна для того, чтобы забрать всю энергию его либидо, которое разря​жалось через его интеллектуальные интересы. А это вполне могло объясняться тем, что его либидо было столь слабым, что для того, чтобы достичь какой-либо интеллектуальной цели, ему приходилось сосредоточи​вать энергию своего либидо на этом объекте. Поэтому разумнее будет не делать каких-либо заключений. И да​вайте не будем стыдиться признать наше невежество. Научиться говорить «Я не знаю» является началом ин​теллектуальной целостности.
66
 Какой бы неудовлетворительной ни могла показать​ся читателю такая неопределенность, настоятельно не​обходимо подчеркивать тот факт, что вопрос о мощи либидо Вильсона не имеет первостепенной важности для целей данного исследования. Мы главным образом пытаемся понять то частное примирение противопо​ложных влечений либидо, которого достигло его Эго, то есть, другими словами, его характер. Мы можем проследить ход его либидо, не зная его точной силы. Давайте поэтому просто предположим, что его либидо не было ни чрезмерно сильным, ни чрезмерно слабым, и продолжим рассмотрение существенно важного воп​роса о тех выходах, посредством которых разряжалось его либидо.
Либидо маленького Томми Вильсона, подобно либи​до любых других человеческих существ, вначале нача​ло накапливаться в нарциссизме и находить разрядку в любви к себе. Было бы очень необычным, если бы Том​ми, единственный сын своих родителей, болезненный, оберегаемый, балуемый и любимый отцом, матерью и сестрами, избежал чрезмерного сосредоточения инте​реса на себе. На самом деле он всегда чрезмерно лю​бил себя. Все имеющиеся у нас факты говорят о том, что он всегда восхищался собой или грандиозностью своих планов.
Более того, как мы увидим позднее, для того чтобы быть счастливым, ему нужно было иметь похожего на него человека для проявления своей любви к нему. По​средством такой любви он давал дополнительный вы​ход огромному заряду своего либидо, который разме​щался в нарциссизме. Несомненно, большая доля его либидо на протяжении всей его жизни продолжала Разряжаться через нарциссизм — используя для такой Разрядки даже часть либидо, которое разряжалось по​средством объектной любви.
Существуют две формы выбора объекта: по опорно​му типу и нарцисстический. При выборе объекта по опорному типу либидо непосредственно направлено на АРугого человека: на мать или отца ребенка, на его брата или сестру или постороннее лицо. Такой объект ценен сам по себе, своей собственной личностью, которая может быть совершенно отличной от личности ребенка. Такую   разновидность   выбора   объекта   мы   называем
67
 любовью «опорного» типа, потому что ребенок вначале «основывается», или «опирается», в своих сексуальных влечениях на инстинкты самосохранения и выбирает объектами своей любви тех лиц, которые удовлетворя​ют его физические потребности. С другой стороны, при нарцисстическом типе выбора объекта либидо ребенка направлено к другому лицу, которое тем или иным обра​зом похоже на него. Он любит ту часть себя, которую видит в данном объекте. Он любит объект не за те каче​ства, которыми тот отличен от него, а лишь за те качест​ва, которыми объект походит на него. Поэтому через любовь к объекту он любит себя, и его нарциссизм нахо​дит таким окольным путем дополнительный выход.
Позднее мы увидим, что Вильсон часто пользовался нарцисстическим типом выбора объекта. Тем не менее он не был одним из тех несчастных, либидо которых находит разрядку лишь через нарциссизм. Его нарцис​сизм, сохранившийся с детства, содержал, возможно, больший, чем обычно, но не чересчур огромный заряд либидо. Значительная доля его либидо находила выход, как у всех нормальных людей, посредством активных и пассивных объектных отношений.
Нет необходимости заново перечислять факты из детства Вильсона, которые были приведены ранее. Просто вспомним об одном факте его жизни, который превосходит по важности все прочие: отец Томми Вильсона был для него огромным объектом любви. Отец был великой фигурой его детства. Действительно, по сравнению с ним мать выглядела очень жалко. Ясно, что намного большее количество либидо Вильсона на​ходило выход посредством его отношений с отцом, чем с матерью. Поэтому нам следует ожидать, что задача его Эго относительно примирения конфликтных влече​ний по отношению к отцу была намного более трудной, чем аналогичная задача по отношению к матери. Так оно и было. Его Эго легко примирило его конфликтные влечения по отношению к матери. Его отношения с женщинами стали нормальными и обычными (ничем не примечательными); но его Эго никогда не удалось при​мирить его противоречивые влечения по отношению к отцу.
Возможно, читатель сочтет нужным возразить, что Вильсон не испытывал противоречивых влечений по от-
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 ношению к отцу. Что никогда в своей жизни ни мыс​лью, ни словом или действием он не выразил враждеб​ность по отношению к отцу. Что, в то время как нео​бычно большая доля либидо Вильсона заряжала его пассивность по отношению к отцу, его агрессия к отцу не имела никакого либидинозного заряда. Ответ на та​кое возражение прост: Вильсон был человеком и под​чинялся тем же законам развития, что и все другие люди. Конечно, он не был одним из тех несчастных мужчин, которые рождаются без малейшей мужественности. И анализ тысяч мужчин доказал, что либидо заряжает как агрессивные, так и пассивные влечения по отношению к своим объектам любви. Не может быть никакого со​мнения в том, что та доля либидо Вильсона, которая за​ряжала его пассивное отношение к отцу, была огром​ной. Поэтому мы обязаны заключить, что значительная доля его либидо, должно быть, размещалась в агрессив​ности по отношению к отцу. Если мы не можем найти в его жизни какого-либо прямого выражения враждеб​ности по отношению к отцу, мы должны искать свиде​тельства косвенного выражения такой враждебности. Мы знаем, что он должен был испытывать враждеб​ность по отношению к отцу и выражать ее тем или иным способом. Что касается фактов, то почти все не​обычные черты характера Вильсона развились из вы​теснений, отождествлений и сублимаций, посредством которых его Эго пыталось примирить его агрессив​ность с непреодолимой пассивностью по отношению к отцу. Отношение Вильсона к отцу и к отцовским пред​ставителям поэтому будет занимать большую часть ис​следования его характера.
Эго маленького Томми Вильсона не испытывало осо​бых затруднений в примирении его противоречивых влечений по отношению к матери. Эти влечения не бы​ли слишком сильными: основные заряды его либидо бы​ли сосредоточены в его влечениях по отношению к от-Цу. Более того, к счастью для него, у него были родные и двоюродные сестры, на которых его Эго легко могло перенести те влечения, которые первоначально были Направлены на мать.
Маленькие мальчики, у которых есть сестры, имеют громадное преимущество. Сестры образуют тот мост, по которому либидо мальчика легко может быть перенесе-
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 но от матери к женщинам, находящимся вне круга семьи. Эго маленького мальчика, у которого нет сестры, вынуждено заставлять его либидо одним прыжком пре​одолеть пропасть между матерью и внешним миром. Как мы уже указывали, маленький мальчик, имеющий сест​ру, как правило, переносит на нее часть либидо, которое было привязано к матери, а через сестру — на подружек сестры. Таким образом, путем легких перенесений его либидо достигает женщин вне круга семьи. Эго малень​кого мальчика, у которого нет сестры, вынуждено пере​носить его либидо непосредственно от матери к некой женщине вне семейного круга, что является намного бо​лее трудной задачей и для многих мужчин представляет непреодолимую трудность. Либидо таких мужчин мо​жет оставаться фиксированным на матери в течение всей их жизни. Они неспособны отделить себя от мате​ри. Если сын по тем или иным причинам лишается мате​ри, он нередко отождествляет себя с ней, проявляя по отношению к людям, которые похожи на него, ту лю​бовь, которую он желал получить от своей матери.
Томми Вильсону особенно повезло. Путь к женщи​нам вне круга его семьи был для него очень легким и бес​препятственным благодаря существованию не только родных сестер, глубоко любивших его, заботившихся о нем и игравших с ним, но также благодаря маленьким двоюродным сестрам. Большая часть его либидо остает​ся привязанной к матери на всем протяжении его де​тства и юности, но часть либидо была перенесена на сестер. Пассивность по отношению к матери, по-види​мому, была развита у него сильнее и продолжалась в те​чение очень длительного времени, возможно, дольше, чем активность по отношению к ней.
Тот факт, что вскоре после смерти первой жены, с которой он прожил в браке 29 лет, Вильсон женился вновь, не должен вызывать у кого-либо сомнений в его любви к Эллен Эксон. Опыт учит, что мужчины, быв​шие счастливы в браке, склонны снова вступать в брак. Тем не менее та быстрота, с которой он женился во второй раз, указывает на то, сколь важным для него было иметь замену матери.
Его активность по отношению к матери, и совместно с такой активностью, конечно, некоторая доля пассив​ности, по-видимому, перешла в раннем возрасте на его
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 старших сестер, особенно на сестру Анну, которая бы​ла двумя годами старше его. Он наслаждался игрой с сестрами и их подружками, особенно с маленькой дво​юродной сестрой, носившей имя его матери: Жанет Вудро Боунз.
Та степень, до которой одинаковые имена вызывают отождествления в бессознательном, едва ли может быть оценена теми, кто специально не исследовал эту тему. Почти наверняка маленький Томми Вильсон отождеств​лял Жанет Вудро Боунз со своей матерью, Жанет Вуд​ро, и перенес на нее значительную долю либидо, которая первоначально была направлена на мать.
Перед тем, как мы начнем рассматривать период его юности и более поздние отношения с женщинами, да​вайте вернемся к его детскому отношению к отцу. Оно было совершенно иным.
Факты, приведённые выше, являют собой примеча​тельную картину обожания Вильсоном своего отца. Многие маленькие мальчики восхищаются своими отца​ми; но немногие восхищаются ими столь чрезмерно и безоговорочно, как это было в случае Томми Вильсона.
Когда мы пытаемся найти свидетельство прямого вы​ражения Томми Вильсоном враждебности к отцу, мы ви​дим, что на протяжении всех 6 8 лет его жизни не было ни одной враждебной мысли или действия, направлен​ных против отца. Отец был его наставником и советчи​ком до самой своей смерти. И до конца своих дней Вильсон продолжал говорить об отце с любовью и вос​хищением. Лишь в выборе профессии он отказался под​чиниться воле отца, который хотел, чтобы он стал пастором, а не государственным деятелем. Мы будем позднее обсуждать это решение, а на данный момент по​просим читателя повременить с суждением по этому по​воду, с намеками на то, что даже это решение, возможно, отнюдь не являлось выражением его враж​дебности к отцу, а, напротив, выражало восхищение «несравненным отцом» его детства. Что же тогда стало с враждебностью Томми Вильсона по отношению к отцу?
Как указывалось ранее, Эго использует три способа примирения противоречивых влечений: вытеснение, отождествление и сублимацию — и окончательный способ примирения, избранный Эго, зависит от силы первоначальной врожденной мужественности или жен-
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 ственности и от событий, имевших место в детстве. Томми Вильсон в детские годы жизни имел всемогуще​го отца: сильного, красивого, который постоянно поу​чал его, целовал, обнимал, молился за него и управлял им как представитель Бога на земле. Если бы мужест​венность мальчика была более сильной, чем женствен​ная сторона его натуры, он бы нашел гнет такого отца непереносимым; он стал бы ненавидеть такого отца, как столь многие сыновья священников ненавидят сво​их отцов. Но в действительности женственность была намного сильнее в Томми Вильсоне, чем мужествен​ность, по крайней мере в этот период его жизни. Доля его либидо, заряжавшая пассивность по отношению к отцу, была много больше, чем та доля его либидо, кото​рая заряжала его агрессивность по отношению к отцу; и очевидно, его Эго использовало способ вытеснения для разрешения конфликта между его огромной пас​сивностью и относительно слабой агрессивностью. Его агрессивность по отношению к отцу была вытеснена. Несомненно, некоторая доля его агрессивности нашла пристанище в Супер-Эго, но никакая доля его агрес​сивности никогда не разряжалась через прямую враж​дебность по отношению к отцу.
Мы указывали на то, что вытеснение является наи​менее эффективным из всех методов примирения, ис​пользуемых Эго, потому что вытесненное влечение продолжает искать разрядки и неуязвимо для критики рассудка, так как оно вытеснено из сознания, и что вследствие изоляции такого влечения и его отхода от сдерживающего влияния рассудка оно накапливает ог​ромное количество либидо. Мы видим, что та доля враждебности Томми Вильсона к отцу, которая была столь сильно вытеснена и ни разу не разряжалась не​посредственно против отца, а продолжала искать раз​рядки, в течение его жизни много раз, прорывалась на​ружу против других людей. На всем протяжении своей жизни ему было трудно поддерживать дружественные отношения с мужчинами, обладавшими более развитым интеллектом или занимавшими более высокое положе​ние, поэтому он предпочитал окружать себя женщина​ми или мужчинами, стоящими ниже его по уму и обще​ственному положению.
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 Та доля его агрессивности по отношению к отцу, ко​торая находила выход посредством отождествления с отцом, создала у него крайне могущественное и возвы​шенное Супер-Эго. Мы уже упоминали о том, как обычно маленький мальчик заменяет свое желание убить отца другим способом преодоления отца, посред​ством отождествления себя с отцом, и как такое отож​дествление порождает Супер-Эго. Томми Вильсон Ду​мал мыслями отца, повторял его слова, подражая ему, произносил речи с церковной кафедры перед вообра​жаемыми прихожанами, одевался в юности так, что его часто ошибочно принимали за пастора, и женился, по​добно отцу, на женщине, рожденной и воспитанной в доме пресвитерианского пастора.
Он никогда не освободился от такого отождествле​ния с отцом. Его достоинства и недостатки остались точь-в-точь такими же, как у отца. Он не мог предста​вить себя совершеннее, чем отец. Наиболее полно отец выражал себя в чтении проповедей, произносимых с церковной кафедры. Томми Вильсон также выражал себя в проповедях, читаемых с кафедры, какой для не​го был Белый дом. Отец пел, Томми тоже пел. Отец чи​тал по вечерам своей семье, и в этом Томми следовал ему. Все, что делал отец, имело для него смысл делать. Все, чего он не делал, не стоило делать. Отец очень много курил. Томми не курил никогда. «Отец за свою жизнь выкурил столько, что хватит на нас обоих», — объяснял он. Так что даже в этом случае, хотя ему не удалось скопировать отца, он все же очень ясно выра​зил свое чувство — он и отец одно целое: полнейшее отождествление. Он повторил жизнь отца, только с большим размахом.
Представление в его бессознательном о «несравнен​ном отце», развившееся из детских преувеличений до​стоинств отца, которое стало его Супер-Эго, оказывало На него громадное влияние в ходе всей последующей Жизни. Действительно, его карьера представляет иск​лючительный интерес как пример той мощи возвышен​ного Супер-Эго, которая позволяет слабому в физиче​ском отношении мужчине добиться высокого положе​ния в обществе.
Мы уже описывали, как большинство маленьких Мальчиков, при гораздо более слабых побудительных
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 причинах, чем у Томми Вильсона, столь значительно преувеличивают в своем бессознательном могущество и добродетели отца, что отождествляют его со Всемо​гущим, Всеблагим Отцом, Господом Богом, и посредст​вом такого отождествления делают такого «всемогуще​го» отца своим Супер-Эго. Это, несомненно, имело ме​сто в случае маленького Томми Вильсона. Да и вряд ли могло быть иначе. Маленький мальчик, глядя, как отец, которого он считал самым красивым человеком на зем​ле, читает проповедь и слушая, как слова Бога сходят с его уст, едва ли мог избежать отождествления отца со Всемогущим. Тот Бог, которого боготворил Томас Вуд-ро Вильсон до конца своих дней, был преподобным Джозефом Раглесом Вильсоном, «несравненным от​цом» его детства. До 10-летнего возраста он был един​ственным любимым Сыном этого Бога. Отождествле​ние себя со спасителем человечества, которое стало столь важной и видной чертой его характера в последу​ющие годы жизни, по-видимому, произошло вследст​вие неизбежного заключения в его бессознательном в первые годы жизни следующего: если его отец — Бог, то он единственный любимый Божий Сын — Иисус Хри​стос.
Мы увидим, как последствия этих отождествлений проявлялись на всем протяжении его жизни; нам пред​ставляется разумным, хотя опережать ход событий не в наших правилах, отметить здесь два неизменных ре​зультата обладания Супер-Эго, построенным на образе Всемогущего. Как мы уже указывали, такое Супер-Эго никогда не может быть удовлетворено. Не имеет значе​ния, чего может достичь несчастный обладатель такого Супер-Эго, он всегда будет чувствовать, что сделал не​достаточно много. Он не будет получать никакой радо​сти от выполненной работы, всегда будет недоволен со​бой, и его будет преследовать мысль о том, что он не оправдал своих надежд. Он никогда не сможет завер​шить то, чего требует от него Супер-Эго, так как оно требует невозможного. Такая неудовлетворенность со​бой была одной из характерных черт Вильсона на про​тяжении всей его жизни. Когда он завершал что-то, то получал от этого лишь минутную радость. Почти сразу же его начинала тревожить мысль о том, что он должен
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 достичь большего. А это неизменно является внешним признаком слишком возвышенного Супер-Эго.
Вторым результатом делания Бога своим Супер-Эго является то, что такой ребенок ощущает, что внутри не​го есть Бог. В своем бессознательном он сам является Богом. Все, что он делает, справедливо, так как это де​лает Бог. Томми Вильсон мог оправдывать многие свои странные действия вследствие такого бессознательного убеждения. Что бы он ни делал, должно было быть пра​вильным, так как это делал Бог. Иногда он признавал, что заблуждался. Но никогда не признавал, что посту​пил несправедливо. Его Супер-Эго не позволяло делать таких признаний. Он скорее предпочитал забыть или исказить факты, полностью уйти от мира реальности и построить в своем воображении факты, удовлетворяю​щие требованиям его Супер-Эго.
Нет ничего необычного в том, что обладание таким Супер-Эго приводит одних мужчин к величию, а других — к неврозу и психозу. Его требования ненасытны; и если они не удовлетворяются в достаточной степени, такое Супер-Эго мучает своего несчастного обладателя. Поэ​тому обладатель такого Супер-Эго вначале пытается удовлетворить требования Супер-Эго посредством дей​ствительных свершений и часто достигает очень много​го; если же его достижения недостаточно удовлетворя​ют Супер-Эго, оно снова начинает мучить его. Он не может достичь больше того, чего достиг. Поэтому для того, чтобы избежать упреков своего Супер-Эго, он придумывает мнимые свершения. Он разрушает мир фактической действительности. Он может стать психо​тиком. Если он прочнее придерживается реальности, он просто страдает от упреков своего Супер-Эго и ста​новится невротиком. Таким образом, мужчина, кото​рый делает Бога своим Супер-Эго, взбирается на ост​рый гребень горы величия, опасно балансируя между пропастью невроза, с одной стороны, и пропастью пси​хоза, с другой. Если ему повезет, то до конца жизни он Не свалится ни в ту, ни в другую пропасть. Мы увидим, Как Супер-Эго маленького Томми Вильсона заставляло его карабкаться вверх по этой отвесной скале, как Много раз он был близок к неврозу, как под конец своей карьеры он почти впал в психоз.
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 Перед тем, как мы начнем обсуждать Вильсона как юношу и как мужчину, мы должны закончить исследо​вание его детских влечений. Но прежде мы должны по​говорить о его пассивности по отношению к отцу. Мы надеемся, что во время нашего обсуждения этого эле​мента в натуре Вильсона читатель будет помнить, что его собственный характер, и характер любого другого человека, столь же лрочио основывается на бисексу​альности, как и характер Вильсона. Прошло немало времени с тех пор, когда люди испытывали чувство стыда при созерцании обнаженного тела. В наше время мало у кого подобное зрелище вызывает возбуждение. Однако упоминание о бисексуальной природе человека все еще представляется для невежественных людей чем-то скандальным. Стоит напомнить, что бисексуаль​ность является одним из фактов человеческой приро​ды, который сам по себе должен был бы возбуждать не больше эмоций, чем тот факт, что 99% человеческого тела состоит из воды. Если бы человеческие существа не  были бисексуальными,  они не были бы людьми. Рождение бисексуальным является таким же нормаль​ным, как рождение с двумя глазами. Мужчина или женщина без элемента бисексуальности были бы таки​ми же нечеловеческими существами, как циклопы. По​добно художнику, который, используя одни и те же краски, может создать шедевр или уродливую картину, Эго может комбинировать первоначальную мужествен​ность и женственность человека для формирования ли​бо прекрасного, либо уродливого характера. Законно высказывать мнение о конечном продукте, картине или характере. Абсурдно осуждать их составные элементы. Мужественность  может породить героизм или пре​ступление. Можно хвалить или ругать те результаты, которые произвело Эго из первоначальной мужествен​ности и женственности, но нет ничего, достойного по​хвалы или порицания, в простом существовании этих элементов. Они существуют. Это все. Когда Маргарет Фюллер,  «великая жрица новоанглийского трансцен​дентализма», заявила, что она «принимает вселенную», Карлейль заметил, что ей ничего иного не остается де-
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 дать. Подобно вселенной, приходится признавать би​сексуальность человечества.
Те выходы энергии, которые использовало Эго Вильсона для его пассивности по отношению к отцу, были выходами, одобрявшимися его Супер-Эго. Его основная разрядка энергии шла через прямое подчи​нение воле отца. Он делал то, чего хотел от него отец, и не делал того, что не нравилось отцу. Он без сомнения принимал высказываемые им мысли и, сле​довательно, его лидерство. Каждую проблему в своей жизни он предоставлял на рассмотрение отцу. До 29-летнего возраста он зависел от отца в финансо​вом отношении. Отец хотел, чтобы сын стал хорошим добродетельным пресвитерианцем. Таким он и стал. Его отец прививал сыну любовь к риторике. Сын стал прекрасным оратором.
На протяжении всей жизни Вильсона большая часть его либидо находила выход посредством произнесения речей. Его громадный интерес к произнесению речей показался бы удивительным, если бы не было очевид​но, что через это Вильсон находил выход не только своей пассивности, но также, посредством отождеств​ления, своей активности по отношению к отцу. Когда он говорил, он делал то, что хотел от него отец, но, по​средством отождествления, он становился также своим отцом. Преподобный Джозеф Раглес Вильсон являлся по своей сути оратором. Поэтому произнесение речей давало Томми Вудро Вильсону возможность выраже​ния двух его сильнейших влечений.
Некоторое количество пассивности Вильсона по отношению к отцу находило выход посредством пря​мого подчинения отцу, но то подчинение, которого он желал достичь в своем бессознательном, было намно​го более глубоким и специфичным, чем то подчине​ние, которое он мог достичь в жизни. Поэтому он искал другие пути для подчинения. Он нашел выход, полностью одобренный его Супер-Эго, через под​чинение Богу, который представлял в его бессоз​нательном отца. Всю свою жизнь он наслаждался ежедневно актами подчинения этому Богу: утренние Молитвы, вечерние молитвы, хвалы Богу перед каж​дым принятием пищи и ежедневное чтение Библии. Более того, его потребность подчиняться Богу была
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 столь велика, что ни разу в жизни он не позволил себе испытать религиозные сомнения. Испытывать со​мнения значило бы лишиться этого выхода, который был нужен ему для выражения своей пассивности. «Бог является источником силы каждого человека, и только посредством молитвы он может поддерживать тесную связь с Властителем его духа», — говорил он. Вильсон по крайней мере дважды говорил: «Я верю в  божественное  провидение.  Если бы я в  него  не верил, я бы сошел с ума». Постольку, поскольку он относил это на свой счет, нет никаких оснований по​дозревать   его   в   неискренности.   Посредством   его ежедневных подчинений Богу, который представлял в его бессознательном отца, находила выход такая ог​ромная доля его пассивности по отношению к отцу, что, вероятно, для него было бы невозможно найти другой адекватный и приемлемый способ такой раз​рядки. Действительно, если бы он не мог ежедневно выказывать покорность Богу, он, возможно, убежал бы от мира реальности в паранойю и развил «манию преследования»; вместо Белого дома он вполне мог бы попасть в «желтый» дом.
Посредством отождествления с матерью Вильсон находил еще один выход своей пассивности по отноше​нию к отцу. Мы недостаточно знаем о Вильсоне для то​го, чтобы сделать какой-либо подсчет сравнительной важности его отождествления с матерью. Нам извест​но лишь то, что он отождествлял себя с матерью. Не​смотря на свое сознательное желание быть похожим на отца, Вильсон походил на свою мать не только в фи​зическом  отношении,  но  также  характером.  Он  не только имел ее тощее слабое тело, но также ее жесто​кость, робость и отчужденность. Его чувства часто «по​ходили на чувства матери», и он знал это. Вот его пора​зительное признание Дадли Филду Мэлоуну: «Когда я чувствую себя плохо, раздражен и нахожусь в подав​ленном состоянии и мне кажется, что все идет не так, тогда я ощущаю в себе преобладание характера мате​ри. Но когда жизнь представляется мне веселой, прият​ной и великолепной, тогда я знаю, что та часть моего отца, которая есть во мне, взяла верх». Обычно он чув​ствовал себя плохо, был раздраженным и подавленным.
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 Если бы Вильсон был жив и подвергся психоанали​зу, то мы, несомненно, обнаружили бы, что отождеств​ление с матерью сыграло важную роль в его жизни. Не обладая такими сведениями, мы должны ограничиться замечанием о том, что мы найдем доказательства его отождествления себя с матерью при рассмотрении бо​лее поздних стадий его жизни. Доступные нам факты позволяют лишь сказать, что он, подобно всем другим мужчинам, отождествлял себя с матерью и что посред​ством такого отождествления находила выход некото​рая доля его пассивности по отношению к отцу.
Другой важной связью, относительно которой у нас почти нет данных, является его отношение к своему брату Джозефу. Когда родился Джозеф, Томасу было 10 лет. Поэтому, несмотря на замедленное развитие, он уже прошел наиболее важные стадии психического развития. Почти все дети к концу 6-го года жизни до​стигают некоторого примирения конфликтов Эдипова комплекса и вступают в период латентной сексуально​сти, который обычно продолжается до наступления юности. Вследствие этого большая часть 10-летних мальчиков к моменту рождения младшего брата срав​нительно легко принимают младенца. Как правило, старший брат становится в своем бессознательном от​цом младшего брата, а также отождествляет себя с младшим братом. Так что в этом отношении он играет роль отца по отношению к себе: для старшего брата младший брат представляет его самого в детские годы. Через пассивность младшего брата (его самого в де​тстве) он находит выход собственной пассивности по отношению к отцу.
Здесь неизбежно наличествует элемент враждебно​сти. Младший брат является соперником в борьбе за любовь отца и матери; и рождение младшего брата, как мы уже отмечали, дает начало ощущению того, что тебя «предали». Обычно ни враждебность к младшему бра​ту, ни ощущение «предательства» не являются сильно Выраженными в случае нормального развития мальчи​ка, который вступил в латентный период до рождения Младшего брата. Для него не представляет больших за​труднений принять отцовскую роль по отношению к Младенцу описанным нами образом, и он либо сохраня​ет такое отношение на протяжении всей своей жизни,
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 либо следует такому образцу поведения в своих отно​шениях с младшими представителями мужского пола, которые напоминают ему брата.
У нас нет никаких данных об эмоциях Томми Виль​сона по поводу рождения брата Джо и очень мало дан​ных об их последующих отношениях. Мы знаем, что одно время Томас Вудро Вильсон занимался с младшим братом, как в свое время он обучался отцом, что он различным образом помогал брату. Он писал: «Я страст​но люблю своего брата» — и в то же время, будучи президентом, отказался назначить брата на министер​ский пост и не позволил ему стать секретарем сената. Обладая столь скудными сведениями, мы с радостью бы опустили эту связь, не пытаясь обсуждать ее, но мы должны предположить, что Джо Вильсон играл намно​го более важную роль в эмоциональной жизни Томаса Вудро   Вильсона,   чем  это  осознавалось  каждым  из братьев в отдельности.
В дальнейшей жизни Томас Вудро Вильсон всегда испытывал потребность в «младшем брате», то есть ему нравилось играть роль отца при молодом и физически более слабом мужчине, предпочтительно — блондине. Возможно, образец этих отношений был основан на тех эмоциях, которые возникли у 10-летнего Томми Вильсона в связи с рождением младенца Джо. Мы от​мечали, что обычно старший брат отождествляет себя с младшим братом и играет роль отца по отношению к се​бе и что вдобавок к этому чувства враждебности, недо​верия и ощущение «предательства» могут сопровож​дать эти нежные отношения. Для самых дружеских от​ношений  Вильсона  были  характерны как  раз  такие проявления. Он глубоко любил Джона Гриэра Гиббена и полковника Хауза до тех пор, пока они сохраняли по отношению к нему поведение подчиняющегося млад​шего брата. В конечном счете он пришел к заключе​нию, что они оба «предали» его, и проклял их, как иуд. Мы видели, что такое параноидальное ощущение «пре​дательства» всегда проистекает от пассивности по от​ношению к отцу и что оно часто связано с рождением младшего брата. Поэтому мы можем предположить, что рождение Джо Вильсона дало начало двум важным ха​рактерным чертам личности его брата Томаса Вудро Вильсона. Во-первых, рождение Джо могло ознамено-
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 вать начало склонности Вильсона к установлению дру-ясеских отношений, в которых он играл роль отца по отношению к более молодому и физически слабому мужчине, представлявшему его самого. Во-вторых, рождение брата, возможно, дало начало его склонно​сти защищаться от собственной пассивности с по​мощью параноидального механизма. Короче говоря, его маленький брат Джо, возможно, был первым горячо любимым «предателем», которого повторили много лет спустя в его бессознательном Гиббен и Хауз. Первона​чально вовлеченной эмоцией была, конечно, пассив​ность Томми Вильсона по отношению к отцу, но, по всей видимости, она перешла на его друзей через его брата Джо. Заслуживает внимания тот факт, что самое необоснованное недоверие в жизни Вильсона — его недоверие к своему секретарю в Белом доме Джозефу П. Тьюмалти — было проявлено по отношению к моло​дому, физически более слабому блондину по имени Джо. Для бессознательного Вильсона он вполне мог представлять собой Джо Вильсона. Человеческие дей​ствия часто определяются намного более абсурдными отождествлениями, чем это.
Когда рассматриваешь дальнейшие отношения Виль​сона со своим братом, Гиббеном, Хаузом, Тьюмалти и другими, испытываешь побуждение заключить, что рождение младенца Джо Вильсона, по всей вероятно​сти, возбудило в 10-летнем Томми Вильсоне намного более сильные эмоции, чем обычно встречаются у мальчика его возраста в подобной ситуации. Его сверхъяростная реакция, несомненно, была вызвана его огромной пассивностью по отношению к отцу, ко​торая неизбежно заставляла его относиться к своему брату, смещающему его с занимаемого им положения единственного любимого сына отца, с чрезмерной враждебностью. Представляется ясным, что в 10-лет​нем возрасте пассивность Вильсона по отношению к отцу все еще была его доминирующим влечением и что часть этого потока либидо, сопровождаемая сильной враждебностью и параноидальным ощущением того, что тебя «предали», наполнила его отношение к своему брату Джо.
Еще одним выходом пассивности Вильсона по отно​шению к отцу было его отождествление себя с Иису-
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 сом Христом. Такое отождествление, вероятно, было основано на соотносящемся отождествлении им своего отца с Богом, но, по-видимому, оно не аккумулировало большой заряд либидо до наступления юности. Поэто​му на данный момент мы отложим обсуждение этого отождествления.
А теперь еще раз мельком взглянем на распределе​ние либидо Вильсона в детстве. Мы отмечали, что его любовь к себе была огромной, что отец, а не мать был его основным эмоциональным объектом привязанно​сти, что его отношения с женщинами обещали быть нормальными и обычными, что часть его активности по отношению к отцу была вытеснена, а часть — породила возвышенное Супер-Эго и что его пассивность по отно​шению к отцу была доминирующей эмоцией, требовав​шей многих разрядок, среди которых были подчинение своему отцу и Богу и отождествление себя с матерью и с братом Джо. Перед тем как мы начнем рассматривать юношеский период жизни Вильсона и его взрослую жизнь, давайте на мгновение взглянем на него как на ребенка в целом.
Томас Вудро Вильсон был довольно трогательным маленьким мальчиком, который у всех вызывал сим​патию и жалость: слабый, болезненный и нервный, замедленный в своем развитии ребенок, с плохим зрением, страдающий расстройствами желудка и го​ловными болями. То, что он был нервным, не пред​ставляется чем-то исключительным. Нервозность не является видимым признаком внутреннего конфликта, который Эго не смогло решить. И, не говоря уже о многих незначительных инцидентах, которые могли беспокоить его, у него было много причин для нер​возности вследствие конфликта между Супер-Эго, которое требовало, чтобы он был целиком мужест​венным, самим Богом, и его пассивностью по отно​шению к отцу, вплоть до становления всецело женственным. Так его раннее отношение к отцу об​рекло его на ожидание от себя (на протяжении всей жизни) большего, чем его тело или ум могли дать. Та нервозность и разочарование, которые характеризо​вали всю его жизнь, заложились в ранние годы. По этой причине он заслуживает нашей жалости.
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 Однако следует также признать, что судьба во мно​гом была к нему благосклонна. Благодаря родным и двоюродным сестрам он легко перенес свое либидо с матери на женщин вне семейного круга, так что он на​ходился на пути к нормальной сексуальной жизни. Бо​лее того, его натура прекрасно подходила для того класса, в котором он родился.
Лоллардовская (проповедническая) традиция бри​танского сектантского среднего класса, переехавшего в Америку, в духе которой он был воспитан, порожда​ла атмосферу, в которой трудно было преуспевать че​ловеку, чья мужественность преобладала над женст​венностью, кроме как в экономическом отношении, но очень подходящую — для женщин и мужчин, чья жен​ственность преобладала над мужественностью. Лоллар-довское требование «Ты не должен!», непереносимое для мужественного мужчины, близко по духу женщи​нам.
Более мужественный мальчик, чем Томми Вильсон, ощущал бы враждебность к тем семейным и обще​ственным установкам, в которых воспитывался сын па​стора. Но Томми не ощущал какого-либо побуждения к восстанию. Его мужественность была слабой. Его Иде-ал-Эго не был враждебен к идеалам его семьи и общи​ны. Проблемы в его жизни возникали не вследствие конфликтов в его натуре. Ему пришлось бы лицом к ли​цу столкнуться с этими конфликтами, если бы он был воспитан в условиях относительной свободы европей​ской цивилизации. Та ширма рационализации, которая позволяла ему жить, не сталкиваясь с его пассивно​стью по отношению к отцу, быстро была бы сорвана на Европейском континенте. Ему повезло, что он родился в Америке, которая была защищена от реальности на всем протяжении XIX столетия путем унаследованной преданности идеям Виклифа, Кальвина и Весле.
IV
В 13-летнем возрасте Томми Вильсон поступил в ма​ленькую школу преподавателя Дерри. Учился он плохо из-за явного отсутствия интереса к изучаемым предме​там. В этом можно усмотреть предвосхищение его «од-
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 носторонней направленности ума». Да, действительно, Томми игнорировал предметы, так или иначе не связан​ные с риторикой. Вспомним собрания клуба «Быстро​ногие», которые напоминали парламентскую процеду​ру. Маленький мальчик — председательствующий, сын пастора, навязывал сверстникам «изящества парламен​тской процедуры». В этом действии он одновременно подчинялся своему отцу и отождествлял себя с ним. Он находил разрядку как своей пассивности по отноше​нию к отцу, так и, посредством отождествления, своей активности. Поэтому поток его либидо был обильным и его интерес был велик. Но его либидо было явно недо​статочно сильным, чтобы поддерживать одновременно его увлечение риторикой и другие интеллектуальные интересы, и, естественно, оно вначале наполняло ту разрядку, которая давала сублимированный выход его конфликтующим влечениям по отношению к отцу. На протяжении всей своей жизни он усиленно интересо​вался только теми предметами, которые каким-либо об​разом могли быть связаны с риторикой.
Он не интересовался математикой, искусством или музыкой (кроме пения). Его метод мышления, по-види​мому, состоял в том, что он представлял себя произно​сящим речь по данному предмету. Его литературные ра​боты являлись изложением речи на бумаге. Возможно, он думал о политических или экономических пробле​мах только тогда, когда готовил речь по их поводу. Его память была, несомненно, моторного типа. Использова​ние голосовых связок было для него неотделимо от мышления.
Юность, с ее разнообразными физическими измене​ниями, пришла к Вильсону вместе с важными преобра​зованиями в окружающей его обстановке. Когда ему было 14 лет, отец оставил службу. Семья переехала из Огасты в Колумбию, штат Южная Каролина, где отец стал профессором в теологической семинарии. Жизнь Томми более не ограничивалась рамками интересов об​щины. Он очутился в сожженной столице Южной Ка​ролины, в которой велась яростная политическая борь​ба. Здесь Томми сходится с молодым человеком по имени Брук и посещает его религиозные собрания. Под влиянием Брука он претерпел религиозное «перерож​дение». В возрасте 16с половиной лет он признавался:
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 «Явное воздействие молитв начало облагораживать мою душу». Он был принят членом первой пресвитери​анской церкви Колумбии. Начиная с этого времени и далее он ощущал себя находящимся в непосредствен​ной связи с Богом. Он чувствовал, что Бог избрал его для великой работы и будет использовать и сохранять его до завершения этой работы. Раньше он плохо учил​ся в школе, теперь же стал учиться успешнее. Он пове​сил портрет Гладстона на стену позади своей парты, и, когда двоюродная сестра Жанет спросила, чей это пор​трет, он ответил: «Это Гладстон, величайший государст​венный деятель из всех, когда-либо живших на земле. Я также намереваюсь стать государственным деяте​лем».
Череда этих событий приходится на переходный пе​риод между детством и годами зрелости Томаса Вудро Вильсона. До некоторой степени банально отмечать, что глубокие физические изменения в юности неизбежно сопровождаются не менее глубокими психическими из​менениями. Каждый мужчина знает об этом по собст​венному опыту. С наступлением юности потребность либидо находить разрядку резко увеличивается. Требо​вание либидо прямого выражения усиливается не толь​ко вследствие имеющегося в данный момент соматического давления, изменения во внутренних сек​рециях также вызывают усиление мужественности у мальчика. Как результат этого возрастает количество ли​бидо, аккумулированного в активности по отношению к матери и отцу. Желание мальчика обладать матерью в лице напоминающей о матери женщины усиливается, и возрождается его враждебность по отношению к отцу, безотносительно к тому, сколь сильно она могла быть вытеснена. Такое возрастание активных влечений иног​да приводит к преступлениям, совершаемым в годы юно​сти. Но, к счастью, в большинстве случаев его результаты являются более комичными, нежели трагич​ными. Возросшая активность мальчика по отношению к матери заставляет его безрассудно влюбляться в жен​щину или девушку более старшего возраста. А его воз​росшая активность по отношению к отцу вызывает желание к ослушанию воли отца и бегству от его власти, а также тенденцию заменить отца как объекта любви каким-либо отцовским представителем.
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 Юность вызвала поразительные изменения в ха​рактере Томаса Вудро Вильсона. Но, что характерно, эти манифестации проявляются в связи с влечениями, направленными на отца, а не с влечениями, направ​ленными на мать. Нет никаких данных о том, что он влюбился в какую-либо девушку или женщину. У не​го были мать, родные и двоюродные сестры, и они продолжали удовлетворять ту незначительную долю его либидо, которая была направлена на женщин. Как и всегда, он нуждался в представительнице матери. Но он явно не испытывал какого-либо сильного сома​тического давления, которое требовало бы удовлетво​рения. На всем протяжении его юношеских лет и до конца жизни его отношения с женщинами оставались вежливыми и скучными.
С другой стороны, возросшая мужественность зна​чительно расстроила его отношения с отцом. Действи​тельно, юность, по-видимому, вызвала до некоторой степени исключительное усиление мужественности в Вильсоне. Когда он был ребенком, его пассивность по отношению к отцу была исключительно сильной. Поэ​тому его Эго полностью вытеснило его агрессивность по отношению к отцу. Но юность принесла с собой столь большое усиление его мужественности, что на протяжении всей его дальнейшей жизни мужествен​ность могла бороться с женственностью примерно на равных, а с годами, по всей видимости, мужествен​ность стала преобладать. Вытеснения, реактивные об​разования, отождествления и сублимации, которые ус​тановились у него в раннем детстве, не были вследст​вие этого изменены, но благодаря физическим изменениям та доля его либидо, которая наполняла му​жественность — то есть, другими словами, активные влечения, — стала преобладать над той долей либидо, которая наполняла женственность — то есть пассив​ные влечения. Настоятельная потребность находить вы​ражение своей агрессивности по отношению к отцу с годами усиливалась. При рассмотрении психических явлений никогда нельзя упускать из виду значение эле​мента времени и физических изменений.
Когда возросшая мужественность Вильсона впер​вые вступила в конфликт с его пассивностью по от​ношению   к   отцу,   его   Эго   стало   искать   обычных
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 выходов. Вначале оно переместило часть либидо, на​правленное на отца, на отцовского представителя. Брук, несомненно, являлся таким человеком. Этот до​бродетельный молодой человек, проводивший религи​озные собрания, которые посещал Томми Вильсон, напоминал ему «несравненного отца», чьи религиоз​ные проповеди Томми посещал с детских лет. Он влюбляется в Брука.
Это перенесение на Брука потока либидо, направ​ленного на отца, не разрешило конфликта между его пассивностью и недавно возросшей активностью по от​ношению к отцу, а просто ослабило силу этого конф​ликта. Однако он уже обладал ранее неиспользуемым выходом, через который эти конфликтные влечения могли найти одновременное выражение: отождествле​ние себя с Иисусом Христом.
Читатель, возможно, захочет в этом месте задать вопрос, почему отождествление Вильсоном себя с Хри​стом не получило большого заряда либидо в тот период его детства, когда предположительно он установил та​кое отождествление как соотносящееся с отождеств​лением им отца с Богом. Так могло случиться, но, по-видимому, не случилось. С одной стороны, отождеств​ление   может   получить   огромный   заряд   либидо   в момент своего установления, как в случае любви с пер​вого взгляда. С другой стороны, отождествление мо​жет быть установлено и нести лишь небольшой заряд либидо до того момента, когда в нем возникает необхо​димость. Агрессивность Вильсона по отношению к отцу была столь слабой на всем протяжении его детства, что, по всей видимости, она почти полностью расходо​валась его Супер-Эго. И только с наступлением юно​сти,  значительно усилившей его мужественность,  он стал ощущать большую потребность в использовании способа, примиряющего его активность по отношению к отцу с его пассивностью.
Многие факты указывают на то, что отождествле​ние Вильсоном себя с Христом впервые стало «акку​мулятором» большого заряда либидо во время его «Перерождения». Обсуждение явления «перерожде​ния» заведет нас слишком далеко в сторону от рас​сматриваемой темы. Давайте просто отметим, что «Перерождение в праведника», которое характеризу-
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 ет само «перерождение», может иметь место, когда новообращенный отождествляет себя с некоторым членом какого-либо Святого семейства. Тогда он ощущает «перерождение», так как в своем бессозна​тельном становится этим Божеством.
Вильсон во время своего «перерождения» начал ве​рить, что он находится в непосредственной связи с Бо​гом, ощущать, что Бог избрал его для выполнения вели​кой работы и будет охранять его до ее завершения. Бу​дучи президентом Соединенных Штатов, Вильсон путешествовал по местам, где прошли его детство и юность. Стоя перед дверью конюшни, в которой Брук проводил свои религиозные собрания, высказал до​вольно важное замечание: «У меня такое чувство, буд​то мне следует снять обувь. Это "святая земля"». При​нимая во внимание это замечание, трудно избежать за​ключения, что его отождествление себя с Христом впервые начало нести большой заряд либидо именно в период его юности, связанный с Бруком. В своем бес​сознательном Вильсон, возможно, чувствовал, что ко​нюшня является «святой землей», так как она была ме​стом его «перерождения» в Христа. Данное место под​ходило для такого события. Христос также родился в конюшне. Его конфликтующие влечения требовали та​кого события. Он был готов к использованию этого отождествления, сделанного им в раннем детстве. Брук довершил остальное. На всем протяжении последую​щих лет своей жизни Вильсон использовал это отожде​ствление. С годами все большая часть его либидо нахо​дила прибежище и разрядку посредством этого отож​дествления, пока к концу жизни для него не стало абсолютно необходимым иметь возможность отожде​ствлять себя с Сыном Божьим. Те факты, которые ему приходилось вытеснять или искажать в своем сознании для того, чтобы сохранить этот выход для либидо, вы​теснялись или искажались. Он любой ценой сохранял эту разрядку, даже за счет провозглашения Версаль​ского договора «99%-ной гарантией против войны» и придуманных им «предательств» со стороны его дру​зей.
Кстати, мы можем здесь указать на то, что нетрудно перейти от отождествления себя с Христом к паранои​дальной защите против пассивности при подходящих
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 условиях. Среди учеников Христа был предатель, один из его друзей. В более поздние годы для Вильсона, пол​ностью отождествившего себя в своем бессознатель​ном с Христом, было нетрудно совершить этот пере​ход. В реальной жизни он нашел многих иуд среди сво​их друзей.
Отождествление Вильсоном отца и себя с главными фигурами Божественной Троицы играло настолько гро​мадную роль в его жизни, что перед тем, как мы на​чнем обсуждать его юношеские годы, представляется желательным попытаться дать конспективный обзор его бессознательного отношения к этим Божествам. По-видимому, он отождествил отца с Богом в очень раннем детстве и, сделав такого Отца своим Супер-Эго, обрек себя на вечное ожидание от себя невозможного. Вероятно, он отождествил себя с единственным люби​мым Сыном Божьим вскоре после отождествления от​ца с Богом, но весьма вероятно, что он не начал исполь​зовать это отождествление себя с Христом как один из основных выходов для его либидо до наступления юно​сти, когда его возросшая активность должна была быть примирена с его пассивностью по отношению к отцу. Поэтому он, возможно, сделал в своем бессознатель​ном последний шаг к полному отождествлению себя с Богом только после своего поражения, которое потер​пел в Принстоне от Веста. Тогда, когда его отец был мертв, а он был побежден отцовским представителем, он присвоил себе отцовский трон, стал Богом в своем бессознательном и начал действовать с неизменным ощущением собственной правоты.
Давайте теперь вернемся к «переродившемуся» юно​ше, который отождествил себя с Христом. Вначале от​метим, что, хотя это отождествление дает наиболее удачное примирение конфликтующих влечений, пассив​ности и активности по отношению к отцу, оно основано на неправильном представлении. Индивид, отождеств​ляющий себя с Христом, не является таковым. В мире мужчин подчинение не часто ведет к триумфу. Однако невротик, поместивший большую долю своего либидо в отождествление себя с Христом, склонен, когда ему приходится вступать в борьбу или ему не дает покоя страх, прибегать к спасительной иллюзии, что он также Может достичь конечной победы путем подчинения. Он
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 страшится борьбы. Поэтому посредством своего отож​дествления с Христом он убеждает себя в том, что ему не нужно бороться, что путем подчинения он достигнет своих целей. И если он не обладает прочной связью с реальностью, то после своего подчинения склонен убеждать себя в том, что на самом деле он победил, хотя в действительности он потерпел полное поражение. По​этому, каким бы желательным ни было отождествление себя с Христом в качестве одного из способов примире​ния душевного конфликта, оно невыгодно постольку, поскольку порождает желание подчиняться, когда не​обходимо бороться, и склонность уходить в иллюзии от реальных фактов. Позднее мы увидим, что отождествле​ние Вильсоном себя с Христом оказало влияние на его действия в решающие моменты его жизни. В Париже, на мирной конференции, он страшился последствий борь​бы. Он подчинился, а затем провозгласил, что победил, и объявил, что Версальский договор является воплощени​ем «абсолютно справедливого» мира, который он хотел построить. Его отождествление себя с Христом было ду​шевным механизмом, позволившим ему прийти к подо​бному, в некоторой степени фантастическому заключению.
Любовь Вильсона к Бруку и отождествление себя с Христом сопровождались не только ощущением счастья, но также заметными изменениями в его ха​рактере. Он начал лучше учиться и заявил, что соби​рается стать государственным деятелем, а не пастором. Такое заявление, которое на первый взгляд представляется крайне озадачивающим, было выра​жением его личного желания и не получило одобре​ния семьи. Однако шесть месяцев спустя он поступил в колледж Дэвидсона, таким образом оставив родите​лям надежду на то, что станет пастором. По-видимо​му, он сам был в нерешительности, стоит ли ему вступить на путь, проложенный для него отцом, или пойти по стопам Гладстона. И только три с полови​ной года спустя, во время учебы в Принстоне, он принял окончательное решение стать государствен​ным деятелем. Это решение, которое определило не только ход его жизни, но также в какой-то степени ход жизни всего человечества, является настолько важным,   что   представляется   заслуживающим   того,
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 чтобы попытаться детально его проанализировать. Оно должно рассматриваться как одно целое, начи​ная с первого пробного заявления, когда Вильсону было шестнадцать с половиной лет, и кончая оконча​тельным решением, которое он принял в 20-летнем возрасте. Поэтому мы должны попросить читателя повременить с суждением по этому вопросу до того, как мы бегло остановимся на тех событиях его жиз​ни, которые произошли в течение этого промежутка времени.
Осенью 1873 года в возрасте 1 б лет и 9 месяцев Вильсон покидает своих родителей и отправляется с Бруком в колледж Дэвидсона. Слабое здоровье вынуж​дает его возвратиться назад весной 1874 года, и в те​чение 15 несчастливых месяцев он остается дома, где за ним тщательно ухаживают.
Такой «упадок сил» был первым из многих подо​бных срывов. Нервозность, диспепсия и головные боли беспокоили его на протяжении всей жизни. Его «сры​вы» — это просто периоды большей нервозности, бо​лее сильных расстройств желудка и более продолжи​тельных головных болей, чем периоды его «здоровья». Например, трудно классифицировать период с октября 1887 года по июнь 1888 года, когда он ощущал себя очень несчастным в Брин-Море.
По крайней мере 14 раз на протяжении его жизни недуги настолько серьезно давали о себе знать, что ме​шали работе, не говоря уже о самочувствии:
1. Июнь 1874 — октябрь 1875

2. Декабрь 1880 — июнь 1882

3. Ноябрь 1883 — март 1884

4. Октябрь 1887 — июнь 1888

5. Ноябрь 1895 — август 1896

6. Июнь 1899 — август 1899

7. Лето 1903 года

8. Январь 1905 — март 1905

9.
Май 1906 — октябрь 1906 Ю. Январь 1907 — февраль 1907
11.
Сентябрь 1907 — сентябрь 1908
12.
Февраль 1 910 — март 1910
13.
Август 1914 — февраль 1915 *4. Апрель 1919.
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 Нелегко обсуждать эти «срывы». Кажется малове​роятным, что они были следствием органических забо​леваний, вызванных телесными недугами, в которых психические факторы принимали лишь малое участие или не принимали вовсе. В последний период жизни Вильсона его сопровождали тяжелые, несомненно, фи​зические заболевания. Поэтому, возможно, с самого начала его болезни были чисто физического происхож​дения. К нашему большому сожалению, мы не распола​гаем достаточным количеством сведений для того, что​бы утверждать это.
Однако мы знаем, что в физическом отношении Вильсон был хилым, и знаем также то, что у него неиз​менно возникали неврастенические симптомы как ре​акция на возникавшие проблемы. Особенно трудным был для него период с весны 1874 по весну 1884 года. Он подошел к этому моменту полным сил 17-летним юношей. А спустя десятилетие, когда ему было уже 2 7 лет, он все еще льнул к привычкам своего детства и ос​тавался девственным, с большой нервозностью, дис​пепсией, головными болями и идеалами. Отмечая спе​цифичность его физических заболеваний в это время, мы можем лишь заключить, что его «нервозность» и «напряженность» вызывались конфликтом между его женственностью и его возвышенным Супер-Эго, кото​рое требовало, чтобы он был исключительно мужест​венным. Если бы нас спросили, почему время от време​ни его симптомы усиливались до точки «срыва», мы могли бы ответить только общей фразой о том, что ин​тенсивность его симптомов возрастала всегда, когда со​бытия его жизни вызывали обострение основного кон​фликта.
В сентябре 1875 года, после 15 месяцев болезни, Вильсон отправился в Принстон, отчаянно решившись преодолеть свою слабость и сделать себя лидером, как того требовало его Супер-Эго. Его ожидал громадный успех. Его карьера, начиная с 18 7 б года в Принстоне и до того дня, когда его принимали в Париже как спасите​ля человечества, являет собой замечательный пример
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 могущества сильного Супер-Эго, ведущего к успеху че​ловека со слабым телом и невротической конституцией. Во время 2-го года обучения в Принстоне Вильсон всту​пил на тот путь, которому суждено было привести его к посту президента Соединенных Штатов и вершителя су​деб мира. Свой 1 -й год он провел, пытаясь ликвидиро​вать недостатки в интеллектуальной подготовке для учебы в колледже, а также занимаясь лечением желуд​ка. Однажды, осенью 1876 года, он прочел в англий​ском журнале статью, озаглавленную «Оратор», в которой описывались и восхвалялись м-р Гладстон и м-р Брайт за обладание как раз теми качествами, которыми, по твердому убеждению Томаса Вудро Вильсона, обла​дал он сам. Он написал отцу, что обнаружил у себя неза​урядный ум и окончательно и бесповоротно решил стать государственным деятелем, а не пастором.
Читатель, вероятно, заметил, что и за первоначаль​ным заявлением Вильсона о своем желании стать госу​дарственным деятелем, сделанным им в 16 лет, и за его окончательным решением, принятым в 2 0-летнем воз​расте, стоит одно и то же имя: Гладстон. В силу этого мы должны предположить, что премьер-министр коро​левы Виктории может дать нам ключ к разгадке отказа Вильсона последовать по стопам отца. Давайте вначале рассмотрим то душевное состояние Томми Вильсона, когда он прикрепил портрет Гладстона на стену позади своей парты и объявил о своем намерении стать госу​дарственным деятелем. Он стал юношей. Его мужест​венность возросла. Его усилившаяся агрессивность к отцу требовала разрядки. Пассивность же Вильсона к отцу все еще была столь могущественной, что даже эта усилившаяся агрессивность не могла найти выхода че​рез прямую враждебность к отцу. Читатель вспомнит, что каждый маленький мальчик в раннем детстве, когда он сталкивается с дилеммами Эдипова комплекса, обычно обходит свое желание убить отца посредством «каннибалистического» метода разрушения отца: он впитывает такого идеализированного отца своего ран​него детства своим Супер-Эго.
Представляется очевидным, что в 16-летнем возра​сте Вильсон прибег к этому же методу для выражения своей агрессивности к отцу. Он попытался отождест​вить себя с «несравненным отцом» своего раннего де-
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 тства. Но этот «несравненный отец» более не являлся перед ним в жизни. Каждый подросток, вследствие своей усиливающейся агрессии к отцу, смотрит на отца без каких-либо иллюзий на его счет. Сколь бы сильно ни желал он сохранить восхищение отцом, он вынуж​ден признать, что отец не является самым красивым, сильным, мудрым, самым добродетельным и наиболее могущественным человеком в мире. У него есть недо​статки. Этот пожилой отец представляется даже не​много комичным и заслуживающим некоторой жало​сти. Мальчик может вытеснить это знание. Вильсон действительно вытеснил это знание. Он продолжал го​ворить об отце таким образом, как если бы отец был подобен Богу, продолжал цитировать его и восхищать​ся им. Однако, как любой другой юноша, он, по всей видимости, в глубине души знал, что отец, несмотря на все это, на самом деле не является совершенством. Он очень нуждался в нахождении заново «несравненного отца» своего раннего детства и в отождествлении себя с этим отцом. Таким образом, посредством «каннибали-стического» отождествления он дал выход агрессии к своему действительному отцу и нашел такого «несрав​ненного отца» в м-ре Гладстоне.
Возможно, м-р Гладстон сделался объектом возрос​шей агрессивности Вильсона с помощью некоторого другого механизма; но безотносительно к тому, с по​мощью какого механизма была осуществлена эта заме​на, нет никакого сомнения в том, что Гладстон действи​тельно начал представлять для Томми Вильсона «не​сравненного отца» его детства. Тогда юноша Томми разрушил м-ра Гладстона посредством «каннибалисти-ческого» способа отождествления и объявил: «Это Гладстон, величайший государственный деятель из всех, когда-либо живших на Земле. Я также намерева​юсь стать государственным деятелем». Так, через Глад-стона, он нашел выход своей недавно возросшей агрес​сии к отцу, стоящему перед ним в жизни, и смог без каких-либо помех продолжать любить несовершенного реального отца своей юности. Его отождествление себя с Гладстоном дало не только огромный заряд либидо для выхода его агрессивности, но и меньшим по объему зарядам от его любящей активности и пассивности к отцу. В дальнейшем, на протяжении всей жизни Виль-
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 сона, через это отождествление аккумулировалась большая доля его либидинозных сил, проистекающих из агрессивности к отцу.
Однако преподобный Джозеф Раглес Вильсон не испытывал какого-либо желания позволить сыну стать чем-нибудь иным, кроме как своей копией. Томми был отправлен в колледж Дэвидсона учиться на пастора. Пассивность мальчика к отцу была все еще столь ог​ромной, что Вильсон не посмел ни ослушаться, ни отка​заться. Он отправился в Дэвидсон. Но начиная с этих пор фигура «несравненного отца» его детства носила в его бессознательном лицо Гладстона, а не лицо пресви​терианского пастора. Для ощущения себя «несравнен​ным отцом» своего детства Томми Вильсону нужно бы​ло стать государственным деятелем.
Для него было необходимо отождествить себя с от​цом своего детства не только для достижения разрядки своей агрессивности к реально существующему отцу, но также для избежания отождествления себя с ма​терью. Если бы отождествление с отцом не было у него доминирующим, то таковым стало бы отождествление его с матерью, вследствие которого, по его словам, он чувствовал себя «плохо, был угрюм и мрачен». Для его возросшей мужественности это было непереносимым.
Тем не менее в течение первых 3 лет болезни и не​счастья, которые он провел в родительском доме, Виль​сон не мог заставить себя хоть в чем-то выказать свою независимость, что означало бы вступить в конфликт с реальным отцом, хотя в его бессознательном это означа​ло всего лишь поворот от реально существующего отца к «несравненному отцу» его детства. Затем он прочитал статью под названием «Оратор», в которой совместно с Брайтом восхвалялся Гладстон за те качества, которые Вильсон считал своими собственными. Он ощутил себя мужчиной, подобным Гладстону. Он осмелился выка​зать свою независимость. Раз и навсегда он отказался от копирования реального отца ради отца с лицом Гладсто​на. Начиная с этого времени для счастья ему было необ​ходимо чувствовать, что он находится на пути к тому, чтобы стать государственным деятелем. Только таким образом он мог найти разрядку своей агрессивности к отцу, аккумулируемой путем отождествления себя с Гладстоном. Только так мог он избежать преобладания
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 своего отождествления с матерью. Для того чтобы ощу​щать себя мужчиной, ему нужно было стать государст​венным деятелем.
VI
К 21 -летнему возрасту характер Томаса Вудро Вильсона почти окончательно сформировался. Были ус​тановлены все основные разрядки для его либидо, и, за исключением возросшего отождествления им себя с Богом после поражения от Веста, он не очень сильно изменился за оставшиеся 4 7 лет своей жизни. Поэтому мы должны продолжать изучение его характера под не​сколько иным углом. До сих пор мы занимались опре​делением того, какие «аккумуляторы» и разрядки для его либидо установились у него в детстве, подростко​вом и юношеском возрасте. Теперь же мы будем на​блюдать за его попытками достичь счастья через уста​новившиеся разрядки. Мы сменим микроскоп, в кото​рый рассматривали изолированные порции его либидо, на увеличительное стекло, с помощью которого будем наблюдать за его действиями, предпринятыми в попыт​ке удовлетворения своих влечений.
Проблема поисков счастья в жизни, которая заботит всех людей, является в большой степени проблемой экономного расходования психической энергии. Инди​вид обладает определенным количеством либидо, кото​рое накапливается в различных аккумулирующих структурах и ищет разрядки посредством многочислен​ных выходов. Если Супер-Эго не препятствует потоку либидо, требующему разрядки, а также если не сдержи​вается тот поток либидо, который наличествует в данное время, и при этом чрезмерно не опустошается тот или иной резервуар либидо, человек чувствует себя счастли​вым. И наоборот, если выходы не одобряются Супер-Эго или являются недостаточно большими или слишком большими, индивид чувствует себя несчастным. Совре​менная психология ничего нового не может добавить к классической формуле счастья — «умеренность во всем», за исключением замечания о том, что умерен​ность в требованиях Супер-Эго является столь же суще​ственной, сколь и умеренность во всех прочих вещах.
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 И даже если человек готов жить согласно этому древнему правилу, он не сможет легко достичь счастья или продолжать вести счастливую жизнь продолжи​тельное время. Найти разрядки для фундаментальных, часто противоречивых влечений крайне трудно; и даже если найдены удовлетворительные разрядки, изменяю​щиеся обстоятельства жизни не позволяют им оста​ваться неизменными. Смерть, болезнь, потеря любви или положения неотделимы от человеческой жизни, и все они вовлекают в себя потерю разрядок для либидо. Так что самый мудрый и самый умеренный человек не может рассчитывать на постоянное счастье. Менее мудрые люди, среди которых должно упомянуть Тома​са Вудро Вильсона, не могут достичь больше скоротеч​ных проблесков счастья. Неумеренное Супер-Эго Вильсона, которое требовало от него невозможного, уже одно было достаточно для того, чтобы обречь его на вечное недовольство, а чрезмерное количество ли​бидо, которое наполняло его пассивность по отноше​нию к отцу, требовало выходов, которые было трудно найти и сохранять в течение долгого времени.
В Принстоне Вильсон не очень заботился о нахож​дении выхода для относительно слабого тока либидо, направленного на мать. Его не изматывала, в противо​вес большинству мужчин, императивная потребность обладать женщиной. Его любовь к матери, родным и двоюродным сестрам была для него достаточной. Его действия в Принстоне, подобно его поступкам на про​тяжении большей части его жизни, определялись его потребностью нахождения выхода для конфликтую​щих влечений по отношению к отцу. Мы видели, что он нашел выход одновременно для своей активности и пассивности по отношению к отцу посредством отож​дествления себя с Гладстоном и что во время его учебы в колледже все другие его интересы были подчинены желанию стать христианским государственным деяте​лем. Как обычно, он плохо успевал по тем предметам, которые не были связаны с устной и письменной речью. Он изучал Бёрка, Брайта и Бэджгота, отрабаты​вал мимику перед зеркалом, тренировался в лесу в ри​торике, делал визитные карточки со следующей над​писью: «Томас Вудро Вильсон, сенатор от штата Вирги​ния»,   организовал  дискуссионный  клуб,   в   котором
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правление сменялось, как в палате общин, и написал статью в защиту применения английской формы каби​нетного правительства в Соединенных Штатах.
В это время Вильсон очень дорожил дружбой с за​местителем редактора журнала «Интернэшл ревью» Генри Кэботом Лоджем (впоследствии он его вознена​видел). Он послал свою статью Лоджу, который ее при​нял. Позднее, когда Вильсон готовился к поступлению в Университет Джона Гопкинса, в его списке имен из​вестных ученых, чьи работы он читал (в основном в об​ласти истории), появилось и имя Лоджа. Так Лодж во​шел в жизнь Вильсона, но не как ученый, а как чело​век, обладающий властью: представитель отца.
Возросшая уверенность в своих силах позволила Вильсону во время 2-го года обучения добиться лидер​ства среди своих товарищей в Принстоне и завести большое число обычных, без особого эмоционального накала дружеских связей. Он также завел дружбу с Чарльзом Тэлкоттом, которая отличалась от его привя​занности к Бруку тем, что Вильсон был старше своего друга. Тэлкотт для его бессознательного, вероятно, яв​лялся преемником маленького Джо Вильсона и предве​стником Гиббена и Хауза. Во всех этих отношениях Вильсон явно представлял собственного отца, а его друзья — его самого, так что посредством этих привя​занностей, путем двойного отождествления, уже об​суждавшегося нами, Вильсон находил выход для своей пассивности по отношению к отцу.
В рождественские праздники 1879 года, когда Вильсону было около 23 лет, он в первый раз в своей жизни влюбился. Мы видели, что в детстве он перенес часть либидо, направленного на мать, на своих родных и двоюродных сестер. И характерно, что он влюбился в одну из своих двоюродных сестер: Генриетту Вудро. Она была дочерью брата его матери, Томаса Вудро, и являлась для него представительницей матери. Как и его мать, она была родом из Чилликотэ, штат Огайо. Ее отца, подобно отцу его матери, звали Томас Вудро. Вильсон начал писать ей «отчасти пылкие» письма. Его возросшая в то время мужественность не привела его сколько-нибудь ближе к телу женщины.
Большая часть его либидо все еще была направлена на отца. Его огромным желанием оставалось желание
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 стать подобным Гладстону. Завершив обучение в Прин​стоне в июне 1879 года, осенью он отправляетсяся в Виргинский университет изучать право, не потому, что желает стать юристом, а потому, что считает эту дея​тельность «верным путем» к посту государственного де​ятеля.
В Виргинском университете изучение права наводи​ло на него скуку, но участие в дебатах, как обычно, це​ликом захватило его, и он предпринял попытку реорга​низации дискуссионного клуба, членом которого являл​ся. Составление конституций давало ему громадное удовлетворение на протяжении всей жизни. Будучи 12-летним мальчиком, он установил правила произне​сения речей для «Быстроногих». Он составлял или пе​ределывал заново конституции в Дэвидсоне и Прин​стоне. Он заявил о своем намерении сделать то же са​мое в Виргинском университете. Эту же процедуру он завершил в Университете Джона Гопкинса и в Уэслиан-ском университете. Он изучал конституцию Нью-Джерси с целью ее переделки. И наконец, он разраба​тывал конституцию для Лиги Наций. Мы видели, что, составляя законы правильного проведения собраний для «Быстроногих», Вильсон одновременно подчинялся отцу и имитировал его, он находил выход как для своей пассивности по отношению к отцу, так и, посредством отождествления, для своей активности по отношению к нему. Он удовлетворял те же самые влечения при под​готовке соглашения о создании Лиги Наций. Доля уча​стия Вильсона в основании Лиги Наций преувеличива​лась, но постольку, поскольку он являлся ее «отцом». Лига Наций была «внуком» преподобного Джозефа Раглеса Вильсона, экстраординарного профессора ри​торики, чей интерес к словам и правилам речи столь до​кучал всем его знакомым, но производил громадное впечатление на его сына.
В Виргинском университете Вильсона избрали пре​зидентом дискуссионного клуба имени Джефферсона, несмотря на питаемую им неприязнь к личности Джеф​ферсона. Такая враждебность к Джефферсону и ана​логичная враждебность к Дизраэли кажется на первый взгляд чем-то экстраординарным у молодого человека, который стремится стать государственным деятелем. Джефферсон являлся одним из наиболее видных аме-
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 риканских государственных деятелей, а Дизраэли — не менее знаменитым государственным деятелем Англии. Однако найти объяснение враждебности Вильсона не так сложно. Он видел себя «христианским государст​венным деятелем» — Гладстоном. Ни Джефферсон, ни Дизраэли не являлись христианскими государственны​ми деятелями. Джефферсон был деистом, а Дизраэли — евреем. К тому же Дизраэли был личным противни​ком его учителя, Гладстона. Это были подходящие вра​ги (сыны ада) для того Бога-Отца, с которым он отожде​ствлял себя. Когда позднее Вильсон стал государствен​ным деятелем и «божеством» в своем бессознательном, он частенько облекал своих оппонентов в «наряд сата​ны».
В декабре 1880 года обычные для Вильсона голо​вные боли и диспепсия стали столь интенсивными, что ему пришлось оставить учебу в университете. Не полу​чив диплома, он возвратился в дом отца, где ему был обеспечен надлежащий уход. Нет никаких свиде​тельств, говорящих о том, что он перестал быть девст​венным. Он все еще писал письма своей двоюродной сестре Генриетте. Он чувствовал себя очень несчаст​ным. Спустя 6 месяцев он навестил семью Генриетты Вудро в Чилликотэ, штат Огайо, где 3 2 года тому назад отец женился на его матери. Вильсон сделал предложе​ние своей двоюродной сестре. Она отказала ему. Он возвратился в дом отца и в первый раз в своей жизни стал называть себя Вудро Вильсон, опуская имя Томас.
В последующие годы Вильсон давал различные объ​яснения этому, но ни одно из них не представляется нам убедительным. Когда человек дает различные не​убедительные объяснения относительно какого-либо действия, надо думать, что истинная причина, побужда​ющая его к этому действию, лежит в его бессознатель​ном. И действительно, бессознательная причина того, что Вильсон отбросил свое имя Томас, ясна. Читатель вспомнит, что Эго обычно восстанавливает потерянный объект любви посредством отождествления себя с ним. Маленький мальчик, у которого отняли котенка, может начать ползать на четвереньках и мяукать. Ма​ленький мальчик, которому приходится отказаться от своей матери как от объекта любви во время расщеп​ления на составные части Эдипова комплекса, отожде-
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 ствляет себя с матерью. Вильсон воспользовался этим знакомым механизмом. Он отправился в Чилликотэ с целью завоевать двоюродную сестру Вудро, которая представляла для него мать. Ее отца, как и отца ее мате​ри, звали Томас Вудро. В своем бессознательном он, несомненно, был собственным отцом, отправившимся в Чилликотэ, чтобы жениться на матери. Его отвергли. Он чувствовал себя очень несчастным. Он лишился представительницы матери, чье имя, как и имя матери, было Вудро. Подобно ребенку, который начинает мяу​кать, он заменил потерянную представительницу мате​ри собой. Он отбросил имя Томас — имя отца той де​вушки, которая отвергла его, — и стал невиновным в прелюбодеянии Вудро. Так он отождествил себя с ма​терью и удовлетворил свою потребность в представи​тельнице матери, сам став своей матерью.
Для его возросшей мужественности такое отождест​вление себя с матерью было непереносимым, и неудиви​тельно, что последующие полтора года были самыми несчастными в его жизни. Не находила выхода не толь​ко его активность по отношению к матери, но также ак​тивность по отношению к отцу. Его диспепсия и головные боли закрывали от него тот путь, который, как он надеялся, приведет его к карьере государственного деятеля, вплоть до весны 1882 года. Пробыв 18 меся​цев дома, он наконец отправился в Атланту работать в области юриспруденции, что, как он был уверен, долж​но было привести его к карьере государственного деяте​ля. Но в Атланте он не нашел ни одного клиента. Казалось, путь к карьере государственного деятеля был для него закрыт. Весной 1883 года, в возрасте 2 6 лет, он сидел в своем офисе в Атланте, чувствуя себя абсо​лютно несчастным. Поток либидо через каналы активно​сти по отношению как к отцу, так и к матери был блокирован.
В этот критический момент его развития ему улыбну​лась фортуна, без которой для любого человека почти не​возможно достичь высокого положения. Он отправился навестить свою любимую двоюродную сестру, которую когда-то сшиб с дерева. Она была замужем, но там он встретил Эллен Эксон, и она стала для него той предста​вительницей матери, в которой он нуждался. Неудиви​тельно, что он сразу же влюбился в нее. Она росла в той
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 же среде, что и его мать, родные и двоюродные сестры. Подобно матери и сестрам, она была дочерью пастора пресвитерианской церкви. Ее мать умерла, и она заменя​ла мать троим малышам. Ее положение в доме почти пол​ностью совпадало с положением его матери, когда отец женился на ней. Прося Эллен Эксон выйти за него за​муж, Вильсон снова отождествлял себя с отцом. В их позднейших отношениях есть множество указаний на то, что Эллен Эксон являлась для Вильсона полной и за​конченной представительницей матери.
Влюбиться в представительницу матери — значит сделаться рабом фортуны. Такое отношение столь по​лно забирает практически весь поток либидо, направ​ленный на женщин, что оно становится либо источником величайшего счастья и силы для мужчи​ны, либо источником громадного несчастья и слабо​сти. Если бы Эллен Эксон не любила Вудро Вильсона или если бы она со временем перестала его любить, он получил бы страшный удар, от которого, учитывая его невротическую конституцию и его привычные не​врастенические симптомы, он едва ли оправился. Но случилось обратное. Она не только глубоко полюбила его, но продолжала любить до конца своих дней. С того осеннего дня 1883 года, когда она обещала выйти за него замуж, до своей кончины в 1914 году Вудро Вильсон обладал величайшим источником силы, какой только может существовать в жизни любого мужчины: индивидуальной любовью законченной представительницы матери. Трудно переоценить ту помощь, которую она оказала ему. Его отношения с мужчинами продолжали оставаться неустойчивыми на протяжении всей жизни, вызывая конфликты, кото​рые истощали силы. Его отношения с женщинами пришли в порядок. Он всегда мог вернуться для от​дыха в возвращающие спокойствие объятия превос​ходной представительницы матери. «Лишь я одна могу успокоить его», — говорила она. Это было прав​дой. Он называл ее «центром покоя» своей жизни. Без этого центра покоя Вудро Вильсон рано уступил бы конфликтам в своей натуре. Его карьера в такой же степени являлась результатом любви Эллен Эк​сон, как и его Супер-Эго. Она была для него вели​колепной женой.
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 VII
Поэтому начиная с осени 1883 года и далее Вудро Вильсон  обладал  выходом  для  своей  активности  и своей пассивности по отношению к матери. Однако в то же самое время он отказался от той разрядки, кото​рую ранее выбрало его Эго для активности по отноше​нию к отцу. Путь к карьере государственного деятеля через адвокатскую деятельность в Атланте оказался за​крытым. Он отправился в Университет Джона Гопкин-са, чтобы научиться зарабатывать себе на жизнь в каче​стве преподавателя колледжа. Для того чтобы заняться этой новой деятельностью, ему пришлось убедить себя, что каким-либо способом, возможно через профессу​ру, он в конечном счете станет государственным деяте​лем. Он понял, что, став крупным специалистом по воп​росам политики, он сможет косвенным образом оказы​вать    влияние    на    политическую    мысль    или    на политическую жизнь. Но приобщиться к политике че​рез учебную аудиторию было в то время в Америке не​слыханным делом, и ему пришлось признать, что у него немного шансов на то, что он когда-либо станет Глад-стоном. Отождествление себя с Гладстоном установи​лось столь прочно в качестве главного выхода его ак​тивности по отношению к отцу, что что-либо меньшее, чем прямое продвижение к посту государственного де​ятеля, оставляло неудовлетворенной эту долю его ли​бидо. И многое из его явно не обоснованного разочаро​вания и плохого самочувствия в годы преподаватель​ской    и    литературной    деятельности    может    быть приписано потере этого выхода для агрессивности по отношению к отцу.
В его письме от 24 февраля 1885 года к Эллен Эк​сон есть замечательный отрывок откровения: «Да... в моей душе существует с давних пор скрытое чувство разочарования и потери, как если бы я упустил в своей жизни нечто такое, на что я мог бы надеяться вследст​вие своих дарований и стремлений... Я действительно очень глубоко жалею о том, что был лишен возможно​сти следовать своему первому — главному — честолю​бивому желанию, которое заключалось в том, чтобы иг​рать активную, а если можно, то и ведущую роль в об​щественной жизни и избрать для себя,   если  бы я
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 обладал такой возможностью, карьеру государственно​го деятеля. Это самый глубокий секрет моего сердца — или, точнее, моей души». Обрамление Вильсоном слова «главному» в этом предложении заставляет пред​положить, что, когда он писал «главный», его бессозна​тельному виделось: премьер-министр Гладстон.
Будучи студентом Университета Джона Гопкинса, он написал книгу «Конгрессиональное правление», ко-горая производила на читателя впечатление, что автор очень хорошо знаком с деятельностью конгресса по личным контактам. Но он ни разу не отправился взгля​нуть на описываемый им конгресс, хотя Вашингтон на​ходился примерно в часе езды поездом от Балтимора, где он работал над книгой. Такое увиливание от контак-га с мужчинами и фактами продолжалось на всем про-гяжении его жизни.
Когда его книгу «Конгрессиональное правление» приняли для публикации, он был в экстазе. Но в тече​ние последующей недели находился в очень подавлен​ном состоянии. На протяжении всей его жизни удов​летворение от достижения чего-либо почти тут же пре​одолевалось ощущением того, что он сделал мало. Его Супер-Эго было ненасытно. Когда эта книга была опуб​ликована, он посвятил ее не своей невесте, а отцу, пре​доставив тому право решать, следует или нет ему воз​вратиться в университет для прохождения дальнейшего эбучения и получения степени. Таким образом, отец \олжен был решить, будет ли его брак ускорен или от​срочен. В это время Вильсону было 2 8 лет, и он любил тасать письма, описывая в них себя как обладающего (сильными страстями» и чувствами, как будто бы внут-эи него «горит вулкан». Но такое двойное предпочте​ние, оказанное отцу по сравнению с невестой, ясно по-сазывает, сколь слабым был поток его либидо, направ​ленный на женщин, по сравнению с потоком, направленным на отца.
Так как избранный им выход для агрессивности по отношению к отцу был блокирован, неудивительно, что ш был очень критичен по отношению к своим универ-:итетским преподавателям. В действительности они яв​лялись крупными учеными, и именно благодаря их :держивающему влиянию, которое они оказывали на Зильсона,   его  книга  «Конгрессиональное правление»
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 явилась лучшей литературной работой его жизни. Но всякий, стоящий выше Вудро Вильсона, всегда оставал​ся для него отцовским представителем и поэтому мог послужить средством разрядки для вытесненной враж​дебности к реальному отцу. Мы увидим, как эта вытес​ненная агрессия прорывалась много раз в его жизни по отношению к тем людям, которым он должен был быть благодарен.
В июне 1885 года Вильсон женился на Эллен Эк-сон. До самой ее смерти в августе 1914 года он не про​являл ни малейшего сексуального интереса к какой-ли​бо другой женщине. Конечно, он писал сотни длинных писем в расчете завоевать симпатии миссис Гилберт и других леди. Эти письма более напоминают попытки воссоздать заново отношения со своими старшими сес​трами, нежели отношения со своей матерью. Именно на груди Эллен Эксон, а не на груди какой-либо из его корреспонденток он находил отдохновение.
Вудро Вильсон устроил свою новобрачную в кол​ледж для девушек в Брин-Море, штат Пенсильвания, где сам преподавал историю. Несмотря на свою лю​бовь, в то время, когда большинство мужчин находятся на вершине блаженства, он был очень несчастен. Его нервозность и подавленность были столь острыми и странными, что не могли проистекать только от его Су​пер-Эго. Мы должны попытаться найти другие «акку​муляторы» его либидо без удовлетворительного выхо​да. Давайте посмотрим на его жалобы.
Основное недовольство было вызвано тем, что заве​дение, в котором он работал, было женским. Здесь мы сразу же подмечаем предполагаемые отношения ма​ленького Томми Вильсона со своим отцом. Ни его ак​тивность, ни пассивность по отношению к отцу не на​ходили удовлетворительного выхода. Обучение юно​шей предполагало выход для обоих этих влечений. Ему не хватало отождествления себя с ребенком. Тогда он смог бы играть по отношению к себе одновременно роль отца и сына и восстановить то инфантильное отно​шение, которое делало его столь счастливым. В жен​ском окружении такое отождествление становилось не только невозможным, но и непереносимым, так как он становился отцом, читающим лекции девушке, которая представляла его же. Он снова почувствовал себя жен-
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 щиной, и это было ужасно. Не пробыв в Брин-Море и б месяцев, он начал искать другую работу.
Преподавание в Принстоне стало его целью. Он от​правился в Нью-Йорк для выступления на банкете в честь выпускников Принстона, надеясь произвести на своих слушателей достаточное впечатление и таким об​разом получить место преподавателя в этом колледже. Во время его выступления над ним шутили, посмеива​лись, ходили по залу — словом, его речь никого не ин​тересовала. Эта рана, нанесенная его нарциссизму, оче​видно, была весьма болезненной, поэтому неудивитель​но, что впоследствии он проявлял мало почтения к чему-либо, связанному с Нью-Йорком.
Он снова вернулся к своему лелеемому самоотож​дествлению с Гладстоном. Он отправился в Вашингтон и попытался получить должность в госдепартаменте. Неудача. И снова его активность по отношению к отцу оказалась блокированной.
Его жена была беременна. Он мечтал о сыне, по​средством которого нашел бы выход одновременно своей активности и пассивности по отношению к отцу. Жена родила дочь. И вновь поток либидо, связанный с отношением к отцу, не находил выхода. Он становится все более и более нервозным. Его жена снова забере​менела. И опять родившийся ребенок оказался девоч​кой. Его нервозность возросла. Он писал своему другу Роберту Бриджесу: «Я очень опасаюсь, что у меня на​ступит упадок сил, если я пробуду здесь еще год». И опять он ищет выход посредством государственной де​ятельности, пытаясь получить пост помощника государ​ственного секретаря. Вновь неудача. Он чувствовал приближение нервного расстройства, писал о себе как об «остро нуждающемся в мужском обществе» и назвал эту зиму, 1887 — 1888 годов, «ужасной зимой».
Читатель, размышляющий относительно причин нер​возности и несчастья в жизни этого молодого женатого мужчины, живущего в прекрасном доме и пользующе​гося уважением в Брин-Море, вероятно, склонен прий-ги к заключению, что его отношения с женой не прино​сили ему удовлетворения. Это, конечно, не так. Как и зсегда, Эллен Эксон великолепно удовлетворяла ту меньшую долю его либидо, которая была направлена на женщин. И он находил удовольствие в своих дочерях.
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 Но основной поток его либидо снова и снова не мог найти выход через желаемые каналы. Его отношения с мужчинами были для него настолько важнее отноше​ний с женщинами, что никакое количество домашнего блаженства не могло сделать его счастливым.
Его реакция на смерть матери и на конец «ужасной зимы» проливает некоторый свет на эту диспропорцию в его натуре. Он писал одному из своих друзей: «Моя мать была для меня матерью в самом полном, самом нежном смысле этого слова, и ее потеря оставила меня с печальным, тяжелым ощущением до некоторой степе​ни внезапной потери моей юности. Я чувствую себя старым, с намного большим грузом ответственности... Однако самым тяжелым для меня является не собст​венная тяжелая утрата, а тяжелая участь отца, обе до​чери которого замужем и который, так как мой брат учится в колледже, остался практически один в доме. Мне кажется в тяжелые моменты, что моя счастливая семейная жизнь здесь в сравнении с его несчастьем служит мне укором...»
Это письмо не является криком души о потерянном объекте. Его слова о кончине матери слишком вежли​вые и общепринятые. Эллен Эксон уже заняла ее место. Но его пассивность по отношению к отцу была глубоко взволнована мыслью о том, что отец нуждается в жене. В своем бессознательном он всегда желал занять место матери для своего отца. Теперь он незамедлительно за​нял это место. Его наполняло не ощущение того, что он потерял мать, а чувство того, что он потерял свою юность. Смерть матери устранила одно из препятствий к тому, чтобы стать в его бессознательном женой своего отца. Он почувствовал себя «старым, с намного большим грузом ответственности», ощутил необходимость дать приют отцу. Ощущается желание сказать, что в своем бессознательном он чувствовал себя старой женщиной — своей матерью. Неудивительно, что он предложил отцу на какое-то время переехать жить к себе и постольку, поскольку это было возможно, играл роль преданной жены по отношению к преподобному Раглесу Вильсону до самой его смерти. Так нашла выход его пассивность по отношению к отцу.
9 марта 1890 года он писал жене: «...отдаленное чувство зрелости — или, вернее, взросления — при-
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 шло ко мне. Мальчишеское отношение, которое сохра​нялось и лелеялось столь долго, сознательно уступает место иному чувству...» — и добавил, что «наконец-то он начинает становиться уверенным в своих силах (воз​можно, способным отстаивать свои права) мужчиной». Сознательно ему казалось, что он наконец-то становит​ся взрослым человеком, но представляется вероятным, что в своем бессознательном он стал взрослой женщи​ной. Так, даже смерть матери послужила выполнению его неудовлетворенного влечения быть любимым в ка​честве жены своим отцом. Он стал взрослым мужчиной в своем бессознательном лишь после смерти отца.
«Острая нужда в мужском обществе» для частичной разрядки своей активности и пассивности по отноше​нию к отцу заставила его ухватиться за возможность сменить Брин-Мор на Уэслианский университет. Здесь было нужное ему мужское общество, и его здоровье и настроение сразу улучшились. Последующие 7 лет его жизни были наиболее счастливыми. В течение всего этого периода у него не было ни одного «упадка сил» и его обычные симптомы не очень донимали его. Для всех основных «аккумуляторов» его либидо были най-а,ены сравнительно удовлетворительные выходы. Его нарциссизм был удовлетворен успехом, которым поль​зовались его лекции, и тем общим уважением, которое гму оказывали повсюду. Жена превосходно удовлетво​ряла его активность и пассивность по отношению к ма-гери. Его пассивность по отношению к отцу находила зыход не только посредством принятия им роли жены то отношению к отцу, но также посредством отождест-вления с теми молодыми людьми, которым он читал лекции. Конечно, его активность по отношению к отцу удовлетворялась не полностью; но значительная доля его либидо выходила вследствие отождествления им себя с отцом во время чтения лекций, так что уменьши​лась его потребность в нахождении выхода для своей активности посредством государственной деятельно-сти. Даже его Супер-Эго, по всей видимости, было бо-лee или менее удовлетворено успехами в академиче-ском мире. Его лекции, во время чтения которых он иг-рал роль своего отца и изливал на своих слушателей свое душевное тепло и множество величественных обобщений на манер пастора, читающего проповедь с
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 церковной кафедры, пользовались огромным успехом. Однако лишь выход его либидо через государственную деятельность мог полностью удовлетворить его агрес​сивность по отношению к отцу, и он был обрадован, когда 2 года спустя после начала преподавательской деятельности в Уэслианском университете ему предл°" жили должность в Принстоне.
Даже во время этого периода сравнительного сча​стья Вудро Вильсон постоянно помнил об отце, каждая разлука с которым заставляла его браться за перо, что​бы написать старому пастору.
VIII
Когда Вудро Вильсон писал или говорил, он был в бессознательном своим отцом, готовящим или произ​носящим проповедь, и пытался сделать свои аллите​рации столь же сладкими для слуха, а свои обобщения — столь же яркими, какими они запали в его душу из проповедей отца. То, что его обобще​ния могли иметь мало общего с действительностью, не беспокоило его. Они существовали ради них са​мих, как выходы для его отождествления себя с от​цом. Факты являются врагами обобщений, и та нелюбовь к фактам, которую он- столь часто выра​жал, была, несомненно, частично обусловлена их спо​собностью делать обобщения трудными. Они препятствовали легкому выходу его либидо через отождествление со своим отцом, а также угрожали его вере и подчинению отцу. Так факты стали на пу​ти к выходу его либидо из двух самых огромных «ак​кумуляторов», активности и пассивности по отношению к отцу. Нет ничего удивительного в том, что он развил привычку забывать их, когда для него было неудобно их помнить. Он игнорировал неприят​ный факт существования секретных договоров у со​юзников. Поэтому его борьба за «справедливый и прочный мир» была заранее обречена на неудачу. Он забыл о местонахождении Бреннерского перевала и таким образом пропустил 250 тысяч австро-герман-цев в Италию. К концу своей жизни он стал спосо​бен   забывать   любой   факт,   который   препятствовал
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потоку его либидо через выходы для активности и пассивности по отношению к отцу, и значительной части человечества пришлось страдать из-за той чрез​мерной любви, которую возбудил преподобный Джо​зеф Раглес Вильсон в своем сыне.
В Принстоне он нашел дополнительный выход для своей пассивности по отношению к отцу через дружбу с профессором Джоном Гриэром Гиббеном. Как обыч​но, он воссоздал заново, через нарцисстический (жен​ский тип) выбор объекта, свое собственное инфантиль​ное отношение к отцу. Гиббен был моложе его, ниже ростом. Человек с такими характеристиками постоянно присутствовал в его жизни в качестве существенно важного объекта любви. Он глубоко любил Гиббена и, так как Гиббен был ему предан, находил огромную ра​дость в этой дружбе. Здесь же, в Принстоне, внимание Вильсона привлекает профессор Эндрю Ф. Вест, кото​рый, подобно Вильсону, был сыном пресвитерианского пастора и вдобавок ко всему — выходцем из Шотлан​дии, как и отец Вильсона. В это время Вест был лиде​ром преподавателей,  которые  пытались добиться от президента Фрэнсиса Л. Пэттона повышения размеров стипендии для студентов последнего года обучения и основания аспирантского колледжа. Вначале Вильсон, по-видимому, испытывал большое уважение к нему, как ему вначале импонировал Генри Кэбот Лодж. Вест, который был старше Вильсона, выше его ростом и за​нимал более высокое положение, несомненно, вошел в бессознательное Вильсона как представитель отца и использовался  в   качестве   выхода   его   вытесненной враждебности по отношению к своему действительно​му отцу.
Уважение, питаемое Вильсоном к Весту, вскоре сменилось неприязнью, и довольно забавно отметить, что первым критическим замечанием о Весте было за​мечание о его пресвитерианском фанатизме, который являлся лишь иной разновидностью ограниченности, характерной как для преподобного Джозефа Раглеса Вильсона, так и для самого Вудро Вильсона. В 1 8 9 7 го​ду Вильсон записал в своем дневнике: «Утро, разговор с Вестом, в котором тот проявил крайнее упрямство и ограниченность относительно введения унитарной сис​темы на факультете».
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 Когда преподобный Джозеф Раглес Вильсон приехал погостить к сыну в Принстон, Вудро Вильсон взял на се​бя роль неясной жены, и его пассивность по отношению к отцу, должно быть, получила желанный выход. Его вы​тесненная враждебность к отцу, которая, вероятно, по​стоянно была близка к взрыву, в данное время сдерживалась. Точно так же сдерживалось и накопив​шееся раздражение против Веста как отцовского пред​ставителя. Для того чтобы добиться избрания президентом Принстонского университета, которое ста​ло для Вильсона заменителем явно недостижимого по​ста президента Соединенных Штатов, ему было необходимо оставаться с Вестом в дружеских отноше​ниях. Его вытесняемая враждебность по отношению к отцу осталась вытесненной и вызвала неожиданный «упадок сил». Осенью 1895 года, во время работы над книгой «Джордж Вашингтон», его обычные симптомы внезапно резко обострились. Он проболел всю зиму. А весной у него ко всему прочему отнялась правая рука. Несмотря на физическое бессилие, его дух рвется к ак​тивной деятельности: «Мне надоело разглагольствовать перед студентами. Я хочу делать что-либо».
Несмотря на болезнь Вильсона, можно полагать, что у него было все, чтобы ощущать себя счастливым. Ря​дом с ним находились преданная жена и три очарова​тельные маленькие дочери. Его любимый отец подолгу гостил у него в доме. Друг, который был ему очень до​рог, навещал его. Он строил дом в оживленном городе. Его потребность в мужском обществе была удовлетво​рена. Ему сопутствовал крайний успех. Его лекции не только в Принстонском университете, но также в Уни​верситете Джона Гопкинса были приняты студентами с энтузиазмом. И тем не менее он был несчастен. Поче​му? Мы, вероятно, окажемся недалеко от истины, если ответим, что присутствие отца в его доме возбудило вытесненную им агрессивность, направленную против него, и что эта часть его либидо не находила адекватно​го выхода.
Его повторяющуюся жалобу на свою бездеятель​ность, очевидно, можно объяснить как желание всту​пить в общественную жизнь в качестве руководителя. Однако мы видели, что в бессознательном становление государственным деятелем означало для него отожде-
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 ствление себя с «несравненным отцом» своего детства, который имел лицо Гладстона, и таким» образом, по​средством «каннибалистического» отождествления, уничтожение старика отца. Мы можем поэтому подо​зревать, что в своем бессознательном «нечто», что он желал «делать», было уничтожением преподобного Джозефа Раглеса Вильсона. Но вытеснение им этого влечения столь могущественно подкреплялось его пас​сивностью по отношению к отцу, что он не мог ни в мыслях, ни в действии совершить враждебный акт по отношению к действительному отцу и не мог в то время стать государственным деятелем. Более того, он слиш​ком сильно желал улучшить свое положение в При-нстоне, чтобы дать волю этому влечению путем совер​шения откровенно враждебных действий против Веста или какого-либо другого отцовского представителя. Нарциссизм и Супер-Эго всего удерживали его от ка​кой-либо акции, которая могла повредить карьере. Поэ​тому он убежал от своего конфликта в привычные не​врастенические симптомы и после 7 месяцев страданий уехал в Шотландию.
IX
В данном психологическом исследовании Вильсона мы уделяли мало внимания сознательной части его рас​судка, и мы не можем предложить какого-либо извине​ния за наше сосредоточение на его более глубоких ду​шевных механизмах. Более важная доля его рассудка, подобно основной части айсберга, расположена в глу​бине. Бессознательное невротика использует созна​тельную долю рассудка в качестве орудия для осущест​вления своих влечений. Утверждения невротика явля​ются рационализациями, изобретенными для того, чтобы оправдать влечения его либидо. Принципы не​вротика являются одеждой, применяемой для прикры​тия наготы бессознательных влечений.
Тем не менее та культура, в которой воспитывается ребенок, влияет на его характер. Она, по крайней мере, определяет тот стиль одежды, в которую следует одеть его влечения, чтобы они казались респектабельными. Ребенок впитывает из атмосферы своей семьи и общи-
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 ны представления о том, каким джентльменом ему сле​дует стать, и эти идеи становятся частью его Идеала-Эго и определяют форму его убеждений. Характер та​кого джентльмена не остается неизменным. Его вид по​стоянно изменяется во времени и пространстве. Бог одного времени становится дьяволом для другого. Хри​стианский дьявол носит рога Пана и его раздвоенное копыто.
Хотя стили в культуре не являются прочными, по​добно моде в женской одежде, ребенок не знает этого и приемлет принципы своей семьи и общины, как если бы они были неизменными законами приро​ды, и формирует свое представление о том, каким джентльменом ему следует быть, в соответствии с ними. Вследствие этого тот стиль его убеждений, в которые он позднее облачает свои влечения, является определенным.
Томас Вудро Вильсон еще ребенком впитал в себя идеи и идеалы среднего класса британцев. Влечения его либидо неизбежно облачались в одобряемые дея​ния этого класса.
Самыми сладкими плодами человеческого духа для него были продукты Лоллардрии и пресвитерианства. Его враждебность к другим точкам зрения на жизнь была незыблемой. Например, Вильсон начисто исклю​чил из составленного им в 1894 году «Календаря ве​ликих американцев» Томаса Джефферсона, автора «Декларации независимости», основателя Виргинского университета, архитектора, философа, президента Соединенных Штатов, на том основании, что «Джеф-ферсон не был истинным американцем из-за привер​женности французской философии в своем мышлении». Он считал, что «истинный американец» должен иметь понятия и идеалы британского средне​го класса.
При любом бессознательном отождествлении Вильсон, по-видимому, ощущал себя англичанином среднего класса. Он был отрезан от непосредствен​ного контакта с европейской жизнью из-за своего незнания европейских языков. Все его герои были британскими: Берк, Брайт, Бэджгот, Гладстон. Когда он в 1903 году впервые отправился в Европу, то нашел Францию, Италию и Германию столь отврати-
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 тельными, что очень скоро вернулся домой. Вплоть до 1919 года он не был в Европе. Его сознательный рассудок всю жизнь оставался рассудком шотланд​ского пресвитерианского пастора.
Четыре раза во время очередных приступов болезни он посещал Англию. Его пребывание в Ирландии огра​ничилось несколькими днями презрения; но Шотлан​дию он полюбил, а английские университеты привели его в состояние экстаза. Английский «район озер» стал его любимым местом. Он решил, что проведет свою старость именно здесь.
В 1896 году, после очередной поездки в Шотлан​дию и Англию, Вильсон вернулся в Принстон, полный решимости выдвинуться на руководящий пост, что про​извело большое впечатление на его близких. Его шурин Стоктон Эксон писал: «Он всегда был целенаправлен​ным человеком, но теперь он — человек с установив​шейся и твердой целью. Он становится все более не​терпимым к пустым разговорам; ему нужны факты со всей присущей им сложностью».
Упадок сил, отдых, затем возвращение к работе с безжалостной решимостью утвердить свою мужест​венность — все это стало формулой его жизни. Поэто​му за каждым упадком сил следовало проявление уси​ленной агрессии. Причина этого явления ясна. Его не​удовлетворенная враждебность к отцу побуждала его «убегать» в обычные для него симптомы. Его агрессив​ность все еще не была удовлетворена. Он вернулся к работе, полный решимости удовлетворить свою агрес​сивность через давно установившийся выход отождест​вления себя с Гладстоном.
Возможность выдвинуться на руководящий пост представилась быстро. 21 октября 1896 года его по​просили произнести речь по случаю празднования 150-летия со дня основания Принстона. Тему своего вы​ступления он определил как «Принстон на службе страны». В заключение им были произнесены следую​щие слова: «На нас лежит обязанность жить одной жизнью со страной... Ничто не поднимает обществен​ную службу на такую высоту, как религия... Мысленно я представляю себе превосходное место обучения... где ярко светит солнце, а каждый обучающийся с надеж-
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 дой смотрит на небо, ожидая подтверждения своей ве​ры. Кто покажет нам путь к такому месту?»
Последний вопрос был задан им с явной надеждой, что его аудитория ответит, по крайней мере молчаливо: «Вудро Вильсон». Он знал, что многие из его слушате​лей, как и он сам, были разочарованы деятельностью преподобного Фрэнсиса Л. Пэттона, президента уни​верситета. Вильсон презирал Пэттона и мечтал занять его место. Но он был достаточно осторожен и скрывал свои чувства от самого Пэттона и от его друзей, слыл своим человеком как в мире Пэттона, так и в лагере Ве​ста, ненавидя их обоих и в то же время ища поддержки и у того, и у другого.
Его речь была одобрена, но не привела к каким-либо немедленным результатам. Вильсона ожидало 6 лет хронического разочарования, головных болей и рас​стройства желудка. Наверняка усилению его агрессив​ности в этот период способствовало возбуждающее аг​рессию присутствие в его доме отца. Эта возросшая аг​рессивность, не находя адекватного выхода, приводила к усилению его обычных симптомов, и его неудовле​творенность, несомненно, возрастала вследствие не-удовлетворяемых требований со стороны его Супер-Эго. Достижение руководящего поста либо через поли​тическую деятельность, либо через работу в Принстоне казалось невозможным. Он пытается разобраться в причинах своих неудач, но, не найдя ответа на свои вопросы, решает покинуть Принстон. Но уговоры и поддержка богатых друзей, взявших с него обещание не покидать Принстон в течение 5 лет, заставляют его остаться.
Весной 1899 года в связи с обострением болезни он вновь посещает Англию. А вернувшись в Принстон, испытывает обычное для него разочарование. К 1900 го​ду Вильсон настолько отчаялся в своем будущем, что серьезно обдумывал мысль о том, чтобы посвятить ос​таток своей жизни литературной работе. Игнорируя обещание не покидать Принстон, он попросил совет попечителей университета предоставить ему годовой отпуск для подготовки материала к монументальному тому «Философия политики», написание которого за​ставляет его отказаться от преподавательской работы. Его чувства к Весту становятся враждебными. И когда
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 в 1901 году Веста избрали деканом отделения аспи​рантуры, Вильсон начал относиться к нему как к отцов​скому представителю, на которого можно было частич​но направить поток враждебности, питаемой к своему действительному отцу.
Вест поставил себя в откровенную оппозицию к президенту Пэттону. Вероятно, Вильсон питал к Пэт-тону более жгучую ненависть, чем любой другой со​трудник Принстонского университета, но Пэттон и не подозревал этого. Когда профессор Мэги и декан Вест сделали дальнейшее пребывание Пэттона на своем посту невозможным, именно презираемый Вильсоном Пэттон предложил избрать его своим пре​емником — президентом Принстона. Избрание Веста раскололо бы университетскую жизнь на враждеб​ные группировки. Вест знал, что Вильсон в действи​тельности относится враждебно к системе Пэттона, но не знал о его личной неприязни к нему. Поэтому он отказался от собственных чаяний и не противо​действовал избранию Вильсона. 9 июня 1902 года, в возрасте 45 лет, Вильсон был избран президентом Принстона. «Я чувствую себя как премьер-министр, собирающийся обратиться с речью к своим избирате​лям», — писал он своей жене. Наконец-то он стал Гладстоном! Наконец-то поток его либидо, связанный с активностью по отношению к отцу, мог найти вы​ход посредством отождествления, установленного им 25 лет тому назад.
Открытие этого давно желанного выхода для его аг​рессивности по отношению к отцу плюс удовлетворе​ние от избрания его президентом Принстона, получен​ное его Супер-Эго и его нарциссизмом, сразу же осла​били его недовольство. Он писал жене: «Я считаю... что мое избрание на пост президента очень благоприятно отразилось на мне. Оно устроило мое будущее и дало мне чувство веса и определенные, реальные задачи, ко​торые устранят из моей души метание и беспокойст​во». Слово «метание» является столь женским в данном контексте, что не каждый мужчина станет применять его для описания своего состояния; но так как Вильсон использовал его и даже подчеркнул, мы можем заме​тить, что оно великолепно его характеризует. Большую часть своей жизни он провел в метании.
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 X
Три месяца спустя после торжественного вступле​ния Вильсона на пост президента Принстона умер его отец. Вся его жизнь определялась отношением к отцу. Поэтому его потеря неизбежно вызвала значительную перестройку выходов для его либидо.
В обычной для себя манере он заменил умершего от​ца собой и с этих пор в своем бессознательном был больше, чем когда-либо, преподобным Джозефом Раг-лесом Вильсоном. Так он нашел новый выход для своей агрессивности по отношению к отцу, который добавил​ся к недавно открывшемуся оттоку агрессивности в ре​зультате отождествления себя с Гладстоном. По-види​мому, до конца жизни его либидинозная активность к отцу обладала адекватными выходами; но смерть отца лишила Вильсона главных выходов для пассивности. Он не мог более находить разрядку для этого гипертрофи​рованного заряда либидо посредством подчинения отцу или играя по отношению к нему роль заботливой жены. А именно эти два выхода были основными для его пас​сивности. Он также не нашел выхода для своей пассив​ности путем подчинения заместителю отца. Но после смерти отца его пристрастие к риторике, которое и до этого было чрезмерным, выросло до фантастических размеров; его желание найти друга для переноса на не​го своей любви стало императивной потребностью. Очевидно, что потеря основных выходов для его пас​сивности к отцу вызвала большую нагрузку на побоч​ные выходы и увеличила разрядку либидо через произ​несение речей, страстную дружбу, подчинение Богу и отождествление себя с Христом.
Более того, после смерти отца возросло его желание пе​ределать мир, усилилась необоснованная ненависть к видным политическим деятелям, с которыми он был в чем-то не согласен. Как мы уже указывали, Эго неизменно использует реактивное образование для помощи в вытес​нении сильного влечения. То количество пассивности Вильсона к отцу, которое приходилось вытеснять после его смерти, было слишком велико, и для его подавления требовалось огромной силы реактивное образование. Это реактивное образование находило выход через его
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 попытки перестроить мир и через враждебные действия против отцовских представителей.
Первоначальным источником всех этих черт характе​ра была, конечно, пассивность маленького Томми Виль​сона к своему «несравненному отцу». Преподобный Джозеф Раглес Вильсон, которого ни в каком отноше​нии нельзя рекомендовать в качестве образца для отцов, сделал любовь своего сына к нему столь глубокой и сми​ренной, что возбужденный им поток пассивности не мог быть удовлетворен каким-либо другим мужчиной или какой-либо деятельностью. Нахождение выхода для та​кого потока пассивности было нелегким делом для чело​века, Супер-Эго которого требовало, чтобы он был целиком мужественным: самим Богом. Экстраординар​ный профессор риторики и мертвый продолжал подав​лять своего сына.
Став президентом Принстона, Вильсон активно взялся за дело: уволил нескольких профессоров, уве​личил сложные экзамены, ввел более строгую дисцип​лину, резко выступал против попыток отмены обяза​тельного дневного посещения церкви и полностью ре​организовал процесс обучения. В своих действиях он был не одинок. Большинство преподавателей и студен​тов поддерживали его. Самым страстным поборником нововведений Вильсона стал профессор Джон Гриэр Гиббен, к которому после смерти отца Вильсон привя​зался еще сильнее. Ясно, что посредством отождеств​ления Гиббена с собой как с ребенком он ухитрялся проявлять по отношению к себе ту любовь, которую хотел и не мог более получать от отца.
Несмотря на свободный поток активности через ру​ководящие действия и на то удовлетворение, которое давала ему дружба с Гиббеном, его здоровье вновь ухудшается, и в конце учебного (1903) года он ищет отдохновения в Европе. Однако вскоре Европа ему на​доедает, и он возвращается в Америку. К январю 1905 года болезнь снова обостряется. Врачи находят у него грыжу. В феврале 1905 года была сделана операция, после которой он отправился на отдых во Флориду.
Он вернулся из Флориды, полный решимости не​медленно осуществить проект реформации Принстона. Проявленная им энергичность очень напоминает ту, ко​торая последовала после болезни в 1896 году, когда он
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 возвратился из Англии с твердым намерением занять руководящий пост. Он затратил громадное количество энергии на ведение кампании за наставническую систе​му обучения, столь активно содействуя продвижению проекта, что, несмотря на его дорогостоимость, добил​ся осенью этого же года от совета попечителей его формального одобрения. То, что он мог найти такое громадное количество энергии в своем слабом теле, указывает на объем его либидинозных влечений, на​полнявших реактивное образование, которое было на​правлено на борьбу с пассивными устремлениями по отношению к отцу. Проводимая им кампания за настав​ническую систему давала этому реактивному образова​нию выход.
Состояние рассудка Вильсона в течение зимы 1906 — 1907 годов превосходно описывается его личным био​графом Реем Стэннардом Бейкером: «Новая наставни​ческая система действовала чрезвычайно гладко и ус​пешно. Была открыта аспирантура в Мервике, поступа​ли деньги для строительства новых зданий, но все это внезапно стало его беспокоить... В работе университета не ощущалось «должного подъема», проблемы реша​лись недостаточно быстро... Внешне прогресс казался изумительным, успех — громадным, но все это не при​носило удовлетворения ненасытному духу нового пре​зидента. Всякий раз, когда Вильсон начинал сомневать​ся, спрашивать себя, все ли он сделал для того, чтобы приблизить желанную цель, которая была для него так​же и тяжкой ношей, он брался за работу еще усерднее, чем прежде... Как и во всех предыдущих кризисах в его жизни, этот кризис, по-видимому, также имел ре​лигиозную основу. Зимой и весной этого года он мно​гократно выступал перед собраниями верующих... В одном из таких выступлений Вильсон обратился к ауди​тории со следующим вопросом: "Что сделал бы Хри​стос в наши дни, на нашем месте, с нашими возможно​стями"».
3 февраля 1906 года на одном из приемов полков​ник Джордж Гарви, демократ, предл°жил избрать Вильсона кандидатом от демократической партии на пост президента Соединенных Штатов. Вильсон сделал вид, что не принял это предложение всерьез. Но ввиду его крайнего желания стать государственным деятелем
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 совершенно очевидно, что слова Гарви глубоко его за​тронули. Настоящая государственная деятельность да​вала лучший выход для его отождествления себя с Гладстоном, чем его «малая государственная деятель​ность» в сфере образования. Более того, никакая «ма​лая государственная деятельность» не могла удовлетво​рить его Супер-Эго. Оно требовало большего размаха: президент Соединенных Штатов, «президент мира» и «президент Неба». Об истинном впечатлении, которое произвели слова Гарви на Вильсона, можно, вероятно, судить по тому факту, что они заставили его в корне изменить свое прежнее, крайне неприязненное отно​шение к Джефферсону и начать восхищаться им. Джефферсон боготворился демократами, и нельзя бы​ло добиться избрания кандидатом на пост президента Соединенных Штатов от их партии без словесных заяв​лений о своем восхищении автором «Декларации неза​висимости». Таким образом, Вильсону ничего не оста​валось, как постараться найти положительные качества у этого государственного деятеля, у которого ранее он находил одни лишь недостатки. По словам самого Виль​сона, он «подготовил не менее четырех вариантов» своей речи о Джефферсоне, которую произнес 16 ап​реля 1906 года перед аудиторией демократов.
На всем протяжении этой зимы Вильсон много вы​ступал, что не могло не отразиться на его здоровье: усилились головные боли и желудочная болезнь, а так​же появились боли в руках и ногах. В мае 1906 года он ослеп на левый глаз.
Последовательность событий, начиная от триум​фального установления им наставнической системы в октябре до упадка сил в мае, представляет собой яв​ную картину невротической уступки конфликту в его бессознательном. Давайте попытаемся определить точ​ную природу этого конфликта.
Тот факт, что за триумфом, достигнутым осенью, последовали не удовлетворение и довольство, какие испытывал бы нормальный человек, а крайняя неудов​летворенность, является первым симптомом, который мы должны рассмотреть. Неудовлетворенность, следу​ющая за исполнением желания, не была чем-то новым в жизни Вильсона. Даже в первые месяцы после вступле​ния в брак и во время его профессиональных успехов в
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 Брин-Море, когда почти любой другой мужчина был бы на вершине счастья, он чувствовал себя очень несчаст​ным. Читатель может вспомнить, что неделю спустя по​сле принятия в печать книги «Конфессиональное прав​ление» его счастье сменилось мрачным и подавленным настроением. Тогда мы связали это с чрезмерными тре​бованиями его Супер-Эго, которое стремилось к боже​ственным достижениям и не могло удовлетвориться ни​каким реальным достижением.
Мы отмечали, что решимость немедленно ввести в действие наставническую систему в Принстоне про​истекала от его реактивного образования против пас​сивности к отцу, что энергия, затраченная им на выпол​нение этой задачи, была огромной и что величина этой энергии указывает на то количество его либидо, кото​рое начало заряжать это реактивное образование. За​дача была выполнена. Его вытесненная пассивность к отцу снова требовала выхода. И снова реактивное об​разование получило стимул к реактивной деятельности. У него не было какой-либо немедленной задачи, на вы​полнение которой он мог бы направить поток своей му​жественной деятельности. Таким образом, установле​ние наставнической системы не смогло удовлетворить ненасытные требования его Супер-Эго и также не смогло, по окончании борьбы за осуществление этой задачи, дать длительный выход для его реактивного об​разования против пассивности по отношению к отцу. Его пассивность требовала выхода, его Супер-Эго тре​бовало, чтобы он стал Богом. Его Эго стало ареной борьбы: с одной стороны стояла его подавленная пас​сивность к отцу, требующая, чтобы он был целиком женственным; с другой стороны — его активность по отношению к отцу, требующая, чтобы он был всецело деятельным и мужественным. Таким образом, мы ви​дим, что конфликт, послуживший причиной его неудов​летворенности, болезни и лихорадочных выступлений зимой 1905 — 1906 годов, был все тем же старым конфликтом между его активностью и пассивностью по отношению к отцу, который его Эго никогда не бы​ло в состоянии разрешить. Он до сих пор не разрешил основную дилемму Эдипова комплекса. И его неудов​летворенность усилилась вследствие чрезмерных тре​бований со стороны Супер-Эго.
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 Ни в один другой период жизни Вильсона его инте​рес к выступлениям не был столь чрезмерным, как в эти зимние месяцы 1905 — 1906 годов. Мы видели, что по​средством произнесения речей он находил выход как для своей активности, так и для своей пассивности к от​цу: когда он говорил, он одновременно подчинялся свое​му отцу и отождествлял себя с ним. Таким образом, он мог расходовать либидо из обоих своих влечений, конф​ликт которых становился непереносимым для Эго. Те те​мы, которые он выбирал для своих речей, давали дополнительный выход то одному потоку его либидо, то другому. В основном все его речи были посвящены либо политике, либо религии. Первые давали дополнитель​ный выход реактивному образованию против пассивно​сти. Другие — потоку пассивности через отождествление в своем бессознательном себя с Хри​стом. Конфликт в Эго стал, действительно, столь непе​реносимым, что он был принужден либо произносить речи, либо прибегнуть к одному из своих обычных «упадков сил». Поэтому Вильсон страстно и лихорадоч​но выступал. По словам его биографа мистера Бейкера: «Он казался одержимым! На произнесение одной речи он расходовал столько страсти, что ее хватило бы на дю​жину обычных речей». Он был одержим одним из основ​ных зол, которые мучают мужчину: конфликтом между активностью и пассивностью по отношению к отцу.
Публичные выступления спасли его от обычного для него «упадка сил», но привели к более серьезному за​болеванию — слепоте левого глаза. Как было установ​лено, это было вызвано атеросклерозом. Таким обра​зом, хотя несправедливо было бы говорить о том, что слепота была вызвана конфликтом в Эго Вильсона, мы должны заметить, что невроз, породивший его чрез​мерную активность, явился содействующей причиной. В то же самое время мы не должны забывать, что фи​зическое состояние его артерий, несомненно, увеличи​ло интенсивность тех психических симптомов, которые проявлялись ранее. Мы знаем, например, что психиче​ские состояния могут вызывать интенсивные физиче​ские воздействия на организм. Например, смерть от «разбитого сердца» не является лишь поэтическим вы​мыслом. Для человека возможно умереть от разрыва сердца,   вызванного  чисто  психическими  причинами.
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 Спустя столетие, когда, как мы можем надеяться, бу​дет лучше пониматься воздействие рассудка на тело, какой-нибудь ученый, несомненно, сможет определить, была ли или нет более прямая связь между психически​ми конфликтами Вильсона и его слепотой, чем связь, возникшая вследствие чрезмерной работы. При нашем невежестве в данное время мы можем лишь оставить этот вопрос открытым.
Итак, Вильсону требовался отдых. Он отправляется в Англию, в Ридал, предварительно назначив своего друга Гиббена исполняющим обязанности президента Принстона. В Англии Вильсон встретился с портрети​стом Фрэдом Уэйтом, в котором он увидел нового Гиб​бена, Реакция Вильсона была незамедлительной. «Эти двое мужчин, по-видимому, сразу же полюбили друг друга», — писал мистер Рей Стэннард Бейкер. Столь огромное количество пассивности Вильсона по отноше​нию к отцу находило разрядку посредством страстной дружбы; ему требовался кто-либо, кто заменил бы ему любовь Гиббена. Его состояние значительно улучши​лось, и начало восстанавливаться зрение. В конце лета он чувствовал себя достаточно хорошо для того, чтобы вернуться в Принстон.
Осенью 1906 года Вильсон возвращается в Америку с решимостью утвердиться на должности руководителя. Эта решимость напоминает ту, с которой он возвратился после болезни в 1896и 1905 годах. И действительно, она проистекала из тех же бессознательных источников — его активность и реактивное образование против пас​сивности к отцу очень возросли. Он одержим идеей ре​организации всей университетской жизни путем объединения студентов в ассоциации независимо от учебы, по образцам колледжей Оксфорда и Кембриджа.
С теоретической точки зрения многое говорило как в пользу этого предложения, так и против него. Практиче​ски требовалось отказаться от привычного американ​ского деления студенческого состава на 4 класса с явно выраженными привилегиями и «классовым духом», тре​бовалась также отмена клубов, которые стали лелеемой отличительной чертой жизни Принстона, и вследствие ожидаемых больших расходов на неопределенное вре​мя откладывалась постройка колледжа аспирантуры в соответствии с теми планами, которые были подготовле-
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 ны Вестом и одобрены Вильсоном. Он, очевидно, пони​мал, что это вызовет возникновение оппозиции. Но для Вильсона тот факт, что его предложение заключало в се​бе не просто реформу, подобно наставнической систе​ме, а революцию в университетской жизни, несомненно, делал этот замысел дороже вдвойне. Реак​тивное образование против пассивности к отцу настоль​ко усилилось за предшествующий год, что требовало выхода через действие, в котором Вильсон мог бы пока​зать себя очень могучим человеком, способным сокру​шить любую, даже разумную, оппозицию.
Перед тем как Вильсон предложил утвердить свой план реорганизации, ему пришлось решать другой вопрос, который также непосредственно затронул его реактивное образование против пассивности. Декана Веста пригласи​ли стать президентом Массачусетского института техно​логии. К этому времени Вильсон был настроен крайне недружелюбно к Весту. Тем не менее он лично написал резолюцию, одобренную советом попечителей, в кото​рой настоятельно просил Веста остаться в Принстоне. Он уверял Веста в том, что «тот незаменим и что он и со​вет попечителей надеются, что он останется в Принсто​не, видя, с какой любовью к нему здесь относятся». Вест, приняв последнее предложение этой резолюции за ручательство в том, что следующей целью кампании за развитие Принстона будет собрание средств для строительства колледжа аспирантуры, отказался от по​ста президента Массачусетского института технологии.
Спустя 10 недель после этой резолюции Вильсон предложил свой план реорганизации, который должен был на неопределенное время отложить строительство намечаемого колледжа аспирантуры. Почему он, зара​нее зная, что собирается сделать исполнение планов Ве​ста невозможным, тем не менее убедительно просил его остаться в Принстоне, является проблемой, которая на первый взгляд представляется загадочной. Ответ стано​вится очевидным, когда вспоминаешь о том, что в это время Вильсон целиком находился во власти своего не​вроза, его реактивное образование против пассивности требовало выражения столь императивно, что он не мог позволить себе упустить хотя бы одну возможность для его выхода. Вест давал ему великолепный выход. Он был явным отцовским представителем и мог быть использо-
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 ван для выхода бессознательной ненависти к отцу. В его бессознательном поражение Веста означало поражение отца. Те связи, которые устанавливает ненависть, явля​ются не менее прочными, чем узы любви. Агрессивность к отцу является столь же фундаментальной, как и любое другое желание. Ненависть, подобно любви, должна на​ходить выход. Вильсон был привязан к Весту нерушимы​ми узами ненависти, — узами, которые в действительности стали столь прочными, что связывали его до самой смерти. Он не мог позволить Весту уйти от него. Ему нужен был Вест для выражения ненависти, для поражения и унижения. Он был абсолютно уверен в том, что сможет победить Веста. Поэтому, скрывая свою ненависть, он убедил его остаться в Принстоне, а затем, как гром среди ясного неба, выдвинул свой план реорганизации.
Несколько дней спустя Вест встретил Вильсона и очень решительно высказал свое мнение об этой реорга​низации. Вильсон был глубоко оскорблен, и едва не раз​разилась открытая ссора. Начиная с этого времени отношения между ними стали строго официальными. Вильсон ненавидел Веста интенсивной невротической ненавистью. Осуществление своего плана реорганиза​ции и борьба с Вестом стали главными целями в жизни Вильсона. Чего бы это ни стоило Принстону, он должен был победить этого огромного темноволосого мужчину, который в его бессознательном представлял отца. Его действия на всем протяжении его дальнейшего пребыва​ния на посту президента Принстона определялись этим навязчивым побуждением, которое черпало силу как в его агрессивности к отцу, так и в его реактивном образо​вании против своей пассивности. Это навязчивое влече​ние было чрезмерно интенсивным и побуждало Вильсона ко многим странным действиям. Действитель​но, тот способ, которым бессознательное использует со​знательную часть рассудка в качестве инструмента для осуществления влечений либидо, используя рассудок для оправдания действий, желаемых бессознательным, редко когда проявлял себя более наглядно, чем с по​мощью тех аргументов, которые использовал Вильсон в период между 1906и 1910 годами. Факты прекращали существовать для него, если вступали в конфликт с его бессознательными влечениями.
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 XI
Итак, Вильсон находился на вершине популярности. Он предложил свой план реорганизации и был абсо​лютно уверен, что он будет принят. Однако совет попе​чителей не сразу одобрил его предложение, а назначил комиссию под председательством самого Вильсона для изучения его плана. Вильсон понял, что ему придется бороться против оппозиции, но это не пугало его. Тем не менее он почувствовал переутомление и отправился на Бермудские острова на отдых. Две недели он восста​навливал силы, по воскресеньям читая проповеди в ме​стных церквах. Таким образом, как обычно, он расхо​довал либидо из своих конфликтующих стремлений ак​тивности и пассивности посредством старого выхода через ораторскую деятельность. Вильсон возвратился в Принстон «хорошо отдохнувшим». 10 июня 1907 года он предоставил на рассмотрение совету попечителей отчет комиссии, в котором предлагалось предоставить ему «полномочия для проведения таких мероприятий, которые будут наиболее разумными в плане разработ​ки его предложения». Первоначально он написал: «В плане разработки и осуществления», но вычеркнул по​следнее слово ввиду того, что совет попечителей наста​ивал, чтобы ему была предоставлена «привилегия даль​нейшего изучения этого проекта».
В Принстоне тут же началась междоусобица, и Вильсон с ужасом обнаружил, что Гиббен, «друг, ко​торого он прижал к своей груди», находится во враждебном лагере. Мы видели, сколь громадный по​ток его пассивности по отношению к отцу находил выход через эту дружбу, посредством которой он воссоздал свое детское отношение к отцу, и поэтому нет ничего удивительного в том, что оппозиция Гиб-бена сделала его крайне нервным и несчастным. Ма​ленький Томми Вильсон никогда не осмеливался выступать против своего «несравненного отца», и, когда кто-то из друзей Вудро Вильсона в чем-то с ним не соглашался, этот друг переставал представ​лять в бессознательном Томми Вильсона.
Вильсон делал все возможное, чтобы убедить Гиб-бена оставаться Томми Вильсоном, но Гиббен обладал одним нетерпимым качеством — собственной волей.
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 Несмотря на доводы Вильсона, он продолжал высту​пать против плана реорганизации. 26 сентября 1907 года на собрании факультета Гиббен присоеди​нился к предложению фон Дайка, выступавшего про​тив принятия предложения Вильсона. Председательст​вующий на этом собрании Вильсон побледнел. «Следу​ет ли это понимать как протест против принятия проекта?» — спросил он твердым голосом, однако с та​ким видом, как будто едва мог поверить в то, что видит и слышит перед собой. «Именно так, мистер прези​дент», — ответил Гиббен. Эти слова поколебали отно​шение Вильсона к Гиббену. Тот больше не представлял собой маленького Томми Вильсона. Вильсон более не мог путем отождествления себя с Гиббеном проявлять по отношению к себе ту любовь, которую он жаждал получить от отца. И для собственной защиты от препят​ствий, мешающих выходу своей пассивности, Вильсон тут же превратил Гиббена в предателя: в человека, ко​торого следовало ненавидеть.
Превращение Гиббена в Иуду, несомненно, спо​собствовало бессознательному отождествлению себя с Христом. Мы видели, что выход потока пассивно​сти Вильсона по отношению к отцу посредством отождествления себя с Христом значительно возрос после смерти преподобного Джозефа Раглеса Вильсо​на. В той степени, в какой Вильсон в своем бессоз​нательном был Христом, в такой же степени его более молодые друзья были учениками Христа. Джон Гриэр Гиббен, несомненно, был Джоном, любимым учеником. Но когда он в критический момент для карьеры своего учителя присоединился к его врагам, не представляло большого труда превратить его в Иуду Искариота. Так, путем применения механизма, используемого параноиками, Вильсон, который не был психотиком, защитил себя от своей неудовлетво​ренной пассивности.
Гиббен делал все возможное, чтобы сохранить их дружбу. В течение некоторого времени Вильсон про​должал разговаривать с ним. Затем он полностью пре​кратил все отношения. Когда спустя годы Гиббена из​брали президентом Принстона, Вильсон не послал ему своего поздравления, а также отказался присутство​вать на торжествах по этому поводу. Позднее Гиббен
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пытался осуществить примирение, но Вильсон наотрез отказался. Будучи президентом Соединенных Штатов, Вильсон приехал в Принстон на процедуру голосова​ния. Гиббен подошел, чтобы оказать ему почести. Виль​сон взглянул на него и отошел прочь.
Трансформация Гиббена из объекта любви в объ​ект ненависти наглядно иллюстрирует невротическую природу интенсивных дружеских связей Вильсона. Он никогда не преодолел своих детских чувств по отношению к отцу. Он был принужден страстно лю​бить мужчин, которых отождествлял с маленьким Томми Вильсоном, и страстно их ненавидеть тем или иным образом, когда они переставали быть смирен​ными по отношению к нему и поэтому представляли уже не его самого, глядящего с благоговением на своего «несравненного отца». Он никогда не мог по​зволить ни одному из своих друзей быть равным се​бе в умственном и моральном плане. Гиббен был лишь одним из нескольких страстно любимых им друзей, которых он отверг, после того как они осме​лились противоречить ему.
Разрыв с Гиббеном столь тяжело подействовал на Вильсона, что он поклялся в будущем не иметь близких друзей. Но обойтись без проявления своей любви к ка​кому-либо мужчине он не мог. В 1910 году он находит нового Гиббена — белокурого молодого человека по имени Дадли Филд Мэлоун. А в 1911 году его внима​ние переключается на Эдварда М. Хауза. Отношения с этими молодыми людьми походили на его дружбу с Гиббеном. И конечный результат был таким же. Напри​мер, Мэлоун в 1917 году выступал за предоставление женщинам избирательного права, против чего возра​жал Вильсон. Вильсон никогда больше не разговаривал с Мэлоуном. Все те факторы, которые укрепляли и раз​рушали эти и другие дружеские связи, можно просле​дить на примере его любви и ненависти к Гиббену. Все его страстные привязанности являлись по своей сути восстановлением его детского отношения к отцу.
18 октября 1907 года попечители Принстона со​брались для того, чтобы вынести окончательное ре​шение по плану реорганизации. Вильсон, находясь в очень нервозном состоянии из-за потери дружбы с Гиббеном, удивил их своей необоснованной претен-
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 зией на то, что якобы «основной замысел и цель это​го плана» были уже ими приняты, так как была одоб​рена его резолюция о «разработке» этого плана. Это утверждение Вильсона, по-видимому, знаменовало нача​ло его умственной дегенерации, которая привела его к подписанию Версальского договора, а затем заста​вила его назвать этот договор «несравненным осущест​влением чаяний человечества», «первым договором, когда-либо сделанным великими державами, который был заключен не ради их выгоды», «99%-ной гаран​тией против войны». Он явно забыл, что был вынуж​ден вычеркнуть из своей резолюции слово «осуществление», так как один из попечителей наста​ивал на том, чтобы совету предоставили «возмож​ность дальнейшего обсуждения этой проблемы».
Указание на источник такого искажения фактов яв​ляется необходимым не потому, что этот инцидент сам по себе важен, а потому, что искажение фактов стало неотъемлемой чертой характера Вильсона. Остаток его жизни отмечен тысячами искаженных, игнорируемых или забытых фактов. Для обсуждения всех их потребо​вался бы огромный том, а у нас нет желания загромож​дать это психологическое исследование детальным изу​чением его многочисленных умственных ошибок. Одна​ко представляется необходимым обсудить одно его типичное искажение.Возможно, тогда читатель сможет открыть для себя источники его позднейших искаже​ний.
Мы видели, что начиная с детства и далее Вильсон имел склонность жить в мире фраз, а не фактов. Поэ​тому для него было легко искажать, игнорировать, за​бывать или изобретать факты, если действительность приходила в конфликт с его влечениями. Искажение действительного положения дел в силу сделанного им утверждения о том, что попечители Принстона уже одобрили «основной замысел и цель» его плана реорга​низации, было вызвано крайне сильными влечениями. Ранее большая доля его пассивности к отцу находила выход посредством любви к Гиббену. Он лишился это​го выхода. Даже до потери дружбы с Гиббеном его ре​активное образование, необходимое для вытеснения его пассивности, было огромным. Усиление вытеснения пассивности, вызванное потерей дружбы с Гиббеном,
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 требовало дальнейшего усиления реактивного образо​вания для ее подавления. Неудивительно, что это реак​тивное образование превысило нормальные границы и ему приходилось отбрасывать любой факт, который стоял на пути немедленной разрядки либидо из этого «аккумулятора». Если бы попечители ранее одобрили основной замысел и цель плана реорганизации, то этот план был бы уже частью официальной программы При-нстона и, таким образом, были бы установлены выходы для реактивного образования Вильсона. Он желал уста​новления этих выходов, поэтому и исказил фактиче​ское положение дел. Он убеждал попечителей, что план реорганизации может быть отменен только путем принятия резолюции: отменяющей их решение, кото​рое якобы было принято ими ранее. Его интеллект в этот момент был орудием его бессознательных влече​ний, и ничем большим. Однако попечители не забыли, что слово «осуществление» было вычеркнуто из резо​люции Вильсона. Они не захотели уступать, проголосо​вав, за исключением одного человека, против его пред​ложения.
Вильсон был в ужасе.. Он оставил Веста в Принсто-не для того, чтобы доказать ему свое превосходство. Поражение закрывало выходы для реактивного обра​зования против пассивности к отцу. Далее, для его Су-пер-Эго это поражение было непереносимым. Более того, он лишился дружбы с Гиббеном и, вследствие этого, основного выхода для своей пассивности к отцу. Конфликт в Эго между этими потоками неудовлетво​ренного либидо сразу же стал невыносимым.
Перед сознательной частью его рассудка встали проблемы, столь же трудные для разрешения, что и проблемы в его бессознательном. Он понимал, что бо​лее не может надеяться на принятие своего плана реор​ганизации и что популярность, к которой он так стре​мился, потеряна. Оставаться президентом Принстона казалось для него несовместимым с уважением к себе.
Он написал письмо с прошением об отставке, но не отослал его, так как в этот момент у него не было на примете какого-либо иного места работы. Вильсон был в отчаянии и даже начал думать о возвращении к юри​дической практике. Он как никогда нуждался в отцов​ском совете. И в этот тяжелый момент к нему пришел
130
 на помощь преподобный Менанчтон В. Якобус. «Я ве​рю, что провидение вскоре ниспошлет мне некоторое указание и что я смогу воспринять и понять его смысл», — писал Вильсон 23 октября 1908 года д-ру Якобусу. В одном из последующих писем он написал: «Я никогда не думал о том, чтобы хоть на мгновение прекратить борьбу». Мысль об отставке была отброше​на. Он решил как свои сознательные, так и бессозна​тельные проблемы. Его Эго нашло способ для разреше​ния его бессознательного конфликта. Он никогда не преодолел этот образец поведения, на котором впос​ледствии зафиксировался его характер, поэтому имеет смысл подробно исследовать эту фиксацию.
Мы видели, что подчинение Богу и бессознательное отождествление себя с Христом были единственными двумя каналами для его пассивности по отношению к отцу, по которым все еще свободно могло выходить его либидо. После потери дружбы с Гиббеном усиление потока либидо через эти каналы было неизбежным, ес​ли исходить из чисто экономических причин: заряду ли​бидо просто некуда было идти. Выход либидо, посред​ством отождествления себя с Христом, еще более уве​личился после превращения им Гиббена в Иуду Искариота. В течение последующих лет его жизни че​рез бессознательное отождествление им себя с Хри​стом выходила большая доля его либидо.
Однако буквальный переворот в характере Вильсо​на, совершенный его Эго, был направлен против пас​сивности к отцу. Он никогда ранее не применял какого-либо явного выхода для своей мужественности. В сво​ем бессознательном он ранее отождествлял отца с Богом, но никогда ранее не отождествлял себя с Богом. Под давлением поражения он стал в своем бессозна​тельном Богом-Отцом, так же как и Богом-Сыном. Та чрезмерная уверенность в собственной правоте, спо​собность беспринципно рваться к власти, которые на​чинают характеризовать его жизнь, не оставляют ника​кого сомнения в том, что произошло в его бессозна​тельном. Он не смог превзойти Веста, но он стремился к этому. Поэтому он превзошел Веста в своем бессоз​нательном. Он стал Богом. Начиная с этих пор одна часть его бессознательного никогда не переставала го​ворить ему: «Ты — Бог. Ты превосходишь всех людей.
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 Все, что ты делаешь, правильно, так как это делаешь ты». В течение последующих лет жизни большая доля его активности по отношению к отцу и реактивное об​разование против пассивности находили выход посред​ством этого отождествления себя с Богом. Для читате​ля, возможно, трудно представить, что мужчина может одновременно отождествить себя с Богом-Отцом и с Богом-Сыном. Для бессознательного такие парадоксы не представляют никакой трудности.
Именно с этого времени в характере Вудро Виль​сона проявилась необычно ярко выраженная божест​венность. Его Супер-Эго требовало, чтобы он совершил божественные подвиги; его пассивность к отцу требовала выхода через подчинение Богу и отождествление им себя с Христом; его активность и реактивное образование против пассивности находи​ли выход через отождествление себя с Богом. Неу​дивительно, что он начал чувствовать себя выше таких человеческих ограничений, как уважение к фактам. Душой он был на небе, а ногами карабкался вверх к величию по скользскому хребту, который ле​жал между неврозом и психозом.
Принятое им решение по поводу мирских трудно​стей несет на себе отпечаток его внутреннего самообо​жествления. Пять лет тому назад, отвечая одной леди, которая ходатайствовала за своего сына, говоря, что она умрет, если сына исключат из Принстона, он высо​копарно, но явно искренне сказал: «Если бы мне при​шлось выбирать между вашей и моей жизнью или чьей-либо еще жизнью и благом для этого колледжа, я вы​брал бы благо для колледжа». Но для Вудро Вильсона, который в своем бессознательном был Богом, Прин-стон сам по себе не был конечной целью, а являлся лишь средством к достижению такой цели. Он решил остаться в Принстоне и помешать Весту основать кол​ледж аспирантов, о котором тот мечтал, а также не от​казался и от продолжения борьбы за свой план реорга​низации. Он надеялся, что борьба независимо от того, выиграет ли он, что было маловероятным, или проигра​ет, что было почти неизбежным, в любом случае приве​дет к избранию Вудро Вильсона кандидатом от демок​ратов на пост президента Соединенных Штатов. Он на​меревался  отомстить  за  свое  поражение  в  области
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 «малой государственной службы» победой в области большой государственной службы. Настоящая поддер​жка была оказана Вильсону полковником Джорджем Гарви, тем самым Гарви, который 3 февраля 1906 года предложил выдвинуть его кандидатом на пост прези​дента США, а теперь собирал поддержку для него сре​ди консервативных демократов. В стране росла волна протеста против плутократической верхушки. Таким образом, Вильсону было необходимо, не потеряв рас​положение консерваторов, заручиться поддержкой и прогрессистов-демократов, чья сила стремительно рос​ла. Дискуссия по поводу плана реорганизации давала ему возможность убить сразу двух зайцев.
Вильсон начал турне выступлений в ноябре, как бы с целью обращения к «жителям избирательного округа Принстона» для получения поддержки своему плану реорганизации. Он представил вопрос в таком свете, как если бы он заключал в себе борьбу между бедной демократической Америкой, которую олицетворяет он, и плутократами-снобами, таким образом расположив к себе прогрессистов. В то же самое время он не забы​вал задобрить нью-йоркских консерваторов, делая спе​цифические политические высказывания, подобно его заявлению 19 ноября 1907 года: «Я приписываю фи​нансовую панику, царящую в настоящее время, агрес​сивному отношению законодательства к железным до​рогам». Таким образом, посредством своих речей он не только находил выход для своей ненависти к Весту, представляя его и его сторонников пособниками плу​тократической верхушки, но также преподносил себя как поборника за права демократически настроенных бедняков. Та ловкость, которую он проявил в достиже​нии своей цели в это время и позднее, замечательна. Мы не можем сказать, что она была неожиданной. Его обильный нарциссизм всегда делал его крайне чувстви​тельным ко всему, что могло повлиять на его карьеру. Даже до того, как он стал Богом в своем бессознатель​ном, он смог улучшить благосостояние земного Вудро Вильсона. Благосостояние Принстона, который он представил перед публикой как место проживания плу​тократов и снобов, от этого не улучшилось.
В январе  1908 года у Вильсона снова наблюдался упадок сил. Жена приписала его «потере друга, которо-
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 го Вильсон прижал к своей груди». Возможно, она бы​ла права. Он не нашел какой-либо адекватной замены Гиббену; и, несомненно, к упадку сил привела его неу​довлетворенная пассивность по отношению к отцу. Он отправился на Бермудские острова, мучимый нервозно​стью, невритом, головной болью и желудочными рас​стройствами. В конце февраля он возвратился в Амери​ку и снова интенсивно начал выступать. Его здоровье не улучшалось, а к июню 1908 года значительно ухуд​шилось.
Разве он мог в это время предполагать, что спустя 10 лет мир будет приветствовать его как нового спаси​теля человечества. Однако достижение Вильсона дале​ко не является уникальным. На протяжении человече​ской истории много невротиков внезапно приходили к власти. Часто в жизни требуются в большей степени те качества, которыми обладает невротик, нежели те, ко​торыми обладают здоровые люди. Поэтому с точки зре​ния достижения «успеха в жизни» психическое рас​стройство в действительности может быть преимуще​ством. Более того, невротический характер Вильсона очень хорошо удовлетворял требованиям его времени. Америка, а затем и весь мир нуждались в пророке. И мы не должны забывать, что Вильсон обладал этими ка​чествами вследствие своих дефектов: если его пассив​ность по отношению к отцу была чрезмерной, то актив​ность, развиваемая его реактивным образованием про​тив пассивности, даже превзошла его пассивность и позволяла действовать ему с грубой мужественностью; если его бессознательная уверенность в том, что он — Бог, поднимала.его над реальностью, она также порож​дала могучую уверенность в себе; если нарциссизм де​лал его непривлекательным как человека, он порождал его сосредоточенность на своей особе, что помогало поддерживать небольшой запас физической энергии и использовать все то, что у него было, для собственного продвижения; если его громадный интерес к публич​ным выступлениям был до некоторой степени смеш​ным, то он же породил способность влиять на толпу словом; если Супер-Эго терзало его, требуя, чтобы он свершил невозможное, то оно же привело его к значи​тельным свершениям. Однако невроз является непроч​ной основой, на которой можно строить жизнь. Хотя
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 история полна именами невротиков, они обычно так же внезапно лишались своего положения. Вильсон не был исключением из этого правила. Те качества, которыми он обладал вследствие своих недостатков, привели его к власти; но те дефекты, которые сопутствовали этим качествам, привели его в конечном счете к огромному фиаско.
XII
В дальнейшем исследовании Вильсона мы будем больше внимания уделять некоторым наиболее явным последствиям, вытекающим из его качеств и недостат​ков, причины которых, как мы считаем, теперь нам по​нятны. Мы не будем указывать на какие-либо новые отождествления, сублимации или вытеснения, так как в оставшейся части жизни Вильсона мы не обнаружива​ем их. Конечно, у него были новые друзья, новые вра​ги, новая деятельность и новая жена. Но они были, так сказать, просто новыми мехами для старого вина. Виль​сону исполнился 5 1 год, он был некрасивым, болезнен​ным, «ревностным» пресвитерианцем, мало интересо​вался женщинами и абсолютно равнодушно относился к еде, вину, музыке, искусству или спорту, зато прояв​лял чрезмерный интерес к риторике, своей особе, карьере и к Богу. Он остался таким же, каким был в 1908 году.
В целях восстановления душевного и физического здоровья Вильсон колесил на велосипеде по южной Шотландии. К середине августа он был достаточно здо​ров и решил навестить Эндрью Карнеги, проживавшего в то время в Шотландии, в замке Скайбоу. Он надеялся получить от него те миллионы, которые были необходи​мы для осуществления системы плана реорганизации Принстона, и таким образом поставить Веста и попечи​телей перед необходимостью либо принять план реор​ганизации, либо отказаться от огромного дара. Но он не получил от Карнеги никаких средств и был недоволен тем, как его приняли в замке, считая, что к нему отнес​лись с недостаточным уважением.
Гровер Кливленд, 22-й президент Соединенных Штатов, самый выдающийся деятель из попечителей
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 Принстона, умер в то время, когда Вильсон находился еще на пути в Шотландию. Вильсон восхищался Клив​лендом, доходя в этом почти до низкопоклонства, до тех пор пока Кливленд не поддержал Веста. Услышав о смерти Кливленда, Вильсон писал: «Я не думаю, что знание того, как он разочаровал нас и не оправдал на​ших надежд в течение последних двух лет... помешает моему восхищению его великими качествами и его нео​бычной прекрасной карьерой». Однако воспоминание об оппозиции Кливленда все же «мешало его восхище​нию» им на протяжении всей его последующей жизни. В речи, которую Вильсон произнес по возвращении осенью этого года в университет, он ни словом не упо​мянул о смерти Кливленда и в противоречии с тради​цией Принстона не отдал распоряжения провести службу в память Кливленда. Его ненависть к Весту бы​ла достаточно большой для того, чтобы включить в себя всех сторонников избранного им врага.
Смерть Кливленда лишила Веста самого влиятельно​го сторонника в совете попечителей, и в феврале 1909 года Вильсон осмелился нанести прямой удар по своему заветному отцовскому представителю. Он убе​дил попечителей передать контроль над отделением ас​пирантуры из рук декана совету факультета, который назначался без согласования с деканом, хотя тот оста​вался председателем этого совета. Вест заявил протест, сказав, что такая акция несправедлива по отношению к нему. Вильсон ответил: «Мне бы хотелось довольно твердо сказать декану, что ему следует спокойнее от​носиться к тем процессам, которые происходят в уни​верситете». Тогда Вест напомнил о том, как его проси​ли остаться в Принстоне в 1906 году. На что Вильсон сказал: «Не следует придавать слишком большого зна​чения бумажкам». Бог-Отец действовал.
На это Вест сделал ответный ход, который ранее пытался сделать Вильсон. Тот дар, который не удалось получить Вильсону от Карнеги, Вест получил для своего проекта от Уильяма Купера Проктера. 10 мая 1909 го​да Вест передал Вильсону письмо от Проктера, в кото​ром тот предлагал полмиллиона долларов для построй​ки колледжа аспирантов при условии, что этот проект будет разрабатываться по плану Веста и будут собраны дополнительные   полмиллиона  долларов   для   его   по-
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 стройки и что место для колледжа должен одобрить Проктер. Почти сразу же были обещаны дополнитель​ные полмиллиона долларов от друзей Принстона, так что Вильсон столкнулся с дилеммой: либо признать свое полное поражение, либо отказаться от миллиона долларов для сооружения того самого колледжа аспи​рантов, постройку которого он первоначально одобрял.
Университет столь длительное время нуждался в от​вечающем современным требованиям колледже аспи​рантов, что предложение о пожертвовании денег для его постройки было встречено с восторгом всеми со​трудниками Принстона. Такой колледж должен был по​высить престиж Принстона в мире науки, и представля​лось невообразимым, что кто-то попытается подверг​нуть сомнению ценность этого дара. Вильсон, находящийся в плену своей навязчивости, все же вы​ступил против. Он не мог позволить Весту победить его, чего бы это ни стоило Принстону. Он выступил против принятия дара Проктера. И снова его бессозна​тельное начало использовать рассудок для нахождения оправданий для желаемых им действий.
Проктер хотел, чтобы колледж строился либо в Мервике, где проживали большинство аспирантов, ли​бо на месте площадок для игры в гольф, которые нахо​дились примерно в полумиле от университетских зда​ний. Рассудок Вильсона, находящийся в плену реактив​ного образования против пассивности к отцу, заставил его занять твердую моральную позицию против по​стройки колледжа на том основании, что его постройка на территории университетского городка будет огром​ным успехом и победой сил демократии, в то время как его возведение в полумиле к востоку явится страшным поражением и подчинением нажиму плутократов-сно​бов. В результате его доводов число людей, противо​стоящих принятию дара Проктера не очень-то возрос​ло, и тогда он придумал другое высокоморальное оп​равдание для своего отказа принять этот дар. Он утверждал, что принятие даров на каких-либо условиях на самом деле означает преклонение чистой науки пе​ред золотым мешком. Так как он ранее с радостью при​нял наследство Свэнна для постройки колледжа аспи​рантов, которое содержало намного более жесткие требования, чем дар Проктера, это утверждение Виль-
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 сона звучало малоправдоподобно и мало кого убедило. Затем он перешел к юридическим уверткам, утверж​дая, что если строительство будет вестись на площад​ках для гольфа, то это будет означать потерю дара Свэнна, который настаивал на постройке колледжа ас​пирантов на территории университета, а в то время, когда был сделан этот дар, эти площадки еще не при​надлежали университету. 21 октября 1909 года совет попечителей проголосовал за принятие дара Проктера в том случае, если будет удовлетворительно решен этот юридический вопрос. Комиссия из девяти видных адво​катов решила его против Вильсона, и казалось, что он потерпел поражение.
Однако навязчивость не зря называется навязчиво​стью. Она подчиняет себе деятельность. Вильсон вы​нужден был пытаться победить Веста. Он не достиг ка​кого-либо успеха с помощью своих высокоморальных аргументов и юридических уверток. В день Пасхи 1909 года он попробовал применить угрозу. Он напи​сал мистеру Мозесу Тэйлору Пайну письмо, в котором угрожал выйти в отставку в том случае, если не будет изменено постановление совета попечителей от 2 1 ок​тября. Истинная причина его противодействия дару Проктера, которую он ранее пытался скрыть с по​мощью высокоидейных соображений, наконец-то была названа в этом письме: «Идея постройки колледжа ас​пирантов, по поводу которой ведется столь много спо​ров, была первоначально задумана Вестом, и изменение его взглядов и целей немало способствовало тому, что он лишился доверия своих академических коллег. К данному моменту он полностью лишился их доверия, и ни одно мероприятие, проводимое им в соответствии с его целями, в настоящее время не может иметь успеха. Действительно, ничто, задуманное им, не может в на​стоящее время иметь успеха». Вильсон крайне не же​лал открывать истинную причину своего противодейст​вия. Спустя неделю после написания письма м-ру Пай​ну он писал другому попечителю: «Если мы недвусмысленно перенесем этот спор на почву наших разногласий с Вестом и всего того, что он поддержива​ет, то, как мне кажется, наши друзья истолкуют этот акт почти наверняка неправильно и будет значительно подорван наш авторитет... Действительно,  мы теперь
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 знаем, что дар м-ра Проктера был сделан для того, что​бы привести к власти Веста, но мы не можем сделать это предметом публичного обсуждения». Он понимал, что, если всем станет известно, что он предпочитает, чтобы Принстон потерял один миллион долларов, выде​ленных на постройку колледжа аспирантов, его поло​жение в «избирательном округе Принстона» станет не​прочным.
Попечители до некоторой степени были напуганы его угрозой отставки. Они уже предчувствовали ту критику, которую он может развернуть против них и Принстона, если уйдет со своего поста в ореоле мученика.
Следует также отметить, что принятие его отставки улучшило бы его политические шансы. Полковник Гар-ви был уверен в том, что сможет убедить босса Смита из Нью-Джерси поддержать избрание Вильсона на пост губернатора этого штата в сентябре текущего года. Если бы Вильсону удалось выступить в роли жертвы плутократов-снобов, его шансы получить поддержку от прогрессистов-демократов на выдвижение его кандида​туры на пост президента США, несомненно, бы возрос​ли. Поражение в области «малой государственной службы» помогло бы ему в области большой государст​венной службы. Он знал об этом, когда угрожал подать в отставку. Его личное положение было намного более прочным, чем в 1908 году, когда был выдвинут его план реорганизации. И не только его политические пер​спективы были обнадеживающими. Он также получил приглашение стать президентом университета Минне​соты. Ему больше не угрожало возвращение к юриди​ческой практике в Виргинии. В противном случае его осторожный нарциссизм, по-видимому, не позволил бы ему пригрозить отставкой.
Желая избежать различных осложнений, попечите​ли искали компромиссное решение вопроса. 13 января 1910 года перед собранием попечителей собрался со​вет факультета, заведующий аспирантурой. Вильсон сообщил совету, что он предлагал Проктеру компро​мисс: согласиться на строительство колледжа на месте площадок для игры в гольф, в то время как дар Свэнна будет использоваться для постройки второго колледжа аспирантов на территории университета. Проктер отка​зался от такого предложения. Тогда м-р Пайн зачитал
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 письмо от Проктера, в котором говорилось, что, не же​лая, чтобы постройка колледжа сорвалась, он согласен принять предложение Вильсона о строительстве двух колледжей аспирантов. Вильсон был ошеломлен. После некоторого смущения он сказал, что, так как м-р Про-ктер уже однажды отклонил его предложение, этот вопрос не должен подниматься заново, открыв, таким образом, неискренность своих маневров. Затем, значи​тельно изменив прежний образ действий, он объяснил, что в обсуждении не было достаточной откровенности. «Вопрос о месте постройки не является столь важным. При должном содействии со стороны моего факультета это строительство будет иметь успех в любом месте ок​руга Мерсер. Вся соль проблемы заключается в том, что идеи и идеалы декана Веста не являются идеями и идеалами Принстона». Принимая во внимание его при​вычку облекать свои желания в покров идеалов, он ед​ва ли мог сказать более ясно: «Вся трудность заключа​ется в том, что я ненавижу Веста».
Некоторые из попечителей, поняв это, были в даль​нейшем достаточно решительны в срывании покрова идеалов с ненависти Вильсона. Ему напомнили о его не​однократном публичном одобрении плана декана Веста и особенно о написанном им вступлении к брошюре Веста относительно «перспектив развития» университе​та. Вильсон ответил, что, когда он писал вступление, он не читал эту брошюру. И снова память сработала в его интересах. Вновь он исказил факт. Действительно, в ос​нову его вступительного слова лег почти целиком один из параграфов отчета перед советом попечителей от 2 1 октября 1902 года. В то время брошюра Веста еще не была закончена. Но как только Вильсон ознакомил​ся с этой работой, он внес существенные изменения в ранее написанный текст вступительной статьи.
Противники Вильсона среди попечителей, опасаясь, что в результате всех этих дрязг усилятся публичные нападки на Принстон и на них лично, приняли решение назначить комитет во главе с самим Вильсоном для рас​смотрения этого вопроса и отчета перед советом. В этот комитет Вильсон включил трех своих сторонников и двух оппонентов. Они подготовили отчеты большин​ства и меньшинства, так что все было готово для окон​чательного поражения Вильсона на назначенном засе-
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 дании совета попечителей 10 февраля 1910 года. Но за неделю до этого жители избирательного округа При​нстона были возмущены, прочитав в передовой статье «Нью-Йорк тайме» о нападках на университет. Ни у ко​го не вызывало сомнений, что вдохновителем их был либо Вильсон, либо кто-то из его окружения. Друзья Вильсона с негодованием отрицали свое отношение к статье. Однако на самом деле один из сторонников Вильсона профессор Робер Рут предложил эту передо​вую статью редактору м-ру Герберту Б. Брохэму, пред​варительно заручившись одобрением Вильсона, кото​рый не только дал добро на ее публикацию, но и внес некоторые изменения. Таким образом, м-р Брохэм стал одним из доверенных лиц Вильсона, Публикация статьи была явно рассчитана на то, что Проктер, прочтя ее, откажется субсидировать строительство. Именно так все и получилось. Негодуя на действия Вильсона, в феврале 1910 года за четыре дня до того, как должен был собраться совет попечителей, м-р Проктер отка​зался от своего предложения.
Вильсона переполняла радость. Принстон потерял миллион долларов для постройки колледжа аспирантов, но зато он, Вильсон, победил Веста. Он убедил себя в том, что одержал громадную моральную победу, и, по-видимому, не испытывал никаких угрызений совести. Действительно, его рассудок, повинующийся либидо, которое питало его реактивное образование против пассивности к отцу, был в состоянии убедить его, что, лишив Принстон миллиона долларов для постройки колледжа аспирантов, он содействовал процветанию университета. Измученный, но в радостном настроении он отплыл 14 февраля 1910 года на Бермудские ост​рова. Впервые в жизни его начали мучить галлюцина​ции. В своем письме жене он жаловался: «Я не осозна​вал, пока не добрался сюда, как тяжело отразились на мне события последнего месяца... Беспокойство, скры​тое в моем рассудке, выходит на поверхность в снови​дениях. Каждую ночь не прекращается изнуряющая борьба с моими врагами по колледжу...»
Вильсон вернулся в Америку в начале марта и обна​ружил, что многие из его коллег уже в курсе истинной причины потери колледжа аспирантов и что растет враждебное отношение к нему среди жителей «избира-
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 тельного округа Принстона». Он победил Веста, но при​менявшиеся им методы пошатнули его положение в Принстоне. Через полковника Гарви он уже вступил в переговоры с боссом демократов из округа Эссекс от​носительно выдвижения своей кандидатуры на пост гу​бернатора штата Нью-Джерси, но этот вопрос еще не был окончательно решен. Он решил начать предвыбор​ное турне, преследуя двойную цель: «оправдать свой отказ от постройки колледжа аспирантов и поднять свой политический престиж как врага снобов-плуток​ратов». Чем далее продвигались переговоры Гарви со Смитом, тем менее в речах Вильсона затрагивались вопросы образования и тем больше в них было полити​ки. После того как его речь, произнесенная 7 апреля перед собранием выпускников Принстона в Нью-Йор​ке, вместо аплодисментов, к которым он привык, была встречена враждебным молчанием, он заметил: «Кста​ти, я не вижу никакой необходимости держаться за эту работу. Передо мной открываются большие политиче​ские перспективы».
14 апреля 1910 года на собрании совета попечите​лей Вильсону пришлось убедиться в том, что его победа над Вестом была более кажущейся, нежели реальной. Поддерживаемое им предложение относительно отде​ления аспирантуры и передачи дополнительной власти в ней совету факультета было отвергнуто. В то же вре​мя вновь был поднят вопрос о деньгах Проктера. Пред​лагалось убедить Проктера пересмотреть свой отказ от дара. С этого собрания Вильсон ушел вне себя от яро​сти. Он понимал, что отказ от колледжа аспирантов бьет по нему же. Ранее он считал, что Вест был оконча​тельно побежден. Теперь было очевидно, что позиции Веста стали еще прочнее, чем ранее. Представлялось вероятным, что, если Проктер возобновит свое предло​жение, оно будет принято, несмотря на его оппозицию: Вест победит его.
То смятение в рассудке Вильсона, которое было вы​звано вновь возникшей угрозой победы Веста, отрази​лось в его речи, произнесенной 2 дня спустя перед принстонским клубом Питтсбурга. Это была яростная попытка получить политическую поддержку прогресси​стов. Очевидно, она проистекала из осознания того факта, что ему придется смириться с поражением в об-
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 ласти «малой государственной службы», добившись по​беды в области большой государственной службы. В течение многих лет Вильсон лелеял мечту оставить учебную деятельность и заняться политикой. Переход с поста президента Принстона на пост губернатора штата Нью-Джерси, который давал ему шанс стать пре​зидентом Соединенных Штатов, принес бы огромную радость, если бы не его неудовлетворенная ненависть к Весту. Он все еще не мог позволить Весту победить се​бя. Его навязчивость была столь же активной, как и ра​нее. Никакой триумф, каким бы огромным он ни был, не мог полностью удовлетворить его, пока не был по​бежден Вест.
18 мая 1910 года умер Исаак Л. Уаймен и по заве​щанию оставил примерно 2 миллиона долларов на по​стройку колледжа аспирантов, назначив Веста одним из 2 своих доверенных лиц. Вильсон чувствовал себя раздавленным. Он уже подумывал, как бы противодей​ствовать принятию этого дара, но вскоре осознал, что вряд ли сможет убедить попечителей принять свою сторону. Проктер возобновил свое предложение. Вест одержал победу. Вильсон покорился.
Он не сразу ушел с поста президента Принстона, так как не был вполне уверен в своем выдвижении на пост губернатора штата Нью-Джерси. Босс Смит отно​сился к нему с явной неприязнью, называя «пресвите​рианским пастором». Босс не давал какого-либо опре​деленного обещания и опасался, что Вильсон, став гу​бернатором, попытается его уничтожить. Он требовал от Вильсона заверения в своей преданности. Вильсон дал такую гарантию, написав 23 июля 1910 года одно​му из агентов Смита следующее: «Я с большой готовно​стью заверяю м-ра Смита в том, что, если меня изберут губернатором, я не стану вести борьбу и разрушать су​ществующую демократическую организацию, заменяя ее собственной организацией». Смит признал такое за​верение «вполне подходящим» и, положившись на не​го, согласился отдать предписание на выдвижение кан​дидатуры Вильсона на пост губернатора штата Нью-Джерси.
На церемонии закладки колледжа аспирантов Виль​сон изо всех сил сдерживал свои эмоции, но, когда
143
 слово взял представитель от группы аспирантов, на его глазах показались слезы.
Осенью Вильсон оставил Принстон, чтобы начать политическую карьеру, к которой он стремился с того самого дня, когда прикрепил портрет Гладстона над своей партой. Но воспоминания о Принстоне и Весте не оставляли его. Снова и снова в его разговорах и снах появляется Вест. Во время первой мировой войны ему снилось, что он «сражается» с Вестом. В конце жизни имя Веста все еще приводило его в ярость. Пе​ред смертью он опять же видел во сне Веста, Его агрес​сивность по отношению к отцу и реактивное образова​ние против его пассивности по отношению к отцу в хо​де жизни нашли много новых выходов, но часть этих потоков либидо продолжала оставаться фиксированной на Весте. Несмотря на все его усилия, этот темноволо​сый человек победил его. В сердце Вильсона всегда ос​тавалась незаживающая рана. Он называл ее Вестом. На самом деле она была преподобным Джозефом Раг-лесом Вильсоном.
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Итак, босс Смит, полагаясь на обещания Вильсона не пытаться разрушить его власть, предписал, хотя и без особого энтузиазма, выдвинуть кандидатуру Виль​сона на пост губернатора штата Нью-Джерси. 15 сен​тября 1910 года Вильсон получил голоса тех демокра​тов, которых контролировал Смит. 7 недель спустя Вильсон, избранный губернатором штата Нью-Джерси, начал борьбу со Смитом. Спустя 7 месяцев после дан​ного им обещания не разрушать организацию Смита он полностью разрушил ее. Вильсон понимал, что его по​литический статус и шанс быть выдвинутым от демок​ратов на пост президента США возрастут, если он станет известен как человек, положивший конец власти Сми​та. Так как он считал, что является представителем Бога на земле, для него было нетрудно поверить в то, что продвижение его собственной карьеры является более высокой моральной обязанностью, нежели верность данному им слову. Позднее он часто спорил со своими близкими, утверждая, что ложь оправданна в случаях,
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 когда речь идет о чести женщины либо благосостоянии нации. Считая, что благосостояние нации может быть достигнуто лишь при условии его собственного руко​водства ею, он придерживался этого же принципа в случаях, от которых зависела его карьера.
Когда Вильсон начал борьбу со Смитом, он впервые близко столкнулся с Джозефом П. Тьюмалти, способ​ным молодым католиком-юристом,  который позднее стал секретарем в Белом доме. Тьюмалти, считая Виль​сона человеком Смита, препятствовал его избранию, но, когда Вильсон начал борьбу со Смитом, Тьюмалти стал страстно предан ему и оставался его верным дру​гом в последующие годы. В привязанности Вильсона к Тьюмалти всегда имел место некоторый элемент недо​верия. Он любил Тьюмалти и высоко ценил его прони​цательность как политика; но, несмотря на тот факт, что Тьюмалти был ниже него ростом, моложе и к тому же блондином, а также относился к Вильсону с уваже​нием,   напоминавшим  восхищение  Томми  Вильсоном своим «несравненным отцом», он никогда не раскрывал перед Тьюмалти свою душу, из которой выбросил Гиббена. За периодами большой близости Вильсона с Тью​малти всегда следовали периоды отчуждения. Он не взял бы Тьюмалти с собой в Белый дом, если бы не влияние, оказанное на него миссис Вильсон.
Определение такого источника чередующейся люб​ви и недоверия по отношению к Тьюмалти представля​ется на первый взгляд довольно трудной задачей. Здесь могло  быть  задействовано  большое число факторов. Тьюмалти   имел   обыкновение   быть   откровенным   с Вильсоном, и его недостаточное послушание, возмож​но, вызывало недовольство Вильсона. Тьюмалти был католиком, а Вильсон обладал свойственным пресвите​рианцам недоверием к католикам. Однако когда иссле​дуешь их отношения с первого до последнего дня, то сталкиваешься с некоторыми фактами, которые приво​дят к иной оценке этих отношений. Однажды Вильсон, выйдя из комнаты, в которой только что умерла его же​на, зарыдал на плече Тьюмалти, говоря: «О, Джо! Ты знаешь лучше, чем кто-либо еще, что значит для меня ее смерть!» Он пригласил Тьюмалти переселиться в Бе​лый дом.
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 После своего вторичного брака и переизбрания на пост президента Вильсон высказал свое недовольство работой Тьюмалти и даже предложил ему подать в отставку, но был столь тронут его слезами, что взял назад свои слова. Он отказался взять Тьюмалти на мирную конференцию, но оставил его своим секре​тарем. Позже он все же избавился от него, обвинив во лжи и неверности в дружбе. Все эти факты ука​зывают на глубокую эмоциональную основу переме​жающейся привязанности и недоверия, которые Вильсон ощущал к Тьюмалти, нежели просто недо​статочное послушание со стороны Тьюмалти и рели​гиозную предубежденность Вильсона. Если вспомнить тот факт, что схожие имена почти всегда вызывают отождествления в бессознательном, когда имеется хотя бы небольшое сходство между носителями этих имен, почти неизбежным становится заключение о том, что амбивалентные чувства, которые питал Виль​сон к Тьюмалти, проистекали, как мы уже отмечали, из того, что Тьюмалти звали, подобно младшему бра​ту Вильсона, Джо. Представляется вероятным, что в бессознательном Вильсона Джо Тьюмалти представ​лял его младшего брата, рождение которого возбуди​ло в Вильсоне смешанные чувства любви, неприязни и ощущение предательства, и что Тьюмалти, будучи отождествляем с Джо Вильсоном, стал вместилищем этих эмоций. После того как Вильсон разрушил власть босса Смита и торжественнр провозгласил программу прогрессивного законодательства, он ре​шил выдвинуть свою кандидатуру на пост президента США. Он отправился в предвыборное турне на За​пад. Чем дальше он отъезжал, тем более радикальны​ми становились его речи, пока он не начал ратовать в защиту ряда мер, против которых совсем недавно выступал. Он объяснял непоследовательность своих высказываний тем, что узнал много нового, и это за​ставило его изменить свои взгляды. Он знал, что вол​на радикализма, затоплявшая страну, продвигалась столь быстро, что он не мог бы надеяться быть из​бранным кандидатом в президенты США от демокра​тов, если не будет находиться на гребне этой волны или по крайней мере чуть позади.
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 Тем временем его кампания на Востоке успешно прогрессировала. Гарви, как обычно, был занят. Уильям Ф. Маккомбс, молодой юрист, который учился под на​чалом Вильсона в Принстоне, создал в Нью-Йорке ко​митет для ведения предвыборной кампании по избра​нию Вильсона президентом. Маккомбс боготворил Вильсона, говоря, что тот оказывает на него почти гип​нотическое воздействие. Вильсон не любил Маккомб-са. Однажды после разговора с Маккомбсом он писал, что у него такое чувство, «будто вампир сосал из него кровь». Но он был рад использовать Маккомбса или любого другого человека, который мог помочь ему стать президентом США. Среди тех людей, которых он надеялся привлечь для достижения этой цели, был из​вестный политик полковник Эдвард М. Хауз, который имел большое влияние в штате Техас, Он добился встречи с Хаузом, которая состоялась в Нью-Йорке 2 4 ноября 1911 года.
Вильсону снова «не хватало» друга, которого бы он мог «прижать к своей груди». Потеря Гиббена остава​лась незаживающей раной в его эмоциональной жизни. 12 февраля 1911 года он писал: «Почему не заживает эта рана в моем непослушном сердце? Почему я ока​зался столь недальнозорким и достаточно глупым, что​бы любить людей, которые оказались мне неверны, и не могу любить, а могу лишь с признательностью вос​хищаться теми, которые являются моими истинными друзьями... Возможно, лучше любить людей в массе, нежели индивидуально». Когда Гиббена избрали прези​дентом Принстона, Вильсон с горечью писал: «В уни​верситете случилось худшее из всего, что можно было ожидать. Гиббен был избран президентом!» Он не раз​говаривал с Гиббеном, но поселился рядом с ним в Принстоне, а не в Трентоне, столице штата. 1 апре​ля 1911 года он писал: «Нам повезло, что мы нашли та​кое место, я уверен, что найду здесь отдохновение, даже если моими ближайшими соседями являются Гиббены». На своих невидимых скрижалях его бессозна​тельное, несомненно, записало: «Так как моими бли​жайшими соседями являются Гиббены». Очевидно, что он все еще был связан с Гиббеном могучими амбива​лентными влечениями. Значительная доля его либидо все еще текла по направлению к Гиббену и не находила
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 выхода. Он очень нуждался в заместителе «друга, кото​рого он прижал к своей груди».
24 ноября 1911 года Вильсон приехал в Нью-Йорк-Сити и поселился в отеле  «Готэм»,  решив обратить свою любовь на Хауза. Он сразу же перенес на Хауза то либидо,  которое  ранее находило разрядку через Гиббена. Хауз писал в своем дневнике: «Спустя не​сколько недель после нашей встречи мы поведали друг другу такие  конфиденциальные  сведения,  которыми редко обмениваются мужчины после нескольких лет дружбы. Я спросил его, осознает ли он тот факт, что мы знакомы лишь несколько недель. Он ответил: «Мой дорогой друг, мы всегда знали друг друга». В следую​щем году Вильсон сказал: «М-р Хауз является моим вторым «Я». Он — мое независимое «Я». Его и мои мысли одно и то же. Если бы я был на его месте, то по​ступал бы так, как он предлагает... Если кому-либо ка​жется, что посредством любого своего действия он от​ражает мое мнение, то так оно и есть». Вильсон позд​нее часто не мог вспомнить, родилась ли та или иная мысль в его мозгу или в мозгу Хауза, и часто повторял Хаузу от первого лица те мысли, которые ранее были высказаны самим Хаузом. Все те многочисленные факты, которые мы смогли собрать относительно дружбы Виль​сона и Хауза, ведут к заключению о том, что Хауз, по​добно любимому Гиббену, представлял в бессознатель​ном Вудро Вильсона маленького Томми Вильсона. И снова, посредством нарцисстического выбора объекта любви, Вильсон восстановил инфантильное отношение со своим «несравненным отцом». Посредством отожде​ствления себя с Хаузом, с одной стороны, и со своим отцом — с другой, он мог получать для себя ту любовь, которую хотел, и не мог более получать от покойного экстраординарного профессора риторики. И снова его пассивность к отцу могла находить выход посредством страстной дружбы.
Хауз идеально подходил для того, чтобы играть роль маленького Томми Вильсона. Он был ниже рос​том, моложе и, подобно Томми Вильсону, имел бело​курые волосы. Он также перенес тяжелое заболевание в детстве, и ему приходилось заботиться 6 своем здоровье. Подобно Томми Вильсону, у него была  страсть к  политике.  Однако  он,  вероятно,   не
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 мог считаться противником Вудро Вильсона, так как не рвался к власти. Он хотел лишь быть тайным дру​гом мужчины, находящегося у власти. Так, посредст​вом Хауза, Вильсон смог в совершенной форме воссоздать свои отношения с отцом.
С точки зрения Хауза, их отношения также были превосходными. Он желал контролировать президента Соединенных Штатов. Он любил Вильсона и в то же время видел его насквозь. Однажды он сказал своему другу, что, несомненно, придет время, когда тот повер​нет против него и «выбросит его на свалку». Но это не беспокоило   Хауза.   Он   был   счастлив   пользоваться своей властью столь долго, сколь она могла длиться. Вскоре он узнал, что Вильсон не любит открытой оппо​зиции, и взял для себя за правило высказываться осто​рожно, не затрагивая вопросы, которые могли бы вы​звать возражения со  стороны Вильсона.  Спустя не​сколько  недель  он вновь высказывал те  же  самые мысли в чуть видоизмененной форме, будучи уверен​ным в том, что Вильсон ответит ему его же собственны​ми словами. Так без споров, которые могли бы поста​вить под угрозу их дружбу, Хауз влиял на Вильсона. Он знал, что принятие им любого поста под началом Виль​сона будет фатальным для их отношений  (ему при​шлось бы открыто выступать против Вильсона на засе​даниях кабинета), и отказывался от подобных неодно​кратных   предложений   со    стороны   Вильсона.    Он справедливо замечал: «Если бы я попал в кабинет, то не удержался бы там и 8 недель». Таким образом, громад​ное влияние, которым обладал Хауз на Вильсона, под​держивалось его тактом, но основа его была в том, что для Вильсона он являлся частью его самого: он был ма​леньким Томми Вильсоном.
Вильсон был так ослеплен дружбой с Хаузом, что, когда тот сказал ему, что без поддержки Уильяма Дженнингса Брайана он не сможет быть выдвинут кан​дидатом на пост президента и что Брайан считает его «орудием Уолл-стрита» из-за энтузиазма Гарви, Виль​сон не задумываясь расстался с Гарви.
Разрыв отношений с человеком, который первым выступил за выдвижение его кандидатом в президенты и трудился для достижения этой цели без какой-либо выгоды для себя в течение б лет, породил общее мне-
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 ние, что Вильсон не позволит ни дружбе, ни благодар​ности или лояльности стоять на пути его карьеры. Ре​кламные агенты Вильсона распространили историю о том, что разрыв с Гарви произошел из-за того, что Виль​сон отказался получить финансовую помощь от одного из друзей Гарви с Уолл-стрита. Затем Гарви был пуб​лично осужден как ложный друг, оставивший Вильсона из-за его почетного отказа, а Вильсон был провозгла​шен «бескорыстным» поборником «простых людей». В этой истории не было ни слова истины, но это беспоко​ило Вильсона ничуть не больше, чем то, что он не толь​ко испортил карьеру Гарви, но и нанес ему оскорбле​ние. Он был столь озабочен своей карьерой, столь нар-цисстичен и столь уверен в своей миссии, что не мог позволить никакому факту встать у себя на пути. Он нуждался в поддержке Брайана. Поэтому Гарви при​шлось уйти. Он наконец завоевал доверие Брайана, по​святив страстную речь превозношению этого старого демократического лидера, которого он презирал. Брай​ан «обнял Вильсона и дал ему свое благословение». Поддержка Брайана, усилия Хауза и Маккомбса, день​ги Кливленда Доджа, Баруха и Моргентау и его публич​ные выступления были основными факторами, обеспе​чившими ему выдвижение кандидатом в президенты от демократов 2 июля 1912 года.
5 ноября 1912 года Вудро Вильсон был избран пре​зидентом Соединенных Штатов. У двух республикан​ских кандидатов, Теодора Рузвельта и Уильяма Хоуар-да Тафта, суммарно было на 1 312 000 голосов боль​ше, чем у Вильсона, но он опередил Рузвельта, своего ближайшего соперника, на 2 170 000 голосов. Группе студентов, которые пришли поздравить его, он сказал следующее: «Я не чувствую себя ликующим или радо​стным. Я ощущаю большую торжественность. У меня нет какого-либо побуждения прыгать от радости и ло​мать себе шею. По-видимому, на меня давит тяжелый груз серьезности и ответственности. Я испытываю большое желание преклонить колени и молить Бога ни​спослать мне силы сделать то, что от меня ожидается». А Маккомбсу, председателю комитета по его избра​нию, он сказал: «Много или мало вы сделали, помните, что Бог предначертал, чтобы я был следующим прези​дентом Соединенных Штатов. Ни ты, ни кто-либо из
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 смертных не смог бы помешать этому». М-р Рей Стэн-нард Бейкер записал, что позднее, когда Вильсону со​ветовали принять меры для своей безопасности, он от​ветил: «Я бессмертен до тех пор, пока не наступит мой час».
Читатель, следивший за развитием отношений Виль​сона с Богом, не удивится, что он верил в то, что Бог избрал его президентом США или что в Белом доме он чувствовал себя личным представителем Всемогущего. А также что в тот момент, когда Вильсон достиг често​любивого желания своей жизни, он чувствовал себя не «ликующим или радостным», а «торжественным», с «тя​желым грузом серьезности и ответственности», давя​щим на него. Избрание президентом Соединенных Штатов принесло Вильсону лишь чувство того, что он сделал недостаточно много. Его Супер-Эго было нена​сытным.
4 марта 1913 года он вступил в Белый дом. Он чувствовал себя уставшим, больным человеком, не мыслящим своего существования без таблеток. К то​му же его беспокоило финансовое положение: он за​должал 5000 долларов. Он считал профанацией начинать свою административную деятельность с тра​диционного бала, посвященного вступлению в долж​ность нового президента. Он был избранником Божьим, осуществляющим Его миссию на земле, а танцы не считались хорошей традицией среди пре​свитерианцев. Он отменил бал.
XIV
То, что мужчина 5 6 лет, с физическим и душевным состоянием, как у Вудро Вильсона, окажется в состоя​нии выполнять ту работу, которую выполнял Вильсон в течение шести с половиной лет, отделявших его вступ​ление в должность президента в марте 1913 года до полнейшего упадка сил в сентябре 1919 года, является крайне необычным. За этот период времени он перенес несколько кризисов, но ни разу не был полностью сломлен болезнью. По-видимому, этому способствова​ли два фактора: внимательная забота Кэри Т. Грейсона,
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 его личного врача в Белом доме, и необычная комбина​ция психических удовлетворений.
Грейсон тщательно изучил каждую деталь личной жизни Вильсона. Он прописал президенту строгую дие​ту и заставил его отказаться от многих лекарств, кото​рые тот долгое время употреблял. Он также убедил Вильсона каждое утро, если только это возможно, иг​рать в гольф, а в полдень совершать длительную прогул​ку на автомобиле. Грейсон следил за тем, чтобы у президента было 9 часов никем не нарушаемого сна. Тем не менее президент выглядел весьма уставшим. Но в действительности он редко сидел за письменным сто​лом больше четырех часов в день. Он никогда не работал вечерами, за исключением поры больших политических кризисов, любил ходить в театр и проводить время в кругу семьи. Чтение вслух успокаивало его нервы, так же как и просмотр водевилей в театре Кейта.
Президент вел необычно изолированный образ жизни: почти совсем не встречался с членами каби​нета и лидерами своей партии в конгрессе, так как не доверял им. Принимал гостей весьма скупо, вызы​вая этим различные толки и обиды. Вильсон не курил и не пил и считал, что и гостям не стоит этого пред​лагать. Он принял решение ежемесячно экономить 2000 долларов и поступал соответственно. Серьез​ный разговор во время еды вызывал у него расстрой​ство желудка. Вильсон избегал личных контактов и во многом полагался на мнения Хауза и Тьюмалти. Он отказался стать членом загородного клуба «Чейви Чейз», где мог бы войти в контакт с лидерами поли​тической и социальной жизни, предпочитая играть в гольф в одиночестве или с Грейсоном. Таким обра​зом он сохранял физические силы для исполнения своих обязанностей президента.
Несмотря на все старания Грейсона, его психиче​ские конфликты, несомненно, привели бы к обычным «расстройствам здоровья», если бы судьба не предоста​вила превосходных выходов для его конфликтующих влечений. Небольшой поток либидо, ранее направлен​ный на мать, теперь направлялся на жену. Конечно, его Супер-Эго не могло удовлетвориться никаким дости​жением, но до тех пор, пока он был президентом, пе​ред ним всегда вставала новая цель, достижение кото-
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 рой могло временно успокоить его Супер-Эго. Более того, его руководящие действия давали полнейший вы​ход его отождествлению себя с отцом, а также его ак​тивности к отцу и большой доли его реактивного обра​зования против пассивности к отцу. Имелось много видных политических противников, которых он ненави​дел и с которыми мог бороться, таким образом находя выход для любого избытка либидо, накоплявшегося в его реактивном образовании. Любовь Вильсона к Хаузу давала большой выход его пассивности к отцу. Кроме того, либидо, «аккумулировавшееся» через его бессоз​нательное отождествление себя с Христом, могло на​ходить разрядку посредством «служения» человечест​ву. Он «любил людей в массе» самым что ни на есть христианским образом и избегал или ненавидел их ин​дивидуально. Наконец, публичные выступления давали выход одновременно его активности и пассивности по отношению к отцу, то есть стремлению подчиняться от​цу и быть самому отцом, Богом на паперти. Поэтому до тех пор, пока была жива его жена, а Хауз оставался его другом, пока успешно продолжалась его политиче​ская карьера, психические конфликты Вильсона не обострялись.
В выборе кабинета и дипломатических представи​телей Вильсона направляли Хауз и Тьюмалти. А его известная программа реформ 1912 — 1914 годов была в основном программой из книги Хауза «Фи​липп Дрю: "Администратор"». Частью этой программы явилась тарифная реформа, в которую входило со​здание федерального резервного управления. Ее при​нятие принесло Вильсону не радость, а лишь свойственное ему чувство неудовлетворенности. Он ввел одно новшество в отношении администрации, которое было целиком его плодом. Своими корнями оно уходило в навязчивые идеи его молодости, когда юный Вильсон был одержим идеей перестроить рабо​ту конгресса по образцу английской палаты общин. А именно: он перестал направлять конгрессу свои пись​менные послания, как это было принято еще с 1797 года, а стал их зачитывать лично. Конституция США не позволяла ему быть премьер-министром. Но по-столько, поскольку это было в его власти, он копи​ровал своего кумира Гладстона.
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 Перед вступлением в должность президента Вильсон заметил одному своему другу: «Будет иронией судьбы, если моей администрации придется в основном зани​маться международными делами». В течение 40 лет он интересовался внутренней политикой государства и был уверен в своей способности решить любые внутренние проблемы, но никогда не пытался вникнуть в междуна​родную жизнь. Его невежество в вопросе международ​ных отношений было столь же глубоким, сколь и его незнание зарубежных стран. Правда, о Великобритании он кое-что знал. О его дилетантстве в этом вопросе сви​детельствует тот факт, что он назначил государственным секретарем человека, знакомого с международной по​литикой столько же плохо, как и он сам, — Уильяма Дженнингса Брайана, лишь бы получить поддержку своей программы внутренних реформ. Это назначение означало, что он решил быть своим собственным госу​дарственным секретарем, ибо не доверял суждениям Брайана. Однако его презрение к интеллектуальным способностям Брайана было скорее поверхностным, не​жели глубоким. Брайан вполне мог бы быть членом его семьи. Подобно Вильсону, Брайан был старшим сыном в семье и пресвитерианцем, находящим свое высшее вы​ражение в молитве. Он ценил благие намерения и «высо​кие моральные принципы» выше, чем факты. Более того, со многими взглядами Брайана Вильсон был целиком со​гласен. Он, подобно Брайану, был уверен в том, что «принципы» плюс небольшое знание фактической сто​роны дела приведут к высоким достижениям в междуна​родных делах.
Незнание президентом мира, окружавшего США, позволило ему более свободно использовать внешнюю, нежели внутреннюю, политику для выражения своих бессознательных влечений. Его внутренняя политика да​ла хорошие результаты, и к весне 1914 года внутренняя программа Филиппа Дрю была в основном воплощена в законодательстве. Международная программа Филиппа Дрю осталась нереализованной. Хауз пытался заинтере​совать Вильсона своим проектом международного со​глашения об оказании помощи слаборазвитым странам и сохранении мира в Европе. Хотя Вильсона мало интере​совали европейские дела, он разрешил Хаузу попытать​ся разработать нечто похожее.
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 Как мы уже отмечали, духовная жизнь Вильсона всегда была привязана к США и Англии. Он оставался удивительно невежественным в вопросах европейской политики, географии и национального состава. Даже по​сле произнесения им величественных речей, посвящен​ных международным событиям, его знание Европейского континента оставалось элементарным. Он прекрасно говорил, но часто не понимал значения собст​венных слов. Направляясь на мирную конференцию, Вильсон сказал, что намеревается отдать Богемию Чехо​словакии. Когда его спросили, каким образом он собира​ется поступить с тремя миллионами немцев, проживающими в Богемии, он ответил: «Три миллиона немцев в Богемии! Любопытно! Масарик никогда не го​ворил мне об этом!» На одном из обедов в Белом доме в феврале 1916 года разговор зашел о евреях. Вильсон настаивал на том, что еврейское население составляет по крайней мере 100 миллионов человек. Когда ему ска​зали, что их меньше 15 миллионов, он послал за Альма​нахом мира и даже после того, как увидел эту цифру, с трудом мог поверить, что ошибся. Он отдал Южный Ти​роль Италии, так как не знал, что южнее перевала Брен​нера жили австрийцы немецкой крови.
Весной 1914 года Вильсон позволил Хаузу отпра​виться за рубеж в качестве своего личного эмиссара. 1 июня 1914 года Хауз разговаривал с кайзером отно​сительно желательности выработки общего понимания между Германией, Англией, США и другими великими державами. Кайзер ответил, что одобряет проект Хау​за, и полковник, обрадованный, отправился в Париж, а затем в Англию для встречи с сэром Эдуардом Греем, к которому питал почти сыновье доверие.
Грей заставил Хауза с неделю ожидать себя в Лон​доне. 17 июня 1914 года он встретился с ним. Хотя Грей, как обычно, очаровал Хауза, он не сказал послед​нему ни слова для передачи кайзеру. Хауз терпеливо ждал от Грея послания к кайзеру. Но 2 8 июня бесспор​ный наследник тронов Австрии и Венгрии эрц-герцог Франц Фердинанд был убит в Сараеве. 3 июля Хауз наконец узнал от Тиррела, что Грей собирается довести до кайзера о мирных намерениях Англии с целью даль​нейших переговоров. Хауз написал письмо, передаю​щее эту информацию кайзеру, лишь 7 июля. Посла-
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 ние Хауза не попало в руки кайзера, так как в это вре​мя он находился в круизе у берегов Норвегии. Он по​лучил его лишь после вынужденного возвращения в Берлин в связи с ультиматумом, сделанным Австрией Сербии 2 3 июля 1914 года. Так окончилась первая по​пытка Хауза и Вильсона выработать международное соглашение по сохранению мира. Началась война. 4 ав​густа 1914 года Вильсон провозгласил нейтралитет Со​единенных Штатов.
XV
6 августа 1914 года умерла Эллен Эксон Вильсон. Она была превосходной женой Вудро Вильсону: чудес​ной представительницей матери, «центром спокойст​вия». В течение 29 лет заряд либидо, помещенный в его влечениях по отношению к матери, не нуждался ни в каком другом выходе. Его отношения с женщинами всегда были лишены страсти. Количество либидо Виль​сона, направленное на женщин, было чрезмерно малым по сравнению с потоком, направленным на мужчин. Но выход для этого количества либидо был тем не менее абсолютно необходим, и утрата Эллен Эксон пошатну​ла устои его характера. Он не мог выйти из депрессии, вызванной ее смертью. Снова и снова он выражал свою печаль и беспомощность, говоря, что чувствует себя как машина, которая сорвалась в пропасть, и что ничто больше для него не имеет значения. Он со стра​хом думал о предстоящих двух с половиной годах свое​го президентства: смерть миссис Вильсон сломила его дух, его мысли путались.
Грейсон, Тьюмалти и Хауз пытались поддержать его, но безуспешно. Самым большим утешением для Вильсона была дружба с Хаузом, к которому он обра​щался в письмах того периода как «мой дорогой», «до​рогой друг» или «дражайший друг». Однако дружбы Хауза было недостаточно. Вильсон крайне нуждался в женщине, которая бы заботилась о нем, как мать и Эл​лен Эксон. 1 2 декабря 1914 года он писал миссис Toy: «Я лишился всей своей эластичности. Я еще не научил​ся избавляться от бацилл печали и живу, как имел обыкновение жить раньше, в мыслительной и духовной
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 работе, несмотря на все это. Даже книги перестали иметь для меня какое-либо значение. Я читаю детектив​ные истории, чтобы забыться, мужчина на моем месте напился бы!» Забавная описка в последней фразе пока​зывает, что в своем бессознательном Вильсон отдалил себя от мужского пола и отождествил с женским. Мы можем быть уверены в том, что, до тех пор пока он не нашел другой представительницы матери, он заменил потерянный им суррогат матери собой, так же как он заменил свою кузину Генриетту Вудро собой, когда стал Вудро Вильсоном.
Тяжелая депрессия Вильсона продолжалась в тече​ние всех рождественских праздников 1914 года и уси​лилась в январе 1915 года в связи с отъездом Хауза за рубеж. Граф фон Бернсторф, немецкий посол, уверил Вильсона в том, что немецкое правительство готово за​ключить разумный мир и Хауз должен немедленно от​правиться в Берлин. 25 января 1915 года Хауз поки​нул Вашингтон. В этот вечер он записал в своем днев​нике: «Глаза президента были влажными, когда он говорил мне последние слова прощания. Он сказал: «Твоя бескорыстная и интеллектуальная дружба так много значила для меня» — и снова и снова выражал мне свою благодарность, называя меня своим «самым верным другом». Он сказал, что я единственный чело​век в мире, которому он может полностью открыть свою душу... Он настаивал на том, чтобы проводить ме​ня до вокзала. Он вышел из машины и прошел со мной к билетной кассе, а затем к самому поезду, отказыва​ясь уезжать, пока я не сяду в поезд».
После отъезда Хауза Вильсон полностью погру​зился в себя. Врач, Кэри Грейсон, опасаясь за его здоровье, настаивал на том, чтобы он принимал гос​тей и слушал музыку. Среди друзей невесты д-ра Грейсона была 4 3-летняя вдова по имени Эдит Бол-линг Голт. В апреле 1915 года, восемь месяцев спу​стя после смерти Эллен Эксон Вильсон, ее пригласили в Белый дом на музыкальный вечер. Виль​сон влюбился в нее с первого взгляда.
Миссис Голт была респектабельной, широкогрудой американкой, владелицей ювелирного магазина. Пол​ная, приятная и умеренно богатая, она обладала избыт​ком жизненных сил, но не отличалась ни интеллекту-
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 альной, ни физической живостью. Она была довольно робкой и до встречи с Вильсоном жила в тихой безве​стности.  Представляется долгом вежливости воздер​жаться от обсуждения причин, по которым Вильсон вы​брал именно ее, используя некоторые черты сходства, посредством бессознательной идентификации, как за​местительницу матери. Необходимо отметить, что сама личность заместителя материнского образа имела вто​ростепенное значение. Через эту идентификацию была осуществлена  бессознательная психическая связь,  и тем самым было удовлетворено требование его пассив​ной установки к противоположному полу. Он снова об​рел «центр спокойствия» в своей жизни и «материн​скую грудь, на которой мог отдыхать». Пассивность к матери побуждала его попытаться воспроизвести ана​логичную ситуацию по отношению к своей второй же​не. Он сказал миссис Голт, что Джо Тьюмалти совето​вал ему не жениться на ней! И после этого ожидал, что она будет благосклонно относиться к Тьюмалти! Одна​ко желательно узнать, не действовал ли он в этот мо​мент, повинуясь бессознательному желанию посеять вражду между матерью и своим маленьким братом Джо.
После женитьбы Вильсон был столь поглощен своей женой, что практически не занимался общественными делами. Эллен Эксон Вильсон быстро отошла на задний план. Такой резкий поворот от покойной жены к мис​сис Голт являлся скорее доказательством, нежели оп​ровержением его глубокой любви к бывшей жене. Он не мог жить без ее заместителя. Он нашел заместителя в миссис Голт и из глубин депрессии быстро вскараб​кался на вершины экзальтации.
XVI
5 8-летний президент, находящийся в упоении люб​ви весной этого года, внезапно столкнулся с чрезвы​чайно серьезной проблемой. Хауз не встретил в Берли​не никакого желания заключить разумный мир, а 7 мая 1915 года был потоплен английский лайнер «Лу-зитания», на борту которого находились 124 американ​ских пассажира. До этого Вильсон чувствовал себя в
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 стороне от европейского конфликта. Ему казалось крайне невероятным, что США будут втянуты в войну. Его старания положить конец войне были стараниями относительно спокойного внешнего наблюдателя, пыта​ющегося положить конец войне, разрушающей цивили​зованный мир. Потопление «Лузитании» принудило его в первый раз серьезно задуматься над вопросом: что он лично может сделать для того, чтобы уберечь США от вступления в войну?
Вильсон не был пацифистом. Он сказал Хаузу, что «не разделяет точки зрения многих нынешних государ​ственных деятелей, полагающих, что война губительна для экономики, но не видит более славного пути уме​реть, чем в сражении!». Более того, он сильно симпати​зировал союзникам. Его английские предки, его пре​клонения перед Берком, Брайтом, Бэджготом и Глад-стоном, его любовь к Ридалу, его преданность идеям и идеалам английского среднего класса, его невежество относительно европейской жизни и тонкостей евро​пейской политики сделали неизбежным то, что его симпатии оказались на стороне Англии. Однако личная симпатия не привела его в 1914 году к заключению о том, что следует ввергнуть США в войну в качестве со​юзника Англии. Он очень хорошо сознавал, что, хотя в Америке и имеются ярые просоюзнические и прогер​манские группировки, большинство американцев вовсе не желают войны. Он понимал, что его действия не бу​дут оправданы, если он втянет Америку в войну, кото​рой не желает народ.
Несмотря на свою симпатию к Англии, Вильсон в то время четко разграничивал интересы Англии и Соеди​ненных Штатов, чего нельзя сказать о Хаузе. 2 дня спустя после гибели «Лузитании» Хауз, находящийся в Лондоне, послал каблограмму Вильсону: «Я считаю, что следует потребовать от Германии гарантии в том, что это больше не повторится. Если же она не даст такой гарантии, мне придется информировать правительство Германии, что наше правительство примет все необхо​димые меры для обеспечения безопасности американ​ских граждан. Если в результате этого последует вой​на, это будет не новая война, а попытка быстрее поло​жить конец уже идущей войне».
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 Что-то в рассудке Хауза заставило его проглядеть тот факт, что это будет «новая война» для США. и что придется платить жизнями американских граж​дан. Хауз обычно позволял сэру Уильяму Уайзмену, главе британской секретной службы в США, сидеть в его частном офисе в Нью-Йорке и читать наиболее секретные документы американского правительства. Все это вполне объяснимо: ведь родители Хауза бы​ли англичанами.
Симпатия, питаемая Вильсоном к Англии, его роман​тическое чувство, что смерть в сражении является пре​красной, и влияние Хауза — все это вместе взятое про​буждало в нем желание втянуть США в эту войну. Все эти сознательные мотивы поддерживались бессозна​тельными источниками. В своем бессознательном он отождествил себя с еврейским Иеговой, которому нра​вилось убивать своих врагов, а его Супер-Эго постоян​но требовало, чтобы он стал правителем мира. Но с другой стороны, его чувство ответственности перед американским народом также поддерживалось бессоз​нательной силой. Большая доля его пассивности к отцу наполняла его бессознательное отождествление себя с Христом и находила выход посредством любви «народа в массе». Он ежедневно дважды в день читал Библию, и ему, безусловно, была хорошо знакома фраза: «По делам их узнаете их». Он хотел породить не плод вой​ны, а плод мира. В первые дни 1915 года его отождест​вление себя с Христом было достаточно могуществен​ным, чтобы уравновешивать его воинственные побуж​дения.
Потопление «Лузитании» ввергло Вильсона в состо​яние неуверенности, в котором он пребывал 6 дней; за​тем, следуя совету Хауза, он подготовил и зачитал сво​ему кабинету ноту, требующую от германского прави​тельства официального подтверждения непричастности к потоплению «Лузитании», репарации и обещания, что подобные акты не будут повторяться. В ноте была угро​жающая фраза: «Имперскому германскому правитель​ству не следует ожидать, что правительство Соединен​ных Штатов откажется от какого-либо слова или дейст​вия...» Но как только Вильсон занял такую угрожающую войной позицию, он тут же начал коле​баться.
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 После заседания кабинета, на котором была одоб​рена нота Вильсона, госсекретарь Брайан, будучи па​цифистом, убеждал президента в том, что американский народ не хочет войны и что угроза войной со стороны Америки не находится в соответ​ствии с христианской доктриной. Брайан начал вести переговоры о заключении мирных договоров с 30 странами. Основным условием этих договоров явля​лось следующее: возможные в ходе переговоров раз​ногласия с США должны быть переданы на рассмотрение комиссии по их расследованию, во время сессий которой, в течение по крайней мере 9-месячного периода, спорящие стороны не будут предпринимать друг против друга военных действий. Германия, единственная изо всех европейских вели​ких держав, отказалась подписать такой договор с США. Брайан убедил Вильсона разрешить ему по​слать инструкцию Джеймсу В. Джерарду, американ​скому послу в Берлине, одновременно с нотой по поводу «Лузитании», приказывающую Джерарду уве​домить германское правительство о том, что прави​тельство Соединенных Штатов согласно предоставить рассмотрение вопроса о гибели «Лузитании» комис​сии по расследованию, действующей на основании договоров Брайана. Таким образом, Вильсон решил одновременно отправить в Берлин публичную ноту протеста, грозившую войной, и секретную инструк​цию, предлагающую сделать невозможным для США вступление в войну с Германией, по крайней мере в течение 9 месяцев. Конфликт в его душе вряд ли мог получить лучшую иллюстрацию. Посредством этой алогичной акции он нашел выражение как для своего желания начать войну, так и для своего желания со​хранить мир.
Брайан совместно с Вильсоном написал инструкцию Джерарду, которая была отправлена из Белого дома в государственный департамент для кодировки и переда​чи ее в Берлин. Ни одно должностное лицо американ​ского правительства, за исключением Вильсона и Брай​ана, не знало о ее существовании. Случайно о ней уз​нал советник государственного департамента Роберт Лансинг и сразу же принял меры по предотвращению ее отправки. Практически все члены кабинета убежда-
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 ли Вильсона не посылать эту инструкцию Джерарду. Вильсон сдался. В Германию была отправлена только нота по поводу «Лузитании».
2 8 мая из Берлина был получен ответ. В нем говори​лось, что «Лузитания» была вооруженным крейсером и транспортом и, следовательно, являлась военным суд​ном. 9 июня 1915 года Вильсон отклонил эти доводы как необоснованные и потребовал гарантий в том, что подобный акт не повторится. Брайан, разочарованный тем, что сорвался его план с инструкцией Джерарду, и чувствуя, что нота американского правительства неми​нуемо приведет к войне, вышел в отставку. Вместо него государственным секретарем был назначен Лансинг.
Германское правительство  медлило  с  ответом на вторую ноту Вильсона по поводу «Лузитании». А 19 ав​густа   1915  года  был потоплен английский пароход «Арабик», державший курс на Нью-Йорк. На его борту находились двое американцев. 2 1 августа Вильсон на​писал Хаузу, прося у него совета, как поступить в свя​зи с гибелью  «Арабика». Хауз в ответ посоветовал Вильсону отозвать Джерарда и отправить домой Берн-сторфа и добавил, что это означает войну. Вильсон не захотел последовать его совету, и Хауз отметил в сво​ем дневнике: «Меня удивляет занимаемая им позиция. Он   явно   стремится   как   можно  дольше   оттягивать вступление США в войну».
1 сентября 1915 года терпение Вильсона было вознаграждено. Бернсторф официально сообщил Лан​сингу: «Лайнеры не будут потопляться нашими под​водными лодками без предупреждения и без сохранения жизни невоенному персоналу при усло​вии, что они не будут стремиться уйти и не окажут с опротивления...»
Несмотря на официальное заявление немцев, Виль​сон понимал, что нападения на корабли будут возобт новлены, как только немецкое правительство сочтет целесообразным начать военные действия против них. Более того, его сильно беспокоили натянутые отноше​ния между Англией и США.
В конце лета 1915 года он понял, что члены его пра​вительства все более и более клонят его к наложению эмбарго на поставку военных запасов и снаряжения ан​гличанам, которых он любил, и, таким образом, к помо-
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 щи в обеспечении победы Германии, которую он нена​видел.
Вильсон не знал, что делать. Он был шокирован ок​купацией Бельгии, ужаснулся при известии о гибели «Лузитании» и возмутился по поводу жестокостей, буд​то бы имевших место в Бельгии, в истинности которых ручался лорд Брюс. Более того, его «односторонний рассудок» был занят миссис Голт, и поворот от личных дел к общественным стал для него весьма трудным де​лом. Он влюбился в эту женщину с безрассудством 60-летнего человека, внезапно ощутившего чудо возрож​дения страсти и почувствовавшего себя молодым, пол​ным страсти, сил, богоподобным. Контроль Хауза за политическими действиями Вильсона никогда не был столь полным, как осенью 1915 года. Вильсон, обреме​ненный поисками выхода и уставший от забот, связан​ных с войной, спросил Хауза: «Неужели мы никогда не выйдем из этого лабиринта?» Полковник ответил: «Только путем принятия позитивной политики» — и разработал план выведения Вильсона из состояния за​мешательства посредством вовлечения США в войну на стороне Англии.
XVII
Полковник Хауз предложил Вильсону выступить ор​ганизатором мирной конференции, на которой он дол​жен заявить, что США поддержат любую воюющую сторону, принимающую условия мира, способные обес​печить безопасность Европы от агрессии в будущем, и объявить, что США вступят в войну против любой страны, которая отвергнет предложенное Вильсоном решение данного вопроса.
Условия мира, которые, по мнению Хауза, должен был составить Вильсон, основывались на провозгла​шенных союзниками военных целях. Хауз был почти наверняка уверен, что Центральные страны не примут эти условия и поэтому США вступят в войну против Центральных стран.
Чтобы гарантировать, что этот план ни при каких об​стоятельствах не сможет привести США к войне про​тив союзников, Хауз посоветовал Вильсону убедить ан-
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 глийское правительство в том, что США готовы всту​пить в борьбу за провозглашенные союзниками воен​ные цели и что президент не станет предпринимать ни​каких действий до тех пор, пока не получит «добро» от правительства Англии.
План Хауза шел вразрез с убеждением Вильсона в том, что ему следует держать США в стороне от евро​пейского конфликта, а также с традиционной амери​канской политикой — быть в стороне от войн в Европе. Хауз записал свою первую попытку убедить Вильсона принять его план следующими словами: «Я очень корот​ко обрисовал ему пришедший мне в голову план... Я считаю, что мы упустили возможность порвать дипло​матические отношения с Германией... шансы Германии на победу были велики как никогда, а если Германия победит, то следующими на очереди окажемся мы; а мы не только не были подготовлены к этому, но и не имели ни одного союзника, который помог бы нам вы​нести первый шок. Поэтому следовало предпринять не​что решительное — нечто, что должно было либо по​кончить с войной таким образом, чтобы положить ко​нец    милитаризму,    либо    привести    нас    в    лагерь союзников, чтобы помочь им покончить с войной. Мое предложение заключалось в том, чтобы попросить со​юзников дать мне неофициально знать о том, будет ли для них приемлемым, если мы потребуем прекращения боевых действий. Мы выдвинули бы такое требование на высокоморальном основании: нейтральные страны страдают вместе с воюющими сторонами, и мы имеем такие же, как и они, права, и поэтому мирные перего​воры должны начаться на базе широкого, как военного, так и мирного, разоружения...
Если союзники поймут нашу цель, мы можем на словах быть так же строги по отношению к ним, как и к Центральным странам. Союзники, после некото^ рого колебания, могут принять наше предложение или требование, и, если его примут и Центральные страны, тогда нам удастся завершить мастерский дип​ломатический ход. Если же Центральные страны от​кажутся принять это предложение, тогда мы сможем усилить наш нажим до такой степени, что вначале будут разорваны дипломатические отношения, а поз​днее все силы нашего правительства — и, возможно,
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 силы всех нейтральных стран — смогут быть направ​лены против них.
Президента поразил этот план. Он, казалось, давал молчаливое согласие. У меня не было времени доби​ваться дальнейшего продвижения этого плана, ибо вся наша встреча продолжалась не более 20 минут».
Вероятно, Вильсона поразили слова: «Я считаю, что мы упустили возможность порвать дипломатические отношения с Германией». Должно быть, он почувство​вал, что, действуя в соответствии с планом Хауза, поч​ти неизбежно вызовет войну между США и Централь​ными странами.
Хауз принес Вильсону секретное послание, полу​ченное им от сэра Эдуарда Грея, министра иностран​ных дел Великобритании, датированное 22 сентября 1915 года. Грей писал: «Для меня великая задача ис​коренения милитаризма и разбоя на морях является залогом обеспечения в будущем гарантии против аг​рессивной войны. Насколько решительно готовы Со​единенные Штаты двигаться в этом направлении? Не предложит ли президент создать Лигу Наций, обязу​ющуюся выступить против любой страны, которая на​рушит договор, или нарушит определенные правила ведения войны на суше или на море (такие правила, конечно, следует выработать после окончания этой войны), или откажется, в случае спора, принять не​который другой способ разрешения спора, кроме во​енного? »
Так в первый раз в секретном послании английского правительства американскому правительству появляют​ся эти слова: Лига Наций. Английское правительство надеялось, что сможет убедить американцев гарантиро​вать нужные ему условия для навязывания Централь​ным странам окончания войны.
Президент Вильсон «согласился, что Хаузу следует вчерне набросать ободряющий ответ сэру Эдуарду Грею как первый шаг в предоставлении американской помощи, если Германия откажется принять условия США, которые совпадают с провозглашенными союз​никами военными целями». Эти цели включали в себя возвращение Эльзаса-Лотарингии Франции, полное восстановление границ Бельгии и Сербии, передачу Константинополя России и создание Лиги Наций, чтобы
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 гарантировать выполнение условий мира и предотвра​тить агрессивную войну. Секретные военные цели со​юзников были совсем другими.
Затем начались продолжительные переговоры, кото​рые вел полковник Хауз. Но ответственность за их ход лежала целиком на Вильсоне, так как Хауз являлся лишь его представителем. Хауз не занимал какой-либо официальной должности. Он был просто вторым «Я» Вильсона. Именно он, Вильсон, был президентом Сое​диненных Штатов — доверенным лицом американского народа, решившим под вывеской высокого гуманизма вовлечь этот народ в войну, чтобы обеспечить выполне​ние провозглашенных союзниками военных целей. Та​кое решение является тем более замечательным, что у него не было каких-либо сомнений относительно жела​ний американского народа. В декабре 1915 года, после того как он предложил втянуть США в войну, он ска​зал Брэнду Уайтлоку: «Я не чувствую себя вправе навя​зывать свое мнение народу США и вовлекать его в вой​ну, целей которой он не понимает».
Трудно анализировать поведение Вильсона за пе​риод с октября 1915 по май 1916 года. Его слова и действия были столь противоречивыми, что их невоз​можно объяснить как результат одной рациональной идеи; но с помощью логики мы сможем, возможно, объяснить их иррациональность. Давайте попытаемся это сделать.
Вначале осознаем, что Вильсон столкнулся с очень трудной ситуацией.  Он любил Англию и ненавидел Германию.   Он   опасался  победы  Германии,   которая усугубила бы и без того трудное положение союз​ников,   которое  могло  возникнуть  в  результате  вы​нужденного частичного разрыва английской блокады. Более  того,   он не  верил  немцам,   обещавшим  не нападать на  суда  нейтральных  стран,  и чувствовал, что взял на себя и США такие веские обязательства, что,  связанный долгом чести, вынужден будет отве​тить на возобновление военных действий немецкими подводными лодками разрывом дипломатических от​ношений  с   Германией.   А  такой  разрыв  неминуемо приведет к войне. Таким образом, он считал, что вой​на с Германией практически неизбежна. Он опасался, что в случае вступления США в войну без заключе-
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 ния предварительного соглашения с союзниками об окончательных условиях мира после победы над Германией он может столкнуться с шовинистиче​скими правительствами в Англии, Франции и России, которые будут стараться навязать Германии Карфа​генский мир, отличный от провозглашенных военных целей союзников. В этом случае он наверняка ока​жется не в состоянии помешать установлению мира, который будет не миром, а продолжением войны в иной форме. Хауз внушил Вильсону полное доверие к Грею, поэтому он считал, что провозглашенные ан​глийским правительством цели в данное время были истинными целями Англии. Эти соображения привели его к заключению, что для него лучше теперь приве​сти США к войне на основе соглашения о том, что последующий мир должен строиться в соответствии с провозглашенными военными целями союзников, нежели быть втянутым в войну позднее и в конце обнаружить, что США действовали в интересах шо​винистов.
Такое интеллектуальное оправдание его действий основывалось на столь многих гипотезах, что, безус​ловно, само по себе оно не обладало бы никакой силой, если бы за ним не стояли могущественные бессознательные влечения. В действительности здесь мы сталкиваемся еще с одним примером способности его бессознательного использовать рассудок для на​хождения предлогов, оправдывающих желаемые им действия.
Мы отмечали, когда изучали поведение Вильсона в ходе подготовки первой ноты по поводу гибели «Лузи-тании» и противоречивой добавочной инструкции, что его желания, вызванные войной, находились в состоя​нии конфликта. Нота по поводу «Лузитании» ослабила его враждебность к отцу, а добавочная инструкция да​ла выход его пассивности по отношению к нему. Эти желания все еще находились в состоянии конфликта. С одной стороны, он хотел выразить свою сознательную ненависть Германии и свое бессознательное желание быть Иеговой. С другой стороны, мечтал быть принцем мира. Его проблема заключалась в нахождении некото​рого образа действий, который удовлетворит оба эти заряда либидо и в то же самое время будет приемлем
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 для его Супер-Эго. Схема, предложенная Хаузом, дава​ла великолепный выход, в высшей степени приемле​мый как для его Супер-Эго, так и для его конфликтных желаний. Если посредством победы над Германией он сможет продиктовать условия прочного мира для всего человечества, он действительно будет принцем мира! Хауз убедил Вильсона, что это явится результатом вступления Америки в войну на стороне союзников по​сле предварительного обсуждения с ними условий ми​ра. Вот что он писал по этому поводу Вильсону 10 но​ября 1915 года: «...Мне представляется, что мы долж​ны использовать влияние нашей нации в целях защиты плана, который будет предписывать выполнение меж​дународных обязательств, посредством осуществления которого может сохраняться мир во всем мире. Нам следует сделать это не только ради будущего цивилиза​ции, но и ради нашего собственного благосостояния — ибо кто может сказать, когда мы можем быть втянуты в мировую войну, опустошающую в настоящее время Ев​ропу. Не следует ли нам быть стороной, выступающей в защиту новых и более гуманных приемов ведения войны, и не должны ли мы использовать свое влияние для достижения свободы на земле и на море? Эту роль, как мне кажется, предназначено судьбой сыграть Вам в этой мировой трагедии, и это самая благородная роль, которая когда-либо выпадала на долю человека. Страна последует по этому, указанному Вами пути и не остано​вится ни перед какими жертвами».
Вудро Вильсон, который в своем бессознательном был Богом и Христом, не мог устоять перед такими сло​вами. Все его отождествления себя с Божеством требо​вали, чтобы он сыграл «самую благородную роль, кото​рая когда-либо выпадала на долю человека». Хауз убе​дил его в этом. Таким образом вся сила его отождествления себя с Христом была переведена со стороны мира на сторону войны. Он решил продолжать воевать за мир. Будучи ребенком, он много раз пел с отцом: «Сын Бога отправляется на войну, чтобы завое​вать королевскую корону». Завоевать королевскую ко​рону принца мира стало целью жизни Вудро Вильсона. Его Супер-Эго, его активность и пассивность к отцу объединили свои силы в этом желании, и оно стало крайне мощным. Для его бессознательного было не-
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 трудным делом заставить рассудок найти интеллекту​альные оправдания для этого действия, свершения ко​торого он столь глубоко желал.
Начиная с этого времени он не испытывал сомнений в том, что хочет делать, но время от времени он все же сомневался в том, может ли осуществить задуманное. Всегда, когда он сталкивался со значительным числом фактов, заставляющих его осознавать, что, вступив в войну, он, возможно, достигнет не божественного ми​ра, о котором мечтал, а порочного мира, отождествле​ние себя с Христом снова заставляло его испытывать отвращение к самой мысли о вступлении в войну. Он мог воевать лишь ради достижения мира.
17 октября 1915 года Хауз и Вильсон совместно подготовили письмо сэру Эдуарду Грею, подписанное Хаузом, в котором предлагалось вовлечь США в вой​ну «для достижения мира на основе тех принципов», которые ранее обсуждались. Вильсон «признавал это предложение абсолютно справедливым» и молил Бо​га, чтобы оно принесло результаты. Среди ожидае​мых им результатов были смерти тысяч американских юношей и уничтожение биллионов долларов амери​канского богатства. Но его глаза смотрели на другие вероятные результаты: он станет диктатором условий мира, мировым судьей; он заложит такой прочный фундамент для мира, что люди более никогда не бу​дут погибать в войнах; он будет принцем мира, кото​рый в конце войны станет судить как живых, так и мертвых.
Вильсон не сомневался в том, что ему удастся убе​дить народ Америки последовать за ним в этот кресто​вый поход. Он знал, что многих американцев уже убе​дили видные английские пропагандисты в том, что эта война является «войной за окончание всякой войны», и его уверенность в могуществе своего ораторского дара была громадной. Однажды он сказал: «Я бы желал, что​бы нашелся великий оратор, который смог бы своими речами зажечь в народе дух самопожертвования». Оче​видно, он имел в виду себя. Позднее, когда он привел Америку к войне, он доказал, что его уверенность в своих ораторских способностях была справедлива. Он действительно зажег в американском народе дух само​пожертвования.
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Как  только   Грею   было   отправлено   это  письмо, Вильсон  вновь  занялся  своими  любовными  делами. Миссис Голт была для него в данный момент важнее, чем все остальное человечество. Хауз, с нетерпением ожидающий в Нью-Йорке ответа Грея, записал в сво​ем дневнике: «20 ноября... Сообщения из Вашингтона говорят   о   повсеместно   наблюдаемой   любопытной инерции. Конечно, она главным образом обусловлена поведением президента. Он столь поглощен своей не​вестой, что не уделяет достаточного внимания делам. Я отправился бы в Вашингтон, только знаю, что буду не очень желанным гостем в данное время, особенно если попытаюсь пробудить его к действию... Время от времени   более   полно   проявляется   одна   особенная черта характера президента, а именно что он избега​ет затруднений. Если я докладываю ему о чем-то не​приятном,   то  потом  с   очень   большим  трудом  могу побудить его обсуждать данный вопрос. Я убежден, что некоторые из его затруднений в Принстоне были вызваны  такой  проволочкой  в  решении неприятных проблем... Еще одной его характерной чертой являет​ся крайняя предубежденность против людей. Он лю​бит немногих и очень лоялен по отношению к ним... Он   испытывает   большую   трудность   при   беседе   с людьми, против которых по какой-либо причине ис​пытывает предубеждение и у которых он не может найти никаких положительных качеств...»
«27 ноября... Перед обедом и во время обеда мы с президентом имели непродолжительный конфиденци​альный разговор. К моему большому удивлению, он сказал мне, что не читал письма сэра Эдуарда Грея, ко​торое я ранее отослал ему и содержание которого очень важно. Он принес его с собой, чтобы мы совме​стно обсудили его содержание...»
Письмо от сэра Эдуарда Грея, прочесть которое у президента не было времени из-за миссис Голт, было ответом на его предложение о вступлении США в войну на стороне союзников для достижения провоз​глашенных ими военных целей. Во время чтения письма Вильсон был до некоторой степени шокиро​ван, обнаружив, что Грей проявил слабый интерес к
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 их предложению. Хауз читал это письмо нескольки​ми днями раньше и, глубоко разочарованный, записал в своем дневнике от 25 ноября 1915 года: «...пред​ложение, сделанное мною в этом письме, — которое практически обеспечивало победу союзникам — дол​жно было встретить более теплый прием. Англичане во многих отношениях тупы».
Ни Вильсон, ни Хауз не подозревали в то время, что Грей ведет секретные переговоры о разделе Гер​манской и Оттоманской империй и что секретные во​енные цели англичан совпадали с провозглашенными ими военными целями лишь по одному пункту — вос​становлению Бельгии. Секретные военные цели анг​личан были следующими: уничтожение германского ВМФ, конфискация германского торгового флота, ликвидация Германии как экономического конкурен​та, получение от Германии всевозможных контрибу​ций, аннексия германской Восточной Африки и Камеруна, аннексия всех германских колоний, распо​ложенных на юге экватора и в Тихом океане, вклю​чая территорию острова Науру, контроль над Месопотамией, Трансиорданией, Палестиной и час​тью Сирии, которую удастся отхватить у Франции, расширение своего влияния в Персии, признание сво​ими протекторатами Кипра и Египта и большое число менее важных пунктов. В действительности все эти секретные военные цели англичан были в той или иной форме достигнуты по соглашению Версальского договора; и письмо Грея Вильсону, в котором он от​казывался от помощи США в деле достижения про​возглашенных военных целей Англии, знаменует собой начало сражения «за» и «против» Версальского договора. Если бы Грей принял предложение Вильсо​на, Англия могла бы получить после окончания войны в лучшем случае лишь то, что было провозглашено в ее военных целях, которые были достаточно респек​табельны, чтобы их можно было опубликовать. Тогда ей пришлось бы отказаться от тех колоссальных пре​имуществ, которые она получила после войны. Не желая отказываться от этих преимуществ, правитель​ство Великобритании считало более предпочтитель​ным сражаться без помощи США. Вильсон и Хауз, полностью доверявшие  Грею и не подозревавшие о
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 действительных целях Англии, заключили, что Грей просто-напросто является тупицей и что Хаузу следу​ет отправиться в Лондон, чтобы лично объяснить Грею желательность предложенных ими действий.
18 декабря 1915 года Вильсон, вне себя от счастья, женился на  миссис Голт. 2 8 декабря 1915 года Хауз отправился в Англию. Вплоть до 2 2 февраля 1916 года он пытался убедить Грея позволить США вступить в войну на основе соглашения о том, что условия мира будут соответствовать провозглашенным военным це​лям союзников, которые включали в себя восстановле​ние Бельгии, возвращение Эльзаса-Лотарингии Фран​ции  и  аннексию  Константинополя Россией.  То,  что Вильсон просил разрешения, чтобы американцы отдава​ли свои жизни и средства для того, чтобы Константино​поль отошел к России, указывает на силу желаний, по​буждающих его действовать. Грей отказался брать на себя какие-либо обязательства, но заставил Хауза по​верить в то, что позднее примет его предложение. Грей и Хауз подписали меморандум, состоящий из предло​жения Хауза и уклончивых ответов Грея, и Хауз воз​вратился в Вашингтон.
Вильсон встретил Хауза 6 марта 1916 года с рас​простертыми объятиями.  После двухнедельного  «ме​дового   месяца»   он   вернулся   к   радостям   прежней семейной жизни и находился в состоянии экзальти​рованного счастья. Он снова обладал представитель​ницей  матери  и  считал,  что  Хауз  устроил  все для того, чтобы его призвали диктовать мир на земле. Все основные потоки его либидо нашли более обширные выходы, чем когда-либо ранее. Хауз выразил Вильсо​ну свою уверенность в том, что Грей согласится с их проектом. При прощании президент положил руку на плечо  полковнику и  сказал:   «Невозможно  предста​вить себе более трудной задачи, чем та, которая лег^ ла  на  Ваши  плечи,   но  Вы  справились  с  ней  выше всяких похвал. Вы должны гордиться собой, так как все это сделали Вы». Пребывая в состоянии счастья, президент ожидал разрешения от министра иностран​ных дел Англии на вступление США в войну для до​стижения        провозглашенных        военных        целей союзников  и  становления  Вудро  Вильсона  принцем мира.
172
 XIX
Ответа от Грея не приходило, а 2 4 марта 1916 года счастье Вильсона было поколеблено торпедированием в Ла-Манше французского судна «Сассекс». Хауз сове​товал отослать Бернсторфа домой и готовиться к не​медленной войне. Вильсон колебался. Его желание про​диктовать совершенный мир имело столь глубокие кор​ни, что он не мог от него отказаться. Его главным желанием было ввести США в войну после достиже​ния соглашения с союзниками о том, что ему будет по​зволено диктовать условия мира. Но он все еще с ужа​сом думал о перспективе вступления Америки в войну, которая может закончиться заключением несправедли​вого мира. Он хотел породить мир, а не войну, оконча​тельный совершенный мир был для него всегда благо​родным концом, оправдывающим военное вмешатель​ство.
Он откладывал принятие мер в связи с потоплением судна «Сассекс» в течение 4 недель и пытался в это время убедить Грея позволить ему вступить в войну принцем мира. 6 апреля 1916 года он собственноручно напечатал следующую каблограмму Грею: «Так как представляется вероятным, что нашей стране придется порвать отношения с Германией из-за разбоя ее под​водных лодок, если не случится что-либо необычное, и так как нашей стране придется когда-либо стать воюю​щей стороной, а война, несомненно, будет продолжи​тельной, осмеливаюсь предложить Вам действовать в соответствии с планом, относительно которого мы до​говорились ранее. Прошу Вас проконсультироваться с союзниками относительно начала немедленных дейст​вий».
9 лет спустя, 14 марта 1925 года, вспоминая об этих переговорах, полковник Хауз писал: «Мне кажет​ся, что, отослав каблограмму Грею, мы совершили ошибку. Нам следовало бы знать, что она не принесет желаемого результата. Я не уверен, что мы не соверши​ли еще большей ошибки, оттягивая созыв мирной кон​ференции, наконец, оставляя за союзниками право быть судьями».
Каблограмма Вильсона действительно была до неко​торой степени наивной. Для английского министерства
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 иностранных дел она означала: Вильсон признает, что вскоре должен вступить в войну с Германией, поэтому можно считать обеспеченным поражение Германии и достижение наших секретных военных целей; мы смо​жем аннексировать германские колонии и контролиро​вать обширный район турецкой территории, простира​ющийся от Египта до Персии; мы сможем уничтожить германский ВМФ, конфисковать германский торговый флот и разрушить экономическую мощь Германии. Те​перь Вильсон просит нас отказаться от этих преиму​ществ — ради чего? Ради удовольствия стать диктато​ром условий мира. Ответ, который Вильсон с нетерпе​нием ждал от Грея, не пришел.
Вильсон, надеясь, что каблограмма от Грея спасет его от необходимости вступить в войну без гарантий относительно окончательных условий мира, оттягивал заявление своей ноты Германии до 18 апреля. Затем, чувствуя себя очень несчастным и понимая, что эта но​та будет означать войну, он написал: «Если имперское правительство не провозгласит немедленно и не осуще​ствит отказ от военных действий против пассажирских и грузовых судов, у правительства США не будет дру​гого выбора, кроме полного разрыва дипломатических отношений с Германией». К крайнему изумлению и об​легчению Вильсона, 5 мая 1916 года Германия подчи​нилась этим требованиям.
Переданная Вильсону полковником Хаузом 1 2 мая 1916 года каблограмма от Грея разрушила его надежду на то, что союзники собираются приглашать его диктовать условия мира. Его чувства по отношению к войне сразу же изменились. Он начал подозревать, что Грей не является архангелом, каким представлял его себе Хауз, но он все еще питал надежду на то, что сможет убедить Грея позволить ему воевать ради за​ключения мира. 1 6 мая 1916 года он сказал Хаузу, что пришло время проводить «более жесткую» политику: Америка должна либо сделать решающие шаги к за​ключению мира на прочной основе, или твердо настаи​вать на своих правах против Великобритании, как и против Германии; бездействовать больше невозможно. Он попросил Хауза подготовить резкую каблограмму Грею.
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 Вильсон наконец начал понимать, что союзники, а не Германия стоят между ним и осуществлением его желания быть спасителем человечества. Он перестал говорить о войне таким образом, как если бы вся пра​вота была на стороне союзников, а вся несправедли​вость — на стороне Германии. 2 3 июля 1916 года он писал Хаузу: «Я должен признаться, что приходит ко​нец моему терпению относительно Великобритании и союзников. Их интриги являются последней каплей... Я серьезно думаю попросить конгресс наделить меня полномочиями запрещать займы и ограничивать постав​ки союзникам. Для меня становится ясным, что эта по​литика прикрывает желание помешать нашим торгов​цам закрепиться на рынках, которые ранее контроли​ровались и доминировались Великобританией. Полк и я составляем ноту. Я могу оказаться вынужденным со​ставить ее такой же резкой и окончательной, как и моя нота Германии относительно действий подводных ло​док. Каково твое мнение по этому вопросу? Можем ли мы и далее терпеть все это?»
С 17 октября 1915 года, когда Вильсон отослал письмо Грею, которое, как он считал, приведет к тому, что он станет вершителем дела мира, до 2 6 марта 1916 года, когда торпедирование «Сассекса» сделало почти неизбежным вступление в войну США без предвари​тельного соглашения с союзниками о том, что прези​денту США будет позволено диктовать условия мира, Вильсон находился в состоянии экзальтированного сча​стья: у него была любимая жена, и он взял мир под свое личное покровительство. Как только перспектива стать принцем мира стала отдаляться, он вновь почувст​вовал себя неудовлетворенным и больным. Опять поя​вились изматывающие головные боли и участились же​лудочные приступы. Он стал проявлять несдержан​ность в отношениях со своими коллегами. А 3 мая 1916 года он объявил, что не желает более занимать пост президента и мечтает об отставке. Единственным близким человеком в этот период была для него миссис Вильсон.
16 июня 1916 года Вильсон был единогласно пере​избран демократами, и лозунг его 2-й кампании в борь​бе за президентство первым прокричал губернатор Нью-Йорка Глинн: «Он уберег нас от войны!» Вильсон,
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 зная, что в предшествующие 8 месяцев он делал все возможное для вступления Америки в войну на его собственных условиях, чувствовал себя столь неловко, что избегал в своих предвыборных речах затрагивать этот вопрос. Он также старался не давать каких-либо обещаний по поводу этого на будущее. Тем не менее он понимал, что не сможет быть переизбранным без го​лосов от западных штатов, настроенных весьма резко против войны. Поэтому он санкционировал использова​ние лозунга «Он уберег нас от войны!» его партией; и через тысячи плакатов и тысячи голосов эта идея вби-лась в головы американцев: Вильсон уберег нас от вой​ны и спасет нас от нее в будущем. Голосовать за Виль​сона значило голосовать за мир. Если бы американцы знали об истинном положении дел, он потерпел бы со​крушительное поражение.
На всем протяжении президентской кампании Виль​сон продолжал находиться в плохом настроении. Он срывал свое раздражение как на друзьях, так и на вра​гах. Сенатор Лодж узнал об инструкции Джерарду, ко​торая была подготовлена Вильсоном и Брайаном для сопровождения первой ноты по поводу потопления «Лу-зитании». Лодж произнес в Бостоне речь, утверждая, что резкая нота Вильсона в Берлин была смягчена наме​ком на то, что ее не следует принимать всерьез и что Германия продолжала нарушать американские права, так как знала или верила в то, что, пока Вильсон остается президентом, США не будут защищать свои права. Виль​сон ответил: «...Заявление, сделанное сенатором Лод-жем, несправедливо. Я никогда не писал и не собирался писать никакого постскриптума или поправки к ноте по поводу «Лузитании», за исключением вставленных мной самим изменений, которые усилили и сделали более резким выражаемый протест. Предлагалось, после того как нота была готова к передаче, послать германскому правительству намек на то, что будет приемлемым пред​ложение о третейском суде. Один член кабинета гово​рил со мной по этому поводу, но это предложение никогда не обсуждалось на заседании кабинета, и не де​лалось какой-либо угрозы ухода в отставку по той про​стой причине, что я отверг это предложение после того, как уделил ему достаточное внимание, какого, я считаю, заслуживает любое предложение, затрагивающее столь
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 важный вопрос. Оно было несовместимо с целью ноты. Публике известно все, что было сказано германскому правительству».
Читатель помнит, что Вильсон и Брайан совместно подготовили эту инструкцию и отправили ее в государ​ственный департамент, чтобы ее вручили немецкому правительству одновременно с нотой по поводу «Лузи​тании». Каждое отдельное утверждение, высказанное Вильсоном в ответ на заявление Лоджа, является в его толковании верным. Отрицание своего участия в целом — это очень ловкое уклонение от истины. Однако намного более важным является тот факт, что в этот момент Вильсон начал ненавидеть сенатора Лоджа. Мы ранее отмечали, что со времени учебы Вильсона в колледже Лодж являлся для него отцовским представителем. Ког​да Лодж вынудил его воспользоваться столь ловким ук​лонением от истины, он начал использовать Лоджа, как ранее использовал Веста, в качестве выхода для своего реактивного образования против пассивности к отцу. Начиная с этих пор его отношения с Лоджем контроли​ровались не разумом, а навязчивостью. Он был принуж​ден стараться победить Лоджа, как ранее он был вынужден стараться победить Веста.
Так как союзники отказывались признать его спаси​телем человечества, он начал считать их почти такими же могучими врагами Бога, как и немцев, которых на​зывал «дикими гуннами». Его желание превратить вой​ну в крестовый поход, который он сможет возглавить, и его растущая уверенность в том, что союзники могут оказаться столь же неверными, как и немцы, переме​шались в его речи от 5 октября 1916 года, в которой он сказал: «Необычность настоящей войны заключает​ся в том, что ее причины и цели не были открыты... Для объяснения этой войны потребуется длинное историче​ское исследование. Но Европа не должна понять нас неправильно. Мы держимся в стороне не потому, что являемся менее озабоченными, а потому, что, когда мы применяем силу нации, мы хотим знать, ради каких це​лей мы это делаем... Когда нас спрашивают: «Не хотите ли вы воевать?» — ответ: «Да, мы ожидаем чего-то сто​ящего, чтобы за это сражаться; мы не ищем пустяковых ссор, а ищем такой ссоры, в которой затрагиваются все права человека, мы ищем некую причину, которая воз-
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 высит наш дух, а не ввергнет его в уныние. Такую при​чину, за которую почетно пролить человеческую кровь, если это окажется необходимым». Это до некоторой степени расплывчатое заявление, переведенное на про​стой язык, означает: "Союзники, вероятно, столь же эгоистичны, как и немцы. Я не желаю вступать в войну из-за «мелочной ссоры» с Германией по поводу приме​нения ею подводных лодок. Я крайне желаю возгла​вить крестовый поход за совершенный мир"».
Спустя 2 недели он получил сообщение от герман​ского правительства, которое информировало его о том, что, если он в скором времени не осуществит ша​гов к мирному урегулированию, будут возобновлены неограниченные военные действия подводных лодок, Его настроение резко ухудшилось. Даже Хауз начал ощущать тяжесть его гнева. 2 ноября 1916 года Хауз записал в своем дневнике: «Прибыл президент. Мак-кормик и я встретили его и отправились с ним на яхту «Мэйфлауэр». Мы беседовали с ним в течение полуто​ра часов, и это было наиболее язвительное обсужде​ние, которое я имел с ним за длительный промежуток времени... Он считал, что Нью-Йорк «прогнил до серд​цевины» и его нужно снести с карты земли... Он считал, что у Маккормика и у меня были свои люди в Нью-Йорке и что кампанию следует вести где-нибудь в дру​гом месте... Однако перед тем, как мы расстались, пре​зидент обнял нас обоих и выразил признательность за все то, что мы делаем... Он сказал: «Я не верю, что аме​риканский народ пожелает вступить в войну безотно​сительно к тому, сколь много американцев погибнет на море». Он сказал, что ему жаль, что это так, но тем не менее таково его мнение».
Вильсон потерял интерес к предвыборной кампании. Несмотря на свой нарциссизм и Супер-Эго, которые, конечно, требовали победы, временами, казалось, он испытывал полнейшее безразличие к тому, переизбе​рут его или нет. Хауз записал в своем дневнике: «Пре​зидент препоручил все нам и не звонит, не высказыва​ет какого-либо предложения и не подает никакого со​вета, хотя его шансы на успех весьма проблематичны». Вильсон решил немедленно уйти в отставку, если будет избран Хьюз, вместо того чтобы находиться на посту президента в течение еще 4 месяцев своего конститу-
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 ционного срока. 7 ноября 1916 года Вильсон был пере​избран президентом США. Своим избранием он был обязан голосам «сомнительных» западных штатов, на​строенных резко против войны.
Летом и в начале осени 1916 года президент был не в ладах почти со всеми и со всем в жизни. Еще зимой и в начале весны 1916 года он чувствовал себя счастли​вым человеком. Что привело его к разочарованию? В его личной жизни не произошло никаких изменений. Второй брак Вильсона принес ему такое же удовлетво​рение, как и первый. Жена полностью удовлетворяла его; но удовлетворение слабого потока его либидо, ко​торое было направлено на женщин, не могло компенси​ровать отсутствие удовлетворения для тех огромных потоков либидо, которые были направлены на его отца. Зимой и в начале весны 1916 года он был так счастлив, он верил, что вскоре США вступят под его началом в войну и он станет диктовать условия мира. Мы видели, что этот проект давал великолепный выход всем пото​кам его либидо, направленным на отца. В течение лета его вынудили осознать более ясно, чем когда-либо прежде, что люди Америки ждут от него мира. Так он вынужден был отказаться от этого выхода для своих влечений, направленных на отца, которые давали ему такое счастье. Ранее он представлял себя выполняю​щим «самую благородную роль, которая когда-либо вы​падала на долю человека». Все основные заряды его ли​бидо объединились в непреоборимое желание играть эту роль. Он не мог быть счастлив без надежды на то, что он скоро станет спасителем человечества. Если он не мог возглавить США в войне, которая могла бы стать крестовым походом за мир, продиктованный им, он не очень заботился о том, будет он президентом или нет. Вильсон почувствовал ужас, исходивший от гер​манского сообщения от 18 октября 1916 года. Он по​нял, что может оказаться вынужденным втянуть народ США в «мелочную ссору», в результате которой не только погибнут тысячи американцев и будет нанесен огромный экономический ущерб стране, но также уста​новится несправедливый мир. Ему ничего не было изве​стно о секретных целях союзников. Но их отказ при​нять помощь США ради достижения провозглашенных ими военных целей убедил его в том, что секретные це-
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 ли союзников были ничуть не более благородными, чем цели Германии. Его желание избежать войны, в резуль​тате которой установится несправедливый мир, кото​рый неизбежно приведет к новым войнам, было почти столь же сильным, как и его желание стать во главе крестового похода за совершенный мир. Он хотел по​родить не войну, а мир. Его бессознательное отождест​вление себя с Христом удерживало его от вступления в войну без твердой уверенности, что это будет война за мир.
XX
После своего переизбрания Вильсон решил, что имеется лишь единственный путь выхода из затрудне​ний: он должен требовать прекращения войны во имя благоденствия человечества независимо от того, будут ли его действия одобряться Англией или нет. Он счи​тал, что такое моральное требование приведет к пере​говорам и миру на основе сохранения довоенного ста​тус-кво. Хауз резко выступал против такого курса. За​висимость Вильсона от Хауза все еще была очень велика. Его презрение к Лансингу возросло, а недове​рие к Тьюмалти побудило попросить своего секретаря покинуть Белый дом. Но он не смог вынести слез Тью​малти и оставил его своим секретарем, однако принял меры предосторожности для того, чтобы скрыть свои намерения как от Тьюмалти, так и от Лансинга. Кроме миссис Вильсон и д-ра Грейсона, Хауз был единствен​ным человеком, которому он доверял.
14 ноября 1916 года Вильсон послал за Хаузом, и они весь день спорили, «снова и снова рассматривая вопрос о том, что лучше всего предпринять». Хауз ут​верждал, что на данный момент нет необходимости предпринимать что-либо и что следует ждать дальней​шего развития событий; президент утверждал, что ситу​ация, вызванная действиями подводных лодок, не по​зволяет им оттягивать решение этого вопроса и что имеет смысл обдумать последствия, прежде чем разры​вать отношения с Германией. Хауз записал в своем дневнике: «Было 11 часов ночи, когда он предложил идти спать, и я видел его глубокую обеспокоенность».
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 На следующий день Хауз писал: «Я завтракал один. Президент пришел необычно поздно, что говорило о плохо проведенной ночи. Я испытывал сожаление, но ничего нельзя было поделать. Я не люблю приходить в Белый дом с плохими известиями... Я сказал ему, что Лансинг, Полк и другие не видят какого-либо кризиса в полемике относительно использования германских под​водных лодок, и попросил его забыть на данное время этот вопрос. Это заметно успокоило его и улучшило на​строение...»
Несмотря на доводы Хауза, Вильсон решил написать воззвание к миру, но Хауз убедил его сделать воззва​ние менее эмоциональным и подождать с его распрост​ранением. Воззвание было готово, но Вильсон все еще испытывал колебания относительно его оглашения, ког​да 12 декабря 1916 года германское правительство опубликовало заявление, выражающее готовность Гер​мании принять участие в мирной конференции. Виль​сон, не проконсультировавшись с Хаузом, опубликовал свое воззвание, снабдив его объяснением по поводу того, что оно не было вдохновлено германским предло​жением. Это воззвание подписал секретарь Лансинг. В нем Вильсон ясно давал понять, что стал относиться к союзникам и к немцам почти с одинаковым подозрени​ем. Он писал: «...те цели, которые были официально провозглашены государственными деятелями обеих во​юющих стран, являются, в сущности, одними и теми же, как они излагаются в общем виде перед народами этих стран и всего мира».
Воззвание Вильсона не привело ни к какому конк​ретному результату, и он был крайне подавлен неуда​чей своей попытки умиротворения. Однако ужас перед тем путем, который он видел перед собой, был столь велик, что Вильсон продолжал бороться за достижение немедленного мира, несмотря на усилия Хауза убедить его ничего не делать. Хауз считал, что Вильсону следу​ет отказаться от надежды на мир и начать немедленную подготовку к войне. Вильсон не стал предпринимать ни​каких шагов в этом направлении. Он обратился к гер​манскому правительству без заискивания, но с той же самой надеждой, с которой годом раньше обращался к правительству Англии. Вильсон пытался получить от Германии официальное заявление о разумных условиях
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 мира и был готов, если Германия передаст свои условия мира в его руки и они окажутся приемлемыми, прину​дить союзников принять их. Он столь сильно желал уберечь США от войны с Германией, что иногда поду​мывал о заключении договора с немцами, который от​далит угрозу войны для США хотя бы на 9 месяцев. Та​ким образом, он приближался к той пацифистской по​зиции,  которую побуждал  его  занять Брайан после потопления «Лузитании». Действительно, Вильсон ни​когда не был столь убежденным пацифистом, как в те​чение этих 2 месяцев, которые предшествовали объяв​лению неограниченного ведения боевых действий не​мецкими подводными лодками. Сдерживаемый в своем желании вступить на путь войны, видя себя в роли спа​сителя человечества,  он остается принцем мира,  но чуть меньшим.
2 7 декабря 1916 года граф фон Бернсторф зашел к Хаузу и предложил, если президент Вильсон не воз​ражает, послать каблограмму своему правительству с предложением выступить посредником при передаче немецкой стороной условий мира американскому президенту. Президент принял это предложение с ог​ромной благодарностью. Бернсторф сделал все, что было в его силах, чтобы убедить свое правительство послать ему разумные условия мира для передачи их президенту, и путем неоднократных бесед с Хаузом убедил президента в том, что он, вероятно, получит такие условия.
Вильсон начал верить в то, что немецкое правительст​во намеревается позволить ему диктовать условия мира, как год тому назад он ждал такого жеста от английского правительства. 4 января 1917 года он сказал: «Не будет никакой войны. Наша страна не желает быть вовлечен​ной в эту бойню. Мы являемся единственной из великих наций, свободной в настоящее время от бремени войны, и будет преступлением против цивилизации, если мы также в нее вступим». Он начал питать дружеские чувст​ва к Бернсторфу, который чистосердечно помогал пре​зиденту в его попытке положить конец войне, и был весьма враждебно настроен по отношению к Лансингу, который, по его мнению, «не симпатизировал его цели не быть вовлеченным в войну». 11 января он сказал Хау​зу: «Для Лансинга большую опасность представляет не
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 Бернсторф, а он сам, ибо я был очень близок к тому, что​бы просить его об отставке, когда он зачитал ответ на по​следнюю ноту».
К 19 января 1917 года Вильсон был настолько уве​рен в том, что Германия намеревается передать ему свои условия мира и эти условия будут разумными, что попросил Хауза заранее подготовить и зашифровать послание к Бальфуру и Ллойду Джорджу, излагающее условия немцев и предпринимаемые ими шаги, указы​вающие на их готовность заключить мир на этих услови​ях. В этот же самый день, без ведома Вильсона, Берн​сторф получил от немецкого правительства не разум​ные условия мира, а сообщение о том, что с 1 февраля 1917 года будут возобновлены неограниченные воен​ные действия подводных лодок.
Вильсон, веря в то, что он стоит накануне заключе​ния мира, произнес 2 2 января 1917 года одну из са​мых выдающихся речей в своей жизни, требуя «мира без победы» (какой-либо из сторон). Бернсторф, все еще пытаясь предотвратить войну с США, но понимая, что она неизбежна, написал Хаузу 20 января 1917 го​да: «...я боюсь, что ситуация в Берлине уходит из-под нашего контроля. Чрезмерные требования наших вра​гов и их резкие послания президенту, по-видимому, привели в ярость общественное мнение в Германии до такой степени, что результатом может быть все, что угодно, кроме благоприятных для нас мирных пла​нов».
Хауз послал это письмо Вильсону. И 24 января 1917 года Вильсон ответил ему: «То, что можно про​честь между строк послания Шарпа, дополняет сведе​ния, полученные Гувером, и убеждает меня в том, что, если Германия действительно хочет мира, она может получить его, и довольно быстро, если только доверит​ся мне и даст мне шанс. То, что Бернсторф сказал Вам на днях, будучи уравновешено и сбалансировано тем, что он написал впоследствии, ничего не объясняет в деле подготовки переговоров между воюющими стра​нами. Мне кажется, что Вам будет необходимо немед​ленно встретиться с Бернсторфом (не там, где могли бы заметить Вашу встречу, как получилось в последний раз, а в каком-либо укромном месте) и сказать ему, что пришло время что-то завершать, если они действитель-
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 но и искренне хотят мира. Что до нас доходят сведе​ния, которые позволяют нам поверить в то, что, если будет предложено что-либо разумное какой-либо из сторон, я смогу провести это предложение в жизнь. В противном случае... отношения между США и Герма​нией смогут подойти к разрыву, и все примет другой оборот. Ни здесь, ни там нет оскорбленных чувств и раздражения.  Действительно ли  они хотят мира?  Я имею право знать это, так как поставил себя в такое положение, что придется оказывать помощь без покро​вительства какой-либо из сторон... Еще раз прошу у Вас одобрения и помощи, которые Вы постоянно даете мне. Иногда я чувствую себя очень одиноко, а иногда нахо​жусь в очень подавленном настроении, несмотря на все мои старания».
Невозможно удержаться от выражения симпатии к Вудро Вильсону, написавшему вышеприведенное пись​мо. В январе 1917 года он говорил, писал и вел себя как великий человек; и не его вина в том, что глубоко искренние усилия, которые он предпринял в то время в целях достижения мира, закончились войной. То, что каждый человек должен был считать его спасителем мира, является, возможно, абсурдным, но человечеству повезло бы много больше, если бы в тот момент по​средничество, взятое на себя Вильсоном, было принято великими державами.
Хауз, отвечая на письмо Вильсона, писал 2 7 января: «Я сказал ему (Бернсторфу), что Германия должна предложить Вам для дальнейшей разработки нечто оп​ределенное, и немедленно. Я предложил, чтобы они за​явили о том, что готовы полностью вывести свои вой​ска из Бельгии и Франции и что они согласны на взаим​ное "восстановление, репарацию и компенсацию"».
Если бы Вильсон получил от немецкого правительст​ва условия, записанные в соответствии с вышеприве​денным предложением, он использовал бы всю свою власть для того, чтобы добиться мира на этой основе. В то время союзники столь полно зависели от США в по​ставках вооружения и финансовой помощи, что не смогли бы противостоять угрозе эмбарго. Вряд ли мож​но сомневаться в том, что Вильсон смог бы навязать им «мир без победы». Но немецкое правительство не хоте​ло мира без аннексий и контрибуций. Так же как и ан-
184
 глийское правительство в 1915 и 1916 годах предпо​читало сражаться за секретные военные цели без по​мощи США, так и немецкое правительство в 1917 го​ду, рассчитывая на огромные территориальные приоб​ретения и контрибуции, предпочло сделать США своим военным врагом. 3 1 января 1917 года граф фон Берн-сторф, выполняя приказы из Берлина, написал 2 пись​ма: секретарю Лансингу, которое содержало декла​рацию об объявлении неограниченных военных дейст​вий подводными лодками, и полковнику Хаузу, в котором излагались немецкие условия мира — условия, выполнение которых сделало бы кайзера диктатором Европы.
XXI
Вильсон был потрясен. До этого он надеялся, что, не вовлекая США в войну, ему удастся добиться справед​ливого мира. Теперь он понял, что ему, по всей вероят​ности, придется вовлечь США в войну без какой-либо гарантии того, что последующий мир будет справедли​вым. Он пришел к мнению о том, что цели союзников были такими же эгоистичными, как и цели Централь​ных стран, и чувствовал, что может стать орудием со​юзников. Ему придется вступить в войну без конечного справедливого мира. Для отождествления им себя с Христом это было непереносимо.
Хауз записал в своем дневнике: «Президент был пе​чальным и подавленным, и в течение всего дня мне не удалось изменить его настроение. Он был глубоко ра​зочарован внезапной и необоснованной акцией немец​кого правительства. У нас были все основания полагать, что в течение месяца воюющие стороны сядут за стол переговоров. Президент сказал, что у него такое ощу​щение, будто мир перевернулся; что земной шар начал вращаться в обратном направлении и он не может об​рести равновесие...
Дольше всего мы обсуждали вопрос о том, сразу ли отдать Бернсторфу его паспорта или лучше подождать До тех пор, пока немцы совершат некий явный акт. Ког​да пришел Лансинг, обсуждение возобновилось, и мы остановились на том, что лучше отдать ему паспорта
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 сразу, так как это может образумить немцев... Прези​дент сказал, что сделает все возможное, чтобы избе​жать вступления в войну. Он еще раз высказал свое мнение о том, что для правительства будет преступле​нием быть захваченным войной до такой степени, что впоследствии это сделает невозможным спасение Ев​ропы. Он говорил о Германии как о «сумасшедшем, ко​торого надо обуздать». Я спросил его, считает ли он справедливым по отношению к союзникам предостав​лять им право обуздания Германии без нашего вклада в это дело. При этих словах он заметно изменился в ли​це, но все же продолжал говорить о своей решимости не быть вовлеченным в войну, если только это будет возможно».
3 февраля 1917 года Вильсон объявил конгрессу, что принял решение порвать дипломатические отноше​ния с Германией. Он подчеркнул при этом мирный ха​рактер политики, которую надеялся проводить. Он не мог заставить себя признать тот факт, который понимал почти всякий американец, что за разрывом дипломати​ческих отношений неизбежно последует война. Он все еще с ужасом отворачивался от судьбы, которую столь долго пытался избежать. Он не возражал против войны в принципе, но одобрял один вид войны и ненавидел другой. Он с огромной радостью возглавил бы США в войне, которая, по его мнению, была бы крестовым по​ходом за мир; но отнюдь не был уверен, что эта война будет таковой. Действительно, он был почти уверен в том, что война кончится несправедливым миром. Эта мысль была для него слишком тяжела. Ему надо было найти некоторый выход для своего желания быть прин​цем мира.
Гнев против Германии переполнял его. Германия за​ставила его оказаться в таком положении, в котором было невозможно отождествление себя с Христом. К гневу примешивалось горькое негодование против не​мецкого правительства. Он считал, что правители Гер​мании дурачили его, обманывая относительно своих на​мерений в январе 1917 года, и поклялся, что никогда более не поверит немецкому правительству. Он испы​тывал ненависть ко всему правящему классу Германии. Этот класс стал для него гидрой, втягивающей его в та​кую войну, против которой он столь долго боролся. Он
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 продолжал включать в свою «любовь человечества» не​мецкий народ, но правители Германии стали для него с этих пор дьяволами. Это различие, которое Вильсон не​изменно проводил между немецким правительством и немецким народом, вначале было сделано в его бессоз​нательном.
Он почувствовал себя очень больным. Его мучили бессонница, сильные головные боли и диспепсия. До 3 1 марта 1917 года он держался против растущей вол​ны общественного мнения, которая поднялась после опубликования послания Циммермана германскому по​слу в Мексике. Ранним утром 1 апреля 1917 года он написал декларацию об объявлении войны.
Знаменательная беседа м-ра Франка Кобба с Виль​соном в этот день ясно показывает, что, когда Вильсон писал эту декларацию, он с ужасом и беспомощностью предвидел перспективу вступления Америки в войну за несправедливый мир. Он чувствовал, что вступает не в ту войну, в которой ему хотелось участвовать, а в вой​ну, «которую хотели союзники, и что они будут следо​вать курсом, против которого выступала и боролась Америка». Тем не менее перед народом он выступал, как если бы возглавлял США в крестовом походе в борьбе за совершенный мир.
Это похоже на лицемерие, но тщательное исследо​вание показывает, что это не было лицемерием. Лице​мерие Вильсона было почти всегда самообманом. Он обладал громадной способностью игнорировать факты и огромной верой в слова. Его отношение к фактам и фразам было прямо противоположно отношению к ним ученого. Он не мог позволить, чтобы прекрасная фраза была убита неоспоримым фактом. Он радовался, позво​ляя прекрасной фразе уничтожать неприятный факт. Когда он изобретал чудесную фразу, он начинал в нее верить безотносительно к каким-либо фактам. В начале марта 1917 года он оказался перед дилеммой, решить которую вначале ему не представлялось возможным. Факты говорили ему, что война закончится несправед​ливым миром. До тех пор пока он придерживался фак​тов, у него было лишь два выбора. Он мог занять пози​цию: война закончится несправедливым миром, но дей​ствия Германии принуждают нас вступить в войну, или, так как война закончится несправедливым миром, я от-
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 казываюсь вступить в нее, несмотря на провокации со стороны Германии. Он не мог заставить себя принять какую-либо из этих двух альтернатив. С одной сторо​ны, он столь ясно и неоднократно заявлял о намерении США вступить в войну, если Германия возобновит без предупреждения потопление судов, что отказ от вступ​ления США в войну сделал бы его и США всемирным посмешищем. С другой стороны, он не мог заставить себя сказать конгрессу: Германия совершает против нас военные действия, поэтому нам придется объявить войну. Я сожалею, так как война будет стоить нам мно​го тысяч жизней, и громадных ресурсов, и расходов и в конечном счете будет заключен несправедливый мир, который обречет человечество на новую войну, еще хуже предыдущей. Его отождествление себя с Хри​стом было столь сильным, что он не мог ратовать за войну, если только она не будет средством достижения мира. Ему оставалось верить, что каким-либо образом он выйдет из этой войны спасителем человечества. В конце марта 1917 года ему пришлось просить об объ​явлении войны. Он не мог делать это иначе, как в каче​стве крестового похода за мир. Он знал, что это не бу​дет крестовый поход за мир. Факты вступили в проти​воречие   с   его   желанием.   И  аналогичным  образом, который стал для него столь обычным, он ушел от ре​шения этой дилеммы путем игнорирования фактов.
В провозглашенной им декларации об объявлении войны он выразил не свое желание, чтобы война была крестовым походом за мир, а свою веру, что она будет таким походом, и забыл факты. Но факты все еще ярко стояли в его памяти при разговоре с Коббом, которому он сообщил факты. После этого он сделал все возмож​ное, чтобы вытеснить неприятные факты, и в большей степени ему это удалось. Факты войны стали для него не действительными фактами, но фактами, которые он изобретал для выражения своих желаний. Время от времени действительные факты всплывали на поверх​ность, и он вытеснял их опять посредством новых вооб​ражаемых фактов, которые выражали его желания. Он был убеждаем собственными словами. Вильсон начал целиком доверять своим фразам. Своими словами он заставил многих людей поверить в то, что война закон​чится справедливым миром. Он заставил всю Америку
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 «исполниться духом самопожертвования». Но ни один человек не обманывался или опьянялся его словами бо​лее, нежели он сам.
С 1 апреля 1917 года и до его смерти в рассудке Вильсона были 2 абсолютно разных набора фактов, имевших отношение к войне и миру: действительные факты, вытесненные настолько, насколько это было возможно, и факты, которые изобретали его желания. Отрыв от реальности, который в конечном счете при​вел его к прославлению Версальского договора как «99%-ной гарантии против войны», несомненно, корня​ми уходил в его детство, но начал свободно проявлять​ся в ту ночь, когда он писал декларацию об объявлении войны и не мог смотреть в лицо фактам. Вильсон объя​вил, что война является крестовым походом за мир, хо​рошо зная в глубине своего рассудка, что «его кресто​носцы» никогда не достигнут «святой земли», но веря, что посредством тех слов, которые он узнал, сидя на коленях отца, он приведет все армии дорогой бескоры​стия к «священной гробнице» всеобщего мира, где они найдут его самого.
Неуверенность Вильсона в течение 2 месяцев, кото​рые отделяют объявление неограниченных боевых дей​ствий подводными лодками с 1 февраля 1917 года от его решения вступить в войну 1 апреля 1917 года, по-видимому, требует некоторого дополнительного ком​ментария. Даже после написания им декларации об объявлении войны продолжала иметь место его нере​шительность. В воспоминании Кобба о разговоре с Вильсоном 1 апреля 1917 года содержится следующий отрывок: «Я никогда не видел его таким усталым. Он выглядел, как будто не спал всю ночь, и сказал, что действительно не спал. Вильсон заявил, что, вероятно, собирается выступить перед конгрессом с просьбой об объявлении войны и что никогда в жизни он не испы​тывал таких больших колебаний, как по поводу этого решения. Он сказал, что ночи напролет лежал без сна, вновь и вновь обдумывая создавшееся положение...» Отождествление Вильсоном себя с Христом, несомнен​но, было главной психической силой, которая сделала Для него столь трудным принятие решения, но, по-види​мому, такая его чрезмерная нерешительность была вы​звана еще одной причиной. Сцена в кабинете Белого
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 дома, после того как Вильсон произнес свою деклара​цию об объявлении войны в конгрессе, осталась необъясненной. Тьюмалти описал ее следующим образом: «В течение некоторого времени он сидел в кабинете блед​ный и молчаливый. Наконец он сказал: «Подумать толь​ко, чему они аплодируют. Моя сегодняшняя декларация означает смерть для наших молодых людей. Как стран​но аплодировать этому... Хотя я казался безразличным к критике, которая доставалась на мою долю в эти кри​тические дни, немногие попытались понять мою цель и симпатизировали мне на всем протяжении борьбы за претворение ее в жизнь.
...Например, редактор одной из крупных газет Спрингфилда понимал меня с самого начала и симпати​зировал мне все это время... Я хочу прочесть тебе пись​мо, полученное мною от этого чудесного старика». Ког​да он читал, то теплые слова письма вызвали у него сильные эмоции... Он вынул из кармана платок, вытер обильные слезы и затем, положив голову на стол, зары​дал, как ребенок».
До тех пор пока был жив отец, Вудро Вильсон ни​когда не принимал какого-либо важного решения, не посоветовавшись с ним. И его нерешительность, прояв​ленная при столкновении с самой главной задачей в своей жизни, по-видимому, проистекала от того про​стого обстоятельства, что он не мог попросить у отца совета. Ему приходилось принимать решение самостоя​тельно. Только что приняв решение, он прочитал пись​мо «нежной симпатии» от «прекрасного старика», за​тем, «положив голову на стол, зарыдал, как ребенок». Маленький Томми Вильсон все еще крайне нуждался в нежной симпатии и одобрении своего несравненного отца.
XXII
Сила желания Вильсона возглавить крестовый по​ход за мир, который закончится тем, что он станет судьей мира, была видна по его желанию играть эту роль в октябре 1915 года и, по его несчастью, в после​дующие за маем месяцы 1916 года, когда он убедился в том, что Англия не позволит ему этого. Как только он
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 смог заставить себя поверить в то, что сможет сделать войну крестовым походом за мир, он успокоился, стал относительно счастливым и сильным. Для такого боль​ного человека, каким являлся Вильсон, подобные на​грузки были весьма тяжелы, тем не менее он не испы​тывал «полного упадка сил». Его Супер-Эго, нарцис​сизм, активность и пассивность по отношению к отцу, а также реактивное образование против пассивности по отношению к отцу были обеспечены вследствие войны крайне удовлетворительной разрядкой. Нельзя отри​цать, что он исполнял невозможное, был одним из величайших людей в мире, способным послать своих соотечественников на смерть и в то же время предста​ющим спасителем человечества, по-настоящему любив​шим только двух людей — жену и Хауза.
Вильсон делал все для того, чтобы сделать вступ​ление США в войну эффективным и решающим. Он выступал за введение закона о воинской повинности и добился этого. Он организовал новые правительст​венные агентства для решения различных военных проблем. Он назначил главами этих агентств наиболее способных людей, которых смог найти, безотносительно к их партийной принадлежности. В некоторых случа​ях назначенные им люди оказались крайне полезны​ми, в других — крайне неспособными. У него не было ни физических сил, ни желания руководить ра​ботой этих новых агентств и департаментов. Он взял в свои руки руководство внешней политикой. Сена​тор Лодж, который стал председателем сенатского комитета по внешним сношениям, предлагал свое со​трудничество в области внешней политики. Вильсон, который, как мы видели, в 1916 году начал ненави​деть Лоджа интенсивной невротической ненавистью, отказался от предложенного Лоджем сотрудничества.
Бальфур сменил Грея на посту министра иностран​ных дел Великобритании. Он прибыл в Америку в апре​ле 1917 года для того, чтобы сообщить Вильсону об от​чаянном положении союзников и о возможном выходе из войны России. Он также рассказал об ужасном мо​ральном состоянии французских войск и о бедствен​ном финансовом положении Англии, в связи с чем США придется взять на себя намного более тяжелое бремя войны, чем предполагалось ранее. Он был готов
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 открыть Вильсону по крайней мере некоторые из сек​ретных договоров союзников и обсудить с ним воен​ные цели, естественно предполагая, что Вильсон будет настаивать на определении именно тех целей, ради до​стижения которых он должен призывать народ США проливать свою кровь.
Вильсон желал решить с Бальфуром вопрос о воен​ных целях определенно и сразу. В этот момент он, ве​роятно, мог бы выдвинуть собственные условия мира и, возможно, смог бы обратить войну в крестовый поход за мир, который он провозглашал с трибуны. Союзники полностью находились в его власти. Но Хауз убедил его не требовать от Бальфура определения военных це​лей под тем предлогом, что возникшая в результате этого  дискуссия  помешает  ходу ведения  войны.   И Вильсон, и Хауз проглядели тот факт, что все воюющие державы детально обсуждали свои условия мира, и это не мешало им активно участвовать в войне. Хауз также обрисовал Вильсону последующую мирную конферен​цию, на которой Англия будет лояльно сотрудничать с США в основании справедливого и прочного мира. И Вильсон, всегда стремящийся «уйти от затруднений», упустил возможность избежать условий Версальского договора и обеспечить справедливый мир, о котором мечтал. Вильсон и Хауз, по-видимому, абсолютно не​правильно представляли себе отношение европейских правительств к Вильсону. До тех пор пока физическая помощь США имела жизненно важное значение для союзников, им приходилось считаться с мнением пре​зидента США, но Вудро Вильсон никогда не смог заста​вить ни одного европейского государственного деятеля «проникнуться духом самопожертвования».
Бальфур упомянул Вильсону о существовании неко​торых секретных договоров и обещал прислать их ему, но не вьйтолнил своего обещания и, сделав все для пол​учения наибольшей военной помощи от США, уехал домой счастливым.
Хотя Вильсону не удалось разрешить с Бальфуром вопрос о секретных договорах, во всех своих публич​ных выступлениях он выражал абсолютную уверен​ность в том, что установит справедливый и прочный мир, и снова, и снова говорил о своем расположении к немецкому народу и о своем убеждении в том, что по-
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 ражение принесет ему не страдание, а благо. Напри​мер, 14 июня 1917 года он сказал: «Мы... не являемся врагами немецкого народа, и он не является нашим вра​гом. Не простые немцы породили эту ужасную войну или желали, чтобы мы приняли в ней участие; и мы смутно осознаем, что боремся за их дело, как они в бу​дущем поймут, так же как и за наше дело... Великий факт, который стоит превыше всего прочего, заключа​ется в том, что это народная война, война за свободу, справедливость и самоуправление среди всех наций мира, война за то, чтобы добиться мира для всех людей земли, включая немецкий народ».
Однако неудобоваримый факт о существовании секретных договоров осел в голове Вильсона и бес​покоил его. 2 1 июля 1917 года он писал Хаузу: «Ан​глия и Франция никоим образом не разделяют аналогичных с нашими взглядов на вопрос о мире. Когда война закончится, мы сможем принудить их принять нашу точку зрения, так как к этому времени они будут... в финансовом отношении в наших руках. Но мы не можем склонить их к этому в настоящее время, и любая попытка говорить за них или выра​жать наше общее мнение породит раздоры, которые неизбежно всплывут перед публикой и лишат все на​ши усилия эффективности... Наши истинные условия мира — те.'На которых мы, несомненно, будем наста​ивать, — в настоящее время не приемлемы ни для Франции, ни для Италии (даже если не рассматривать отношение к ним Великобритании)».
Вильсон, с его любопытной привычкой повторять Хаузу его же собственные мысли, занял позицию игно​рирования секретных договоров на протяжении всей войны, так как старался избежать трений с союзника​ми. Он утверждал о своей решимости принудить союз​ников пойти на его условия мира после победы, исполь​зуя финансовую мощь США. Он был уверен, что, ис​пользуя экономические санкции и свою власть над людьми посредством слов, сможет достичь желаемого мира. Снова и снова он публично обещал немецкому народу абсолютно справедливый мир.
Часто утверждалось, что Вильсон был отъявлен​ным лицемером, что он никогда не собирался обес​печить   немецкому  народу   сносный   мир   и   что   его
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 обещания  были лишь  оружием для  разрушения не​мецкого  духа,   средством  порождения  недовольства внутри Германии. Это абсолютно несправедливо. Он полностью понимал, что его слова, разрушающие ве​ру немецкого народа в свое правительство и застав​ляющие его поверить в то, что поражение принесет прочный и справедливый мир, подрывают его волю к борьбе  и, таким образом, ускорят крах Германии. Но его намерение дать немецкому народу справедливый мир   было   абсолютно   искренним.   Самые   глубокие влечения Вильсона стояли за его желанием добиться такого мира.  В разговоре  с одним из авторов  этой книги после своего экзальтированного обращения от 4 декабря  1917 года Вильсон высказал свои истин​ные  чувства:   «Не правда ли,   это ужасно?   Все  эти конгрессмены  и  сенаторы  аплодируют  всему  тому, что не приходится говорить о войне, игнорируя все то, что для меня имеет действительное значение. Я ненавижу эту войну!  Я ненавижу всякую войну,  и единственное,  о чем я забочусь на земле, — это о мире,   который  я   собираюсь  установить».   Судя  по всему, Вильсон полностью верил в свою миссию. Он был сыном Бога,  начавшим войну ради обеспечения совершенного мира на всем земном шаре. Он давал немецкому народу обещания абсолютно искренне.
Поскольку Вильсон высказывал такие обещания, но не пытался претворить их в жизнь путем немедленных переговоров с союзниками, он чувствовал себя глубоко обязанным перед немецким, американским и всеми другими народами. Он был уверен в том, что у него хва​тит мужества использовать свои возможности, выпол​нить данные обещания и обеспечить совершенный мир. Его уверенность в своей храбрости и мудрости была абсолютной. 1 2 ноября 1917 года он сказал: «Я высту​паю не против чувств пацифистов, а против их глупо​сти. Мое сердце с ними, но разумом я полон к ним пре​зрения. Я хочу мира, но я знаю, как добиться его, а они — нет».
8 января 1918 года он вручил конгрессу послание, в котором перечислил 14 пунктов, ставших основой со​глашения о перемирии и Версальского договора. Для определения военных целей даже в такой общей ха​рактеристике, как эта, он не обладал достаточным зна-
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 даем Европы и основывал свои пункты главным обра​зом на рекомендациях, полученных от исследователь​ской организации, состоящей из профессоров коллед-ясей, которую Вильсон предложил сформировать Хау​зу в сентябре прошлого года в целях подготовки данных для мирной конференции.
К январю 1918 года Вильсон полностью верил в то, что сможет обратить войну в крестовый поход за принципы, предначертанные Богом, используя силу своих слов. Его отождествление себя с Христом оп​ределяло его речи. Та степень, до которой это отож​дествление завладело им, иллюстрируется тем фактом, что после чтения книги Джорджа Б. Херро-на, в которой автор сравнивал Вильсона с Иисусом, он дарил ее своим друзьям со словами: «Херрон — единственный человек, который действительно меня понимает».
Успешное наступление Людендорфа 2 2 марта 1918 года принудило Вильсона сделать основой своих речей поднятие американского военного духа, оттеснив на за​дний план христианские мотивы. Лишь в сентябре 1918 года, когда немецкие войска терпели поражение на всех фронтах, он снова вернулся к христианскому содержанию.
2 сентября 1918 года Хауз писал Вильсону: «Не будет ли разумным попытаться склонить союзников к некоторым из тех целей, за которые мы сражаемся?» Он склонял его к проведению того курса, от которо​го сам же убеждал Вильсона воздержаться в апреле 1917 года, во время приезда Бальфура в Америку. Вильсон, впитав в себя мысли, высказанные Хаузом в апреле 1917 года, отказался начать переговоры с союзниками. Вместо этого 2 7 сентября 1918 года он снова выступал как Христос, высказав 4 принципа, на основе которых должен быть построен мир. Пер​вый из этих принципов гласил: «Требуемая бесприст​растная справедливость не должна включать в себя какой-либо дискриминации как по отношению к тем, к кому мы хотим быть справедливыми, так и по от​ношению к тем, к кому мы не хотим быть справед​ливыми. Это должна быть такая справедливость, у которой нет своих фаворитов и которая не знает ка-
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 кого-либо иного стандарта, кроме равных прав всех заинтересованных лиц».
2 9 сентября 1918 года Людендорф, считая, что его армии стоят перед полным крахом, потребовал, чтобы немецкое правительство попросило о немедленном пе​ремирии. 5 октября 1918 года немецкий канцлер принц Макс Баденский попросил немедленного пере​мирия и принял «как основу для мирных переговоров программу, выдвинутую президентом США в послании к конгрессу от 8 января 1918 года и в его последую​щих заявлениях, особенно в его речи от 27 сентября 1918 года».
XXIII
Вильсон послал Хауза в Париж для обсуждения с союзниками  переговоров   о  перемирии   19   октября 1918 года. Когда Клемансо, Ллойд Джордж и Сон-нино встретились с  Хаузом,  они отказались заклю​чать перемирие на основе  14 пунктов. Хауз угрожал заключением  сепаратного  мира.  Вильсон  поддержал Хауза следующей каблограммой: «Я считаю моей свя​щенной обязанностью уполномочить Вас сказать, что не могу согласиться принимать участие в мирных пе​реговорах,   которые   не   включают  в   себя  пункт   о «свободе морей»,  так как мы взяли на себя обяза​тельство сражаться не только с прусским милитариз​мом,   но   с   любыми   проявлениями   милитаризма.   Я также не могу участвовать в переговорах о мире, ко​торые не включают в себя создание Лиги Наций, так как в противном случае такой мир приведет к тому, что спустя несколько лет не будет никакой иной га​рантии независимости, кроме военной, то есть кроме всеобщего вооружения, что явилось бы катастрофой. Я надеюсь, что мне не придется принимать такое ре​шение публично».
Так Вильсон начал свою борьбу с союзниками, под​держав угрозу Хауза заключить сепаратный мир, и до​бавил к этому личную угрозу сделать публичным свое расхождение с лидерами союзников, если они отка​жутся от выполнения 14 пунктов. Никакие слова, допу​стимые в дипломатических переговорах, не могли бы
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 показать более ясно его решимость бороться за тот мир, который он обещал человечеству, или силу его желания быть справедливым судьей человечества. Его отождествление себя с Божественной Троицей полно​стью владело им.
14 ноября 1918 года Вильсон послал каблограмму Хаузу относительно организации мирной конференции: «Я также смею предполагать, что буду избран предсе​дательствовать». Хауз ответил, что, так как мирная кон​ференция должна проводиться в Париже, дипломати​ческий этикет требует, чтобы председательствовал Клемансо, и что для Вильсона, может быть, неразумно участвовать в мирной конференции. Вильсон был край​не недоволен. 16 ноября 1918 года он послал кабло​грамму Хаузу: «Это расстраивает все наши планы. Такое изменение программы приводит меня в крайнее замеша​тельство... Я могу только предположить, что французы и англичане боятся, что американский президент пове​дет против них малые нации. Я крайне возражаю про​тив того, чтобы гордость могла помешать нам достичь тех результатов, к которым мы стремились всем серд​цем...»
Утверждение Божьего закона перед нациями пред​лагало такой великолепный выход для глубочайших влечений Вильсона, что простое предложение о том, что для него может быть более разумным не участво​вать в конференции, повергло его «в крайнее замеша​тельство». Он хотел лично быть судьей мира, реально присутствовать, восседая на троне и обладая неограни​ченной властью. Он не мог отказаться от участия в мир​ной конференции.
Обдумывая стоящую перед ним задачу, Вильсон ска​зал своему секретарю: «Ну, Тьюмалти, это путешест​вие окажется либо величайшим триумфом, либо небы​валой трагедией во всемирной истории, но я верю в Бо​жественное провидение. Если бы я не обладал верой, я сошел бы с ума. Если бы я считал, что направление дел в этом беспорядочном мире зависит от нашего ограни​ченного разума, я не знал бы, как рассматривать мое стремление к здравомыслию; но я верю в то, что ника​кая группа людей, как бы они ни напрягали свои усилия или использовали свою власть, не может сокрушить это великое мировое предприятие, которое в конце
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 концов является делом Божьей милости, мира и доброй воли». Так же как в 1912 году он чувствовал, что из​бран Богом для того, чтобы стать президентом США, так ив 1918 году Вильсон полагал, что Бог приказал ему принести на Землю вечный мир. Он отправился в Париж как посланник Бога.
Вильсон намеревался сам заключить мир с ненавяз​чивой помощью Хауза, и, несмотря на тот факт, что ре​спубликанцы завоевали большинство мест в сенате на ноябрьских выборах и что договор, относительно за​ключения которого он собирался вести переговоры, по​требует ратификации большинством в /з голосов в се​нате, он отказался от предложения республиканцев за​ручиться их поддержкой при условии, что возьмет с собой двух выдающихся лидеров республиканской партии. Как посланец Бога он чувствовал уверенность в своих силах преодолеть любую возможную оппозицию со стороны сенаторов.
Он также отказался взять с собой личного секрета​ря. Его смешанные чувства по отношению к Джо Тью-малти, корень которых уходил в ту амбивалентность, которую разбудил в нем маленький брат Джо Вильсон, породили это необычное явление. Он до такой степени не доверял Тьюмалти, что не мог взять его с собой на мирную конференцию. Однако Вильсон столь сильно любил Тьюмалти, что не мог оскорбить его чувств, взяв другого секретаря. Он отправился переделывать-мир с женой и со своей личной свитой, состоящей из врача и двух стенографов.
Он также взял профессоров из организации «Ис​следование», которые прочли много книг, но не были искушены в международных переговорах. Во время аудиенции на борту корабля «Джордж Вашингтон», во время которой он продемонстрировал свое неве​жество в европейских делах, Вильсон сказал им: «Го​ворите мне, что правильно, и я буду сражаться за это; дайте мне твердую позицию». У него не было никакого детального плана ведения дипломатической кампании, но это его не тревожило до тех пор, пока он не обнаружил, что секретарь и помощники секре​таря американской делегации — это люди Лансинга, к которым он питал личное презрение. Он был взбе​шен. По прибытии в Париж  14 декабря   1918 года
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 Вильсон сказал Хаузу, что намеревается уволить сво​их секретарей и выбрать других. Хауз убедил его не принимать никаких мер. Послушавшись его совета, Вильсон избегал любого контакта с Лансингом и сек​ретариатом американской делегации, таким образом полностью отказавшись от той помощи, которую мог бы получать от них.
Хауз убеждал Вильсона немедленно взять нового личного секретаря. Вильсон отказался, говоря: «Это разобьет Тьюмалти сердце». Затем Хауз предложил Вильсону воспользоваться услугами своего личного штата, возглавляемого его зятем, которого Вильсон недолюбливал. Секретариат Хауза размещался в оте​ле «Крийон»; Вильсон остановился во дворце Мюра-та, в полумиле от них. Результатом этого явилось то, что он ни разу не воспользовался услугами секрета​риата Хауза. Он выполнял свою работу сам, уделяя внимание тысячам несущественных дел, которые ни​когда не должны были бы занимать его внимание. Неразбериха в его работах и его рассудке стала ужасной.
Тем не менее во время первых недель пребывания в Европе он верил в то, что собирается дать миру обещанный им совершенный мир. Он встречался с народами Европы как Спаситель. К низкопоклонству Франции и Англии добавилось восхищение Италии, где крестьяне зажигали свечки перед его портретом, и отчаянной верой в него Германии, где усталые сол​даты, возвращаясь домой, распевали о нем песни.
Вильсон провел в Европе три счастливые недели, наслаждаясь своей славой, и неудивительно, что воз​росла его уверенность в себе и своей миссии. В Бу-кингемском дворце после обеда он произнес речь, в которой царственно отзывался о гражданах США как о «своих людях». В Милане он, побив все пресвите​рианские прецеденты, отправился в оперу. Здесь крикливое обожание толпы перешло в исступление. Вильсон обменивался с толпой воздушными поцелуя​ми, пока бредовое состояние толпы не перешло в экстаз. Неудивительно, что он возвратился из своих поездок, убежденный в том, что народы Европы под​нимутся и пойдут за ним даже против своих прави​тельств.
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 XXIV
Он вернулся в Париж 7 января 1919 года с жела​нием приступить к работе. Но не было достигнуто со​глашения относительно какой-либо программы конфе​ренции. Вильсон лично отверг логическую программу ведения конференции, предложенную Францией, так как она ставила рассмотрение вопроса о Лиге Наций последним, а он желал, чтобы Лига Наций была основа​на до того, как будут обсуждаться условия мира. Он на​стаивал на том, чтобы США получили гарантию мира до соглашения о каких-либо условиях мира. Он объяснил Хаузу свое предпочтение этой процедуры 14 декабря 1918 года, говоря, что намеревается «сделать Лигу На​ций центром всей программы... А раз это станет свер​шившимся фактом, почти все серьезные трудности от​падут».
Практические невыгодные стороны предложенного Вильсоном плана конференции были очевидны. Путем гарантирования условий мира до того, как он мог знать, что они будут справедливыми и удовлетворительными и что их следует поддерживать, он рисковал тем, что в конце конференции он найдет, что от имени США дал обещание сохранять условия мира, которые являются несправедливыми и не должны были быть поддержаны, и что вследствие этого станет неизбежным вовлечение народа Америки в будущие войны. Более того, заранее гарантируя мир,  он давал государственным деятелям союзников один из сильнейших дипломатических ко​зырей. Главной надеждой Ллойд Джорджа, Клемансо и Орландо было получение от США гарантии на аннек​сии, которые они намеревались осуществить. Англича​не пытались получить такую гарантию посредством Ли​ги Наций еще со времен переписки Грея с Хаузом в 1915 году. И 7 января 1919 года, когда Хауз указал Клемансо, который был готов поддержать создание Лиги, но скептически относился к ценности такой орга​низации, что тот сможет добиться гарантии Соединен​ными Штатами границ Франции через Лигу Наций, Кле​мансо стал выступать за намного более могуществен​ную   Лигу,   чем   та,    которую   хотели   создать   как англичане, так и Вильсон. Если бы Вильсон придержи​вался своей точки зрения, неоднократно высказывае-
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 мой им в речи от 2 2 января 1917 года и вновь подтвер-экденной им в письме к Хаузу от 2 2 марта 1918 года, о том, что, являясь доверенным лицом американского народа, он может гарантировать мир лишь при условии, что «конечные территориальные договоры, достигнутые на мирной конференции, будут справедливыми и удов​летворительными и их следует поддерживать», то лидерам союзников, для того чтобы добиться гарантии США, пришлось бы пойти на более справедливые усло​вия. Но, заранее имея гарантию от США, они чувство​вали себя свободными настаивать на крайних своих ус​ловиях.
Так что практические преимущества плана Вильсона относительно ведения конференции были, мягко выра​жаясь, довольно проблематичными. Он считал, что ос​нование Лиги Наций посредством установления без​опасности, предшествующей миру, даст государствен​ным деятелям, собравшимся в Париже, такое чувство безопасности и братства, что сможет вызвать у них от​ношение ко всем нациям в духе божественных предна​чертаний и что «все очень серьезные трудности отпа​дут». Однако изменения позиций Ллойдом Джорджем, Клемансо и Орландо были столь сомнительными, что мы должны подозревать, что рассудок Вильсона снова действовал в угоду его либидо и что реальные мотивы его поступков находились в его бессознательном.
Война была окончена. В финансовом отношении союзники оказались в руках Вильсона, как он и предполагал. Резкая каблограмма президента США во время ведения переговоров заставляла поверить в то, что когда он приедет в Париж, то скажет Ллойду Джорджу, Клемансо и Орландо: «Джентльмены, я приехал сюда заключить мир на основе моих 14 пун​ктов, и ни на какой другой основе. Эти пункты дол​жны быть интерпретированы в духе абсолютно беспристрастной справедливости, о чем я в послед​ний раз говорил 27 сентября. Принятием соглашения о перемирии вы взяли на себя обязательство заклю​чить мир на этой основе. Если вы попытаетесь нару​шить свое слово и уклониться от обязательств, вытекающих из соглашения о перемирии, я ни при каких условиях не стану обязывать народ Америки гарантировать предлагаемый вами мир, вовлекая его
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 в будущие войны, которые породит заключение не​справедливого мира. Я не стану принимать участия в конференции, публично осужу вас как врагов проч​ного мира, откажу вам в финансовой и экономиче​ской помощи, благодаря которой вы можете держаться, заключу сепаратный мир на справедливых условиях с Германией и оставлю вас лицом к лицу с вашими народами, которые хотят справедливого и прочного мира».
Если бы он следовал этим курсом, он, возможно, смог бы добиться «справедливого и прочного мира», ко​торый обещал человечеству. Но в какое-то время меж​ду переговорами о перемирии и его приездом в Париж 14 декабря 1918 года он решил сражаться за желае​мый им мир не этими мужскими, а женскими средства​ми, не силой, а убеждением. В его руках были крайне могущественные экономические и финансовые средст​ва борьбы. Все страны союзников жили на поставках и кредитах из Америки. Но использование этих средств подразумевало как раз такую борьбу, которую он ни​когда не вел и не мог вести лично, если его не принуж​дало к этому реактивное образование против пассивно​сти по отношению к отцу. Он никогда не осмеливался в своей жизни участвовать в кулачной драке. Он воевал словом. Послав из Белого дома резкую каблограмму Хаузу, он предоставил возможность сражаться ему од​ному. Изолированный в своей «комфортабельной цита​дели», он мог греметь подобно Иегове, но когда он лич​но приблизился к полю битвы с Клемансо и Ллойд Джорджем, глубокая женская основа его натуры нача​ла контролировать его действия. Вильсон обнаружил, что не хочет сражаться с ними посредством силы. Он мечтЪл, как Христос, через проповедь обратить их в праведников. В Париже он был истинным сыном препо​добного Джозефа Раглеса  Вильсона,  переполненным пассивностью по отношению к отцу.
Рассудок Вильсона, находящийся в услужении у ис​пытываемого им страха мужской борьбы, и его бессоз​нательное желание быть Христом изобрели успокаива​ющую теорию о том, что он может достичь всего жела​емого без борьбы, что он может передать все средства борьбы своим врагам и превратить их вследствие этого благородного жеста в святых. Он решил не использо-
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 вать экономические и финансовые средства воздейст​вия, не воздерживаться от гарантии мира до тех пор, пока условия мира не будут составлены таким образом, как он того желал. А вместо всего этого он решил про​должать давать колоссальные кредиты союзникам, ос​новать Лигу Наций и гарантировать мир до того, как ус​ловия мира будут рассмотрены. Послушный рассудок говорил Вильсону, что государственные деятели, со​бравшиеся в Париже, ощутят в этом случае такое чув​ство безопасности и братства и такую любовь к его благородной натуре, что послушаются его призывов от​носиться ко всем нациям в духе Божьего милосердия. Он начал рассматривать мирную конференцию в той форме, которая была знакома и глубоко близка ему: в форме братского дискуссионного клуба, в форме клуба «Быстроногих» и дискуссионных клубов Дэвидсона, Принстона, Виргинского университета, Университета Джона Гопкинса и Уэслианского университета. Он сно​ва намеревался составить конституцию для дискусси​онного клуба, который будет назван Лигой Наций, и представлял себя произносящим речь на братской ас​самблее во время мирной конференции, чтобы «пове​сти малые нации» против более могущественных. Про​фессора из организации «Исследование» скажут ему, что нужно делать, и во время дебатов он будет за это бороться. На этой ассамблее «братьев» он «заставит людей исполниться духом самопожертвования» и пре​одолеет, говоря его словами, любую оппозицию, а так​же приведет человечество к прочному миру, а себя — к бессмертию. Такая перспектива чрезмерно прельща​ла его. Она не только позволяла Вильсону «увильнуть от опасности», но также давала возможность показать перед правителями мира те из его качеств, которыми он больше всего гордился.
К сожалению, его гипотеза не имела ничего обще​го с фактами. Вера Вильсона в то, что, если Лига Наций станет свершившимся фактом, почти все серь​езные затруднения отпадут, не имела реальной осно​вы, а имела источник лишь в его бессознательном. Основание Лиги Наций ни в коей мере не изменило характеры государственных деятелей, собравшихся в Париже. На самом деле ее основание дало им по​следний козырь для использования против Вильсона.
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 Они вскоре осознали, что Лига Наций стала для Вильсона святым делом, частью его самого, его титу​лом к бессмертию, его законом. Они поняли, что он не сможет заставить себя отказаться от гарантии ми​ра безотносительно к тому, какие условия мира они потребуют, и что они сами могут использовать Лигу как оружие против него, угрожая ему потерей ее, если не будут приняты их условия.
Убедив себя в том, что если будет основана Лига На​ций, то все тени исчезнут перед солнцем христианской любви, Вильсон всю свою энергию направил на разра​ботку устава Лиги. Он не обращал внимания на воен​ные, экономические и территориальные проблемы кон​ференции.  Так продолжалось вплоть до  24  января 1919 года, когда он был вынужден взглянуть в лицо неприятной реальности. В этот день, выступая от лица Британской империи, Ллойд Джордж сказал, что он против возвращения Германии какой-либо из ее коло​ний. Пункт пятый из 14 пунктов Вильсона гласил: «Сво​бодное, открытое и абсолютно беспристрастное урегу​лирование всех колониальных притязаний, основанное на строгом соблюдении принципа суверенитета интере​сов всех проживающих на этих территориях народов, которые должны иметь право голоса наравне со стра​нами, чьи права на эти территории будут рассматри​ваться». Вильсон столкнулся с первым испытанием. Его ответ ожидался с острым нетерпением не только из-за интереса к колониям, но также потому, что данный от​вет должен был характеризовать тот способ, которым президент США намеревался бороться за свои 14 пун​ктов. «Президент Вильсон сказал, что, по его мнению, все согласны в том, чтобы воспрепятствовать восста​новлению    немецких    колоний».     Таким    образом, сражения не получилось. Вильсон не дрался. Германия потеряла свои колонии, а Вильсон начал свой путь к Версальскому договору.
Ллойд Джордж, ободренный неспособностью Виль​сона сражаться, перешел к более смелому наступле​нию. «Он хотел бы, чтобы конференция считала захва​ченные территории частью тех государств, которые их захватили». Это было уже чересчур для Вильсона. Он сделал огромную уступку в том, что колонии должны быть отняты у Германии, но не мог заставить себя допу-
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 стить, что они уже были аннексированы Британской империей. Он настаивал на том, что моральная завеса, называемая мандатом, должна составляться по поводу каждой аннексии.
Это была единственная конкретная проблема усло​вий мира, которую Вильсон рассмотрел до своего воз​вращения в Америку 14 февраля 1919 года. Он без споров уступил по основному пункту и отказался усту​пить в менее важном, так как чувствовал, что аннексию нельзя примирить со словами, которые он произносил в своих речах, и что это может угрожать созданию Лиги Наций.
14 февраля 1919 года, перед своим отплытием в Америку, Вильсон зачитал на пленарной сессии мирной конференции соглашение о создании Лиги Наций. Он ликовал. Он был уверен в том, что это соглашение по​ложит прочный мир во всем мире, заключив свою речь словами, которые ясно показывали, какое воздействие, по его мнению, это соглашение окажет на все челове​чество, включая Ллойд Джорджа и Клемансо: «Много страшных событий произошло в ходе этой войны, джентльмены, но в результате ее произошли также не​которые чудесные вещи. Несправедливость была по​беждена. Человечество ощутило все величие справед​ливости. Люди, ранее с подозрением относящиеся друг к другу, теперь могут жить как братья и друзья в еди​ной семье и желают так жить. С миазмой недоверия и интриг покончено. Люди смотрят в глаза друг другу и говорят: "Мы братья, и у нас общая цель. Мы не осоз​навали этого раньше, но мы осознали это теперь, и это есть наше соглашение о мире и дружбе"». Он верил в то, что принес человечеству мир. Весь страх, нена​висть, жадность и жестокость исчезнут. Соглашение стало свершившимся фактом.
XXV
Вечером 14 февраля 1919 года, в день отъезда Виль​сона в Америку, Хауз записал в своем дневнике: «Пре​зидент сказал мне со слезами на глазах: «Прощай!» — пожал мне руку и обнял меня...» Это было в последний раз, когда Вудро Вильсон обнял полковника Хауза.
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 Немало работ посвящено взаимоотношениям Виль​сона и Хауза. Их авторы пытались докопаться до истин​ной причины, положившей конец этой дружбе. Одни изображают миссис Вильсон как некую «женщину-де​мона», «женщину в красном», которая разрушила чу​десную дружбу; другие представляют Хауза Иудой, в замыслы которого входило отделить вопрос о создании Лиги Наций от мирного договора в то время, когда Вильсон был в Америке. Для большинства же авторов этот вопрос является трагической тайной. Однако ис​следование фактов убеждает нас в том, что миссис Вильсон не была «женщиной-демоном», а Хауз — Иудой и что этот вопрос не является тайной. Мы так​же, к сожалению, убеждены в том, что нам придется долго обсуждать этот вопрос, так как публичные дейст​вия Вильсона и его личные реакции в течение остающе​гося периода его жизни не могут быть поняты, если не будет пролит свет на его отношение к Хаузу.
Давайте начнем с напоминания читателю о том, что Вильсон был связан с Хаузом как сознательными, так и бессознательными узами. Его зависимость от советов Хауза была громадной, и он, по крайней мере частично, осознавал те выгоды, которые получал от услуг Хауза. Но основой любви Вильсона к Хаузу был тот факт, что в его бессознательном Хауз представлял маленького Томми Вильсона. Посредством отождествления себя с отцом, а Хауза с собой Вильсон был способен возро​дить в своем бессознательном отношение к «несрав​ненному отцу» и в лице Хауза получать для себя ту лю​бовь, которую хотел и не мог более получать от отца. Таким образом, путем двойного отождествления пас​сивность Вильсона по отношению к отцу находила вы​ход через Хауза. У него был еще один важный выход для этого влечения, его бессознательное отождествле​ние себя с Иисусом Христом; но любовь к более моло​дому мужчине была не менее важна для его счастья.
Любовь Вильсона к Хаузу, которая с самого начала их отношений в 191 1 году была интенсивной, достигла своего апогея в течение 6 месяцев, последовавших за смертью его первой жены. С августа 1914 по январь 1915 года Хауз являлся главным объектом его любви. В добавление к его пассивности по отношению к отцу, которая, как обычно, находила выход через Хауза, его
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 пассивность по отношению к матери, вероятно, также находила в то время выход через его друга. Мы отмеча​ли, что в эти месяцы, последовавшие за смертью Эллен Эксон, Вильсон заменил потерянную им мать субститу​том, отождествив себя с матерью. Хауз, представляю​щий маленького Томми Вильсона, должно быть, полу​чил от Вильсона в эти месяцы по крайней мере часть той любви, которую Вильсон хотел и не мог получить от своей матери или ее представительницы. Таким об->азом, до того как Хауз отправился за границу в январе 1915 года, Вильсон был способен в некоторой степени возродить свое отношение к отцу и к матери, играя по отношению к полковнику роль отца и матери, и неуди​вительно, что в его глазах стояли слезы, когда он ска​зал «прощай» лицу, представляющему его самого.
Как мы уже отмечали, Вильсон стал испытывать страшное одиночество и был близок к нервному рас​стройству. Его врач, Грейсон, настоял на том, чтобы в Белом доме звучала музыка и бывали гости. На одном из вечеров Вильсон увидел миссис Голт и сразу же в нее влюбился. Когда в июне 1915 года Хауз возвра​тился в Америку, он застал президента сияющим от счастья. Но эмоциональная зависимость Вильсона от своего друга осталась почти столь же огромной, как и до отъезда полковника. Он рассказал Хаузу все о своей любви, продолжал обращаться к нему в своих письмах как к «Моему дорогому, дорогому другу» или «Дражайшему другу» и спрашивал у Хауза совета, ког​да и как ему следует объявить о своей помолвке и вступить в брак.
Вильсон женился на миссис Голт 18 декабря 1915 года, а спустя 10 дней Хауз покинул Америку, чтобы убедить английское правительство позволить Вильсону диктовать условия мира. Когда Хауз возвра​тился в Вашингтон (6 марта 1916 года), Вильсон, уве​ренный в том, что Хауз все подготовил для того, чтобы его назвали спасителем человечества, встретил полков​ника с распростертыми объятиями.
В конце зимы и начале весны 1916 года Вильсон ве​рил в то, что вскоре провозгласит окончание войны. Ог​ромное количество либидо, получаемое от его пассив​ности по отношению к отцу, заряжало его бессозна​тельное   отождествление   себя   с   Иисусом  Христом.
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 Заряд его либидо был столь могущественным, что Виль​сон не мог отказаться от отождествления себя с Хри​стом даже в мае 1916 года, когда стало очевидным, что его не призовут спасать человечество. Он был вы​нужден попытаться стать таким же Спасителем в мире реальности, каким он был в своем бессознательном. Его бессознательное отождествление себя со спасите​лем, по всей видимости, стало фиксацией.
Но в декабре  1915 года Вильсон верил, что Хауз подготовил для него божественный путь, на котором он не встретит каких-либо преград, и поэтому питал к пол​ковнику сильную привязанность. Подавание надежды и последующее разочарование являются могущественны​ми факторами в бессознательном. Хауз обещал Вильсо​ну сделать его исполнителем «самой благородной роли, которая когда-либо выпадала на долю человека», — спасителя  человечества.  Хауз  первый  высказал  эту мысль, вел переговоры и заставил Вильсона поверить в то, что близится тот момент, когда Вильсон сможет предстать «принцем мира». Он был ответственен как за надежду, так и за разочарование Вильсона. Хауз не оп​равдал его надежды, чем вызвал сильное раздражение. Ранее Вильсон считал себя в своем бессознательном Сыном Бога. Но его брат Джо ворвался в его мир и раз​рушил его. Мы уже отмечали, что доля пассивности Вильсона к отцу достигала его более молодых друзей через брата Джо и что все эти друзья были не только представителями маленького Джо Вильсона, но также в некоторой степени представителями маленького Джо Вильсона — первого предателя. Летом 1916 года, ког​да те ожидания, которые Хауз возбудил в Вильсоне, не оправдались, враждебность, подозрение и ощущение предательства,   которые  были  связаны  с  младенцем Джо, по-видимому, были в некоторой мере перенесены на Хауза. Такая замена Хаузом первоначального разру​шителя надежд и предателя, хотя была и не столь важ​ной в 19 1 6 году, несомненно, явилась первичным фак​тором в постепенном угасании любви его к Хаузу.
Летом 1916 года для Вильсона было нетрудно уменьшить количество либидо, которое находило выход через Хауза. Он просто крайне усилил поток либидо, направленный на бессознательное отождествление себя с Иисусом Христом. Как его любовь к Хаузу,
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 так и его отождествление себя со Спасителем были выходами для одного и того же огромного источника либидо — его пассивности по отношению к отцу. По​этому, когда его бессознательное отождествление се​бя с Христом возросло, потребность в любви Хауза уменьшилась. Однако его пассивность по отношению к отцу была наиболее могущественным из всех вле​чений, поэтому он нуждался как в отождествлении себя с Христом, так и в любви какого-либо предста​вителя маленького Томми Вильсона для достижения адекватного выхода этого влечения. Хауз оставал​ся наиболее ценным представителем Томми Вильсо​на, но летом 1916 года он, по-видимому, предпринял важный шаг к повороту основного заряда либидо, по​рождаемого его пассивностью по отношению к отцу, от Хауза к бессознательному отождествлению себя с Христом.
Затуханию любви Вильсона к Хаузу содействовало также влияние его жены. Не то чтобы она недолюбли​вала Хауза, просто ей не очень-то нравился контроль Хауза над ее мужем. Она негодовала на растущую в Америке веру в то, что мысли и действия ее мужа за​рождались в голове Хауза. Всю свою жизнь Вильсон был чувствителен к атмосфере, создаваемой предста​вительницей матери.
После своего переизбрания в ноябре 1916 года Вильсон снова желал предложить посредничество. Ха​уз яростно противился любому шагу к открытию этого выхода, куда был направлен основной поток пассивно​сти Вильсона по отношению к отцу. Вильсон несколько раз спорил с Хаузом, и это так сильно расстраивало его, что он не мог спать в последующие ночи. В конце концов, поступая против совета Хауза, он решил опуб​ликовать свое воззвание к миру. Так осенью 1916 года Хауз встал на пути громадного количества либидо, ко​торое заряжало бессознательное отождествление Вильсона с Христом. Хауз более не был представите​лем Бога, а вместо этого пытался на деле помешать Вильсону попытаться стать Спасителем. Нетрудно представить, что творилось в бессознательном Вильсо​на. В глубине своего рассудка он, должно быть, ощу​щал, что Хауз выступает против того, чтобы он был единственным любимым Сыном Бога, что Хауз стал та-
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 ким же врагом, каким был его брат Джо. Он решил, не​смотря на оппозицию Хауза, что будет Спасителем. Вильсон опубликовал свое воззвание к миру 18 декаб​ря 1916 года, а в январе 1917 года перестал обра​щаться к Хаузу в своих письмах как к «Дражайшему другу» и вернулся к обращению «Мой дорогой Хауз». В январе этого же года он величественно говорил в своей речи о «мире без победы» и в конце этого же месяца написал под гравюрой со своим изображением удиви​тельные слова: «Пусть этот автограф напоминает тем, кто увидит его, о хорошем человеке, который преданно любил своих сограждан».
Нетрудно видеть, что случилось в бессознательном Вильсона. Он просто повернул большое количество ли​бидо, которое проистекало из его пассивности по отно​шению к отцу, от Хауза к отождествлению себя с Иисусом Христом. Хауз все еще оставался для него наилучшим субститутом маленького Томми Вильсона, но побочным выходом для его пассивности по отноше​нию к отцу, отождествление же с Христом стало ос​новным проводником для громадного потока либидо. И ни Хауз, ни кто-либо иной из его друзей не мог проти​востоять ему, а мешая такому отождествлению, мог до​стичь лишь одного статуса в бессознательном Вильсо​на, статуса друга спасителя, оказавшегося предателем, Иудой Искариотом.
Таким образом, разочарование в надежде, которую Хауз возбудил в Вильсоне, поддержка испытываемого им раздражения против Хауза со стороны миссис Виль​сон и противодействие Хауза его желанию стать спаси​телем сделали полковника из «Дражайшего друга» «Моим дорогим Хаузом». Хауз все еще представлял со​бой маленького Томми Вильсона, но не совершенного Томми Вильсона, который обладал явным привкусом маленького Джо Вильсона, первоначального предателя, который положил конец счастливому уникальному по​ложению Вильсона в качестве единственного любимо​го сына своего «божественного» отца.
Комната в Белом доме, известная как «комната пол​ковника Хауза», продолжала держаться взаперти, ожи​дая его прибытия. Всегда, когда Вильсону предстояло выступить, он обращался к Хаузу за советом по поводу того, что следует сказать, и редко принимал важное ре-
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 шение, не спросив мнения Хауза. Хотя интеллектуаль​ная зависимость Вильсона от Хауза продолжала оста​ваться огромной на всем протяжении 1917 и 1918 го​дов, две личные акции полковника сильно задели пре​зидента. Осенью 1917 года (после получения согласия от Вильсона) Хауз основал организацию «Исследова​ние», состоящую из профессоров колледжей и пред​назначенную для сбора данных для мирной конферен​ции. Директором этой организации Хауз назначил свое​го шурина Сиднея Эдварда Мезеса, президента колледжа в городе Нью-Йорке. Вильсон не любил Ме​зеса еще со дня его избрания президентом колледжа, так как на это место претендовал его шурин. Он считал назначение Мезеса актом «семейственности» со сторо​ны Хауза и был им недоволен. Затем, когда потребовал​ся человек, ответственный за личную телефонную связь между Нью-Йорком, где находился государст​венный департамент полковника Хауза, и Белым до​мом, Хауз снова выбрал члена своей семьи, своего зятя Гордона Очинклоса, молодого человека, не имеющего никакого отношения к государственному департаменту и не обладающего опытом в иностранных делах. Виль​сон также невзлюбил Очинклоса и неоднократно кри​тиковал полковника за «семейственность». Однако он никогда не высказывал прямо свое недовольство Хау​зу, и тот продолжал оставаться в неведении относи​тельно того, насколько его шурин и зять раздражали Вильсона. Таким образом, очевидно, что, несмотря на тесное интеллектуальное сотрудничество в вопросах внешней политики, Вильсон перестал быть полностью откровенным с Хаузом. Миссис Вильсон стала его до​веренным лицом.
В конце концов, вполне нормально, что человек дол​жен быть до некоторой степени сдержан в разговоре да​же со своим самым близким другом; и ясно, что в бессознательном Вильсона до соглашения о временном перемирии Хауз все еще представлял собой маленького Томми Вильсона, хотя уже и не являлся более совер​шенным маленьким Томми Вильсоном. «М-р Хауз явля​ется моим вторым «Я». Он — мое независимое «Я». Его и мои мысли — одно и то же». Эти слова, произнесенные Вильсоном в 1912 году, показывают, до какой степени он относился к Хаузу как к самому себе; но это чувство
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 идентичности с полковником проявилось почти столь же полно в октябре 1918 года, когда он послал Хауза в Ев​ропу для ведения переговоров о временном перемирии, не дав ему каких-либо инструкций на этот счет. Хауз от​метил в своем дневнике: «Когда я отправлялся, он ска​зал: «Я не даю Вам каких-либо инструкций, так как считаю, что Вы сами знаете, что делать...» Я отправляюсь с одной из самых важных миссий, когда-либо имевших место, но с его стороны не последовало никаких указа​ний или совета».
Деликатное предложение Хауза о том, что Вильсону не следует приезжать в Париж, было поэтому воспри​нято Вильсоном как понуждение к самоотречению от своего отцовского права в Белом доме. Ни в планы Вильсона, ни в планы миссис Вильсон не входило, что Хауз должен стать спасителем мира. Они отправились в Париж.
Среди приглашенных на конференцию был и зять Вильсона Сайрэ, являвшийся членом организации «Ис​следование», но Вильсон был решительно против его поездки. Сознательная нелюбовь Вильсона к «семейст​венности», каким бы бессознательным ни был ее источ​ник, стала интенсивной. Ранее он отдал распоряжение, чтобы все сотрудники, входящие в американскую мир​ную делегацию, отправлялись на конференцию без жен. Однако на борту корабля «Джордж Вашингтон» он увидел не только Мезеса, но также миссис Мезес и очаровательную дочь Хауза, миссис Очинклос. Вильсон был менее, чем когда-либо, расположен поощрять тен​денцию Хауза покровительствовать своим родственни​кам. Хауз абсолютно не подозревал об этом факте, и, когда Вильсон, по прибытии в Париж, яростно осуждал секретариат, выбранный Лансингом, Хауз великодушно предложил ему воспользоваться услугами Очинклоса! Вильсон отказался, поблагодарив. Но во время поездки Вильсона в Лондон для встречи с королем Хауз ввел Очинклоса в президентскую свиту для того, чтобы тот проинструктировал Вильсона относительно английско​го этикета, включив туда же сэра Уильяма Уайзмена, чтобы тот в свою очередь проинструктировал Очинкло​са! Вильсон был взбешен увещеваниями Очинклоса. В январе 1919 года Хауз, абсолютно не осознавая всю
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 глубину неприязни, которую президент питал к Очин-клосу, вновь убеждал Вильсона взять его секретарем.
Вся эта история с Очинклосом не имела бы большо​го значения, если бы она не пошла дальше довольно ко​мических попыток Хауза убедить Вильсона вступить в тесные отношения с человеком, которого тот не любил. К тому же зять Хауза имел обыкновение весьма пре​небрежительно отзываться о Вильсоне и распространял слухи о том, что Хауз и он контролируют действия Вильсона. Некоторые лица в свите Хауза также разде​ляли эти мысли Очинклоса. Миссис Вильсон начала ве​рить тому, что Хауз поощряет своих подчиненных нео​добрительно отзываться о ее муже, чтобы на таком фо​не казаться великим человеком Америки.
Между прочим, Хауз так же, как и всегда, находил​ся в стороне. На встречах комитета по созданию Лиги Наций он столь заметно проявлял субординацию, что даже не претендовал на роль второй скрипки; он про​сто «перевертывал листы партитуры для своего госпо​дина». Вильсон был так глубоко тронут преданностью Хауза, что предложил ему занять свое место в Совете десяти на время своего пребывания в Америке. Он по​просил Хауза разработать с представителями союзни​ков условия предварительного мира. Ясно, что, несмот​ря на уменьшение количества пассивности Вильсона по отношению к отцу, которая находила выход через Хау​за, его отождествление Хауза с маленьким Томми Вильсоном оставалось нетронутым до отъезда Вильсо​на в Америку 14 февраля 1919 года.
Собственные слова Вильсона относительно того курса, который он хотел, чтобы Хауз проводил в его отсутствие, могут быть найдены в документах Высшего военного совета от 12 февраля 1919 года и в дневни​ке полковника Хауза от 14 февраля 1919 года. Во вре​мя утренней встречи в Высшем военном совете 12 февраля 1919 года Вильсон решительно поддержал предложение Бальфура о том, что «окончательные мор​ские и наземные условия мира» должны быть как мож​но скорее разработаны и навязаны Германии. Клемансо возражал, говоря/что сугубо военные условия мира бу​дут зависеть от политических, экономических и финан​совых условий. В полдень, во время собрания Совета, когда возобновилось обсуждение, Вильсон говорил о
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 том, что можно свести на нет возражение Клемансо пу​тем сокращения немецких вооруженных сил до мини​мального уровня: «До количества вооруженных сил, требуемых Германии для поддержания внутреннего по​рядка и подавления большевизма». Неважно, какие другие условия мира могут возникнуть, будет явно не​целесообразно сокращать вооруженные силы Герма​нии ниже этого уровня.
Клемансо, ясно видя те преимущества, которые дает Франции предложение президента США о сокращении немецких вооруженных сил до такого минимального уровня, и вполне понимая, что мирный договор — бу​дет он или нет назван «предварительным» — будет оз​начать мир, и все еще полный решимости включить политические, экономические и финансовые условия, сказал, что готов согласиться с предложением Вильсо​на, «однако до этого ему хотелось бы получить более точную информацию по определенным пунктам... Хотя отчет экспертов будет вскоре получен, он не хотел бы обсуждать такой важный вопрос в отсутствие прези​дента Вильсона».
Вильсон ответил, что м-р Клемансо чересчур пере​оценивает его. В технических вопросах он в основ​ном пользовался услугами иностранных специалистов, которые находятся в Париже. Поэтому он отправится с легким сердцем, если будет полагать, что его план принят в принципе... Если с его планом согласятся в принципе, он сможет уехать и оставить своим колле​гам право решать,  будет ли подходящей программа, предложенная техническими консультантами.  Он не хочет,  чтобы  его  отсутствие  тормозило   столь  важ​ную,  существенную и неотложную работу, как под​готовка      предварительного      мира.      Он     надеется возвратиться к 13 или 15 марта, позволив себе лишь недельное пребывание в Америке.  Но он не хочет, чтобы  во  время  его  отсутствия  поднимались  такие вопросы,   как  территориальный  вопрос  и  вопрос   о компенсации. Вильсон попросил полковника Хауза на время его отсутствия занять свое место.
М-р Клемансо сказал, что он «полностью удовлетво​рен».
И у него были все основания для полного удов​летворения, так как Вильсон предложил уничтожение
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 немецкой армии и флота, кроме сохранения ми​нимальных сил для поддержания внутреннего поряд​ка, и не стал противодействовать включению в предварительные условия мира тех территориальных и финансовых условий, которые Клемансо считал не​обходимыми.
Перед концом обсуждения Вильсон ясно дал по​нять, что имеет в виду, по крайней мере в данное время, действительный мирный договор, который по​ложит конец временному перемирию, сказав, что он за возобновление перемирия на неопределенный срок: «Затем временное перемирие закончится вслед​ствие сформирования определенных предварительных условий мира на военных условиях». Однако Вильсон добавил, что «вопрос о Кильском канале и вопрос о подводной связи, включенные в морской перечень, следует отделить от чисто морских условий, которые должны будут вступить в силу в конце временного перемирия. Эти вопросы имеют отношение к оконча​тельному миру».
Невозможно избежать заключения о том, что Виль​сон имел в виду три разных состояния международных отношений: «временное перемирие», «предваритель​ный мир» и «окончательный мир». И также очевидно, что он упустил из виду тот факт, что мирный договор, называется он или нет предварительным, означает мир и должен быть ратифицирован сенатом США для того, чтобы быть утвержденным в Америке; В международ​ном кодексе нет такого понятия, как состояние предва​рительного мира. Есть война, временное перемирие и мир. Слово «предварительный» ничего не меняет. «Предварительный мирный договор» с Германией, включающий в себя одни лишь военные условия, дол​жен быть ратифицирован сенатом США, а после рати​фикации покончит с состоянием войны и восстановит мир. Последующий договор, содержащий дополнитель​ные требования, называемый окончательным догово​ром, или «окончательным миром», будет договором уже не между воюющими сторонами, а между бывши​ми воюющими сторонами. Таким образом, то предло​жение, которое Вильсон столь решительно поддержи​вал, включало в себя заключение мирного договора, ко​торый не включал в себя создание Лиги Наций. Самым
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 лелеемым чаянием Вильсона было сделать Лигу Наций неотъемлемой частью мирного договора, но к 12 фев​раля 1919 года он выступал в защиту как можно ско​рейшего принятия мирного договора, хотя и названного им предварительным, но тем не менее договора о мире, который не включал в себя создание Лиги Наций, и 14 февраля указал Хаузу те положения, которые дол​жны быть включены в этот договор.
Хауз записал в своем дневнике: «14 февраля 1919 года... я наметил свой план действий во время его от​сутствия: мы сможем все увязать в течение 4 последу​ющих недель. Он, казалось, удивился и даже встрево​жился от такого утверждения. Поэтому я объяснил ему, что имел в виду не привести эти вопросы к оконча​тельному решению, а подготовить их решение к его приезду... Одним из наиболее важных вопросов была выработка программы предварительных мер, необходи​мых для установления предварительного мира с Герма​нией. Таким образом, программа сводилась к следую​щим пунктам:
1. Сокращение германской армии и флота до нужд мирной жизни.

2. Определение границ Германии. Сюда должен вхо​ дить вопрос о лишении ее колоний.

3. Та сумма денег, которую следует заплатить за репа​ рацию, и то время, в течение которого она должна выплачиваться.

4. Соглашение относительно экономического положе​ ния Германии.

Я спросил его, хочет ли он что-либо предложить в дополнение к этим 4 пунктам. Он ответил, что этого до​статочно».
Ясно, что Вильсон не изменил своего мнения о том, что будет желательным включить Лигу Наций в мирный договор, но он считал, что добавление слова «предвари​тельный» к словам «мирный договор» вызовет магиче​ский результат, сделав мирный договор действитель​ным мирным договором, когда он того пожелает, а ког​да он того не будет желать, этот договор не будет считаться таковым. Переговоры закончатся временным перемирием, он «свяжет» Германию и сделает «без-
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 опасность предшествующей миру», но этот договор не должен будет ратифицироваться сенатом США и не бу​дет «окончательным миром». И снова Вильсон пришел к юмыслимому заключению из-за своей уверенности в том, что сила слов может трансформировать факты в соответствии с его желаниями.
Ё

Хауз, Бальфур, Клемансо и остальные деятели, со-(шиеся в Париже, естественно, предполагали, что .сон действительно хочет заключения предвари-ного мирного договора, так как он об этом говорил и даже определил те условия, которые должны быть включены в него. Но на самом деле Вильсон не хотел ни​чего подобного. Он покинул Францию, питая иллюзию, что договор, называемый «предварительным», заключе​ния которого он добивается, даст ему в руки неограни​ченную возможность сделать из него временное перемирие. Ему ни разу не пришло в голову, что вследст​вие такого договора он неизбежно будет просить совета и согласия сената ратифицировать этот договор, а также что этот договор о мире не включал в себя Лигу Наций. Довольно любопытно, что он в точности следовал курсу, предлагаемому сенатором Ноксом, бывшим госсекрета​рем республиканцев, который после Лоджа был его са​мым могущественным противником. Но Вильсон считал, что просто нашел еще один метод сделать «безопасность предшествующей миру», и покинул Париж, убежден​ный в том, что обессмертил себя как человек, который принес мир на землю.
XXVI
Несмотря на триумф бессознательного отождеств​ления Вильсоном себя со спасителем человечества, он был крайне нервозен и истощен. В течение 5 недель в Париже он работал более напряженно, чем когда-либо До этого. Он не привык к напряженной работе. На всем протяжении его правления Грейсон защищал его от ис​тощения, но Париж подорвал его силы. Когда он ступил на борт «Джорджа Вашингтона», он был близок к физи​ческому и нервному истощению, а о его душевном со​стоянии можно судить по его самообману в вопросе о предварительном договоре.
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 На борту корабля Вильсон услышал неприятные для себя вещи о своем друге Хаузе. Ему рассказали, что зять Хауза — Очинклос — распространяет о пре​зиденте сплетни и Хауз одобряет его действия. Виль​сон был чувствителен к сплетням, особенно если они подтверждались представительницей матери, и не мог отнестись к этой истории с тем презрением, которого она заслуживала. Его неприязнь к Очинклосу была слишком интенсивной, его бессознательная привязан​ность к Хаузу — слишком глубокой, и его сознатель​ная зависимость от Хауза — чересчур обширной. Он изолировал себя от всех советников, за исключением Хауза. Он отказался взять с собой Тьюмалти и ис​пользовать секретариат американской делегации. Он игнорировал Лансинга и других членов американской делегации. Эксперты из созданной Хаузом организа​ции «Исследование» докладывали ему свои сообра​жения через Мезеса, шурина Хауза. Секретариат Хауза, который вследствие отсутствия у Вильсона своего собственного был единственным находящимся в его распоряжении, возглавлялся зятем Хауза. Его юридический советник был партнером по работе того же зятя Хауза. Сам Хауз был его представителем в Со​вете десяти. До тех пор пока он ощущал, что полков​ник является его «независимым Я», эта зависимость от Хауза и от его спутников была для Вильсона при​емлемой. Такая внешняя зависимость и внутренняя потребность в отношениях с Хаузом требовали не до​пускать возникновения даже тени обиды со стороны Вильсона. Поведение Очинклоса было лишь неболь​шим облачком, но оно угрожало как проводимой им работе в Париже, так и потоку его пассивности к отцу, который находил выход посредством его любви к Хаузу.
Вильсон, на основании виденного и слышанного им самим, имел свидетельство того, что Хауз все еще оставался тихим, незаметным, подчиняющимся дру​гом, превосходным маленьким Томми Вильсоном; но, под впечатлением услышанного, он начал думать, что, возможно, за его спиной Хауз был совсем иным. Он, несомненно, вспомнил, что Хауз планировал «подго​товить все в течение последующих 4 недель», и, воз​можно, вспомнил, что Хауз вообще отговаривал его
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 от поездки в Европу. Во всяком случае, отождеств​ление им Хауза с собой как с ребенком претерпело удар из-за Очинклоса. В первый раз Хауз начал бо​лее походить на маленького Джо Вильсона, обманщи​ка, соперника и предателя, нежели на маленького Томми Вильсона.
2 4 февраля 1919 года Вильсон высадился в Босто​не и сразу же «атаковал» своих противников эмоцио​нальным посланием — пытаясь заставить соотечествен​ников «проникнуться духом самопожертвования». Его речь была весьма туманна. Он говорил об американ​ских солдатах как о «сражавшихся за мечту» и следую​щим образом оценил мощь своих слов: «Я получил сла​достное удовлетворение. Говоря с полнейшей откро​венностью от имени народа США, я называл целями этой войны идеалы, и одни лишь идеалы, и война была выиграна вследствие такого воодушевления». Его идеа​лы не просто выиграли войну, но также сотворили дальнейшие чудеса. «А теперь эти идеалы сотворили новое чудо, сплотив все народы Европы и вселив в них дух доверия и надежды, так как они считают, что мы находимся накануне новой эры, когда нации будут по​нимать друг друга, когда нации будут поддерживать друг друга в любом справедливом деле, когда нации объединят все свои моральные и физические силы для того, чтобы преобладала справедливость. Если Америка в этот момент не оправдает надежд мира, что получится из этого?»
На Америку его речь не произвела большого впечат​ления. Она не походила на истину. Вильсон, по-видимо​му, пытался устранить факты посредством слов. Амери​канские либералы чувствовали, что не Америка, а Виль​сон намеревается не оправдать надежды мира, а американские консерваторы считали, что Вильсон не оправдывает надежд Америки.
Противодействие договору в Америке возникло час​тично вследствие личной неприязни к Вильсону — на​пример, Лодж ненавидел Вильсона почти столь же глу​боко, как Вильсон ненавидел его, — но основная сила противодействия вытекала из того убеждения, что та​кие условия мирного договора не уменьшат возмож​ность войн в будущем и что США окажутся втянутыми в эти войны из-за обязательств, записанных в договоре.
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 Противники договора заняли в 1919 году позицию, в точности аналогичную той, которую занял Вильсон в величественной речи, обращенной к сенату, относи​тельно «мира без победы» 2 2 января 1917 года, в ко​торой он утверждал, что имеется лишь одна разновид​ность мира, гарантировать которую может народ Аме​рики: «Договоры и соглашения, которые положат конец войне, должны выдвинуть такие условия, которые га​рантируют истинный мир, стоящий того, чтобы его га​рантировать и сохранять, мир, который завоюет одоб​рение человечества, а не такой, который будет служить интересам и сиюминутным целям вовлеченных в войну наций». Вильсон, приписывая договору почти магиче​скую исцеляющую мощь, позабыл о своих убеждениях в предшествующие 2 года.
Он прибыл в Вашингтон и, следуя совету Хауза, дал банкет для членов сенатского комитета по внешним сношениям. Этот банкет не вызвал того восстановления дружеских отношений, на которые рассчитывал Хауз. Сенаторы Лодж и Нокс молчали. Гнев президента был обращен против Хауза, посоветовавшего ему устроить этот банкет.
Читатель помнит, что Вильсон, пока находился в Париже, избегал рассмотрения конкретных требова​ний союзников. В Вашингтоне, через каблограммы от Хауза, он впервые осознал условия мира союзников. Хауз при передаче их требований не отзывался о них воинственным образом. Как только цели союзников были сообщены полковнику, особенно цели англичан, о которых он ранее думал как о союзниках амери​канцев в борьбе за заключение справедливого мира, он оставил надежду на то, что заключенный мир бу​дет напоминать тот мир, который Вильсон обещал че​ловечеству. 3 марта 1919 года он записал в своем дневнике: «Теперь очевидно, что мир не будет таким, на который я рассчитывал, или таким, который дол​жен был бы возникнуть вследствие этой страшной бойни... Я испытываю отвращение при мысли о том, что нас принудят заключить этот навязываемый нам мир. Мы можем кое-чего добиться, используя Лигу Наций, но даже она не является совершенным инст​рументом».
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 4 марта 1919 года Лодж объявил в сенате, что 3 7 сенаторов обязались голосовать против ратификации договора из-за Лиги Наций. Вильсон тем же вечером ответил Лоджу с вызовом и угрозой, сказав: «Когда этот договор о мире вернется сюда, джентльмены, си​дящие здесь, найдут в нем не только соглашение о со​здании Лиги Наций, но столь много нитей договора, связанных с этим соглашением, что вы не сможете ото​рвать соглашение от договора, не разрушив всю орга​ническую структуру договора». Так, его прощальная уг​роза Лоджу перед отъездом из Нью-Форка во Фран​цию, истощенного и осунувшегося, была: либо соглашайтесь на договор с предложенным мною согла​шением о создании Лиги Наций, либо не получите ни​какого договора.
Вильсон произнес эту угрозу, так как знал, что на​род США желал как можно быстрее прийти к миру, и был уверен, что народ предпочтет немедленный дого​вор, заключающий в себе создание Лиги Наций, неоп​ределенным проволочкам в демобилизации, связанным с военным положением. Таким образом, связывая в од​но целое мирный договор и соглашение о создании Ли​ги Наций, Вильсон надеялся вызвать по отношению к Лоджу, как к противнику быстрого заключения мира, ненависть и принудить его признать создание Лиги На​ций. Но он проглядел тот факт, что до своего отъезда в Париж отдал распоряжение о подготовке предвари​тельного мира, включающего в себя военные, морские, территориальные, экономические и финансовые усло​вия, которые могут выбить у него из рук то оружие, ко​торое он выбрал для борьбы против Лоджа. Сенат мог эатифицировать предварительный договор и, таким об​разом, заключить мир с Германией и мог отвергнуть по​следующий «окончательный» договор, который вклю​чал в себя создание Лиги Наций. Очевидно, что Виль​сон не имел ни малейшего понятия о том, что мирный договор — именуемый «предварительным», — за кото​рый он выступал, в действительности мог восстановить мир. Когда он в Нью-Йорке произносил эту угрозу, Ха​уз, преданно исполняя его приказания, напряженно ра​ботал в Париже над подготовкой договора, который сводил угрозу Вильсона к нулю. Вильсон создал для се-
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 бя дилемму: либо «погубить» предварительный договор, либо «проглотить» свою угрозу Лоджу.
Его ненависть к Лоджу стала более яростной, чем когда-либо ранее, и нам представляется важным отме​тить, что он начал бороться с Лоджем до того, как на​чал борьбу с Ллойд Джорджем и Клемансо. Мы видели, что Лодж давно уже являлся для него отцовским пред​ставителем и что его реактивное образование против пассивности к отцу в течение нескольких лет находило меньший выход посредством ненависти к Лоджу. Мы также видели, что, когда действие этого реактивного образования было направлено против отцовского пред​ставителя, как в случае с Вестом, Вильсон мог бороться с беспощадной решимостью; но когда, по той или иной причине, энергия этого реактивного образования была направлена против человека, который в моральном и умственном отношении не уступал ему, он чувствовал себя слабым и не в духе. На всем протяжении 1919 го​да энергия его реактивного образования против пассив​ности по отношению к отцу была направлена против Лоджа и ни разу не направлялась против какого-либо европейского государственного деятеля, разве что, да и то ненадолго, против президента Пуанкаре. Вильсон оставался беспощадным и непреклонным в своей оппо​зиции к Лоджу, но никогда не был беспощадным и не​преклонным по отношению к Клемансо и Ллойд Джор​джу.
Нежелание Вильсона относиться к лидерам союзни​ков с бескомпромиссной враждебностью, несомненно, проистекало из его невежества в делах Европы. Он был на незнакомой почве и мог быть устрашен любыми пугалами, подобно угрозе о том, что его бескомпромис​сная позиция по отношению к Ллойд Джорджу и Кле​мансо ввергнет всю Европу в большевизм. Когда он сражался с Лоджем, он был дома, на родной почве, уверенный в себе. Но основная причина его суровости, когда он сталкивался с Лоджем, и его безвольности при встречах с Ллойд Джорджем и Клемансо заключа​лась, по-видимому, в том простом факте, что Лодж, а не Клемансо  пришел на смену Весту. Его ненависть к Лоджу, по-видимому, съедала всю, или почти всю, его энергию мужественности, которая никогда не была че​ресчур обильной. Он боролся с лидерами союзников не
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 мужскими, а женскими средствами: воззваниями, моль​бами, уступками, подчинением.
На всем протяжении его 2-недельного пребывания в Америке он был крайне занят и лишь бегло просматри​вал каблограммы Хауза из Парижа. Он знал, что его ожидает борьба, но лишь после того, как Хауз расска​зал ему о фактах, он осознал чрезмерность требований союзников и размеры битвы, ожидающей его. Вильсон был глубоко шокирован не столько самими фактами, сколько отношением к ним Хауза.
Он возвратился во Францию как Сын Бога, собира​ющийся сражаться за Господа, своего Бога, которым в его бессознательном также был он сам. Он все еще ве​рил в то, что Бог избрал его для того, чтобы дать миру справедливый и прочный мир, и надеялся, что, сделав «безопасность предшествующей миру», он сделал для себя возможным перевести переговоры в русло боже​ственной проповеди. Хауз сказал ему, что основание Лиги Наций ни в какой степени не изменило требова​ний союзников и что их условия мира являются мсти​тельными. Он добавил, что никакие доводы не изменят требований Клемансо и Ллойд Джорджа, и посовето​вал Вильсону смотреть в лицо этому факту и, так как человечество нуждается в мире, сразу же пойти на компромисс: как можно быстрее заключить несправед​ливый мир, который он все равно вынужден будет за​ключить.
Хауз настолько всецело было уверен в том, что компромисс неизбежен и в действительности жела​ем, по сравнению с открытой борьбой, что в первый же день по возвращении Вильсона во Францию 14 марта 1919 года записал в своем дневнике: «Мо​им основным желанием в настоящее время является заключение мира с Германией как можно скорее». Все отождествления Вильсоном себя с Божеством протестовали против такой оценки Хаузом ситуации и против совета Хауза. Он не мог примириться с мыслью о том, что для него невозможно повернуть переговоры в Париже в русло христианских идеалов. Он не хотел признать, что после всех его благород​ных надежд и слов, а также обещаний, после его призыва к Америке следовать за ним в крестовом походе за прочный мир, после того, как тысячи аме-
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 риканцев отдали свою жизнь и были затрачены гро​мадные средства, он должен сознаться в том, что яв​ляется не спасителем человечества, а орудием союзников. Согласиться с Хаузом означало для него признаться в том, что то мрачное предвидение, кото​рое сделало его столь нервным и несчастным летом и осенью 1916 года и преследовало его, во время написания воззвания к народам мира стало реально​стью. Принять совет Хауза означало отказ от его веры в свою миссию, в свое сходство с Сыном Божьим. Эта вера стала основой его существа, центральной иллюзией, под которую должны были подгоняться все факты. Его отождествление себя с Христом было фиксацией. Как мы уже указывали, Вильсон умень​шил значение Хауза с «Дражайшего друга» до «Мое​го дорогого Хауза» в январе 1917 года, так как Хауз противился разрядке его либидо, связанного с этой идентификацией. А ночью 4 марта 1919 года Хауз не только посоветовал ему отказаться от карьеры спасителя человечества, но привел его в ужас мимо​летным замечанием, которое было столь шокирую​щим для него, что он ощутил потребность как можно скорее рассказать кому-либо об этом. Рядом оказался один из друзей, которому Вильсон и поведал о том, что Хауз не выполнил его приказа включить в пред​варительный договор о мире вопрос о создании Лиги Наций.
Постольку поскольку Вильсон ранее приказал Хау​зу подготовить именно такой договор, отрицание этого полковником было бы равносильно объявлению о том, что он умышленно не исполнил приказаний Вильсона. Президент забыл, что именно он проглядел вопрос о включении Лиги Наций, когда приказывал Хаузу подго​тавливать предварительный договор. Поэтому Хауз со​вершил, по его мнению, предательство. Хауз согласил​ся отделить соглашение о создании Лиги Наций от мир​ного договора. Он лишил Вильсона его оружия в борьбе с Лоджем. Он пытался украсть у Вильсона титул на бессмертие! Нетрудно понять, что творилось в бес​сознательном президента США. Там он был Иисусом Христом. А Хауз предал его. Хауз не мог быть никем иным, кроме как Иудой Искариотом.
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 Отождествление Вильсоном Хауза с маленьким Том​ми Вильсоном получило смертельный удар. Оно не ис​чезло сразу. Давнишние отождествления умирают медленно. Жизнь понемногу уходит из них с печалью и надеждами на выздоровление. Вильсон продолжал встречаться с Хаузом, как Иисус делил хлеб с Иудой, зная страшный характер своего друга. Но эта дружба умирала, угасала бесповоротно. «Начиная с этого време​ни и далее отношения между ними становились все хо​лоднее...» — записал Бейкер. «Холодность» целиком была на стороне Вильсона. Хауз всячески пытался спа​сти дружбу. Но бессознательное является суровым вла​стителем. Два дня спустя после своего разговора с Хаузом Вильсон спросил одного из своих друзей, не ка​жется ли ему, что полковник Хауз изменился и не явля​ется более тем, кем был прежде. В бессознательном Вильсона Хауз действительно изменился и более не был тем, кем он был ранее. Прежде он был маленьким Том​ми Вильсоном, теперь он стал Джо Вильсоном, Гиббе-ном, Иудой:
Так 14 марта 1919 года любовь Вильсона к Хаузу на​чала перерастать в «холодность». Тот канал, который в течение 8 лет столь успешно давал выход значительной доле его пассивности по отношению к отцу, -был пере​крыт. Его бессознательное отождествление себя с люби​мым Сыном Всемогущего Отца было единственным большим выходом его пассивности по отношению к пре​подобному Джозефу Раглесу Вильсону, и неудивитель​но, что по мере уменьшения его любви к Хаузу потребность Вильсона отождествлять себя с Христом становилась все сильнее. С этого времени громадное ко​личество либидо заряжало его отождествление себя со Спасителем. Но пассивность по отношению к отцу была сильнейшим из его влечений, и невозможно поверить в то, что это единственное отождествление могло дать ему адекватный выход. Невольно приходишь к мысли о том, что после 14 марта 1919 года значительное количество его пассивности к отцу не находило выхода, нуждалось в выходе, искало выхода. Непосредственное подчине​ние мужественному противнику, с сопутствующим ма​теринским отождествлением, предлагало возможный выход. В последующие за охлаждением Вильсона к Хау​зу недели он подчинился лидерам союзников.
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 XXVII
Вильсон с энтузиазмом принял один совет, который дал ему Хауз: предложение о том, что ему не следует бо​лее посещать встречи Совета десяти, а лучше договари​ваться об условиях мира в ходе секретных переговоров с Ллойд Джорджем и Клемансо. Несмотря на защиту Вильсоном «договоров о мире, к которым приходят в хо​де открытого обсуждения», по прибытии в Париж 14 марта 1919 года он принял в офисе Хауза, расположен​ном в отеле «Крийон», Ллойд Джорджа и Клемансо. Вильсон был полон решимости перевести переговоры в русло божественной проповеди, не идти ни на какие компромиссы, а также направить лидеров союзников на праведный путь, а если они не изменят своих взглядов, то обрушить на них мощь Иеговы — отказать в финансо​вой поддеРжке США Англии, Франции и Италии, поки​нуть конференцию и объявить Ллойд Джорджа и Клемансо врагами человечества.
Определенно известно, что 14 марта 1919 года Вильсон был полон решимости применить эти мужские средства борьбы и не идти на несправедливый мир. Но существует разного рода решимость, и есть лишь одна разновидность решимости, на которую можно пола​гаться: решимость, которая черпает свою силу из ог​ромного потока либидо, подобно решимости Вильсона, когда он сражался против Веста или Лоджа. Реши​мость, проистекающая от Супер-Эго, часто является столь же беспомощной, что и решимость пьяницы бро​сить пить. Из всех слов и действий Вильсона во время мирной конференции ясно, что его решимость сражать​ся, при определенных обстоятельствах, не проистекала от его реактивного образования против пассивности по отношению к отцу. Она проистекала из его нежелания нарушить те обещания, которые он дал человечеству, то есть из его Супер-Эго, и из его неспособности при​знать, что он не является спасителем человечества, то есть из его потребности отождествить себя с Иисусом Христом ради сохранения этого выхода своей пассив​ности по отношению к отцу. Но пассивность по отно​шению к отцу может также находить глубокое удов​летворение в полном подчинении мужественному про​тивнику.    Таким    образом,    с    одной   стороны,    его
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 пассивность по отношению к отцу требовала, чтобы он не отказывался от своего отождествления с Христом, с другой стороны — чтобы он подчинился. Ее сила была разделена. И не следует забывать того, что Спаситель, с которым Вильсон отождествлял себя, спас мир пол​нейшим подчинением воле своего Отца. Для примире​ния этих конфликтующих требований со стороны его пассивности по отношению к отцу и для разрешения всех своих других личных затруднений Вильсон нуж​дался лишь в нахождении некоторой рационализации, которая позволит ему пойти на компромисс и одновре​менно сохранит его веру в то, что он является спасите​лем человечества. Но когда он говорил с Хаузом, то не находил такой рационализации или, по крайней мере, не мог заглушить свои сомнения относительно законно​сти такого компромисса.
Редко в человеческой истории будущий ход миро​вых событий зависел от одного человека так, как он за​висел в то время от Вильсона. Когда он встретился с Клемансо и Ллойд Джорджем 14 марта 1919 года, судьба мира зависела от характера его личности. Он на​чал сражаться за тот мир, который обещал человечест​ву, сделав самую расточительную уступку, которую когда-либо делал. «В момент энтузиазма» он согласился заключить договор о союзничестве, гарантирующий не​медленное вступление США в войну на стороне Фран​ции в случае нападения на нее Германии. Он сделал это по той же самой причине, по которой настаивал на га-антировании мира до заключения условий мира, чтобы -делать «безопасность предшествующей миру» и таким эбразом направить обсуждение действительных усло​вий мира в русло братской любви. Вильсон надеялся возвысить Клемансо до духа братства посредством за​ключения соглашения. В своем безнадежном желании вести мирные переговоры в атмосфере христианской любви и не прибегать к использованию оружия Иеговы он полностью забыл о том глубоком недовольстве, ко​торое американцы и сенат питали к заключению «обя​зывающих союзов». Он также забыл и о том (в чем ра​нее был убежден), что союзы с европейскими держа​вами противоречат интересам американского народа. Его предложение было жестом женщины, которая го​ворит: «Я полностью подчиняюсь вашим желаниям, так
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 будьте же добры ко мне. Ответьте на мое подчинение равной уступкой». Но Клемансо остался Клемансо: ста​риком с навязчивым желанием силой добиться обеспе​чения безопасности Франции.
15 марта 1919 года Вильсон опубликовал удиви​тельное «официальное заявление», ведя себя таким об​разом, как если бы он полностью забыл свои слова в Совете десяти от 12 февраля и свои приказания, дан​ные Хаузу 14 февраля, говоря о предварительном до​говоре не как о своем детище, а как об «интриге» про​тив него. В книге м-ра Бейкера «Вудро Вильсон и воп​росы мирного урегулирования» это действие Вильсона описывается следующим образом: «...Тем временем он действовал с ошеломляющей смелостью и прямотой. В субботу утром, 15 марта, около 11 часов он связался по секретному каналу, непосредственно соединяюще​му рабочий кабинет в его резиденции с отелем «Крий-он», со мной. Вильсон попросил меня опровергнуть молву, в то время повсеместно распространенную в Ев​ропе — и до некоторой степени и в Америке, — что бу​дет иметь место сепаратный предварительный мирный договор с немцами за спиной Лиги Наций. «Я хочу, что​бы вы сказали, что мы находимся там же где находи​лись 25 января, когда мирная конференция приняла ре​золюцию, делающую соглашение о создании Лиги На​ций неотъемлемой частью общего мирного договора». Поэтому я составил заявление, принес его президенту и, получив от него одобрение, немедленно его опубли​ковал».
Далее следует это заявление:
«Сегодня, 15 марта 1919 года, президент заявил, что решение, принятое мирной конференцией на пле​нарной сессии 2 5 января 1919 года относительно об​разования Лиги Наций, должно стать неотъемлемой ча​стью мирного договора. Оно является окончательным, и нет никаких оснований для сообщений о том, что наме​чается изменение этого решения...»
«Это смелое заявление, — продолжает Бейкер, — было подобно взрыву бомбы. Оно низвергло одним бы​стрым ударом наиболее важные постановления союз​ников, принятые во время отсутствия президента. Не​ясные тенденции, «темные силы», которые действовали в течение прошлого месяца, были повергнуты одним
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 ударом... Это был удар огромной силы... Он разрушил паутину интриги, плетущейся во время его отсутствия, отложил рассмотрение всей программы предваритель​ного договора, в которой Лига не должна была иметь места».
Нет сомнения в том, что Вильсон так же, как и Бей​кер, считал, что все так и случилось. Бейкер в то время находился в ежедневном контакте с Вильсоном. По просьбе Вильсона он опубликовал «смелое заявление». Вильсон не читал окончательный вариант рукописи «Вудро Вильсон и вопросы мирного урегулирования», но дал Бейкеру документы и бумаги и выразил ему свое мнение по этому вопросу. Более того, Вильсон и миссис Вильсон были настолько довольны книгой Бей​кера, что позднее поручили ему подготовку официаль​ной биографии Вильсона. Поэтому несомненно, что Бейкер писал то, что думал Вильсон.
На самом же деле «бомба» Вильсона от 15 марта разрушила «интригу», которая существовала лишь в рассудке Вильсона. Ранее он сам выступал за заключе​ние предварительного договора о мире и не упоминал о включении в него вопроса о создании Лиги Наций. Кро​ме того, не было никаких «неясных тенденций» или «темных сил». Присутствующие на конференции Кле​мансо и Ллойд Джордж сражались за те же самые тре​бования, за которые они выступали в самом начале кон​ференции. А поверить в то, что полковник Хауз участ​вовал, хотя и неясно, в «интриге» с целью изменения всей программы Вильсона, значило уйти из реальности в страну фантазии, в которой факты являются вопло​щениями бессознательных желаний.
Итак, своим «заявлением» Вильсон сообщил челове​честву, что не будет предварительного мира и что ус​тавшим солдатам придется и далее сидеть в окопах, а населению Германии и Австрии — продолжать голо​дать в условиях блокады, пока не будет подписан окон​чательный договор о мире с включением в него Лиги Наций. Вильсон столь резко изменил свою позицию от 12 и 14 февраля, что 17 марта, 2 дня спустя после своей «бомбы», настаивал на том, чтобы мир был за​ключен одновременно с Германией, Австро-Венгрией и Турцией. В своем дневнике Хауз писал: «Так как и Ав​стро-Венгрия, и Турция лишены возможности членства,
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 они будут откладывать заключение мира на неопреде​ленное время».
17 марта 1919 года, на встрече Высшего военного совета, Вильсон завершил свое уничтожение предвари​тельного мирного договора, за заключение которого он выступал на собрании того же самого Высшего военно​го совета 12 февраля 1919 года. Он сказал, что имел в виду временное предварительное соглашение, пока не будет готов окончательный договор, и что оно явится кратковременным военным перемирием, условия кото​рого будут включены в формальный договор. Если бы такое предварительное соглашение было представлено на рассмотрение сенату для общего обсуждения, то, как ему известно, прошло бы несколько месяцев, до того как оно могло быть ратифицировано.
Он не упомянул действительную причину своей оп​позиции против предварительного договора, не сказав о том, что если предварительный договор был бы рати​фицирован, то тогда бы то оружие, с помощью которо​го он надеялся заставить Лоджа смириться с созданием Лиги Наций, было бы выбито из его рук. М-р Бальфур произнес эпитафию предварительному договору, отцом которого был он сам, а матерью — Вильсон: м-р Баль​фур высказал свое мнение о том, что заявление, сде​ланное президентом Вильсоном, является в высшей степени важным и серьезным. Он понимал данную си​туацию так, что следует заключить предварительный мир, каждое предложение которого должно стать час​тью окончательного мира. Так что посредством заклю​чения предварительного мира будет в большой степени решена проблема окончательного прочного мира. Одна​ко теперь, по-видимому, прояснилось, что американ​ская конституция делает эту программу непрактичной. Вильсон продолжал считать, что Хауз, Бальфур и Фош за его спиной договорились не включать в договор воп​рос о создании Лиги Наций.
Таким образом, возвращение Вильсона во Францию ознаменовалось двумя поразительными политическими акциями и двумя, в равной степени поразительными, эмоциональными реакциями: он предложил союз с Францией и объявил, что не будет заключаться никако​го предварительного договора без создания Лиги На​ций. Вильсон начал полагать, что Хауз предавал его и
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 что предварительный договор, относительно заключе​ния которого он ранее настаивал, был продуктом «инт​риги», плетущейся во время его отсутствия с целью из​менения всей его программы. Трудно не видеть в этих действиях и реакциях свидетельства отхода от реально​сти, который начал характеризовать душевную жизнь Вильсона. Они были вызваны не событиями в мире фак​тов, а навязчивой внутренней потребностью найти вы​ход своей пассивности по отношению к отцу через бес​сознательное отождествление себя со Спасителем. Вильсон быстро приближался к такому психическому состоянию, из которого немногие возвращаются назад, вступая на ту почву, в которой факты являются продук​тами желаний, на которой предают друзья и на которой стул в сумасшедшем доме становится троном Бога.
XXVIII
После 14 марта 1919 года Вильсон ежедневно встречался с Клемансо и Ллойд Джорджем на секрет​ных переговорах и, по словам м-ра Бейкера, «сжав зу​бы, мужественно сражался, пытаясь посредством чис​той логики и воззванием к более высоким мотивам за​ставить Клемансо изменить свою позицию, убедить его в том, что все эти военные средства никогда не гаран​тируют Франции того, что она в действительности хо​чет, и что имеются лучшие — не только более справед​ливые, но и более практичные — способы обеспечения будущего Франции». В приведенном выше описании лишь одно слово представляется нам до некоторой сте​пени неточным: слово «мужественно», возможно, сле​дует заменить словом «по-женски».
Клемансо слушал. 20 марта Хауз, которого Вильсон более не информировал о ходе своих обсуждений с главами государств, спросил у Клемансо, как обстоят дела. «Превосходно, — сказал Клемансо, — мы разо​шлись во взглядах по всем вопросам».
Трудно восхищаться стратегией и тактикой, приме​няемыми президентом США в его борьбе за достиже​ние того мира, который он обещал человечеству, но не​возможно не симпатизировать уставшему, больному человеку, который, цепляясь за свою веру в то, что
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 Всемогущий Отец послал его на Землю для того, чтобы дать миру справедливый и прочный мир, растрачивал свои убывающие силы в призывах к Клемансо и Ллойд Джорджу. В конце концов, Вильсон стоял за человече​ское достоинство, и, хотя он был слабым борцом за не​го, он стоял за дело, защищать которое почетно.
Ему было 6 2 года, уставший и больной, лишившийся единственного близкого друга из-за своего недоверия к нему, он был очень одинок. Он испытывал сильную по​требность в друге, который верил бы в его миссию. Вильсон направил свою симпатию на эмоционального Джорджа Б.Херрона, который написал о его сходстве с Христом. Херрон взывал к нему покинуть конферен​цию, но не идти на компромисс.
Клемансо оставался непоколебимым. Ллойд Джордж переходил от вопроса к вопросу с такой ошеломля​ющей быстротой, что Вильсон не успевал за ходом его мыслей. 26 марта Хауз сказал Вильсону, что «Ллойд Джордж отказывается от данного им накану​не обещания включить соглашения о создании Лиги Наций в мирный договор, утверждая, что ничего не обещал». Президент ответил: «Тогда он лжет, ибо он не только согласился, но согласился в присутствии Орландо и Клемансо, которые могут подтвердить это». Бедный Томми Вильсон, который всю свою жизнь боготворил английских государственных деяте​лей и презирал французских, оказался в кризисной ситуации, презирающим Ллойд Джорджа и уважаю​щим Клемансо.
К 2 7 марта Вильсон, все еще делающий призывы и воззвания, был близок к нервному коллапсу. Клемансо требовал 3 0-летней оккупации Рейнской области и ан​нексии Саара. В припадке раздражительности Вильсон ответил,  что   французы  поднимают  территориальные вопросы, которые не имеют ничего общего с военными целями какой-либо страны, что никто не слышал об их намерении аннексировать Саарскую область до того, как было подписано соглашение о временном переми​рии. Клемансо гневно ответил: «Вы прогерманец. Вы хо​тите разрушить Францию». «Это неправда, и вы знаете, что это неправда», — ответил Вильсон. Затем Клемансо сказал, что, если Франция не получит Саар, он не под​пишет мирный договор. Вильсон спросил: «Если Фран-
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 ция не получит того, что она хочет, она отказывается сотрудничать с нами? В этом случае не лучше ли мне будет вернуться домой? » «Я не хочу, чтобы вы отправи​лись домой, но намереваюсь сделать это сам», — ска​зал Клемансо и, надев шляпу, покинул совещание.
М-р Бейкер следующим образом описывает то, что последовало далее: «В полдень, во время перерыва, президент, глубоко оскорбленный, отправился на про​должительную прогулку в Булонский лес». Во 2-й по​ловине дня Вильсон выступил с речью, которая, по сло​вам Грейсона, была одной из наиболее сильных речей, когда-либо произнесенных президентом.
«Речь Вильсона, — продолжает Бейкер, — очень растрогала м-ра Клемансо. Пожав президенту руку, он сказал: «Вы хороший человек, м-р президент, вы — ве​ликий человек». Хотя президент затронул чувства Кле​мансо, он не смог заставить его уступить. «Разновид​ность женского рассудка» — так охарактеризовал пре​зидент своего трудного оппонента».
Мнение Вильсона о том, что Клемансо обладает «разновидностью женского рассудка», проливает боль​ше света на личность Вильсона, чем на личность Кле​мансо. Нельзя вообразить ничего менее женственного, чем отказ Клемансо быть повергнутым в прах разгла​гольствованиями Вильсона, и трудно представить себе что-либо более женственное, чем реакция Вильсона на поведение Клемансо в это утро. Клемансо нарушил гра​ницы вежливости. Он оскорбил Вильсона, и мало най​дется мужчин, которые отказались бы после этого при​менить те мужские средства борьбы, которые были в руках Вильсона. Но Вильсон в своей речи снова обри​совал свое видение мира. Таким образом, ответ Вильсо​на был продуктом чистейшей женственности, а его за​мечание о том, что Клемансо обладает «разновидно​стью женского рассудка», явно было попыткой убедить себя в том, что его собственное поведение не является женственным, посредством перенесения своего собст​венного отношения на Клемансо. Как и всегда, он и в мыслях не мог допустить, что женственность взяла верх в его натуре. Комплимент Клемансо был, несом​ненно, искренним. Четыре дня спустя, описывая Виль​сона, он отметил: «Он считает, что является еще одним Иисусом Христом, сошедшим на Землю, чтобы исправ-
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 лять людей». Клемансо, возможно, ничего не знал о психоанализе, но бессознательное отождествление Вильсоном себя со Спасителем стало настолько оче​видным, что вынудило даже тех, кто никогда не изучал более глубокие пласты психики, признать его сущест​вование.
Комплимент Клемансо произвел на Вильсона боль​шое впечатление. Он считал, что все еще может обра​тить Клемансо в свою веру посредством слов и добиться обещанного им мира без открытой борьбы. Вечером 2 7 марта м-р Бейкер предложил Вильсону опубликовать заявление, осуждающее «препятствующие группы», ко​торые высказывают требования о расширении границ и национальном усилении... и своими действиями сеют се​мена будущих войн. Вильсон отказался опубликовать та​кое заявление. Вечером следующего дня м-р Бейкер снова побуждал его к открытой атаке. Вильсон, все еще испытывая колебания и надеясь, ответил: «Время еще не пришло, мы не можем рисковать — поставить, под угро​зу мирную конференцию».
К этому моменту каждому, имеющему отношение к переговорам, за исключением Вильсона, было ясно, что, если он не хочет принять условия Ллойд Джорджа и Клемансо, ему придется использовать мужские сред​ства борьбы, от которых он столь долго отказывался. Херрон, который все еще полностью верил в сходство Вильсона с Христом, умолял его покинуть конферен​цию. «Президент был очень тронут словами Херрона и, шагая взад и вперед по комнате, восклицал: "Боже мой, я никогда не смогу довести это дело до конца"».
К сожалению, это было истинной правдой. В этот момент, когда судьба мира зависела от его личного ха​рактера, он не мог найти в себе храбрости сражаться. Единственный источник его мужской храбрости, его реактивное образование против пассивности по отно​шению к отцу, был направлен не против лидеров союз​ников, а против Лоджа. Однако в то же самое время он не мог открыто пойти на компромисс. Все его отожде​ствления себя с Божеством не позволяли ему признать​ся в том, что он был не чем иным, кроме как орудием союзников. Он упорствовал, надеясь и молясь своему Богу Отцу, что он все еще может выиграть, разглаголь​ствуя, как Христос.
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 М-р Бейкер писал: «2 апреля президент дошел до предела своих сил. В моих записях в этот день я нашел следующее: "Президент сказал, что так не мо​жет продолжаться долгое время; что, если не будет достигнуто какого-либо решения к середине следую​щей недели, он определенно вынужден будет взять перерыв..."».
Я говорил о чувстве тревоги в мире, о новых восста​ниях в Германии и Венгрии и об обвинениях, которые несправедливо направлены против него.
«Я знаю об этом, — сказал он. — Я знаю об этом. — Он помолчал. — Но мы должны добиться заключения мира на основании приемлемых для нас принципов или не заключать его совсем».
Вильсон избегал, пока только это было возможно, личного контакта с Хаузом. Но вечером 2 апреля 1919 года он позвонил Хаузу по телефону, и Хауз записал в своем дневнике: «Мы обсудили сложившу​юся ситуацию от начала до конца... Он заявил, что старик упрям и что он не может заставить его прий​ти к решению. Что Вильсон в действительности имел в виду, так это то, что он не может заставить Кле​мансо прийти к его способу мышления... Президент спросил, считаю ли я, что Ллойд Джордж ведет с ним искренний диалог... Складывается общее впечат​ление о том, что Ллойд Джордж ведет его к разрыву с Францией... Я спросил Вильсона, ведутся ли кем-ли​бо на встречах Совета четырех записи. Вильсон отве​тил, что профессор Мэнтоукс присутствует на встречах в качестве переводчика сеньора Орландо и делает какие-то записи. Президент признал, что, по его мнению, Мэнтоукс не любит его. И добавил: "Действительно, я не уверен в том, что кто-либо ме​ня любит"».
В словах «действительно, я не уверен в том, что кто-либо меня любит» заключен искренний пафос. Они бы​ли сказаны президентом США, которого тремя месяца​ми ранее принимали Франция, Англия и Италия с такой искренней любовью и благоговением, что он казался всем и самому себе Властелином мира. И действитель​но, по его призыву все еще откликнулись бы и пошли за ним в бой столько людей, сколько их не имел никто ни до, ни после него. Он все еще оставался лидером
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 всех идеалистов. Они были озадачены и обеспокоены, так как он не звал их на битву, но они еще не потеряли веру в него. Он сам потерял веру в себя. Конфликт между его решимостью вступить в борьбу, которая ожидала его, и его страхом борьбы снова сделал из не​го маленького Томми Вильсона: слабого, болезненного, в очках, с головными болями и диспепсией, который не осмеливался играть с грубыми мальчишками на улицах Огасты, ощущая себя изгоем.
На следующий день после своего разговора с Хау​зом он занемог, испытывая полное нервное и физиче​ское истощение. «Он был охвачен яростными приступа​ми кашля, которые были столь сильными и частыми, что затрудняли его дыхание. У него была лихорадка с тем​пературой 103 по Фарингейту и сильный понос... его состояние представлялось крайне тяжелым». Ранним утром 4 апреля 1919 года состояние Вильсона резко ухудшилось. Он корчился в постели от болей в животе, его рвало, не прекращался сильный понос с кровью. Он задыхался от кашля, испытывал стреляющую боль от воспаления предстательной железы и неврита в левом плече. Левую сторону лица сводило судорогой. Но фи​зические мучения в данный момент были, возможно, менее страшными для него, чем умственные. Он стоял перед двумя альтернативами,   обе из  которых  были ужасны. Он мог нарушить свои обещания и стать ору​дием в руках союзников, а не «принцем мира», или мог сдержать свои обещания отказать Европе в финансо​вой поддержке, заклеймить Клемансо и Ллойд Джорд​жа, возвратиться в Вашингтон и оставить Европу на — что? — и себя на — что?
Он пришел в ужас от возможных последствий при​менения   мужских   средств   борьбы,   преувеличивая опасность и сводя до минимума шанс на успех. Доста​точно было одной его угрозы покинуть Францию и ос​тавить ее наедине с Германией, чтобы заставить Кле​мансо пойти на компромисс; достаточно было одного удара кнутом финансовых санкций, чтобы поставить Ллойд Джорджа на колени.  Но больному человеку, прикованному к постели, мир снова начал представ​ляться глазами маленького Томми Вильсона. Он вообра​жал кошмарную картину возможных последствий сво​их действий. Он страшился, что его отъезд с конферен-
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 ции вызовет немедленное возобновление войны в Ев​ропе, что голодающие французские армии пройдут маршем по телам голодающих немцев, австрийцев, вен​гров, русских и установят в конечном счете мир намно​го хуже того, чем это может сделать он. Вильсон опа​сался, что такие события могут вызвать столь широкое революционное движение, что весь Европейский кон​тинент подпадет под власть большевизма, и, самое глав​ное, он страшился даже мысли о такой возможности. Он ненавидел и боялся коммунистов гораздо более сильно и глубоко, чем ненавидел и боялся милитари​стов. В его теле не было ни искры радикализма. Он был «христианским государственным деятелем», посланным просветить капиталистический мир посредством пере​сказа божественной проповеди. Его видение совершен​ного мира было видением «новой свободы» — видени​ем процветающих маленьких городков, подобных тем, в которых он прожил большую часть своей жизни. На самом деле коммунистическая революция как во Фран​ции, так и в Англии была вне границ возможности, но она фигурировала в опасениях Вильсона. Снова и снова в эти дни и ночи, когда судьба мира зависела от его ре​шения, он повторял: «Европа в огне, и я не могу подли​вать масла в огонь!»
А каков будет результат борьбы не на жизнь, а на смерть? Он представлял себе, как его поносят во всем капиталистическом мире, а это был его единственный мир. Пресса Парижа и Лондона уже злобно нападала на него, что причиняло ему крайнюю боль. Он знал, что, хотя он будет превозноситься как пророк либе​ральными и идеалистически настроенными кругами Америки, основная масса нации пойдет против него. Его назовут «прогерманцем», как назвал его Клемансо. Его обвинят в желании отпустить немцев без наказа​ния. Его назовут большевиком. Пропаганда, которую он начал в Америке с помощью своего друга Джорджа Криля, приносила свои результаты. Американцев при​учили ненавидеть Германию и Россию. Престарелые леди требовали крови. Если американцам покажется, что он выступает в защиту Германии и коммунизма, они направят свою ненависть против него. Весь мир станет ненавидеть его, за исключением немногих американ​ских и английских либералов, мнением которых он до-
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 рожил, да социалистов и коммунистов Европы, одобре​ние которых он не мог вынести, с которыми он даже не мог помыслить каким-либо образом отождествить себя. И самое худшее, ему придется вывести США из Лиги Наций. Лига будет основана, но без него. Ему придется лишить себя титула на бессмертие.
Таким образом, альтернатива отъезда с конферен​ции была для него непереносима; но его другая аль​тернатива была в равной степени непереносима. Одним из его самых глубоких чувств было чувство того, что, если он привел США к войне, он должен вести страну к войне за мир. Почти вся энергия его чрезмерно могущественной пассивности по отноше​нию к отцу заряжала его бессознательное отождест​вление себя с Христом. Пойти на компромисс, уступить означало признать, что он не является «принцем мира». Более того, она нарушит свое слово, его обещания станут предметом насмешек. Он сдела​ет посмешищем идеалы идеалистов. Он разрушит все либеральное движение в Америке, лидером которого он являлся. Его будут осуждать все те люди, хоро​шим мнением которых он дорожил больше всего. Что скажет Херрон, человек, «который по-настоящему понял его»? Что подумают все те молодые люди, ко​торые верили в него? Что он сам подумает о себе? Он предстанет перед миром не как Сын Бога, кото​рый вступил в войну, чтобы добиться королевской короны и получить ее, а как Сын Бога, который всту​пил в войну и проиграл, когда увидел крестное зна​мение.
XXIX
На протяжении всего дня и ночи 4 апреля 1919 го​да Вильсон метался в кровати, будучи не в состоянии сделать выбор между двумя альтернативами, которые были в равной степени ужасны для него.
5 апреля 1919 года Вильсон все еще был прикован к постели. Клемансо, Ллойд Джордж и Орландо встре​тились с Хаузом в кабинете Вильсона, находившемся рядом с его спальней. Полковник исполнял роль курье​ра, курсируя между спальней и кабинетом. Вильсон
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 уже уступил требованию Англии в вопросе о пенсиях и различных денежных выплатах, которые по требова​нию английской стороны должны были быть включены в счет репараций. Он также приказал американским экспертам прекратить борьбу за свое первоначальное намерение проставить в договоре какую-либо опреде​ленную сумму, которую Германия должна будет выпла​тить. По остальным вопросам Вильсон не собирался ид​ти на компромиссы, надеясь, что Ллойд Джордж под​держит его в том, что все репарационные платежи должны быть ограничены суммой, которую Германия сможет выплатить в течение 30 лет.
Однако, к удивлению Вильсона и Хауза, Ллойд Джордж высказался против любого ограничения как в годах, так и в количестве денег, которые должна вы​платить Германия. Отчаявшийся Хауз уступил Ллойд Джорджу и Клемансо и облек эту уступку в форму слов «репарационного компромисса», что в действи​тельности означало отказ от всей американской пози​ции. «График платежей враждебных государств будет составлен комиссией. При этом при установлении вре​мени выплат будет приниматься во внимание их спо​собность к выплате». Он считал, что будет лучше за​ключить «немедленный мир и установить в нем поря​док... чем... пытаться добиться в будущем более справедливого мира».
Хауз сам был настолько взбешен требованиями Кле​мансо и Ллойд Джорджа, что посоветовал Вильсону пойти на этот компромисс, но покинуть конференцию, если союзники потребуют дальнейших уступок.
Таким образом, в субботу 5 апреля 1919 года да​же Хауз, который был главным защитником компро​мисса, рекомендовал Вильсону бороться. Из Америки Вильсон получит такой же совет. Как раз перед бо​лезнью Вильсона Грейсон, его врач и друг, послал каблограмму Тьюмалти, в которой говорилось: «Все еще уверен в том, что президент победит. Столкно​вение с трудностями, серьезная ситуация. Президент более, чем когда-либо, является надеждой всего ми​ра, и при его смелости, мудрости и силе он добьется своего. Есть ли у Вас какие-либо предложения отно​сительно гласности или иного способа борьбы?» 5 ап​реля    1919    года    Тьюмалти    ответил:    «По    моему
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 мнению, президент должен... очистить воздух от со​мнений, непонимания и отчаяния, которые в настоя​щее время характеризуют всю ситуацию в мире. Он должен взять руководство в свои руки, чтобы спасти мир от происков политиканов. Лишь смелый удар, на​несенный президентом, спасет Европу и, возможно, весь мир. Этот удар необходимо нанести, невзирая на крики и предостережения его друзей-советников. Он пытался решить этот вопрос тихо, без огласки; лишь гласность, и очень драматическая, может спасти ситуацию, которая требует от него той смелости, ко​торая помогала ему побеждать в любой битве».
Вильсон получил каблограмму от Тьюмалти и 6 ап​реля, в воскресенье, принял решение изложить перед прихожанами, которыми являлось все человечество, закон Бога. Президент послал за специально уполномо​ченными членами американской делегации.
Таким образом, 6 апреля 1919 года Вильсон принял решение либо отправиться домой, если в течение не​скольких   последующих   дней   Клемансо    и   Ллойд Джордж не согласятся с условиями мира, соответству​ющими их обещаниям заключить мир на основе 1 4 пунктов, либо настаивать на том, чтобы они открыто высказывали свои предложения, и таким образом бо​роться против них в открытую. Такое решение позво​ляло ему «увильнуть от затруднений» еще на несколько дней и снова выражало утешительную надежду на то, что он наконец-то сможет поднять мирную конферен​цию до уровня университетских дискуссионных клу​бов, в которых он доминировал за счет своей мораль​ной честности и ораторского искусства.
И снова, как ив 1918 году, он надеялся, что ему не придется использовать мужественные средства борьбы.
Тем не менее это решение было важным, так как указывало на его готовность начать борьбу. Однако вскоре он отступает, согласившись на «репарационный компромисс» Хауза. В воскресенье того же дня Хауз записал в своем дневнике: «Я обсуждал с президентом вопрос о репарациях, над которым в этот день работали эксперты, и убедил его согласиться с внесением несу​щественных изменений». Таким образом (так как «ре​парационный компромисс» в действительности означал
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 полный отказ от американской позиции), Вильсон по​сле принятого им решения не идти более ни на какие уступки совершил столь громадную уступку, что она, скорее, была не компромиссом, а поражением. Ясно, что он все еще был в тисках своих конфликтующих желаний и страхов, хотел по-прежнему говорить и ве​рить в то, что не пойдет на компромисс, и в то же са​мое время путем уступок избежать страшащей его борьбы.
Позднее, вечером того же воскресного дня, 6 апре​ля 1919 года, он, по-видимому, действительно пришел к решению сражаться. Он находился в постели, рядом с которой сидела с вязаньем в руках миссис Вильсон, когда Грейсон привел к нему Бернарда М. Баруха, бли​зость которого с Вильсонами начала расти по мере ох​лаждения отношений с Хаузом. Вильсон сказал, что его терпение истощилось в спорах с англичанами, францу​зами и итальянцами и придется каким-либо образом оказать на них давление. Барух предложил прекратить их кредитование. Вильсон послал каблограмму секрета​рю казначейства, приказывая не давать новых кредитов Англии, Франции и Италии. Затем он подчеркнул свою решимость бороться, попросив Грейсона отправить каблограмму на корабль «Джордж Вашингтон» с указа​нием немедленно вернуться в Брест. Вильсон решил держать корабль наготове, чтобы иметь возможность сразу же покинуть Францию, если Ллойд Джордж и Клемансо не захотят выполнять свои обещания заклю​чить мир на основе 14 пунктов. Когда Клемансо, говоря о цели Вильсона, приказавшего привести корабль «Джордж Вашингтон» в Брест, сказал: «Это запугива​ние, не правда ли?» — Грейсон с полнейшей искренно​стью ответил: «Он ни на йоту не обладает ничем подоб​ным в своем характере».
В то же воскресенье, 6 апреля 1919 года, Грей​сон по просьбе одного из авторов этой книги пытал​ся получить от Вильсона решение относительно предложения советского правительства о мире, срок которого истекал 10 апреля. Вильсон, «однонаправ​ленный разум» которого был целиком поглощен Гер​манией, сказал, что передал этот вопрос для рассмотрения Хаузу, и отказался лично беспокоиться о мире в России и с Россией.
241
 Ленин предлагал заключить немедленное перемирие на всех фронтах и признать де-факто установление ан​тикоммунистических правительств, которые возникли в следующих областях на территории бывшей русской империи: 1) Финляндия, 2) Мурманск — Архангельск, 3) Эстония, 4) Латвия, 5) Литва, 6) Польша, 7) Запад​ная Белоруссия, 8) Румыния, включая Бессарабию, 9) более половины Украины, 10) Крым, 11) Кавказ, 12) Грузия, 13) Армения, 14) Азербайджан, 15) весь Урал, 16) вся Сибирь.
Таким образом, Ленин предлагал ограничить власть коммунистов Москвой и небольшой прилегающей пло​щадью плюс городом, известным теперь как Ленинград. Будучи коммунистом, Ленин, естественно, рассчитывал расширить область большевистского правления, как только он сможет безопасно это сделать, невзирая ни на какие обещания, которые он вынужден будет дать. Однако, сокращая коммунистическое государство до площади, немного больше той, которая была у первого русского диктатора, назвавшего себя царем, — Ивана Грозного, — Ленин предлагал Западу уникальную воз​можность предотвратить насильственное завоевание коммунистами прилегающих областей. Между прочим, Ленин также предложил принятие советской республи​кой долгов Российской империи.
Последствия отказа Вильсона обратить внимание на вопрос о России были значительными. Действительно, мы даже по сегодняшний день не знаем, сколь колос​сальны могут быть последствия этого. Может оказаться и так, что отказ Вильсона перегружать свой «однонап​равленный разум» Россией в конечном счете окажется единственным, самым важным решением, которое он принял в Париже.
На следующий день, в понедельник 7 апреля 1919 года, Хауз занял место Вильсона на встрече премьер-министров, которая проводилась в апартаментах Ллойд Джорджа. Представители союзников столь рассердили Хауза своими придирками, что полковник в гневе ушел. По всей видимости, наконец-то наступил явный разрыв. Хауз записал в своем дневнике: «Я пришел к президен​ту, чтобы сообщить ему о ходе встречи, и он полностью одобрил мои действия. Мы провели вместе всю вторую половину дня, ничего не предпринимая.
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 ...Когда мы обсудили создавшееся положение, пре​зидент был сильно обескуражен и не знал, каковы бу​дут последствия этого».
После ухода Хауза Рей Стэннард Бейкер разговари​вал с Вильсоном: «Я поднялся к президенту в 6.30 — в первый раз после его болезни — и имел с ним продол​жительную беседу. Я застал его изможденным и блед​ным...
Я понял, что он не пойдет на дальнейшие уступки... «Значит, Италия не получит порта Фиуме?» — спросил я. «Конечно, нет — до тех пор, пока я здесь», — резко ответил  он.   «А  Франция  не  получит  Саарскую  об​ласть?» — «Нет...» Я спросил его, что я могу сказать корреспондентам.  Он поручил мне посоветовать им снова перечитать наши соглашения с союзниками и Германией и заверить их в том, что он не откажется от этих принципов. Я сказал президенту о том эффекте, который произвело заявление относительно прибытия «Джорджа Вашингтона». "Пришло время довести это до сознания, — сказал он. — Хауз тоже был здесь и сказал мне, что Клемансо и Клоц весь день совеща​лись... Я не буду более ничего с ними обсуждать. Мы согласились между собой, а также с Германией отно​сительно определенных общих принципов.  Весь ход конференции состоял из неоднократных попыток, осо​бенно со стороны Франции, нарушить это соглашение, завладеть территорией и установить громадные контри​буции.   Единственная  действительная   заинтересован​ность Франции в Польше состоит в ослаблении Герма​нии посредством передачи Польше территории, на ко​торую она не имеет прав"».
М-р Бейкер записал также в связи с этим разго​вором с Вильсоном следующее: «Мы говорили также о переменчивой позиции Ллойд Джорджа; было даже сказано, что Ллойд Джордж ввиду этого кризиса на​меревается опубликовать заявление, обвиняющее Вильсона в задержке принятия решений. Я никогда не забуду ту крайнюю печаль, отразившуюся на из​можденном после недавней болезни лице президента, когда он стоял у своего рабочего стола. "Хорошо, — ответил он. — Полагаю, мне придется сражаться в одиночку"».
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 В свете всех этих слов трудно поверить, что вече​ром 7 апреля 1919 года у Вильсона была какая-либо иная мысль, нежели мысль о борьбе в противовес даль​нейшему компромиссу. Но мы уже видели, сколь часто он приближался к мысли о борьбе и сколь часто в по​следний момент шел на компромисс. И мы можем быть шокированы, но не удивлены, узнав о том, что в пол​день 8 апреля 1919 года, спустя менее 24 часов после того, как он сделал все эти заявления м-ру Бейкеру, он в первый раз после своей болезни принял премьер-ми​нистров и уступил их требованиям, приняв соглашение о репарациях, которое разрушило экономическую жизнь Европы. Хауз записал в своем дневнике: «К моей большой радости, они пришли к пробному согла​шению по вопросу о репарациях. Президент уступил больше, чем, как мне казалось, ему следовало усту​пить, но не больше того, чем требовалось в данном слу​чае».
Начиная с этого момента падение Вильсона к Вер​сальскому договору было быстрым. Оно было ускорено каблограммой, посланной ему Тьюмалти 9 апреля 1919 года: «Приказание «Джорджу Вашингтону» вер​нуться в Европу рассматривается здесь как акт нетер​пеливости и обиды со стороны президента и не одобря​ется ни друзьями, ни врагами. Оно рассматривается как свидетельство того, что президент намеревается поки​нуть конференцию, если не будет принята его точка зрения... Отъезд в такое время будет равнозначен де​зертирству». Более того, секретарь казначейства сооб​щил ему, что уже были выданы кредиты, покрывающие потребности союзников до июля. 9 апреля Вильсон со​гласился уступить Франции Саарскую область, и никог​да более он не грозил бороться за тот мир, который обещал дать человечеству.
До того как мы попытаемся проанализировать мо​ральное падение Вильсона, представляется разумным отметить еще одно изменение в его дружбе с Хаузом. После их беседы 14 марта Вильсон до минимума со​кратил личный контакт с Хаузом. Но когда он заболел 3 апреля, он должен был назначить кого-либо, кто за​нял бы его место в Совете четырех, и, так как он не до​верял Лансингу даже больше, чем Хаузу, он выбрал полковника. В течение нескольких дней казалось воз-
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 можным, что их отношения могут стать близкими. Но среди друзей Хауза в Париже был политический кор​респондент лондонской «Тайме» по имени Уикхэм Стид, который писал передовицы для парижской «Дэй-ли мэйл». Хауз хвастался миссис Вильсон, что Стид на​пишет все, что он пожелает. Когда миссис Вильсон взя​ла вырезку из «Тайме», датированную понедельником 7 апреля 1919 года, и, протянув ее полковнику, сказа​ла: «Мне кажется, вы попросили его написать это», Ха​уз увидел следующее:
«Поборники мира...
(От нашего политического корреспондента)
Париж, апрель 6
Деятельность полковника Хауза
...До настоящего времени всякое реальное улучше​ние перспектив на благоприятный исход конференции, как считают, главным образом связано с государствен​ной деятельностью полковника Хауза, который, вслед​ствие недомогания президента Вильсона, снова напра​вил свой такт и примиренческий строй мысли на служ​бу главным миротворцам.
Полковник Хауз — один из очень немногих делега​тов, «приносящих пользу» во время работы конферен​ции. И действительно, представляется вероятным, что мир был бы успешно заключен уже много недель тому назад, если бы не болезнь, которая застигла его в нача​ле работы конференции. Когда же он выздоровел, Со​вет десяти уже усвоил плохие манеры... Мало что мож​но было сделать, чтобы поправить дела до возвращения м-ра Ллойд Джорджа в Англию, а президента — в Аме​рику. Во время их отсутствия полковник Хауз, у кото​рого никогда не было затруднений в работе со своими коллегами, так как он бескорыстный человек, не боя​щийся кропотливой работы, быстро продвинул дело вперед. Проволочка, имеющая место со времени воз​вращения президента Вильсона и м-ра Ллойд Джорджа, была главным образом обусловлена расстройством той хорошей работы, которая была проведена в их отсутст-
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 вие, и отказом от здравых методов в пользу «прекрас​нодушных импровизаций...».
Если и есть шансы на то, что конференция выйдет из полосы неудач на относительно здравую почву, то они главным образом обусловлены усилиями полковни​ка Хауза и целебным воздействием того общего чувст​ва, что народы союзных держав становятся серьезно встревожены по поводу секретных манипуляций их главных представителей».
Хауз был ошеломлен. Некоторое время он безмолв​но стоял, глядя на миссис Вильсон. Затем поспешил к президенту, говоря, что объяснит все позже. Но он так и не пришел объясниться. Да какое могло быть объяс​нение. Стид завершил круг личной размолвки, который начал Очинклос. Миссис Вильсон была убеждена в том, что Хауз был инспиратором как Очинклоса, так и Сти-да. Начиная с этого времени она ненавидела Хауза и верила в то, что он предает ее мужа, чтобы присваивать его достижения, в то время как всю вину за свои ошиб​ки сваливает на Вильсона.
Президент был менее резок, нежели миссис Виль​сон, по отношению к Хаузу. Он не доверял Хаузу, но не испытывал к нему ненависти. Его отождествление Хауза с маленьким Томми Вильсоном еще было живо, хотя постепенно и отмирало. Он продолжал использо​вать Хауза как помощника, так же как продолжал ис​пользовать в качестве секретаря Тьюмалти после того, как потерял в него веру, но следил за тем, чтобы Хауз знал не слишком много о его мыслях и действиях, так же как из-за предосторожности держал Тьюмалти на расстоянии. В первых числах апреля на одной из встреч Совета четырех появился сэр Морис Ханки, которого рекомендовал Ллойд Джордж для ведения протоколов заседаний. Итак, Ллойд Джорджу помогал Ханки, Кле​мансо — Мэнтоукс, у Вильсона же не было никого (к тому же в это время вместо него на заседаниях присут​ствовал полковник Хауз). Англичане предложили Виль​сону, чтобы Ханки ежедневно передавал протоколы совещаний Хаузу. Вильсон ответил, что протоколы не должны предоставляться ни Хаузу, ни кому-либо дру​гому из американской делегации, кроме него. После этого ни один американец не знал, какие соглашения
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 подписывает президент США. Вильсон перед всеми ре​шил продемонстрировать, что он, а не Хауз является правителем США. В апреле 1919 года он согласился на внесение изменений в свои 14 пунктов в Версальском договоре.
XXX
Читателю, вероятно, наскучило наше подробное ис​следование слов и действий Вильсона в феврале, марте и апреле 1919 года. Но мы чувствуем, что нет никакой потребности в оправдании за детальность нашего ис​следования.
Весь поток человеческой жизни может быть изме​нен вследствие характера одного индивида. Если бы Мильтиад бежал из Марафона или Карл Мартелл бе​жал из-под Пуатье, западная цивилизация развивалась бы иным образом. И вся жизнь текла бы по-иному, ес​ли бы Христос отрекся от своей веры, стоя перед Пи​латом. Когда Вильсон покинул Париж, поток западной цивилизации был направлен в такое русло, о котором не очень приятно размышлять.
Психологические последствия его морального пора​жения были, возможно, такими же серьезными, как и политические и экономические последствия. Человече​ство нуждается в героях, и так же, как герой, который оправдывает веру в него человечества, вносит свой вклад в развитие цивилизации, герой, который предает надежды человечества, снижает уровень развития об​щества. Вильсон великолепно проповедовал, обещал великие свершения, а затем позорно бежал от данных им обещаний. Обещать и убегать от обещаний не соот​ветствует лучшей американской традиции и не являет​ся общепринятой линией поведения в Европе. Западно​му миру нелегко будет стереть из памяти трагикомиче​скую фигуру своего героя, президента, который обещал и убежал от выполнения обещанного. Поэтому нам кажется, что мы не должны каким-либо образом оправдывать нашу попытку определить точную причину и момент поражения Вильсона.
Если бы Вильсон был жив и подвергся психоанализу, могло бы оказаться возможным точно определить, поче​му и когда он отказался от обещанной им борьбы. В дей-
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 ствительности лее, располагая материалами об этом пе​риоде, мы в состоянии указать лишь на возможную при​чину этого. Ясно, что кризис начался 3 апреля с болезни Вильсона и закончился 10 дней спустя. Так как вечером
7 апреля Вильсон, по-видимому, был преисполнен реши​ мости вести борьбу и уступил в полдень следующего дня в важном вопросе репараций, никогда более не вступая в борьбу (за исключением второстепенного вопроса о порте Фиуме), то представляется очевидным, что в ночь с 7 на 8 апреля или утром 8 апреля он решил прекратить борьбу. Но 6 апреля он говорил Хаузу, что согласится с «репарационным компромиссом», так что его уступка

8 апреля была уступкой, которую он согласился сделать ранее. Он мог совершить ее с твердой уверенностью ни​ когда более не уступать, и его окончательное решение идти на компромисс до конца, возможно, было принято, когда он получил каблограмму от Тьюмалти, которая оканчивалась следующими словами: «Отъезд в такое время будет равнозначен дезертирству». Действитель​ но, начиная с этого времени он, возможно, вообще не принимал никаких решений и просто распадался как личность.

С другой стороны, после своей беседы с Хаузом 6   апреля   он   стал  намного   более   воинственным. Он  приказал вернуться кораблю  «Джордж  Вашинг​тон» и отдал распоряжение прекратить кредитование союзников.  На протяжении всего дня  7  апреля он, казалось,   настолько  решительно  был  настроен  сра​жаться,  что даже  Хауз  был изумлен полнотой  его капитуляции  в   полдень   8   апреля.   Таким  образом, трудно избежать заключения о том, что значительные изменения в его взглядах произошли в период между вечером 7 и полуднем 8 апреля. Без Вильсона невоз​можно  определить точный момент его упадка духа, но  создается впечатление, что  окончательное реше​ние  Вильсона  отказаться  от  борьбы  за  заключение того мира, который он обещал человечеству, очевид​но, было принято ночью 7 апреля. Вероятно, он ле​жал без сна в эту ночь, раздираемый сомнениями и страхом перед мужской борьбой,  который таился в душе маленького Томми Вильсона,  никогда в своей жизни не вступавшего в кулачную драку. И он при​нял  решение   сдаться.   Возможно,   так   и   было.   Но
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 Вильсон не умел и не желал смотреть фактам в лицо, и ни одно из его будущих оправданий или действий не указывает на то, что он сознательно понимал правду о себе. Напротив, они указывали на то, что он вытеснил ее, загнав в бессознательное, а созна​тельно убедил себя в том, что путем компромисса достигнет всего того, и даже большего, что могло бы быть достигнуто вследствие борьбы.
Мы отмечали, что для того, чтобы разрешить внут​ренний конфликт, терзающий его, Вильсон нуждался лишь в нахождении некоторой рационализации, кото​рая позволит ему одновременно уступить и остаться в своей собственной вере спасителем человечества. Мы находим, что он обнаружил не только одну такую раци​онализацию, а целых три! В месяц, последующий за его компромиссом 8 апреля 1919 года, Вильсон снова и снова повторял три рационализации. Конечно, его са​мой главной рационализацией была Лига Наций. Каж​дый раз, когда он шел на компромисс, несовместимый с обещанием, данным ранее человечеству, заключить мир на основании 14 пунктов, он говорил сопровожда​ющим его лицам: «Я никогда не сделал бы этого, если бы не был уверен в том, что Лига Наций пересмотрит это решение». Он убедил себя в том, что Лига изменит все несправедливые постановления договора. Когда его спросили о том, как Лига сможет изменить договор, ес​ли она не является парламентом, а каждый член совета Лиги обладает абсолютным вето, он ответил, что в дан​ное время Лига действительно не может изменить дого​вор, но уверен, что когда-нибудь она станет столь могу​щественной, что сможет изменить его. Таким образом он освободил себя от какой-либо моральной ответст​венности бороться. В тот момент, когда он поверил в то, что условия мирного договора являются лишь вре​менными и будут заменены постоянной Лигой, он мог поверить в то, что в действительности ничто не имеет большого значения, кроме существования Лиги. В это он крайне хотел верить, так как создание Лиги Наций, по его мнению, даровало ему бессмертие. Он закрыл глаза на тот факт, что Лига может оказаться времен​ной, а условия мира — постоянными, пока они не будут изменены войной. В своем желании быть крестным от​цом Лиги он абсолютно забыл о своей точке зрения,
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 которой придерживался в прошлом году, а именно: просить американский народ вступить в Лигу Наций, чтобы гарантировать условия мирного договора, если этот договор будет столь справедливым, что сделает новые войны крайне маловероятными. Он так сильно нуждался в рационализации, что был способен закрыть глаза на тот факт, что Лига по своему существу явля​лась органом, который должен был гарантировать неиз​менность условий Версальского договора, а также по​верить в то, что Лига по своей сути была органом, со​зданным для пересмотра тех самых условий мира, которые она должна будет гарантировать как неизмен​ные! Путем использования этой рационализации он смог одновременно подчиниться и сохранить свою веру в то, что все еще является спасителем человечества.
Его вторая рационализация была и продолжает быть вызывающей изумление. Он всегда был способен найти некоторый принцип для прикрытия поведения, которое является шокирующим для обычной человеческой лич​ности и порядочности. Тем не менее вызывают удивле​ние его уверения в том, что он сделал Версальский до​говор вопросом принципа. Вильсон изобрел великолеп​ный софизм: он говорил своим друзьям, что так как прибыл в Европу для установления принципа междуна​родного сотрудничества, то должен поддерживать этот принцип и сотрудничать с Ллойд Джорджем и Клеман​со даже за счет компромиссов, которые трудно было примирить с 14 пунктами. Его компромиссы, сделан​ные во имя принципа международного сотрудничества, делали его невозможным. Он боролся за международ​ное сотрудничество, подготавливая решение о репара​циях и «польский коридор»! Он применял этот принцип не к реальности, а к своей совести с таким успехом, что снова чувствовал себя освобожденным от обязан​ности бороться. Действительно, вопросом принципа стало не вступать в борьбу! И опять, как столь часто случалось в его жизни, красивая фраза пришла ему на помощь и убила злобный факт, который угрожал миру в его душе.
Его последней рационализацией был большевизм. Снова и снова он рисовал картины того, что произой​дет, если он будет бороться и покинет мирную конфе​ренцию вместо того, чтобы пойти на компромисс. Сно-
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 ва и снова он повторял: «Европа в огне, и я не могу под​ливать масла в огонь». Таким образом, он окончательно смог убедить себя в том, что подавил свое личное муж​ское желание вести борьбу для того, чтобы спасти Ев​ропу от тех страшных последствий, которые были бы неизбежны при его участии в борьбе. Не сражаться стало для него равносильно принесению себя в жертву. Посредством такого, до некоторой степени окольного, пути рассуждений он смог еще более убедить себя в том, что жертвует собой ради благосостояния челове​чества и поэтому напоминает Христа.
Вильсон, по всей видимости, полностью и оконча​тельно принял эти рационализации во 2-ю неделю ап​реля 1919 года. Ему хотелось верить в их законность, поэтому он поверил в них. Так крайне удовлетвори​тельным для себя образом он избежал внутреннего конфликта, который мучил его. Но все его рационали​зации основывались на игнорировании фактов, а факты нелегко игнорировать. Человек может вытеснить зна​ние о неприятном факте и загнать его в бессознатель​ное, но оно остается там, пытаясь прорваться в созна​ние, и он вынужден вытеснять не только воспоминание об этом факте, но также все тесно связанные с ним другие факты для того, чтобы продолжать не помнить о нем. Его душевная целостность нарушается, и он неук​лонно движется в сторону от этого факта, все более и более отрицая его существование. Человек, который «смотрит в лицо» фактам, какими бы неприятными они ни были, сохраняет свою душевную целостность. Те факты, которым Вильсону приходилось «смотреть в ли​цо», были, конечно, крайне неприятными: он призывал своих соотечественников следовать за ним в крестовом походе за мир. И они последовали за ним храбро и са​моотверженно. Он обещал как им, так и врагу, да и всему человечеству, заключить абсолютно справедли​вый мир, основанный на 14 пунктах. Он выступал как пророк, готовый пойти на смерть ради своих принци​пов. И он убежал от борьбы. Если, хотя бы очень роб​ко, вместо изобретения успокаивающих рационализа​ции Вильсон сказал бы себе: «Я нарушил свои обеща​ния, так как опасаюсь борьбы», он бы не распался душевно как личность, что с ним произошло после ап​реля 1919 года. Его душевная жизнь, начиная с апреля
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 и по сентябрь 1919 года, была диким бегством от фак​та. Такой душевный распад является добавочным указа​нием на то, что в апреле 1919 года он не мог «смотреть в лицо» своей женственности и страху, а просто окон​чательно ухватился за рационализации, которые позво​ляли ему уходить от правды. Во время этого кризиса Вильсон фактически был подавлен своей пассивностью и своим страхом перед отцом. Но, по-видимому, он ни​когда не позволил знанию этого факта пробиться в свое сознание. Очевидно, что, когда он решил позво​лить изменить 14 пунктов в Версальском договоре, он осознавал лишь самые благородные мотивы. Он предал то доверие, которое питало к нему человечество, как «дело принципа».
XXXI
Когда Вильсон решил уступить до конца, нежели вступить в борьбу, и спас свое отождествление со Спа​сителем, убедив себя в том, что Лига Наций изменит все несправедливые постановления, которые он может допустить в мирном договоре, и установит прочный мир, он поразительно быстро пошел на уступки. 7 апре​ля он угрожал уехать с конференции, а неделю спустя, 14 апреля, договор о мире оказался настолько продви​нутым, что германскому правительству предложили по​слать делегатов в Версаль для подписания договора.
Быстрота уступок, на которые шел Вильсон, вызыва​лась не только его рационализацией о том, что условия мирного договора имели относительно небольшое зна​чение, пока существовала Лига Наций, но также его желанием внести поправки в соглашение о создании Лиги Наций. Стало ясно, что, если Доктрина Монро не будет резервирована Лигой Наций, сенат Соединенных Штатов не ратифицирует договор о ее создании. Поэ​тому Вильсону приходилось просить о неприятных по​правках в отношении Доктрины Монро в соглашении о создании Лиги Наций. Наконец-то он оказался в поло​жении, когда вынужден был о чем-то просить францу​зов и англичан. Ему было дано понять, что его просьба не будет удовлетворена, пока он не пообещает англича​нам сократить американский флот и не согласится на
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 условия мира, выдвигаемые Англией и Францией. 8 ап​реля Вильсон согласился с репарационными условиями Ллойд Джорджа и Клемансо. 9 и 10 апреля уступил в вопросе о Саарской области и об американском флоте. 11 апреля были внесены поправки в отношении Докт​рины Монро. 15 апреля он согласился с требованиями Клемансо относительно оккупации Рейна.
Как мы видели, Вильсон настаивал на образовании Лиги Наций и дал гарантию с американской стороны в том, что мир будет заключен до определения каких-ли​бо условий мира, в надежде на то, что посредством это​го он сможет поднять переговоры на уровень божест​венной проповеди и избежать борьбы. А затем, в апре​ле, когда он испугался вступить в борьбу, принял создание Лиги как свое моральное оправдание. Ллойд Джордж и Клемансо наконец осознали, что Вильсон и помыслить не может о том, чтобы остаться без этой мечты, что он готов согласиться ради ее создания с лю​быми условиями мира. Так что, когда Вильсон возра​жал против условий заключения мира, которые нельзя было примирить с 14 пунктами, Ллойд Джордж вежли​во напоминал ему о том, что дальнейшее сопротивле​ние «положит конец Лиге Наций».
Ллойд Джордж мог эффективно использовать эту угрозу лишь вследствие внутренней психической по​требности Вильсона сохранить свое отождествление с Христом посредством рационализации о том, что Лига изменит все несправедливые условия мира. Од​нако Вильсон нуждался не просто в создании Лиги, а в особой ее разновидности, чтобы спасти «слабый привкус» рассудка, оправдывающий его рационализа​цию. Вильсону нужна была такая Лига, которая бы одновременно удовлетворяла сенат США и не была слабой. В противном случае надо было отказаться от рационализации, которая делала для него возможным верить в то, что он действительно спас мир. Действия Вильсона в этот последний период его жизни глав​ным образом контролировались его потребностью за​получить такую Лигу.
Лишь однажды он на мгновение остановил свое оп​рометчивое «скатывание» к Версальскому договору. 2 3 апреля он опубликовал манифест относительно пор​та Фиуме, призывая народ Италии поддержать его про-
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 тив премьер-министра Орландо. Он опубликовал это воззвание после продолжительных безрезультатных переговоров, не представляющих большого значения. Итальянцы отказались принять предложение комитета американских «экспертов». Хауз создал другой коми​тет, во главе которого поставил своего зятя Мезеса, раз​работавшего компромиссное предложение. Вильсон, который настороженно следил за действиями полковни​ка, посчитал, что создание комитета во главе с Мезесом было попыткой Хауза нанести ему удар в спину. Говоря словами м-ра Бейкера: «Несомненно, позиция полковни​ка Хауза в отношении комитета экспертов, а также под​держание им концессий в пользу Италии, хотя он и твердил постоянно, что это необходимо сделать «ради спасения Лиги», углубили разрыв, который уже сущест​вовал между ним и президентом Вильсоном».
Вильсон не желал идти на компромисс с Италией не только потому, что столь часто уступал Франции и Анг​лии, но также вследствие глубокого стыда из-за своего абсолютного невежества в этом вопросе. Он пообе​щал Италии весь юг Тироля вдоль перевала Бреннера с 250 000 австрийского населения, говорящего по-не​мецки. Он решил, что Италия не получит от него более никаких  незаслуженных  аннексий.   Он  опубликовал свой манифест. Орландо возвратился в Италию и зая​вил итальянскому народу: выбирайте между Вильсоном и мной.  Портреты Вильсона,  перед которыми ранее итальянские крестьяне зажигали свечи, внезапно ис​чезли,   зато  появились  многочисленные  карикатуры, изображавшие его с немецким шлемом на голове. До Вильсона дошли слухи, что его манифест не имел успе​ха из-за действий Мезеса и Хауза, которые якобы объ​яснили итальянцам, что президент США их просто за​пугивает. Это был конец. Его любовь к Хаузу истощи​лась. Более не существовало отождествления Хауза с маленьким Томми Вильсоном. Полковник стал для пре​зидента составной параноидальной фигурой: Джо Виль​соном, Гиббеном, Искариотом.
Нет необходимости детально описывать те уступки, которые Вильсон сделал в оставшиеся апрельские дни 1919 года. Его реакция на требования союзников стала стереотипной: подчинение, сожаление, самооправда​ние. Его поведение вечером 30 апреля, после того как
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 он уступил китайскую провинцию Шаньдун Японии, было типичным. М-р Бейкер записал: «Я, как обычно, встретился с президентом в 6.30 утра, и он подробно рассказал мне все детали (решения этого вопроса япон​цами). Он сказал, что не мог заснуть всю ночь, думая об этом решении. Он ничего не мог сделать. Президент сказал, что вследствие тяжкого наследия прошлого ре​шение не могло быть иным... Единственная его надежда — сохранить целостность мира, создать Лигу с участием в ней Японии, а затем попытаться добиться справедливо​сти в отношении Китая... Он знает, что его решение не найдет должного отклика в Америке, китайцы выразят недовольство, Япония будет праздновать победу, его же обвинят в нарушении собственных принципов. Но тем не менее он должен работать ради упрочения по​рядка и стабильности в мире, борясь против анархии и возвращения к старому милитаризму, отдавая, в проти​вовес здравому смыслу, китайскую провинцию япон​ским милитаристам».
Версальский договор был вручен немцам 7 мая в Вей​маре. При его чтении президент национальной ассамб​леи заметил: «Непостижимо, чтобы человек, который обещал человечеству справедливый мир, на котором бу​дет основано содружество наций, мог поддержать этот проект, продиктованный ненавистью». Первый офици​альный ответ Германии на этот договор был дан 10 мая 1919 года. В нем говорилось, что «по существенным пунктам нарушены требования о справедливом мире, на которые согласились воюющие стороны», что некото​рые из требований являются таковыми, что «их не по​терпит ни одна нация» и что «многие из пунктов договора, вероятно, не могут быть осуществлены».
Это заявление привело Вильсона в ярость. Он стре​мился вычеркнуть из своей памяти тот факт, что заклю​чил мир, который нельзя примирить с его 14 пунктами. Напоминание о правде, по всей видимости, было непе​реносимо для его Супер-Эго. М-р Бейкер писал: «Посла​ние оказало крайне неблагоприятное воздействие на президента Вильсона... который попросту возмутился по поводу этого бессмысленного обвинения. Он достаточно хорошо знал о том, что было сделано. Знал, что принятые решения не соответствуют его стандартам и не удовлет​воряют его, но что они были приняты для того, чтобы
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 дать немедленный мир ввергнутому в хаос человечеству и создать могущественную новую организацию для га​рантии мира. Неоправданное обвинение породило в нем лишь дух отрицания и ввергло обсуждение этого вопро​са в атмосферу яростного спора». Он обладал магиче​ской способностью игнорировать факты и верить в то, во что хотел верить, но для него, по всей видимости, бы​ло трудно сохранять уверенность в собственном сходст​ве со Спасителем в свете немецкого заявления. Однако ему удалось это сделать с помощью веры в то, что Лига исправит договор. Начиная с этого времени он игнори​ровал, насколько только возможно, всю критику по по​воду заключенного договора. 12 мая Хауз записал в своем дневнике: «"Ассошэйтед пресс" дало мне копию тирады президента Эберта, направленной против прези​дента Вильсона и его 14 пунктов. Я спросил Вильсона, желает ли он дать на нее ответ. Он ответил: "Нет, я даже не хочу читать ее, ибо американский народ доволен за​ключенным миром и его не беспокоит, довольна ли этим Германия или нет"».
Это утверждение Вильсона, по-видимому, знамену​ет собой важное продвижение в его бегстве от реаль​ности. Очевидно, что он отказался читать немецкую критику не потому, что ни во что ее не ставил, а пото​му, что она столь много значила для него. Его чрезмер​но могущественное Супер-Эго все еще требовало, что​бы он был справедливым судьей человечества. Й в кон​це концов, именно он в свое время настаивал на том, чтобы союзники приняли как часть соглашения о вре​менном перемирии его заявление от 2 7 сентября 1918 года, включавшее в себя требование справедливого от​ношения ко всем нациям. Ни один человек, который произносил бы такие речи, как он, и обладал таким Су​пер-Эго, не мог бы читать комментарии немцев по по​воду договора без чувства личного стыда — возможно, вытесненного, однако жгучего. В конце концов, он пре​дал человечество, и его чувство вины, должно быть, бы​ло громадным; и каждый раз, когда его внимание обра​щали на совершенное им предательство, его чувство вины, очевидно, грозило прорваться из его бессозна​тельного в сознание.
Многие из соотечественников Вильсона почти ниче​го не знали о международных событиях и об условиях
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 Версальского договора. Более того, под влиянием про​паганды они испытывали преувеличенную ненависть к Германии, так что строгость договора была близка им по духу. Но большинство американцев также выступа​ло против «впутывания в дела Европы», и, так как Лига в качестве неотъемлемой части договора рассматрива​лась как впутывание США в европейские склоки, име​ло место значительное недовольство по поводу ратифи​кации договора даже среди тех американцев, которые не возражали против его условий и были готовы напа​дать как на «прогерманца и большевика» на каждого, кто говорил правду об условиях заключенного мира.
Кроме того, те немногие американцы, которые более или менее разбирались в международных событиях и могли представить политические и экономические по​следствия такого мира, резко протестовали против его ратификации из-за порочности его условий. Даже среди членов американской делегации в Париже критика до​говора была яростной. Репарационные требования, как предполагалось, ввергнут Европу в экономический хаос, политические требования посеют семена новых войн, а положения Лиги сделают возможным вовлечение США в такие войны. Эта критика, большей частью, проходила за закрытыми дверьми, так как многие члены американ​ской делегации чувствовали себя участниками преступ​ления, соучастниками в совершавшемся факте, а другие не решались подать в отставку из-за опасения прослыть «прогерманцами и большевиками». Однако 17 мая 1919 года один из авторов этой книги подал в отставку и от​крыл публичную атаку на договор публикацией следую​щего письма, адресованного Вильсону:
Уважаемый м-р Президент!
Я передал сегодня государственному секретарю прошение о своей отставке с поста помощника предсе​дателя государственного департамента, атташе амери​канской комиссии по ведению переговоров о мире. Я был одним из миллионов, который полностью и беспре​кословно доверял Вашему руководству и считал, что Вы не согласитесь ни с чем, кроме «прочного мира», осно​ванного на «бескорыстной и беспристрастной справед​ливости». Но наше правительство согласилось в данное
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 время подвергнуть страдающие народы земли новым притеснениям, зависимости и раздробленности, ведя человечество к новому веку войн. Я более не могу убеждать себя в том, что возможна эффективная рабо​та за «новый порядок в мире» в качестве слуги этого правительства.
Россия, «большое испытание нашей доброй воли», как для меня, так и для Вас, не была даже понята. Не​справедливые решения конференции относительно про​винции Шаньдун, Тироля, Фракии, Венгрии, восточной части России, Данцига, Саарской области и отказ от принципа свободы морей делают новые международные конфликты неизбежными. По моему мнению, существу​ющая в настоящее время Лига Наций будет беспомощна предотвратить эти войны и США будут втянуты в них вследствие обязательств, заключенных в договоре об образовании Лиги и в отношениях с Францией. Поэтому обязанностью правительства США перед своим наро​дом и человечеством является отказ от подписания или ратификации этого несправедливого договора, отказ от гарантирования принятых в нем решений посредством неприсоединения к Лиге Наций, отказ от дальнейшего впутывания США в дела Европы вследствие особых со​глашений с Францией.
Хорошо известно, что Вы лично значительно проти​водействовали принятию этих несправедливых реше​ний и согласились на них лишь под огромным давлени​ем. Тем не менее, по моему мнению, если бы Вы всту​пили в открытую борьбу, а не вели переговоры за закрытыми дверьми, то мировое общественное мнение было бы на Вашей стороне. Вы смогли бы противосто​ять оказываемому на Вас давлению и, возможно, уста​новили бы «новый международный порядок, основан​ный на всеобъемлющих и универсальных принципах правоты и справедливости», о которых Вы имели обык​новение говорить. Мне жаль, что Вы не сражались до конца за наше дело и что Вы питали столь малое дове​рие к миллионам людей, которые, подобно мне, верили в Вас.
Май 17, 1919
Искренне Ваш, Уильям С.Буллит
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 Влияние этого письма было огромным. Конечно, его заклеймили как «пронемецкое» и «большевистское» те люди, которые были столь охвачены ненавистью к Гер​мании и России, что не желали возвращаться к реаль​ности. Но оно породило всемирную волну одобрения и благодарности у тех, кто был знаком с реалиями меж​дународных отношений. Эта реакция была особенно сильна в Англии. Вильсон не ответил на письмо, но не​делю спустя ему пришлось столкнуться с выражаемой в нем точкой зрения.
Ллойд Джордж, который с гордостью отвез этот до​говор в Лондон, возвратился в Париж в таком душев​ном состоянии, которое Вильсон описал как «полней​шая паника». Несмотря на тот факт, что он добился для Британской империи новых владений в Африке, Малой Азии, восточных морях и разрушил экономическую, морскую и военную мощь Германии, его коллеги в пра​вительстве резко критиковали его за то, что он позво​лил Франции стать слишком могущественной. Ему было указано на то, что он разрушил баланс сил в Европе и сделал Францию главным потенциальным врагом Анг​лии. Он возвратился в Париж, полный решимости изме​нить договор за счет ослабления Франции и Польши, союзника Франции, в то же время сохранив все полу​ченные Англией преимущества. Он пытался убедить Вильсона присоединиться к его нападкам на те условия договора, которые были выгодны Франции, но ему уда​лось лишь возбудить презрение и гнев Вильсона: пре​зрение — потому что такая позиция Англии действи​тельно вызывала презрение; гнев — потому что Ллойд Джордж осмеливался предполагать, что сын преподоб​ного Джозефа Раглеса Вильсона предъявил Германии условия, которые не соответствовали 14 пунктам. Вильсон боялся публичной огласки своего отступления от этих пунктов. Он, возможно, и приветствовал бы та​кое изменение взглядов Ллойд Джорджа, и потребовал бы пересмотра и устранения незаконных приобретений как Франции, так и Англии, если бы не тот факт, что при проведении такого курса он вынужден был бы при​знать свои действия неправильными, подписанный мир — порочным и отказаться от признания себя справедли​вым и беспристрастным судьей человечества. Предло​жения Ллойд Джорджа грозили подорвать его веру в
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 свою правоту. Он не мог просить об общем пересмотре договора, который сам санкционировал. Испытывая гнев и презрение, Вильсон указал на то, что условия до​говора оказались такими лишь потому, что Ллойд Джордж объединился против него с Клемансо. Он от​казался оказать нажим на Клемансо, но сказал, что со​гласится на любые изменения в направлении милосер​дия, на которые Ллойд Джордж сможет убедить пойти Клемансо.
Страх того, что немцы не подпишут этот договор, на​чал распространяться в Париже, и отказ Вильсона со​трудничать с Ллойд Джорджем в целях достижения последних модификаций договора вызвал широкую кри​тику. 30 мая 1919 года Хауз, который более не являлся любимым учеником, записал в своем дневнике: «Стало распространяться мнение о том, что слова президента расходятся с его делами. В Лондоне и Париже часто ус​лышишь следующую злую шутку: «Вильсон говорит, как Иисус Христос, а действует, как Ллойд Джордж!» Я почти не имею возможности поговорить с ним серьезно, и на данное время он практически вышел из-под моего влияния. Мы встречаемся для решения некой насущной проблемы, а не для обсуждения создавшегося положе​ния в целом или составления планов на будущее, что мы имели обыкновение делать ранее. Если бы я смог встре​чаться с президентом в спокойной обстановке, то, как мне кажется, смог бы воздействовать на него таким об​разом, чтобы его слова не расходились с делом. Хотя на​ши взгляды на многие вещи различны, я всегда мог взывать к его интеллектуальному либерализму».
3 июня 1919 года Вильсон собрал американскую делегацию и высказал следующие замечания относи​тельно новой тактики Ллойд Джорджа: «Конечно, я не хочу показаться неразумным, но, по моему мне​нию... мы должны были рассматривать все эти вопро​сы во время составления договора, и мне несколько надоедают люди, которые теперь приходят и говорят, что они опасаются отказа Германии подписать этот договор. Причем их страх основывается на тех самых вещах, на принятии которых они настаивали во вре​мя составления договора. Все это крайне раздражает меня...
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 Эти люди, оказавшие влияние на ход переговоров, из-за чего в договор вошли положения, породившие на​стоящие затруднения, сейчас лезут из кожи вон для ус​транения этих затруднений. Далее, если их следует уст​ранить, то давайте устраним их, но не надо устранять их на основании лишь того факта, что договор был под​писан...
Хотя и не удалось полностью воспрепятствовать введению ими в статьи договора нерациональных поло​жений, нам удалось значительно видоизменить их. Если бы мы подписали договор, который им хотелось полу​чить, немцы без колебаний отказались бы его подпи​сать.
Да будет с нами Бог».
Речи Ллойд Джорджа стали напоминать дешевые копии речей Вильсона, ибо он начал говорить о том, что пришло время решить, будет ли мир «неспра​ведливым» или «божественным», но Клемансо оста​вался невозмутимым и просто-напросто говорил Ллойд Джорджу, что выгоды, полученные английской импе​рией, намного превышают выгоды, полученные Фран​цией, и что речи Ллойд Джорджа произвели бы на него большее впечатление, если бы он был готов вернуть не​мецкие колонии, а не старался выглядеть милосердным за счет одной лишь Франции. В первый раз за весь ход конференции английские интересы и человеческая по​рядочность совпадали друг с другом. Однако та сте​пень, до которой евангелизм Ллойд Джорджа вызывал​ся первым, а не вторым из этих мотивов, ясно выяви​лась 9 июня на Совете четырех. Когда американцы предложили изменить условия репараций и указать оп​ределенную сумму в договоре, Ллойд Джордж наотрез отказался рассматривать любое посягательство на свои чрезмерные требования. Британский премьер-министр, который желал превратить «несправедливый» мир в «божественный», не желал ни на йоту отказываться от получения Англией выгод. Таким образом, трагедия мирной конференции, в ее последние дни, озарилась комическим, хотя и несколько надоедливым, зрелищем маленького уэльского Шейлока, который, тщательно оберегая свое добро, проповедовал бескорыстие — для других.
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 XXXII
На мирной конференции Вильсон не пытался «на​бить себе карманы». Его презрение к Ллойд Джорджу и британской политике, взывающей к милосердию и в то же время грабящей, в июне 1919 года стало ярост​ным. Развенчались все его детские иллюзии относи​тельно благородства британских государственных дея​телей. Он начал испытывать дружеские чувства к Кле​мансо, который говорил правду и не подслащивал требования Франции английским моральным мармела​дом. Он устал от всей этой грязной сделки и хотел лишь скорейшего подписания договора, чтобы вернуть​ся в Америку и добиться его ратификации сенатом, ос​новав, таким образом, Лигу Наций. Чем большую кри​тику в отношении договора высказывали Ллойд Джордж и другие, тем с большей отчаянностью Виль​сон цеплялся за свою рационализацию о том, что Лига изменит все, что нужно изменить в договоре.
Силы Вильсона были на исходе. Его состояние вновь ухудшилось. С неохотой он предпринял давно отклады​ваемую поездку в Бельгию и возвратился в Париж 20 июня. В этот день он, Клемансо и Ллойд Джордж упол​номочили Фоша в случае отказа Германии подписать договор до 23 июня начать боевые действия. Вечером 2 3 июня договор был подписан.
Подчинение Германии не вызвало восторга у Виль​сона. Его ненависть и отвращение почти ко всему чело​вечеству (что в глубине души означало его ненависть и отвращение к себе) достигли фантастического уровня. Его переполняла раздражительность. И ненависть, ко​торую он не осмеливался направить против Клемансо или Ллойд Джорджа, прорвалась против Пуанкаре, президента Французской Республики. Пуанкаре произ​нес речь по случаю прибытия Вильсона во францию, которая заставила президента США усомниться в сво​их выдающихся риторических способностях. Он отка​зался присутствовать на прощальном банкете, который Пуанкаре намеревался дать в его честь. Жюссеран, французский посол в США, лично зашел к Вильсону выяснить причину отказа. Вильсон не захотел его при​нять. 2 4 июня Хауз записал в своем дневнике: «Вопрос стал столь серьезным, что Пуанкаре созвал заседание
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 Государственного совета... Он (Вильсон) давал любые глупые оправдания Жюссерану типа: «Я немедленно уезжаю после заключения договора о мире, и у меня не будет времени присутствовать на банкете, так как поезд отправляется в 9 часов вечера». Жюссеран при​слал записку, в которой говорилось о том, что поезд президента будет задержан до тех пор, пока не кончит​ся банкет.
Президент зашел в «Крийон» примерно в 12 часов дня, и мы выяснили этот вопрос... Он сказал, что не со​бирается есть за одним столом с Пуанкаре, что его тошнит от одного вида Пуанкаре... Я обратил его внима​ние на тот факт, что Пуанкаре представляет француз​ский народ и что он — как президент США — был гос​тем этой нации почти 6 месяцев. Он сказал, что это не имеет никакого значения и он не будет есть за одним столом с ним; что Пуанкаре... пытался посеять вражду, отправив послание к итальянскому народу... Он продол​жал говорить о том, что пришел в «Крийон» не для об​суждения такого малозначащего вопроса, как обед с «этим парнем Пуанкаре»... Я снова вернулся к пригла​шению, сделанному Пуанкаре, и не удивился, увидев признаки уступчивости. Он настаивал, однако, на том, что не получил обычного приглашения; что Жюссеран лишь зашел и спросил, какое время будет ему удобно... Затем он утверждал, что Пуанкаре всего лишь пытает​ся выйти сухим из воды и что он не намерен помогать ему в этом. «Почему он сам не придет ко мне, а посы​лает Хауза, Лансинга, Уайта и Жюссерана?» — возму​щался он...»
На следующий день Хауз записал в своем дневнике: «Он полностью капитулировал по вопросу о банкете, послав Жюссерану записку, в которой был указан чет​верг как наиболее удобный день. Этот эпизод был от​кровением для каждого, кроме меня, показав нечто в его характере, чего многие не замечали ранее. Оно объяснило им, почему у него столь много врагов. Хотя в конце концов он согласился присутствовать на банке​те, Пуанкаре никогда не простит ему своего униже​ния».
Этот инцидент, хотя он по существу не имеет боль​шого значения, представляется очень важным указани​ем на состояние рассудка Вильсона под конец мирной
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 конференции. Ясно, что «нечто в его характере», уди​вившее участников мирной конференции, было его ре​активным образованием против пассивности по отно​шению к отцу. Он боялся разрядить заряд либидо, ко​торый накопился у него против Клемансо и Ллойд Джорджа, несмотря на их крайне провокационное по​ведение по отношению к нему, И он временно уступил Лоджу, внеся поправки в договор о создании Лиги На​ций, в надежде сделать этот договор приемлемым для Лоджа. Таким образом, либидо, наполнявшее реактив​ное образование против его пассивности по отноше​нию к отцу, не находило выхода и достигло такого уровня интенсивности, что должно было против кого-то прорваться. Этой жертвой оказался Пуанкаре не толь​ко потому, что он был президентом, но и потому, что обладал большими риторическими способностями и, следовательно, являлся превосходным заменителем преподобного Джозефа Раглеса Вильсона. В конце кон​цов Вильсон уступил Пуанкаре, и смешанный заряд ли​бидо и инстинкта смерти снова не нашел выхода и оста​вался вытесненным, дожидаясь Лоджа.
28 июня 1919 года, в день подписания Версальско​го договора, Хаузу пришлось говорить с Вильсоном в последний раз. На следующий день он записал в своем дневнике: «Мой последний разговор с президентом не был обнадеживающим. Я убеждал его провести встре​чу с членами сената в духе примирения; если он будет относиться к ним с таким же почтением, как к своим иностранным коллегам здесь, все будет хорошо. В от​вет он сказал: "Хауз, я понял, что в этой жизни нельзя добиться чего-либо стоящего, не вступая в драку!"». Для того чтобы найти выход своему реактивному обра​зованию против пассивности по отношению к отцу, ему приходилось относиться к Лоджу с бескомпромиссной ненавистью. Но ему также надо было добиться рати​фикации договора в сенате для поддержания рациона​лизации, сохранявшей его отождествление себя с Хри​стом. Имела место несовместимость между двумя этими необходимостями. Огромные потоки либидо, ко​торые проистекали из его инфантильных влечений к отцу, снова вступили в состояние конфликта. Вследст​вие реактивного образования против пассивности по отношению к отцу для него было невозможно посред-
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 ством компромисса с Лоджем добиться ратификации договора, чего требовала его пассивность. Его психиче​ские потребности оставили для него открытым лишь один курс действий: он должен достичь удовлетворе​ния, сокрушив Лоджа.
В день подписания договора Вильсон выступил пе​ред американцами: «Был подписан мирный договор. Ес​ли он будет ратифицирован и выполняться искренне и в полном соответствии с заключенными в нем положени​ями, он заложит основу нового положения дел в мире. ...Он раз и навсегда покончит со старым и невыноси​мым порядком, при котором небольшие кучки эго​истичных людей могли использовать народы великих империй для удовлетворения собственного честолюби​вого стремления к власти и господству. ...При этом име​ется возможность достижения глубокого удовлетворе​ния, всеобщего спокойствия и искренней надежды».
На следующий день после подписания договора Хауз записал в своем дневнике: «Я, пожалуй, соглашусь с те​ми, кто говорит, что этот договор является несправедли​вым и что его вообще не стоило бы заключать, так как он вовлечет народы Европы в неисчислимые бедствия. ...Нам приходится иметь дело с ситуацией, чреватой опасностями, которую можно было разрешить лишь в духе бескорыстия и служения идеалам, а такой дух поч​ти полностью отсутствовал, и ожидать его вряд ли было возможно среди собравшихся здесь в данное время лю​дей. Однако я бы желал следовать, как теперь, так и впоследствии, другим путем, пусть даже менее гладким. По крайней мере, мы шли бы по правильному пути. И ес​ли бы те, кто пошел вслед за нами, сделали невозмож​ным продолжать движение в этом направлении, ответственность за это пала бы на них, а не на нас».
Вильсон избежал чувства вины, которое перепол​няло Хауза, твердо цепляясь за веру в то, что Лига изменит любые несправедливости в договоре, а так​же что эти несправедливости не столь уж сильны. Он возвратился в Америку и сбросил с «крыльев своих желаний» те неприятные факты, которые бес​покоили его до тех пор, пока не исчезли из поля зрения его рассудка. Теперь он смог заявить, что до​говор является почти совершенным, «99%-ной гаран​тией против войны».
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 XXXIII
Прогресс духовного и физического краха Вильсона, который последовал через 3 месяца после подписания им Версальского договора 2 8 июня 1919 года, можно проследить на основании внимательного изучения его публичных высказываний. Его душевное равновесие за​висело от его способности заставить Лоджа подчинить​ся и от вытеснения им истины относительно мирной конференции.
Он представил договор для ратификации сенату 10 июля 1919 года и в своей речи, принимая во внима​ние его неустойчивое физическое и душевное состоя​ние, был на удивление здравомыслящим. Он отходил от фактов в определенных местах, говоря, например: «Го​сударственные деятели находят планируемое создание Лиги Наций удобным и, можно сказать, незаменимым инструментом в деле осуществления принятых мирных планов и выплаты репараций. Еще до окончания конфе​ренции они увидели значение Лиги Наций в новом ас​пекте. Они восприняли ее создание как главную цель мира, как единственное средство, которое может сде​лать мир прочным и справедливым. Они увидели в Лиге Наций надежду для будущего человечества, отказаться от которой они даже не могут помыслить. Неужели мы, да и другие свободные нации, не захотим принять эту великую обязанность? Неужели мы осмелимся отверг​нуть ее и нанести удар в сердце человечеству?» Но по​сле таких высоких слов он спустился на землю, несом​ненно, по поводу критики принятого решения о провин​ции    Шаньдун.    «Было    невозможно    удовлетворить интересы  всех наций...  без  многих несущественных компромиссов. В результате этого договор получился не совсем таким, каким нам хотелось бы его видеть. Но достигнутые результаты в целом выдержат проверку временем. Я считаю, что народы придут к мнению, что принятые неизбежные компромиссы не нарушают в це​лом какой-либо из наших принципов. Работа конферен​ции согласуется как с принципами, принятыми в каче​стве основы для мира, так и с практическими возмож​ностями    международной    обстановки,     с    которой приходилось считаться как с фактом».
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 В течение следующего месяца он мучился, ожидая решения сената. Договор был так же далек от ратифи​кации, как и 19 августа 1919 года, когда состоялась встреча Вильсона с членами сенатского комитета, на которой обсуждался этот договор. Вильсон начал эту встречу с заявления, в котором пытался представить Лоджа противником желаемого нацией возвращения к мирной жизни. Он приписал застой американской тор​говли неудаче сената ратифицировать договор, приме​нив, таким образом, то средство борьбы, ради сохране​ния которого разрушил «предварительный договор». Затем, отвечая на вопросы, он проявил крайний душев​ный распад. Его аргумент в отношении статьи X догово​ра о создании Лиги Наций, приведенный в форме сил​логизма, звучит следующим образом:
«1. Статья X налагает определенные моральные обяза​тельства. 2. Юридические законы менее важны, чем моральные
обязательства.
Следовательно, возражения против статьи X нера​зумны, так как обязательства, принимаемые в ней, не являются юридическими, а следовательно, и обязатель​ными».
Но еще более удивительным было его свидетельст​во относительно секретных договоров союзников. Он подтвердил, что ничего не знал о них до своего приезда в Париж на мирную конференцию, говоря: «Тогда для меня все открылось впервые». Далее, он заявил, что его не информировали о договоре, заключенном в Лондо​не. Сенатор Джонсон перечислил список договоров, включая договор, заключенный в Лондоне, договор с Румынией и другие договоры, разделяющие «Малую Азию», и спросил: «Знали ли Вы о них что-либо до нача​ла конференции?» — на что Вильсон ответил: «Нет, сэр, я могу с уверенностью сказать, что лично я ничего о них не знал».
Известно, что Вильсон был информирован о сущест​вовании секретных договоров в 1917 году, во время приезда Бальфура в Америку (если не ранее). И не ос​тается никакой другой альтернативы, кроме как заклю-
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 чить, что Вильсон либо лгал, либо действительно забыл об этом, отвечая сенатору Джонсону. Однако он мало чего мог достичь, отрицая свое знание о существовании секретных договоров, и мог много потерять, если бы ему указали на то, что он лжет. И почти наверняка он мог быть пойман на этой лжи. Поэтому трудно пове​рить в то, что он лгал умышленно. С другой стороны, трудно поверить и в то, что он забыл о своем намере​нии довести до конца борьбу с Бальфуром по вопросу секретных договоров в апреле 1917 года, так как Хауз убедил его не вступать в эту борьбу, а также в то, что он не видел этих текстов, опубликованных позднее со​ветским правительством. Но тогда вспоминается то, что условия секретных договоров были аналогичны услови​ям Версальского договора, и правильнее предполо​жить, что Вильсон пытался вытеснить эти сведения с целью сохранения своего отождествления с Христом и избежания наказания со стороны Супер-Эго.
Осознание того, что он включил многие из условий секретных договоров в договор, который представил миру как реализацию своих 14 пунктов, было бы непе​реносимым для него. Поэтому представляется вероят​ным, что он не лгал и что его вытеснение своего знания о том, что Версальский договор является претворением в жизнь секретных договоров, завоевало дополнитель​ное место в его рассудке. Такое вытеснение факта су​ществования секретных договоров, несомненно, полу​чило усиление вследствие его бессознательного жела​ния считать себя жертвой заговора — предательства Иисуса Христа.
После этой встречи с сенаторами физическое состо​яние Вильсона ухудшилось. Он решил, несмотря на воз​ражения своего врача, жены и секретаря, отправиться в турне по Америке, чтобы призывать американский народ поддержать его в борьбе за договор — в его борьбе против Лоджа. Вспоминается, что однажды он уже отправлялся в подобное турне с целью создания оппозиции против отцовского представителя. В конце концов, Лодж был лишь последователем Веста, и отно​шение Вильсона к этому второму отцовскому предста​вителю было лишь воспроизведением его отношения к первому.
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 Тьюмалти возражал против этой поездки. Вильсон ответил: «Я знаю, что нахожусь на пределе сил, но мои друзья из Капитолия говорят, что поездка необходима для спасения договора. И я желаю принести любую жертву, ибо, если договор не будет подписан, один лишь Бог знает о том, что случится с человечеством в результате этого. Перед лицом великой трагедии, кото​рая нависла над миром, ни один порядочный человек не может заботиться о личных выгодах. Хотя в моем со​стоянии это может означать гибель, я с радостью по​жертвую своей жизнью ради спасения договора».
Грейсон предупреждал Вильсона, что его турне мо​жет окончиться фатальным исходом. Он всячески удер​живал Вильсона от поездки, пока тот не сказал ему: «Я надеюсь, что ничего страшного не случится, но даже если это и произойдет, я должен ехать. Солдаты в око​пах не бегут от опасности, и я не могу отворачиваться от своей задачи сделать Лигу Наций установившимся фактом». Так в августе он почти решился принести свою жизнь в жертву. Очевидно, для Вильсона важна была не цель, за которую можно отдать свою жизнь, а вера в то, что он отдает жизнь за некую цель, которая бессознательно укрепит его в отождествлении себя с Христом. Ему приходилось заново убеждать себя в том, что он Спаситель. Его пассивность по отношению к отцу и его Супер-Эго не позволяли ему отдыхать, и, кроме того, нелегко было вытеснять знание о том, что он сделал в Париже. 3 сентября 1919 года он сел в по​езд, отправляющийся на Запад. Думаю, мы не ошибем​ся, если предположим, что, сев в поезд, Вильсон возом​нил себя садящимся на осла, чтобы ехать в Иерусалим.
xxxrv
Поездка Вильсона была крайним выражением не​вроза, который управлял его жизнью.
Его первая речь, которую он произнес 4 сентября в Коламбусе, штат Огайо, показала, что он ушел от фак​тов и реальности в ту страну, в которой факты являют​ся лишь осуществлением желаний. Он забыл, что его мать была иммигранткой из Англии и что родители его отца прибыли в Америку из Ольстера: «Я горжусь тем,
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 что являюсь потомком старого революционнного рода, который создал правительство США...» Он описал Вер​сальский договор как: «Это ни с чем не сравнимое ис​полнение надежд человечества». Позднее в Ричмонде, штат Индиана, он сказал: «Это первый договор из ког​да-либо принятых великими державами, который за​ключен не в их пользу. Он является новым Священным писанием. Ни Англия, ни Франция, ни Италия не стре​мились добиться для себя какой-либо выгоды. Они ан​нексировали немецкие колонии, «расчленили» Авст​рию, Венгрию и Турцию, отделили Восточную Пруссию от Германии, «распотрошили» Тироль, конфисковали немецкий торговый флот и все немецкое частное иму​щество, на которое они могли наложить руки, и обло​жили Германию данью, без границ во времени или в размере выплат; но все это не в свою пользу!»
На следующий день в Сент-Луисе Вильсон охарак​теризовал своих противников как «презренных тру​сов», чье «невежество» и «заблуждения» изумляют его. Он задал вопрос: «Какова была старая формула пангер​манизма?» И сам на него ответил: «От Бремена до Баг​дада, не правда ли? Посмотрите на карту. Что лежит между Бременом и Багдадом? Вслед за германской тер​риторией в этом направлении лежит Польша. Там нахо​дится Богемия, из которой мы сделали Чехословакию. Затем — Венгрия, которую мы отделили от Австрии и которая не обладает силой Австрии. Там находится Ру​мыния, а также Югославия. Там лежит разбитая Тур​ция, а затем Персия и Багдад». Невежество в геогра​фии, продемонстрированное Вильсоном, столь порази​тельно (особенно в свете того факта, что он месяцами изучал карты, находясь в Париже), что оно представля​ется дальнейшим свидетельством его попытки забыть составленную им же самим карту мира.
Вечером 5 сентября 1919 года во время вечерней речи в Сент-Луисе он заявил: «Истинной причиной только что закончившейся войны являлось опасение Германии по поводу коммерческой конкуренции дру​гих держав». Менее чем 24 часа спустя в Дес-Мойне-се, штат Айова, он заявил: «Деловые люди Германии не хотели войны, через которую мы прошли. Банкиры, владельцы предприятий и купцы знали, что война явля​ется несомненной  глупостью.  Почему?   Потому,  что
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 Германия вследствие своего индустриального гения на​чинала экономически доминировать над миром и ей нужно было лишь подождать». То, что один и тот же человек мог произнести эти противоположные утвер​ждения в пределах одних суток, указывает, что его рассудок все больше и больше подпадал под контроль бессознательного, в котором противоречия счастливо могут сосуществовать бок о бок, так как всемогущест​венным является желание, а не разум. Он добавил: «Формула пангерманизма, как вы помните, является — от Бремена до Багдада — от Бремена, расположенного у Северного моря, до Багдада в Персии». И завершил свою речь следующим описанием Версальского догово​ра: «Я хочу сказать, что это ни с чем не сравнимое до​стижение разумной цивилизации. До своего последне​го дня я буду считать высшей привилегией в своей жиз​ни то, что мне было позволено поставить свою подпись на таком документе».
Вильсон не смог бы сделать столь извращающего ис​тину утверждения, кроме как в качестве защиты про​тив невыносимых укоров совести. Ясно, что он нахо​дился в «руках инквизиции», проводимой его Супер-Эго. Для того чтобы избежать своей душевной пытки, он готов был верить всему и говорить что угодно. К 6 сентября 1919 года его потребность забыть париж​ские события вплотную подвела его к психозу. Факты стали тем, во что он хотел верить. В последующую не​делю стало ясно, что он желал верить в то, что заклю​чил в Париже абсолютно такой договор, какой обещал заключить; что он выполнил все свои обещания и что Версальский договор был почти совершенен. В Спока​не, Вашингтон, 12 сентября он заявил, что Версальский договор является «99%-ной гарантией против войны», причем это было не единственное его заявление такого рода.
На следующий день, 13 сентября 1919 года, у Вильсона начались сильнейшие головные боли, кото​рые не прекращались до 2 6 сентября — до его краха как личности. Вдобавок вновь появились желудочные боли, повышенная раздражительность и т. д. Левую сторону лица сводило судорогой.
В воскресенье 14 сентября он отдыхал и молился. 15 сентября в Портленде, штат Орегон, он начал свою
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 речь с утверждения: «Больше всего я уважаю факты», однако его речь содержала не факты, а устрашающие предсказания. В заключение он сказал: «Я рад за каж​дого, кто дожил до сегодняшнего дня. Я дожил до того дня, когда после изучения мной истории и традиций Америки, которому я посвятил большую часть жизни, мне внезапно предстает видение кульминации амери​канской надежды и истории — все ораторы видят воп​лощенными свои мечты, если их дух смотрит с небес. Все люди, высказывавшие самые благородные пожела​ния Америке, оттаяли сердцем при виде великой нации, откликнувшейся на их пожелания и осуществляющей их мечты, говоря: "Наконец-то мир знает Америку как спасительницу мира!"». Трудно избежать впечатления, что в этот момент потребность маленького Томми Виль​сона в одобрении своим «несравненным отцом» поро​дила фантазию о том, что преподобный Джозеф Раглес Вильсон перегнулся через золотую перегородку рая и сказал: «Наконец-то знает весь мир, как всегда было известно мне, что мой Томми является спасителем че​ловечества».
17 сентября в Сан-Франциско бедный Вильсон под​нял Клемансо, Ллойд Джорджа и Орландо до уровня божественной проповеди, таким образом завершив, по крайней мере в собственном рассудке, то чудо, кото​рое он столь долго и безуспешно пытался осуществить в Париже. Он описал мирную конференцию следую​щими словами: «Отблеск глубокого понимания челове​ческих дел освещает неторопливый ход этой конфе​ренции, равной которой нет в истории... Я рад, что по​сле начала мною переговоров я вошел в небольшой коллектив, который назывался «Большой четверкой»... Это был очень непринужденный совет друзей. Заду​шевные разговоры, которые велись в маленькой комна​те, определяли ход конференции, и они велись людьми, цели и намерения которых полностью совпадали. Серд​ца людей, подобных Клемансо, Ллойд Джорджу и Ор​ландо, бьются в унисон с сердцами народов мира, а так​же с сердцами народов их стран. Они испытывают те же чувства, что и мы с вами, и знают, что есть лишь один путь борьбы за мир, заключающийся в борьбе за справедливый мир».
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 В конце еврей речи он сказал: «Мои соотечествен​ники, я верю в Божественное провидение. Если бы я не обладал верой, я бы сошел с ума. Если бы я считал, что направление дел в этом беспорядочном мире зависит от нашего ограниченного разума, я не знал бы, как рас​сматривать мое стремление к здравомыслию; но я верю в то, что никакая группа людей, как бы они ни напряга​ли свои усилия или использовали свою власть, не мо​жет сокрушить это великое мировое предприятие, ко​торое, в конце концов, является делом божьей мило​сти, мира и доброй воли». Этот божественный договор был дан человечеству Сыном Бога — Вудро.
Таким образом к 17 сентября Версальский договор стал божественным, а на следующий день американ​ская армия стала божественным войском: «Эта слава будет связываться с воспоминаниями о великой амери​канской армии, которая не только разбила германские армии, но также принесла человечеству мир. Эта армия величественнее той, что сражалась за Святую землю, величественнее тех армий, которые пытались спасти гроб Господень, а также армий, сражавшихся под ру​ководством мечтательной и чудесной девушки Жанны д'Арк, величественнее, чем армии американской рево​люции, которые пытались освободить нас от несправед​ливого гнета Англии, и даже величественнее армий, сражавшихся в годы Гражданской войны и спасших страну, ибо эта доблестная американская армия спасла человечество!»
В последующие дни бедный Вильсон все ближе и ближе приближался к «жертвенному алтарю», говоря, например, в Лос-Анжелесе 2 0 сентября 1919 года сле​дующее: «Самым трудным, что мне пришлось перене​сти... было ношение гражданской одежды во время войны, не надевать военную форму, не рисковать ни​чем, кроме репутации. Мы знаем, что был воздвигнут алтарь, на который можно было принести более почет​ную жертву, чем та, которая когда-либо ранее выпада​ла на долю человечества, и мы желаем принести себя в жертву для блага человечества. Так мы и сделаем, мои сограждане». Человечество будет спасено, в крайнем случае кровью Вильсона.
Совершенства договора все возрастали, пока нако​нец 24 сентября в Чейенне, штат Вайоминг, они не ста-
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 ли шедевром человечества: «Этот договор является уникальным документом. Я осмелюсь сказать, что это самый замечательный документ в истории человечест​ва, так как в нем записано полное уничтожение тех способов правления, которые были характерны практи​чески для всей истории человечества... мы говорили, что это должен быть мир для всех народов. Таким он и стал. Ни один человек не сможет опровергнуть это ут​верждение, читая условия этого великого договора, с которым я возвратился из Парижа. Это настолько пол​ный мир для всех народов, что в каждом пункте дого​вора любая мысль о достижении личных выгод, о поли​тическом или территориальном усилении великих дер​жав отметалась, отбрасывалась в сторону самими представителями этих держав... Они не претендовали ни на один кусок территории».
Ясно, что, когда Вильсон произносил такие утверж​дения, он не лгал сознательно. Он начал с вытеснения своего знания о том, что сделал в Париже, и обычным способом вытесненная область захватила соседнюю территорию, пока для него не стало невозможным по​мнить, что он или кто-либо другой делал в Париже. Он был близок к психозу.
Вечером следующего дня, 25 сентября 1919 года, в Пуэбло, штат Колорадо, бедный маленький Томми Вильсон, который научился говорить подобно Богу, слушая своего «несравненного отца», говорил, как Бог, в последний раз. Факты в его речи были фантастически искажены: «Победители не притязают ни на пядь тер​ритории, они не требуют какого-либо подчинения свое​му диктату».
Однако конец речи был чудесным. Он задал вопрос: «Какие торжественные обещания мы даем тем, кто пал во Франции?» И ответил: «Эти люди были борцами за идею. Они сражались не для того, чтобы доказать мощь США. Они сражались за то, чтобы в мире восторжест​вовала правда и справедливость, и все человечество ви​дит в них борцов за мир, а их ни с чем не сравнимый подвиг заставил все человечество поверить в Америку так, как оно не верит ни одной другой нации в совре​менном мире. Мне видится, что между нами и отверже​нием или принятием этого договора стоят ряды этих парней в хаки, не только тех, которые все еще возвра-
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 щаются или вернулись домой, но и тех дорогих нам душ, которые бродят по полям Франции.
Друзья, в последний день награждений я отправился на прекрасный косогор, расположенный недалеко от Парижа, где размещалось кладбище Суреснес, кладби​ще, отданное для погребения погибших американцев. Позади меня, на склонах, рядами стояли живые амери​канские солдаты, а передо мной, на равнине, были ря​ды могил погибших американских парней. Справа от того места, где я произносил речь, стояла небольшая группа французских женщин, «усыновивших» эти моги​лы, женщин, которые сделались матерями этих дорогих всем нам душ, каждый день принося на их могилы цве​ты, как если бы они были их собственными погибшими сыновьями или любимыми. Они отдали свою жизнь за общее дело. Франция и весь мир стали свободны, так как им на помощь пришла Америка! Мне бы хотелось, чтобы некоторые общественные деятели, которые в на​стоящее время выступают против принятия мирного до​говора, за который многие американцы отдали свои жизни, смогли бы посетить это место. Я бы хотел, что​бы желание, исходящее из этих могил, смогло проник​нуть в их сознание. Как бы мне хотелось, чтобы они смогли почувствовать ту моральную ответственность, которая не позволяет нам обмануть ожидания этих пар​ней, но заставляет нас продумать и довести дело до конца, оказавшись достойными их жертвы во имя чело​вечества. Ибо от этого решения зависит освобождение и спасение людей и всего мира». Вильсон разрыдался. Он действительно верил в то, что принес божествен​ный мир, за который умирали американские парни. Но эта вера была построена над зияющей ямой его чувства вины, зияющей ямой факта в его бессознательном.
Этой ночью в поезде последовал его душевный и физический крах как личности. Грейсону было ясно, что турне необходимо прервать. Посоветовавшись с Тьюмалти, он решил уговорить Вильсона вернуться до​мой. Вильсон со слезами на глазах умолял Грейсона и Тьюмалти позволить ему продолжать поездку, говоря: «Неужели вы не понимаете, что, если вы отмените эту поездку, сенатор Лодж и его друзья назовут меня тру​сом, поездка на Запад провалится и договор не будет ратифицирован?» Он не сказал то, что мы можем ска-
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 зать за него, — неужели вы не понимаете, что, если вы отмените эту поездку, я не умру за человечество, я не буду Христом, не добьюсь победы над своим отцом и не буду Богом? Турне было прервано. Вильсон возвра​тился в Белый дом. 3 дня спустя в 4 часа утра он поте​рял сознание в ванной. Его разбил паралич.
Читатель вспомнит, что в 1906 году Супер-Эго Вильсона и его конфликтующие влечения к отцу побу​дили его к кампании лихорадочных выступлений, кото​рая кульминировала слепотой левого глаза, и что те же самые влечения были причастны к его настойчивому желанию выступать в 1908 году, что также закончи​лось полным упадком сил. Это же влечение побудило его в 1919 году к кампании выступлений, кульминиро​вавшей параличом. После 1908 года его фиксация на отце стала полной. И сходство в его действиях в 1906, 1908 и 1919 годах столь поразительно, что трудно из​бежать заключения о том, что он действовал, повину​ясь навязчивому повторению, когда отправился в 1919 году в поездку на Запад. По крайней мере, ясно, что им двигало желание к разрушению вследствие старого конфликта, который он никогда не был в состоянии разрешить, конфликта между его активностью и пас​сивностью по отношению к отцу. Он никогда не разре​шил основную дилемму Эдипова комплекса и в конце концов был разрушен тем самым «несравненным от​цом», который его породил.
XXXV
Вильсон прожил еще 4 года и 4 месяца. Мы не мо​жем сделать каких-либо выводов относительно его ха​рактера до паралича на основании его поведения после паралича, так как невозможно сказать, сколь сильно физическое расстройство повлияло на его психиче​скую жизнь. Его поведение могло вызываться более этой органической болезнью, нежели психическими причинами. Тромбоз, вызвавший паралич левой части тела, находился в правом полушарии мозга, контроли​рующем моторные функции, и на первый взгляд не за​тронул его рассудок. Но рассудок невротика является лишь орудием его бессознательного, и физические бо-
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 лезни мозга неизменно вызывают психические откли​ки. Тромбоз Вильсона породил явные изменения в его характере, и, хотя, может быть, не интересно исследо​вать физическую сущность, называемую Вудро Вильсо​ном, до могилы, мы должны признать, что как характер Томас Вудро Вильсон, которого мы изучали, умер 25 сентября 1919 года.
Вудро Вильсон, который продолжал жить, был пате​тическим инвалидом, ворчливым стариком, полным яро​сти, слез, ненависти и жалости к себе. Он был столь тя​жело болен, что ему позволялось сообщать лишь такую информацию, которая не могла повредить его здо​ровью. Этот факт подкрепляет наше нежелание выво​дить любые заключения из его характера после парали​ча. Его поведение могло вызываться неправильной ин​формацией или отсутствием информации. Он более не был независимым человеческим существом, а являлся инвалидом, нуждающимся в тщательном уходе. Офици​ально он оставался президентом США до 4 марта 1921 года; но в течение последних 18 месяцев его правления миссис Вильсон была в большой степени главным дол​жностным лицом США. С точки зрения данного психо​логического исследования последние 4 года жизни Вильсона представляют поэтому меньший интерес; но будет разумным мельком взглянуть на них перед кон​цом нашей попытки понять его характер.
В ноябре 1919 года, когда он был все еще опасно болен и полностью зависел от информации, сообщае​мой ему миссис Вильсон, ему приходилось решать, дол​жен он или нет с поправками Лоджа относительно со​глашения о создании Лиги Наций добиваться немедлен​ной ратификации Версальского договора. Вильсон абсолютно отказался принять поправки Лоджа, и под его именем вышло следующее заявление: «По моему мнению, резолюция в такой форме обеспечивает не ра​тификацию, а скорее аннулирование договора. Я иск​ренне надеюсь на то, что друзья и сторонники договора будут голосовать против резолюции Лоджа». По прось​бе Вильсона достаточное число демократов, включая 13 республиканских «непримиримых», соединились, чтобы аннулировать резолюцию о ратификации, кото​рая включала в себя поправки Лоджа. Эти поправки из​меняли в незначительной степени взятые США обяза-
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 тельства вследствие вступления в Лигу Наций и могли бы быть приняты всеми партиями совместно с догово​ром. Так что, если бы Вильсон был готов пойти на ком​промисс с Лоджем, США ратифицировали бы Версаль​ский договор и стали бы членом Лиги. Так как Вильсон считал, или по крайней мере говорил, что считает, буд​то «освобождение и спасение мира» зависит от рати​фикации договора, замечательно, что он никогда не проявил ни малейшего желания идти на компромисс с Лоджем. Ранней весной 1920 года сенатор Хичкок умолял Вильсона сделать некоторую уступку Лоджу, говоря: «М-р президент, возможно, пришло время вру​чить Лоджу и его сторонникам в интересах справедли​вого решения вопроса оливковую ветвь мира». Вильсон ответил неумолимо: «Пусть Лодж протянет нам оливко​вую ветвь мира!»
Договор, вновь представленный на утверждение с поправками Лоджа, был еще раз отвергнут по просьбе Вильсона. Вильсон занял к этому времени позицию, при которой «ясным и единственным выходом из этого ту​пика» было «предоставление следующим выборам фор​мы великого и торжественного референдума» относи​тельно Лиги Наций. Он верил, что американский народ поддержит договор и сокрушит Лоджа. Но демократи​ческий кандидат потерпел поражение с разницей в 7 миллионов голосов, и Гардинг, один из «непримири​мых» республиканцев, был избран президентом. «Они обесчестили нас в глазах мира», — сказал Вильсон Тьюмалти; но он продолжал верить, что каким-либо об​разом договор будет ратифицирован. «Вы не можете победить Бога!» — кричал он своим посетителям. Этот договор был Божьим договором. Он был написан Вудро Вильсоном.
С этой верой сильно контрастирует его замечание, процитированное профессором Уильямом Э. Доддом: «Мне не следовало бы подписывать этот договор, но что я мог сделать?» Вильсон, по-видимому, временами осоз​навал, что этот договор в действительности является смертельным приговором для европейской цивилиза​ции. И сходные противоречия можно найти в его замеча​ниях относительно разных людей. Эдвард Бок привел его слова, обращенные к миссис Вильсон в 1920 году: «Я говорю тебе, Эдит, что Хауз был прав». А спустя не-
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 которое время сказал: «Подумать только, что человек, для которого я сделал все, которому я высказывал свои самые сокровенные мысли, смог предать меня».
Эти замечания представляются достоверными, и их противоречивость говорит, по-видимому, лишь о его расстроенном душевном состоянии. Единственными по​стоянными чертами в его характере в течение этих по​следних лет была жалость к себе, восхищение своим покойным отцом и ненависть почти ко всем людям на земле. Болезнь, по всей видимости, повернула значи​тельную долю его либидо от объектов любви к первич​ному нарциссизму. Ему никогда не удавалось отводить свое либидо далеко от себя. Даже страстно любимые друзья получали любовь лишь потому, что являлись представителями его самого, а болезнь, очевидно, скон​центрировала всю его любовь на собственном теле. Он так и не нашел вместо Хауза другого друга. Он любил и жалел себя, боготворил своего покойного отца на небе и перенес ненависть к этому же отцу на многих людей. Перед смертью он отказался повидать лорда Грея, встретиться с полковником Хаузом, простить престаре​лого лидера социалистов — Дебса. Он публично оскор​бил преданного Тьюмалти, обвинив его во лжи и невер​ности. Он прогнал Грейсона, когда тот попытался защи​щать Тьюмалти, но после этого не мог заснуть, позвонил и попросил Грейсона вернуться.
В последние дни своей жизни он помогал Рею Стэннарду Бейкеру в подготовке его апологии и время от времени разговаривал с новыми друзьями, так как у не​го не осталось старых. Чем ближе он был к смерти, тем меньше вспоминал о тех днях, когда был президентом США, и все больше уходил в свою молодость. Снова и снова он возобновлял борьбу с Вестом и эмоционально переживал «предательство» Гиббена, забыв о неприяз​ни к Лоджу и о «предательстве» Хауза. Снова и снова он рассказывал старые истории о своем «несравненном отце».
3 февраля 1924 года он умер во сне.
PAGE  
141

